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CTESI – DESIGNED AND MADE IN PORTUGAL
Ctesi is one of the sector’s greatest references and therefore we want to leave a mark for the 
future.     Our system allows us to control the entire process, adding value to each production stage.

We have 4 different industrial units that complement each other and work as partners. The 
bathroom furniture is developed by BMwood, glass products are developed by BMglass, BMmetal 
focuses on mechanical turning and BMplast on thermoplastic injection.

In each unit we are able to produce a wide range of standard products and even work on 
customized projects, always according to each client’s needs.

Our team of over 150 professionals continues a legacy of more than 20 years in creating innovation, 
technology and new dynamics in each challenge it faces!

CTESI – DESENHADO E FEITO EM PORTUGAL
A Ctesi é uma das maiores referências do setor e por isso queremos deixar uma marca para                      
o futuro. O nosso sistema permite-nos controlar todo o processo, acrescentando valor a cada 
etapa de produção.

Temos 4 unidades industriais diferentes que se complementam e funcionam como parceiros.                           
O mobiliário de casa de banho é desenvolvido pela BMwood, os produtos de vidro são desenvolvidos 
pela BMglass, a BMmetal foca-se na torneamento mecânico e a BMplast na injeção termoplástica.

Em cada unidade somos capazes de produzir uma vasta gama de produtos standard e até mesmo 
trabalhar em projetos personalizados, sempre de acordo com as necessidades de cada cliente.

A nossa equipa de mais de 150 profissionais dá continuidade a um legado de mais de 20 anos           
na criação de inovação, tecnologia e novas dinâmicas em cada desafio que enfrenta!

CTESI - CONÇU ET FABRIQUÉ AU Portugal
Ctesi est l’une des plus grandes références du secteur et nous voulons donc laisser une marque 
pour l’avenir. Notre système de production nous permet de contrôler l’ensemble des processus 
de y ajoutant de la valeur à chaque étape.

Nous disposons de 4 unitées industrielles différentes, mais qui travaillent ensemble en étant 
complementaires et fonctionnant en tant que partenaires. Le mobilier de salle de bain est 
développé par BMwood, les produits en verre sont développés par BMglass, BMmetal se concentre 
sur le robinetterie mécanique et BMplast sur l’injection thermoplastique.

En chaqu’une des unitées, nous avons la capacité de produire une large gamme de produits 
standards, voire même de travailler sur des projets personnalisés, toujours en fonction des besoins 
de chaque client

Notre équipe de plus de 150 professionnels donne continuité à un héritage de plus de 20 ans 
dans la création de l’innovation, la technologie et nouvelles dynamiques à chaque défi auquel 
nous sommes confrontés!

CTESI – DISEÑADO Y FABRICADO EN PORTUGAL
Ctesi es una de las mayores referencias del sector y quiere dejar una huella que perdure en el 
futuro. Nuestro sistema nos permite controlar todo el proceso, añadiendo valor cualitativo a cada 
paso de la cadena productiva.

Contamos con 4 unidades industriales distintas, pero que se complementan y trabajan en 
conjunto. Los muebles de baño son desarrollados por BMwood, BMglass es la especialista en 
el desarrollo y producción de productos en vidrio, BMmetal se enfoca en torneado mecánico y 
BMplast en la inyección de termoplásticos.

En cada unidad tenemos la capacidad de producir una amplia gama de productos estándar                   
o trabajar en proyectos desarrollados a medida de las necesidades de cada cliente.

¡El equipo de más de 150 profesionales continúa un legado de más de 20 años, creando innovación, 
tecnología y nuevas dinámicas en cada desafío!
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Secadora de manos y papeleras de baño

140
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Distribuidores de papel

141
Dispensadores
Soap/gel dispensers
Distributeurs savon/gel
Dispensadores de jabón/gel

142
Torneiras hospitalares 
Hospital taps
Robinets d’hôpital
Grifos de hospital

144
Torneiras eletrónicas
Electronic taps 
Robinets électroniques 
Grifos electrónicos

147
Torneiras temporizadas
Self-closing taps 
Robinets temporisées
Grifos temporizados

149
Torneiras de pedal e bicas
Pedal taps and spouts
Robinets au pied et becs
Grifos de pedal y caños

135 clean & safe



300 Cabines de duche | Shower enclosures | Parois de douche  | Mamparas de ducha

378 Louça sanitária | Sanitary ware | Appareils sanitaires | Cerámica sanitaria

390 Autoclismos interiores | Concealed cisterns | Reservoirs à encastrer | Cisternas interiores

398 Placas de comando | Placas de comando | Placas de comando | Placas de comando

404 Condições de venda | Sales conditions Conditions | Générales de vente | Condiciones generales de venta

glam collection

154 Lakuar 166 Avenue 182 Caps 198 Form 214 Diamonds

160 Kubis 174 Petrus 190 Classic 206 Orient 222 Gaudi

life collection

230 Ignis 242 Firm 254 Copper 262 Versus 270 Open 278 Rak

236 Minimal 248 Aluminius 258 Ark 266 Crisp 274 Rustik

306 Slide 316 Slant 326 Contour 334 Fix 348 Malu

310 Crimp 320 Skim 330 Wall 338 Deva

374 Crystal 375 Dual 376 Nizak 377 Way

banheiras e bases carga mineral

356 Bliss 360 Glee 364 Stone 366 Deep 368 Corner 369 Frame 369 Mural 

banheiras e bases acrílicas

370 Line 371 Infinity 371 Soft

380 Tore suspensa 382 Tore compacta 384 Dream suspensa 386 Dream compacta 388 Comet

354 Bases de duche e banheiras | Shower trays and bathtubs 
Receveurs de douche et baignoires | Platos de ducha y bañeras

372 Calhas de duche | Shower drains |  Caniveaux de douche |  Canaletas de Ducha

 reflex collection

284
Espelhos
Mirrors
Miroirs
Espejos

287
Apliques led
Led light f ixtures
Appliques led
Apliques led

 ice collection

284

Lavatórios solid surface
Solid surface washbasin
Lavabo solid surface
Encimera solid surface
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Lavatórios de pousar cerâmicos
Countertop ceramic washbasin
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A água é mais do que um recurso! Encaramos o seu ciclo com o respeito 
que se traduz na paixão e inspiração para a criação de torneiras que 
tenham um equilíbrio perfeito entre beleza, funcionalidade e eficiência 
hídrica!
O compromisso da CTESI com a qualidade e o design foi mundialmente 
reconhecido com a atribuição de 4 Prémios A'Design Award.

Water is more than a resource! We approach the cycle with respect
which translates into passion and inspiration for creating taps that
have a perfect balance between beauty, functionality and efficiency
water!
CTESI's commitment to quality and design has been recognized 
worldwide recognized with the award of 4 A'Design Awards.

L'eau est plus qu'une ressource ! Nous abordons votre cycle avec 
respect ce qui se traduit par la passion et l'inspiration pour créer des 
robinets qui avoir un équilibre parfait entre beauté, fonctionnalité et 
efficacité eau!
L'engagement de CTESI envers la qualité et le design a été reconnu 
dans le monde entier récompensé par l'attribution de 4 A'Design.

¡El agua es más que un recurso! Abordamos el ciclo con respeto
lo que se traduce en pasión e inspiración por crear griferías que
Tener un equilibrio perfecto entre belleza, funcionalidad y eficiencia.
¡agua!
El compromiso de CTESI con la calidad y el diseño ha sido reconocido 
a nivel mundial reconocido con la concesión de 4 premios A'Design.

Experiência e qualidade
na produção de torneiras

Experience and quality in faucet production

Expérience et qualité dans la production de robinetterie

Experiencia y calidad en la producción de grifería.
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Dedicação ao design

Dedication to design

Dévouement à la conception

Dedicación al diseño

Durabilidade

Durability

Durabilité

Durabilidad

Eficiência e 
economia hídrica

Efficiency and water savings

Efficacité et économies d’eau

Eficiencia y ahorro de agua

Obtenha uma ampla variedade de 
modelos e acabamentos, incluindo 
Cromado, Satinox, Ouro, Grafite, Preto 
ou Bronze, mate ou brilho alargando 
as possibilidades para escolher a que 
melhor se adapte ao seu estilo.

Get a wide range of models and 
finishes, including Chrome, Satinox, 
Gold, Graphite, Black or Bronze, matte 
or gloss,  widening the possibilities to 
choose which best suits your style.

Bénéficiez d'une large gamme de
modèles et finitions, y compris 
Chrome, Satinox, Or, Graphite, Noir ou 
Bronze, mat ou brillant élargissant les 
possibilités de choisir lequel convient le 
mieux à votre style.

Obtenga una amplia gama de modelos 
y acabados, incluyendo Cromo, Satinox, 
Oro, Grafito, Negro o Bronce, mate o 
brillo ampliado las posibilidades de 
elegir cuál mejor se adapta a tu estilo.

Utilizamos a tecnologia PVD (Deposição 
Física de Vapor) para conferir aos nossos 
acabamentos qualidade e durabilidade 
superior. Esta tecnologia garante cores 
mais vibrantes e resistentes ao longo 
do tempo, mesmo após uma utilização 
prolongada e intensiva.

We use PVD (Deposition Vapor Physics) 
to give our quality finishes and durability
higher. This technology guarantees 
colors more vibrant and resistant 
throughout of time, even after use 
prolonged and intensive.

Nous utilisons le PVD (Dépôt Physique 
de la vapeur) pour donner à notre 
finitions de qualité et durabilité plus 
haut. Cette technologie garantit les 
couleurs plus dynamique et résistant 
partout du temps, même après 
utilisation prolongée et intensive.

Utilizamos PVD (Deposición Física del 
Vapor) para dar a nuestra acabados 
de calidad y durabilidad más alto. 
Esta tecnología garantiza colores más 
vibrante y resistente en todas partes 
de tiempo, incluso después de su uso 
prolongada e intensiva.

As torneiras CTESI promovem a 
eficiência e economia hídrica. Reflexo 
do nosso compromisso inabalável 
com a sustentabilidade, incorporamos 
elementos que permitem uma 
poupança de água e dinheiro, como 
perlatores económicos ou diferentes 
cartuchos cerâmicos que permitem 
poupar água e dinheiro. 

CTESI taps promote efficiency and water 
savings. Reflection of our unwavering 
commitment with sustainability, we 
incorporate elements that allow a saving 
water and money, such as economic or 
different perlators ceramic cartridges 
that allow save water and money. 

Les robinets CTESI favorisent efficacité 
et économies d’eau. Réflexion de 
notre engagement indéfectible avec 
la durabilité, nous intégrons éléments 
qui permettent un économiser de 
l'eau et de l'argent, comme perlateurs 
économiques ou différents cartouches 
en céramique qui permettent 
économiser de l'eau et de l'argent.

Los grifos CTESI promueven
eficiencia y ahorro de agua. Reflexión 
de nuestro compromiso inquebrantable 
con sustentabilidad, incorporamos 
elementos que permiten una ahorro 
de agua y dinero, como perladores 
económicos o diferentes cartuchos 
cerámicos que permiten ahorrar agua 
y dinero.

Os 3 pilares da torneira Ctesi
The 3 pillars of the Ctesi tap | Les 3 piliers du robinet Ctesi  | Los 3 pilares del grifo Ctesi
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Sustentabilidade e Qualidade Superior

Sustainability and Superior Quality

Durabilité et qualité supérieure

Sostenibilidad y Calidad Superior

As torneiras CTESI têm o seu foco na  
sustentabilidade e qualidade. 

Abraçam a responsabilidade ambiental, 
promovendo um ciclo de vida mais longo 

e reduzindo a pegada ecológica na sua 
produção e utilização.

 
Não se trata apenas de um visual elegante e 

durável, mas também
uma resistência excecional à corrosão, 

prolongando a vida útil da torneira.

Produzidas sem a presença de chumbo na 
sua composição, são uma escolha segura e  

um compromisso com a preservação da água 
potável e um ambiente mais sustentável.

CTESI taps focus on sustainability and quality.

They embrace environmental responsibility, promoting a 

longer life cycle and reducing the ecological footprint in their 

production and use.

 

Not only does it look stylish and durable, but it also

exceptional resistance to corrosion, extending the tap's 

useful life.

Produced without the presence of lead in its composition, 

they are a safe choice and a commitment to preserving 

drinking water and a more sustainable environment.

CTESI se concentre sur la durabilité et la qualité.

Ils assument la responsabilité environnementale, favorisent 

un cycle de vie plus long et réduisent l'empreinte écologique 

de leur production et de leur utilisation.

 

Non seulement il est élégant et durable, mais il résistance 

exceptionnelle à la corrosion, prolongeant la durée de vie du 

robinet.

Produits sans présence de plomb dans leur composition, ils 

constituent un choix sûr et un engagement en faveur de la 

préservation de l'eau potable et d'un environnement plus 

durable.

Los grifos CTESI apuestan por la sostenibilidad y la calidad.

Adoptan la responsabilidad ambiental, promueven un 

ciclo de vida más largo y reducen la huella ecológica en su 

producción y uso.

 

No sólo tiene un aspecto elegante y duradero, sino que 

también excepcional resistencia a la corrosión, alargando la 

vida útil del grifo.

Producidos sin presencia de plomo en su composición, son 

una elección segura y un compromiso para preservar el agua 

potable y un medio ambiente más sostenible.
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Tecnologia assente na sustentabilidade

Eficiência Hídrica e a Sustentabilidade 
são conceitos base em todo o processo de 

produção de torneiras CTESI. 
Queremos um produto que tenha design de 

excelência, mas que sejam eco-friendly. 

A incorporação de cartuchos cerâmicos da 
mais elevada qualidade representa uma 

aposta significativa na economia de água, 
bem como na promoção de uma utilização 

mais eficiência e cuidada.

Cartuchos cerâmicos de elevada qualidade 
e resistência ao desgaste, que permitem um 

prolongamento do tempo de vida da torneira.

The technology behind the design | La technologie derrière le design | La tecnología detrás del diseño

A tecnologia por detrás do design

Technology based on sustainability

Water Efficiency and Sustainability are basic concepts 

throughout the entire process of production of CTESI taps.

We want a product that has a design excellence, but that are 

eco-friendly.

The incorporation of ceramic cartridges from highest quality 

represents a significant investment in water saving,

as well as promoting the use more efficient and careful.

High quality ceramic cartridges and wear resistance, which 

allow a extending the life of the tap.

Une technologie basée sur la durabilité

Efficacité de l’eau et durabilité sont des concepts de base 

tout au long du processus de production de robinetterie 

CTESI.

Nous voulons un produit qui a un design excellence, mais qui 

sont respectueux de l'environnement.

L'incorporation de cartouches en céramique de la plus haute 

qualité représente un un investissement important dans les 

économies d’eau, ainsi que la promotion de l'utilisation plus 

efficace et plus prudent.

Cartouches en céramique de haute qualité et la résistance 

à l'usure, qui permettent un prolonger la durée de vie du 

robinet.

Tecnología basada en la sostenibilidad

Eficiencia hídrica y sostenibilidad son conceptos básicos a 

lo largo de todo el proceso de producción de grifos CTESI.

Queremos un producto que tenga un diseño de excelencia, 

pero que sean eco-amigables.

La incorporación de cartuchos cerámicos de la más alta 

calidad representa un importante inversión en ahorro de 

agua, así como promover el uso más eficiente y cuidadoso.

Cartuchos cerámicos de alta calidad y resistencia al desgaste, 

que permiten una alargando la vida útil del grifo.
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ECO (SAFE/ENERGY)

Cartuchos com características duplas de limitação do 
caudal e da temperatura da água.

Cartridges with double characteristics to limit the flow 
rate and water temperature.

Cartouches à double caractéristique pour limiter le débit 
et la température de l'eau.

Cartuchos con características dobles para limitar caudal y 
temperatura del agua.

ABERTURA SUAVE | SOFT OPENING
OUVERTURE DOUCE | APERTURA SUAVE

Movimentos mais graciosos na operação do manípulo da 
torneira, dando maior controlo do caudal de água.

More graceful movements in operating the tap handle, 
giving greater control of the water flow.

Des mouvements plus gracieux dans le fonctionnement 
de la poignée de robinet, ce qui permet un meilleur 
contrôle du débit d'eau.

Movimientos más elegantes al accionar la maneta del grifo, 
lo que proporciona un mayor control del caudal de agua.

ABERTURA EM 2 PONTOS | 2 POINT OPENING 
OUVERTURE À 2 POINTS | APERTURA DE 2 PUNTOS

Cartuchos com 2 níveis de abertura de água para evitar 
gastos indevidos a cada abertura.

Cartridges with 2 levels of water opening to avoid undue 
expense at each opening.

Cartouches avec 2 niveaux d'ouverture de l'eau pour 
éviter des dépenses supplementaires.

Cartuchos con 2 niveles de apertura de agua para evitar 
el gasto excesivo en cada apertura.

LIMITADOR DE TEMPERATURA | TEMPERATURE LIMITER
LIMITEUR DE TEMPÉRATURE | LIMITADOR DE TEMPERATURA

Permite ajustar a temperatura da água em diferentes 
níveis evitando consumos de energia indevidos.

Allows you to adjust the water temperature at different 
levels, avoiding undue energy consumption.

Permet de régler la température de l'eau à différents 
niveaux, évitant ainsi une consommation d'énergie 
excessive.

Permite ajustar la temperatura del agua a diferentes 
niveles, evitando un consumo excesivo de energía.

LIMITADOR DE CAUDAL | FLOW LIMITER 
LIMITEUR DE DÉBIT | LIMITADOR DE CAUDAL

Permite ajustar o fluxo máximo do caudal evitando gastar 
mais água do que o necessário.

Allows you to adjust the maximum flow rate to avoid 
avoiding wasting more water than necessary.

Permet de régler le débit maximal pour éviter de gaspiller 
plus d'eau que nécessaire. 

Permite ajustar el caudal máximo para evitar desperdiciar 
más agua de la necesaria.

ABERTURA A FRIO | COLD OPENING
DEMARRAGE À FROID | ARRANQUE EN FRÍO

A abertura da torneira na posição inicial inicia sempre 
com água fria poupando no consumo energético.

Opening the tap in the initial position always starts with 
cold water saving energy consumption.

L'ouverture du robinet en position initiale commence 
toujours par de l'eau froide, ce qui permet d'économiser 
en consomation énergetique. 

Al abrir el grifo en la posición inicial, siempre sale agua 
fría, lo que ahorra consumo de energía.

LIMITADOR DE CAUDAL

LIMITADOR DE 
TEMPERATURA

A regulação do fluxo de água ocorre em dois níveis: abertura total e meia abertura.
Na posição de meia abertura, o caudal é de 50%, adequado para a maioria das utilizações.
Isto resulta numa redução da pegada hídrica e em poupanças financeiras substanciais.
Eco-Safe permite uma economia significativa sem comprometer o conforto ou a funcionalidade.

Eco-Safe: Saving water the smart way

Water flow regulation occurs at two levels: full opening and half opening.
In the half-open position, the flow rate is 50%, suitable for most uses.
This results in a reduced water footprint and substantial financial savings.
Eco-Safe allows significant savings without compromising comfort or functionality.

Eco-Safe : Économiser l'eau de manière intelligente

La régulation du débit d'eau s'effectue à deux niveaux : ouverture totale et demi-ouverture.
En position semi-ouverte, le débit est de 50%, adapté à la plupart des usages.
Cela se traduit par une empreinte eau réduite et des économies financières substantielles.
Eco-Safe permet des économies significatives sans compromettre le confort ou la fonctionnalité.

Eco-Safe: Ahorrar agua de forma inteligente

La regulación del caudal de agua se produce en dos niveles: apertura total y media apertura.
En posición semiabierta, el caudal es del 50%, apto para la mayoría de usos.
Esto da como resultado una huella hídrica reducida y ahorros financieros sustanciales.
Eco-Safe permite ahorros importantes sin comprometer la comodidad ni la funcionalidad.

ECO
SAFE

Eco-Safe
Economizar água de um modo inteligente

MAX = 25º = 100% = 12 l/min

CLICK = 13º = 60% = 7 l/min

OFF = 0º = 0% = 0 l/min
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Sistema de abertura sempre com água fria, evitando o acionamento desnecessário do 
sistema de aquecimento. Controlo de temperatura ao rodar gradualmente o manípulo 
para a esquerda, ativa o fluxo de água quente de modo controlado.
A função SUAVE torna o manuseamento 40% mais eficientee preciso da temperatura e 
fluxo de água.

Simplificam o processo de iniciar ou interromper o fluxo de água.
Mais eficiente do que os sistemas tradicionais!
A abertura em ¼ de volta facilita o início rápido do fluxo de água. 
Controle do fluxo de água que permite ajustar o caudal com precisão. 
Diminuição do desperdício de água e energia otimizando o uso de recursos.

Threads ¼ turn: Maximum efficiency with minimum effort

They simplify the process of starting or stopping the water flow.
More efficient than traditional systems!
The ¼ turn opening facilitates quick start of water flow.
Water flow control that allows you to adjust the flow precisely.
Reducing water and energy waste by optimizing the use of resources.

Nez de robinet ¼ de tour : efficacité maximale avec un minimum d'effort

Ils simplifient le processus de démarrage ou d'arrêt du débit d'eau.
Plus efficace que les systèmes traditionnels !
L'ouverture ¼ de tour facilite un démarrage rapide du débit d'eau.
Contrôle du débit d'eau qui vous permet de régler le débit avec précision.
Réduire le gaspillage d’eau et d’énergie en optimisant l’utilisation des ressources.

Roscas ¼ de vuelta: Máxima eficacia con el mínimo esfuerzo

Simplifican el proceso de iniciar o detener el flujo de agua.
¡Más eficiente que los sistemas tradicionales!
La apertura de ¼ de vuelta facilita el inicio rápido del flujo de agua.
Control de flujo de agua que le permite ajustar el flujo con precisión.
Reducir el desperdicio de agua y energía optimizando el uso de los recursos.

Eco-Energy: Savings of up to 10% in Energy and 22% in water

Opening system always with cold water, avoiding unnecessary activation of the
heating system. Temperature control by gradually turning the knob
counterclockwise activates the hot water flow in a controlled manner.
The SMOOTH function makes handling 40% more efficient and precise temperature and 
water flux.

Eco-Énergie : Économies jusqu'à 10 % en énergie et 22 % en eau

Système d'ouverture toujours avec de l'eau froide, évitant une activation inutile du
système de chauffage. Contrôle de la température en tournant progressivement le bouton
le sens inverse des aiguilles d'une montre active le débit d'eau chaude de manière 
contrôlée.
La fonction SMOOTH rend la gestion de la température et de la température 40% plus 
efficace et plus precise flux d'eau.

Ecoenergía: Ahorro de hasta un 10% en Energía y un 22% en agua

Sistema de apertura siempre con agua fría, evitando activaciones innecesarias del
sistema de calefacción. Control de temperatura girando gradualmente la perilla.
En sentido contrario a las agujas del reloj se activa el flujo de agua caliente de forma 
controlada.
La función SMOOTH hace que el manejo de la temperatura y la temperatura sean un 40% 
más eficientes y precisos flujo de agua.

ECO
ENERGY

1/4 
VOLTA

1/4 turn
1/4 tour

1/4 vuelta

Eco-Energy
Poupança de até 10% de energia e 22% de água

Castelos 1/4 Volta
Máximo de eficácia com esforço mínimo

90º
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As torneiras e toalheiros da Ctesi estão disponíveis numa ampla 
variedade de acabamentos para personalizar o seu espaço 
de banho. Entre as opções de acabamento padrão oferecidas 
destacam-se o Cromado, Satinox e o luxuoso Ouro 24k. 

Nas alternativas em PVD, proporcionando um visual único, textura 
e resistência excecionais, estão opções como Preto, Grafite mate 
e Bronze brilho.

Para uma experiência ainda mais exclusiva, dispomos de 
acabamentos especiais, todos em PVD, como Níquel mate, White 
gold,  Gold, Grafite brilho e Bronze mate.

Ctesi taps and towel rails are available in a wide range of variety 
of finishes to personalize your space bath. Among the standard 
finish options offered Chrome, Satinox and luxurious 24k Gold 
stand out.

In PVD alternatives, providing a unique look, texture and 
exceptional resistance, there are options such as Black, Matte 
Graphite and Bronze shine. 

For an even more exclusive experience, we have special finishes, 
all in PVD, such as matt Nickel, White gold, Gold, Graphite shine 
and Bronze matte.

Les robinets et porte-serviettes Ctesi sont disponibles dans une 
large gamme de variété de finitions pour personnaliser votre 
espace bain. Parmi les options de finition standard proposées 
Chrome, Satinox et luxueux or 24 carats se démarquent.

Dans les alternatives PVD, offrant un aspect et une texture uniques 
et une résistance exceptionnelle, il existe des options telles que le 
Noir, le Graphite Mat et brillance bronze.

Pour une expérience encore plus exclusive, nous avons finitions 
spéciales, toutes en PVD, comme le Nickel mat, le Blanc or, Or, 
Graphite brillant et bronze matt.

La grifería y toallero Ctesi están disponibles en una amplia gama 
de Variedad de acabados para personalizar tu espacio de baño. 
Entre las opciones de acabado estándar ofrecidas Destacan 
Chrome, Satinox y el lujoso Oro de 24k.

En alternativas de PVD, brindando una apariencia y textura únicas 
y resistencia excepcional, existen opciones como Negro, Grafito 
Mate y brillo Bronce.

Para una experiencia aún más exclusiva, tenemos acabados 
especiales, todos en PVD, como Níquel mate, Blanco, Oro, Brillo 
Grafito y Bronce mate.

Finishes |  Finitions |  Acabados

Acabamentos

cromado
chrome
chromé
cromo

satinox
satinox
satinox
satinox

ouro 24k
24k gold

or 24k
oro 24k

preto mate pvd
black matte pvd

noir mat pvd
negro mate pvd

níquel mate pvd
nickel matte pvd
nickel mat pvd

níquel mate pvd

grafite mate pvd
graphite matte pvd
graphite mat pvd
grafito mate pvd

ouro branco pvd
white gold pvd

or blanc pvd
oro blanco pvd

grafite brilhante pvd
bright graphite pvd
graphite brillant pvd
grafito brillante pvd

bronze pvd
bronze pvd
bronze pvd
bronce pvd

ouro pvd
gold pvd

or pvd
oro pvd

bronze mate pvd
bronze matte pvd
bronze matt pvd
bronce mate pvd
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Latão
Brass
Laiton
Latón

Níquel
Nickel
Nickel
Níquel

Cromado
Chrome
Chromé
Cromo

Acabamentos especiais
Special finishes
Finitions spéciales
Acabados especiales

Acabamentos
Finishes
Finitions
Acabados

10x mais resistente
3x mais dureza

10x more resistant
3x harder

10x plus de résistance
3x plus de dureté

PVD - 10x más resistente
3 x más consistente

PVD

PVD finishes | Finitions PVD |  Acabados PVD

A cor de uma torneira é algo que se pretende 
duradouro e inalterado durante muito 
tempo, por isso a qualidade do acabamento 
é tão importante. Numa casa de banho 
os acabamentos excelentes e altamente 
resistentes diferenciam os bons produtos 
dos excelentes. 

The color of a tap is something you want 
lasting and unchanged for a long time time, 
so the quality of the finish it's so important. 
In a bathroom excellent finishes and highly 
resistant differentiate good products 
excellent.

La couleur d'un robinet est quelque chose 
que vous voulez durable et inchangé 
pendant longtemps le temps, donc la qualité 
de la finition c'est tellement important. Dans 
une salle de bain excellentes finitions et 
très résistant différencier les bons produits 
excellent.

El color de un grifo es algo que quieres 
duradero y sin cambios durante mucho 
tiempo tiempo, por lo que la calidad del 
acabado es muy importante. En un baño 
excelentes acabados y muy resistente 
diferenciar buenos productos excelente.

PVD significa ‘Deposição Física de Vapor’. 
Esta tecnologia, usada na indústria 
aeroespacial e biomédica, permite depositar 
sobre o metal (em vácuo) uma finíssima 
camada de proteção, que mantém 
a superfície inalterada e confere um 
tratamento hipoalergénico. Para além da 
proteção da cor da torneira permite também 
obter tonalidades únicas.

PVD stands for ‘Physical Vapor Deposition’. 
This technology, used in the industry 
aerospace and biomedical, allows deposit 
on the metal (in vacuum) a very thin layer 
of protection, which maintains the surface 
unchanged and gives a hypoallergenic 
treatment. To beyond the Faucet color 
protection also allows obtain unique shades.

PVD signifie « Dépôt physique en phase 
vapeur ». Cette technologie, utilisée dans 
l'industrie aérospatiale et biomédicale, 
permet le dépôt sur le métal (sous vide) une 
couche très fine couche de protection qui 
maintient ia surface inchangée et donne un 
traitement hypoallergénique. Au-delà du la 
protection de la couleur du robinet permet 
également obtenir des nuances uniques.

PVD significa "Deposición física de vapor". 
Esta tecnología, utilizada en la industria 
aeroespacial y biomédico, permite el 
depósito sobre el metal (al vacío) una capa 
muy fina capa de protección, que mantiene la 
superficie sin cambios y da una tratamiento 
hipoalergénico. Más allá del la protección 
del color del grifo también permite obtener 
tonalidades únicas.

Na CTESI queríamos que as cores nas versões 
brilho, como o Bronze PVD, fossem vibrantes 
e o brilho pudesse obter uma tonalidade 
mais profunda conforme a incidência de luz, 
ou que nas versões mate, como o Preto mate 
PVD, se obtivesse uma cor mais profunda e 
sólida. 

At CTESI we wanted the colors in the versions 
shine, like Bronze PVD, were vibrant and 
the shine could take on a tonality deeper 
depending on the incidence of light, or that 
in matte versions, such as Matte Black PVD, if 
you get a deeper color and solid.

Chez CTESI nous voulions les couleurs dans 
les versions la brillance, comme le Bronze 
PVD, était vibrante et l'éclat pourrait prendre 
une tonalité plus profond en fonction de 
l'incidence de la lumière, ou cela dans des 
versions mates, comme Noir mat PVD, si 
vous obtenez une couleur plus foncée et 
solide.

En CTESI queríamos los colores en las 
versiones, el brillo, como el bronce PVD, 
era vibrante y el brillo podría tomar una 
tonalidad más profundo dependiendo de la 
incidencia de la luz,  que en versiones mate, 
como Negro mate PVD, si obtienes un color 
más profundo y sólido.

As vantagens do PVD
• Maior resistência que os revestimentos 
   galvânicos 
• Elevada resistência à oxidação
• Maior resistência ao desgaste e risco
• Aumento do período de vida útil do produto
• Anti-alérgico

Acabamentos em PVD

PVD Pros
• More resistant than galvanic coatings
• High resistance to oxidation
• Higher resistance to wear and scratches
• Longer product life
• Hypoallergenic

Las ventajas del PVD
• Mayor resistencia que los recubrimientos 
   galvánicos
• Alta resistencia a la oxidación
• Mayor resistencia al desgaste y a rayones
• Mayor vida útil del producto
• Hipoalergénico

Les avantages du PVD
• Plus résistant que les revêtements 
   galvaniques
• Haute résistance à l’oxydation
• Haute résistance à l’usure quotidienne et 
   aux rayures
• Durée de vie plus longue
• Hypoallergénique
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Straw

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

As torneiras premiadas Straw serão uma peça 
de destaque em qualquer casa de banho. 

As suas formas arrojadas permitem criar 
diferentes combinações que irão surpreender 

pela sua simetria assimétrica.

Premiado com um Golden A’Design Award, 
o design da torneira de lavatório Straw 

remete-nos para momentos quentes e de 
lazer. As suas formas tubulares, descontraídas 

e jovens são inspiradas nas palhinhas que 
acompanham uma bebida refrescante no 

verão ou uma bebida quente no inverno.

Equipe a sua casa de banho com uma 
torneira de design arrojado e contemporâneo.

Straw taps are the highlight of any bathroom. Its bold shapes 

allow you to create different combinations that will surprise 

you for their asymmetric symmetry.

Winner of the gold A’Design Award, the Straw basin tap 

reminds us of warm moments and vacations. Its tubular and 

funky shapes are inspired by the straws that accompany a 

refreshing drink in summer or a hot drink in winter.

Equip your bathroom with this bold and contemporary tap.

Les robinets primés Straw seront le point culminant de toute 

salle de bains. Ses formes audacieuses permettent de créer 

différentes combinaisons qui surprendront par leur symétrie 

asymétrique.

Récompensé par un Gold A’Design Award , le robinet de 

lavabo Straw nous rappelle des moments chaleureux et 

de loisirs . Ses formes tubulaires, decontractées et jeunes 

sont inspirées des pailles qui accompagnent une boisson 

rafraîchissante en été ou une boisson chaude en hiver.

Équipez votre salle de bains d’un robinet audacieux et 

contemporain. 

Los grifos Straw son una pieza de destaque en cualquier 

baño. Sus formas arrojadas permiten crear diferentes 

combinaciones que te sorprenderán por su simetría 

asimétrica.

Galardonados con un A’Design Award de oro, el diseño del 

grifo Straw para lavabo nos acuerda de momentos cálidos 

y de vacaciones. Sus formas tubulares, rejaladas y jóvenes 

se inspiran en las pajitas que acompañan a una bebida 

refrescante en verano o una bebida caliente en invierno.

Equipa tu baño con un grifo osado y contemporáneo.



myDESIGN COLLECTION   |   STRAW

DESIGN REGISTADO
REGISTERED DESIGN
DESIGN ENREGISTRÉ
DISEÑO REGISTRADO
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CT250000 _

CT250002 _

CT250010 _

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando bidé
single lever bidet basin mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé
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Complete a sua escolha com a gama de toalheiros STRAW na página 126 | Complete your choice with the STRAW accessories on page 126
Complétez votre choix avec la gamme d’accessoires STRAW à la page 126 | Complete su elección con la gama de accesorios STRAW en la página 126

CT250012 _

CT250020 _

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur baignoire monocommande
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha
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Pipeline

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

As torneiras Pipeline cativam-nos pelas suas 
formas curvilíneas. A inspiração para a criação 

desta peça, que tem tanto de utilitária como 
de arte, surge da imagética das antigas 

canalizações exteriores. Pipeline trás à ideia as 
antigas tubagens exteriores, desconstruídas 

e colocadas fora dos habituais parâmetros, 
definindo-as num único e coeso gesto.

Uma ideia romântica que permitiu recriar 
algo de outra era e cujo potencial se tem 

mantido imutável à génese do tempo e cujo 
design foi reconhecido e premiado com um 

Silver A’Design  Award.

Uma linha desenhada com arrojo para uma 
casa de banho moderna e atual.

Pipeline taps seduce us with their curvilinear shapes. The 

inspiration for creating this utilitarian and artistic piece 

comes from the idea of visible pipes. This tap reminds us of 

the old visible pipes outside the conventional parameters 

and redefined in a coherent and unique way.

A romantic idea that has allowed to recreate something from 

another era, whose potential has remained unchanged until 

today and whose design has won a silver A’Design Award.

A bold tap designed for modern bathrooms.

Les robinets Pipeline nous séduisent par leurs formes 

curvilignes. L’inspiration pour cette pièce utilitaire et 

artistique vient de l’idée des anciennes  tuyauteries  visibles. 

Pipeline nous rappelle les anciens tuyaux visibles extérieurs, 

decontractées  et hors des paramètres conventionnels et 

redéfinis de manière cohérente et unique.

Une idée romantique qui a permis de recréer quelque chose 

d’une autre époque, dont le potentiel est resté immuable 

jusqu’aujourd’hui et dont le design a été reconnu et 

récompensé d’un Silver A’Design Award . 

Los grifos Pipeline nos seducen por sus formas curvilíneas. 

La inspiración para crear esta pieza utilitaria y artística 

proviene de la idea de las viejas tuberías exteriores. Pipeline 

nos recuerda las viejas tuberías exteriores, deconstruidas y 

colocadas fuera de los parámetros habituales, definiéndolas 

de manera coherente y única.

Una idea romántica que ha permitido recrear algo de otra 

época, cuyo potencial se ha mantenido inalterado hasta 

hoy y cuyo diseño ha sido reconocido y galardonado con un 

A’Design Award de plata.

Una línea diseñada de manera arrojada para un baño 

moderno y actual.
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CT250100 _

CT250102 _

CT250110 _

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando bidé
single lever bidet basin mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé
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CT250112 _

CT250120 _

CT252000 _

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur baignoire monocommande
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha
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Smooth

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

A torneira Smooth transmite a suavidade 
do toque e do movimento. Com um design 

fluído, inspirado em formas limpas e 
cristalinas como a água que dela verte, foi 

galardoada com um Silver A’Design Award.

É uma torneira que assume de um modo 
efetivo, no seu design, as formas cilíndricas 
e simétricas. Assente na forma pura de um 

cilindro, esta torneira assume-se como o 
elemento visível e natural da tubagem por 

onde a água circula até entrar em contacto 
com as suas mãos.

A suavidade da forma perfeitamente alinhada 
com a fluidez do design.

Smooth taps are the real proof of touch smoothness and 

movement. With a fluid design inspired by clean and 

crystalline shapes like the water that flows in it, it has  won 

the silver A’Design Award.

This tap’s design is inspired by cylindrical and symmetrical 

shapes, which makes the tap a natural pipe through which 

the water circulates, right until the moment it comes into 

contact with your hands.

The smoothness of its shape is perfectly aligned with the 

fluidity of its design.

Le robinet Smooth fait preuve de douceur au toucher et au 

mouvement. Avec un design fluide inspiré par des formes 

propres et cristallines comme l’eau qui’il verte, Il a remporté 

un Silver A’Design Award. 

Son design aux formes cylindriques et symétriques, fait de 

ce robinet un tuyau naturel à travers lequel l’eau circule, 

jusqu’au moment où elle entre en contact avec vos mains. 

La douceur de sa forme s’aligne parfaitement avec la fluidité 

de son design. 

El grifo Smooth transmite la suavidad del tacto y del 

movimiento. Con un diseño fluido, inspirado en formas 

limpias y cristalinas como el agua que fluye de él, ha sido 

galardonado con el premio A’Design Award de plata.

Es un grifo cuyo diseño asume formas cilíndricas y simétricas. 

Basándose en la forma pura de un cilindro, este grifo es la 

tubería natural por donde circula el agua, hasta que esta 

entra en contacto con tus manos.

La suavidad de su forma está perfectamente alineada con la 

fluidez de su diseño.
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CT250200 _

CT250202 _

CT250210 _

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando bidé
single lever bidet basin mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé
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Complete a sua escolha com a gama de toalheiros SMOOTH na página 128 | Complete your choice with the SMOOTH accessories on page 128 
Complétez votre choix avec la gamme d’accessoires SMOOTH à la page 128 | Complete su elección con la gama de accesorios STRAW en la página 128
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CT250212 _

CT250220 _

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur baignoire monocommande
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha
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Face

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

A torneira Face nasce de uma linha simples, 
mas extremamente robusta. O seu traço 

assume uma simplicidade que surpreende 
pela forma como une as linhas cilíndricas de 

onde nasce o seu corpo e que revela a sua 
personalidade através da sua face plana.

É a sua face destacada que dá um cunho 
pessoal a esta torneira e que num único 
movimento comunica connosco através 

da sua forma base, primitiva e resistente, 
mas simultaneamente bastante intuitiva e 

funcional.

Uma torneira robusta na forma e elegante no 
toque que viu reconhecido e premiado o seu 

design com um Silver A’Design Award.

Face taps come from a simple but robust line. The simplicity 

of its lines surprises us by the harmony of its cylindrical 

contours from which their body emerge, and by revealing 

their personality through their flat side.

This flat side is this tap’s highlight, giving it a personal 

touch and communicating with us with a single movement 

through its basic, primitive and resistant shape while being 

at the same time very functional and intuitive.

An elegantly robust tap whose design has won a silver 

A’Design Award.

Le robinet Face proviens d’une ligne simple et robuste. La 

simplicité de ses lignes nous surprend par l’harmonie de 

ses contours cylindriques d’où naît son corps en révélant sa 

personnalité à travers leur face plate. 

Sa face plate qui ce fait remarquer lui confère une touche 

personnelle et qui d’un seul movement communique avec 

l’utilisateur, grâce à sa forme basique, primitive et résistante 

tout en étant à très fonctionnel et intuitif à la fois. 

Un robinet robuste en forme et elegant au toucher dont le 

design a remporté un Silver A’Design Award.

El grifo Face nace de una línea simple, pero robusta. La 

simplicidad de su línea sorprende por la forma en que 

reconcilia las líneas cilíndricas de las que nace su cuerpo, 

revelando su personalidad a través de su cara plana.

Su cara plana es lo que destacamos de este grifo, lo que le 

da un toque personal y que se comunica con nosotros en 

un solo movimiento, a través de su forma básica, primitiva y 

resistente, pero a la vez muy intuitiva y funcional.

Un grifo de tacto elegantemente robusto y cuyo diseño ha 

sido galardonado con un premio

A’Design Award de plata.
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CT250300 _

CT270310 _

CT270060 _

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

CT250302 _

CT250304 _

bica *
spout
bec
caño

14
4

20
0

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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CT250310 _
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CT250320 _

Monocomando lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha
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Star

A torneira Star é uma estrela em qualquer 
casa de banho! Equipada com tecnologia 

moderna, este é um modelo intemporal 
que recupera, nas suas formas, toda a 

componente clássica associado a uma 
limpidez bastante atual.

Os castelos cerâmicos com 1/4 de volta 
que equipam os modelos Star concedem-
lhe o maior conforto e durabilidade no uso 

diário desta torneira.

The Star tap is the star of any bathroom! Equipped with 

modern technology, this is a timeless model that recovers 

the all the neoclassicism and combines it with a very modern 

simplicity. Star’s ¼ ceramic threads provide you maximum 

comfort and durability in this tap’s daily use.

Le robinet Star est l’étoile de toute salle de bains! Équipé 

d’une technologie moderne, c’est un modèle intemporel qui 

récupère le néoclassicisme et le combine avec une simplicité 

très moderne. Les nez de robinet en céramique ¼ de tour qui 

équipent le modèle Star offrent un maximum de confort et de 

durabilité dans l’utilisation quotidienne de ce robinet.

El grifo Star es la estrella de cualquier baño! Equipado con 

tecnología moderna, este es un modelo atemporal que 

recupera todo el componente clásico asociado a una sencillez 

muy actual. Sus roscas cerámicas de ¼ de vuelta te brindan la 

máxima comodidad y durabilidad en el uso diario de este grifo.

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Simplificam o processo de iniciar ou interromper o fluxo de água.
Controle do fluxo de água que permite ajustar o caudal com precisão. 

They simplify the process of starting or stopping the water flow.
Water flow control that allows you to adjust the flow precisely.

Ils simplifient le processus de démarrage ou d'arrêt du débit d'eau.
Contrôle du débit d'eau qui vous permet de régler le débit avec précision.

Simplifican el proceso de iniciar o detener el flujo de agua.
Control de flujo de agua que le permite ajustar el flujo con precisión.

1/4 
VOLTA

1/4 turn
1/4 tour

1/4 vuelta
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Misturadora lavatório
two handle basin mixer
mélangeur lavabo
mezclador bimando lavabo

CT251700 _
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6

150
187

Ø20

200
Ø55

41
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6
21

0
19

6

150
187

6
58 88

Ø55

27
5

 Ø20

Misturadora lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

CT251702 _

Misturadora lavatório
basin mixer
monocommande lavabo
monomando lavabo

CT251710 _
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Misturadora lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Misturadora lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT251708 _

CT251706 _

Ø
60

200

Ø18,5
180

58

5

10

200

10
0

300
180

57

Ø18,5

Misturadora bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

CT251704 _

Ø24
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5
75
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Ø
60

58
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100 100

63

100

G 1/2
360

18
0

100

Misturadora encastrar 2 furos
single lever built-in mixer 2 holes
mitigeur monocommande encastrable 2 trous
monomando mural empotrado 2 agujeros

Misturadora encastrar
single lever built-in mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

Misturadora Duche encastrar 2 vías 4 furos
single lever built-in shower mixer 2 ways 4 holes
mitigeur monocommande douche encastrable 2 sorties 4 trous
monomando ducha empotrado 2 salidas 4 agujeros

Misturadora Duche encastrar 2 vías
single lever built-in shower mixer 2 ways
mitigeur monocommande douche encastrable 2 sorties
monomando ducha empotrado 2 salidas

CT251734 _

CT251732 _

CT251738 _

CT251736 _
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100 100
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G 1/2
360

10
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60
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Coluna de duche universal
universal shower column
colonne de douche universelle
columna de ducha universal

CT251750 _

Misturadora Banheira encastrar 5 furos
single lever built-in bath mixer 5 holes
mitigeur monocommande encastrable baignoire 5 trous
monomando mural empotrado bañera 5 agujeros

Misturadora Banheira encastrar
single lever built-in bath mixer
mitigeur monocommande encastrable baignoire
monomando mural empotrado bañera

CT251724 _

CT251722 _
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Pixel

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

A torneira Pixel é frequentemente escolhida 
para figurar em ambientes de vanguarda. 

Esta torneira é marcada pela exatidão da sua 
linha e consegue, devido à sua personalidade 

vincada, aliar a componente estética à 
funcionalidade, resultando numa peça 

elegante e funcional.

A linha permite a escolha de uma opção 
termostática para desfrutar do prazer de 

um banho sempre com uma temperatura 
controlada.

Pixel is often the number one choice for cutting-edge 

environments. This tap makes the precision of its line more 

noticeable by blending aesthetics with functionality all 

through its sharp personality, resulting in an elegant and 

functional piece.

This range of taps allows you to choose a thermostatic tap 

so that you can always enjoy the pleasure of a temperature-

controlled shower.

Le robinet Pixel est souvent le choix préféré pour les 

environnements d’avant-garde. Ce robinet rend la précision 

de sa ligne plus perceptible en alliant l’esthétique à la 

fonctionnalité Sa personnalité prononcée  résulte en une 

pièce élégante et fonctionnelle. 

Cette gamme vous permet de choisir une option 

thermostatique pour que vous puissiez toujours profiter du 

plaisir d’une douche à température contrôlée.

El grifo Pixel es, a menudo, la opción preferida para 

ambientes de vanguardia. Este grifo marca la precisión de 

su línea y logra, debido a su personalidad aguda, combinar 

la estética con la funcionalidad, resultando en una pieza 

elegante y funcional.

Esta gama te permite elegir una opción termostática 

para que disfrutes del placer de una ducha siempre a 

temperatura constante.
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando lavatório de chão
single lever basin floor mounting mixer
mitigeur monocommande lavabo montage au sol
monomando lavabo de solo

CT250402 _bica*
spout
bec
caño

14
7

20
0

CT250404 _

CT250408 _

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Monocomando lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT270330 _

CT270320 _
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SQUARE
KIT DUCHETA C/ MONOCOMANDO

22

G ½

G ½

Chuveiro higiénico de latão. Misturadora em latão com suporte de chuveiro integrado. Bicha flexível de 120 cm. 
Brass hygienic shower. Brass single lever mixer with integrated shower holder 120 cm shower hose
Douchette hygiénique en laiton. Mitigeur et support intégré en laiton. Flexible 120 cm
Ducheta higiénica en latón. Mezclador en latón con soporte integrado. Flexible 120 cm

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

CT250410 _

CT250412 _

Square
Kit ducheta higiénica
hygienic shower kit
kit douchete hugiénique
kit ducheta higienica

CT222231 _
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Monocomando banheira de chão
single lever bath floor mounting mixer
mitigeur monocommande baignoire montage au sol
monomando bañera de solo

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termostática de ducha

CT250416 _

CT250420 _

CT251505 _
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A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex
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Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Coluna de duche termostática
thermostatic shower column
colonne thermostatique de douche
columna termostática de ducha

CT252010 _

CT252015 _
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PIXEL 3 VIAS C/DESVIADOR

G
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PIXEL 2 VIAS C/DESVIADOR

Sistema de duche 3 vias com desviador
shower system 3 ways with diverter
système de douche 3 sorties avec déviateur
sistema de ducha 3 salidas con desviador

Sistema de duche 2 vias com desviador
shower system 2 ways with diverter
système de douche 2 sorties avec déviateur
sistema de ducha 2 salidas con desviador

Sistema de duche 1 via
shower system 1 way
système de douche 1 sortie
sistema de ducha 1 salida

200x200

200x200

200x200

CT222766 _

CT222764 _

CT222760 _
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400
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Next
Ness

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

ness//
As superfícies bem definidas da torneira 
Ness traduzem-se em ângulos mistos e 

pormenores evidentes. 
O resultado é uma linha de essência prática e 

urbana ideal para uso diário.
 Com um toque de elegância moderna, 
o corpo retangular eleva-se da sua base 

quadrada contribuindo para o seu encanto 
minimalista.

Uma linha elegantemente simples para um 
espaço de banho multifacetado.

next//
A combinação de uma linha extremamente 
vincada e minimalista é patente na torneira 

Next, um modelo elegante e repleto de 
requinte urbano. As proporções equilibradas 
fundem-se com o seu encanto minimalista, 

tornando esta torneira uma escolha obvia 
para espaços de banho modernos. 

Esta torneira de traço elegante e 
contemporâneo combina na perfeição com o 

seu espaço de banho.

//ness

Ness’ well-defined surfaces transform into mixed angles 

and glaring details, resulting in a line of practical and urban 

essence taps that are perfect for daily use. With a touch of a 

modern elegance, its rectangular body rises from its square 

base, enhancing its minimalist charm.

An elegantly simple line for elaborate bathrooms.

Les surfaces bien définies de Ness se traduisent en angles 

mélangés et en détails évidents, résultant en une ligne 

à l’essence pratique et urbaine, parfaits pour un usage 

quotidien. Avec une touche d’élégance moderne, son corps 

rectangulaire s’élève de sa base carrée, contribuant à son 

charme minimaliste. 

Une ligne élégamment simple conçue pour salles de bains 

élaborées.

Las superficies bien definidas del grifo Ness se traducen en 

ángulos mixtos y detalles evidentes. El resultado es una línea 

de esencia práctica y urbana, ideal para un uso diario. Con un 

toque de elegancia moderna, el cuerpo rectangular se eleva 

desde su base cuadrada, lo que contribuye a su encanto 

minimalista.

Una línea elegantemente simple para un espacio de baño de 

múltiples facetas.

//next

The result of an extremely well-defined and minimalist line 

is evident in this urban refinement tap. Next’s balanced 

proportions blend with its minimalist charm, making this tap 

the perfect choice for modern bathroom spaces.

This sleek and contemporary tap seamlessly blends with your 

bathroom.

Le résultat d’une ligne extrêmement bien définie et 

minimaliste est notoire dans ce robinet au raffinement 

urbain. Les proportions équilibrées de Next fusionnant à son 

charme minimaliste, faisant de ce robinet le choix parfait 

pour les salles de bains modernes. 

Ce robinet élégant et contemporain se marie parfaitement 

avec votre salle de bains. 

La combinación de una línea extremadamente nítida y 

minimalista es evidente en el grifo Next, un modelo elegante 

de refinamiento urbano. Sus proporciones equilibradas se 

mezclan con su encanto minimalista, haciendo de este grifo 

la opción ideal para espacios de baño modernos.

Este grifo elegante y contemporáneo combina a la 

perfección con tu baño.
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Next

NextNess

Ness

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

CT250500 _CT250600 _

CT250502 _CT250602 _ bica*
spout
bec
caño

bica*
spout
bec
caño

13
5

13
5

20
0

20
0

CT250504 _CT250604 _

15
4

10

Ø 18

4

50

35 46

35
11

5

100

65

142
104

22

50

Ø 18

29
9

22

4

100

35 46

35
26

0

21
0

104
135

10

Ø16

50

29
9

22

4

165

35

35
26

0

21
0

104
200

46

10

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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CT270080 _

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

CT270350 _
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Ø
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Ø
25

72

197

70

Ø
35

120
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Ø

80

CT270370 _
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Next

Next

Ness

Ness
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CT270360 _

Monocomando lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT270340 _

27

180

ø20

22 10

35

80

80 80 32

210
27 32

180

ø20

100

22 10
35

10
0
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TERMOSTÁTICA

60 20
87

180

G ½

260

150

35 47

Square
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termostática de ducha

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT250510 _CT250610 _

CT250512 _

CT250520 _

CT250612 _

CT250620 _

CT251505 _

NextNess

Next

Next

Ness

Ness

Ø 18

50

15
4

35 46

35
11

5
4

22
10

122
85

65

80

150

70
18 35

35

259
70

16
7 14

0

18
0

10
546

35
28

G ½
Ø 20

10

150

70

259

35

35

70

58 75
28

35
46G ½

10
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15
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65

45

380

20

36
0

66
4

32

55

23
0

230

85

G ½

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Coluna de duche termostática
thermostatic shower column
colonne thermostatique de douche
columna termostática de ducha

CT252015 _

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

CT252030 _ CT252020 _

Ness Next
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0
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G
 ½

400

NEXT 1 VIA

72 53

G
1/

2”

G1/2”

G
1/

2”

80

Ø40

Ø42

G
1/

2”

NEXT 2 VIAS C/DESVIADOR

100

18
0

50

50 G
 ½

62

G
 ½

NEXT 3 VIAS C/DESVIADOR

G
 ½

62

100

18
0

50

50 G
 ½

74

G
 ½ 40

40

Sistema de duche 3 vias com desviador
shower system 3 ways with diverter
système de douche 3 sorties avec déviateur
sistema de ducha 3 salidas con desviador

Sistema de duche 2 vias com desviador
shower system 2 ways with diverter
système de douche 2 sorties avec déviateur
sistema de ducha 2 salidas con desviador

Sistema de duche 1 via
shower system 1 way
système de douche 1 sortie
sistema de ducha 1 salida

200x200

200x200

200x200

CT222786 _

CT222784 _

CT222780 _

G
 ½

400

G
 ½

400
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A torneira Steel é uma a perfeita simbiose 
entre elegância e funcionalidade. Fabricada 

com precisão, em aço inox de alta qualidade, 
esta torneira não só adiciona um toque de 

sofisticação à sua casa de banho, mas também 
garante uma durabilidade incomparável.
Com um design contemporâneo e linhas 

suaves, destaca-se como peça principal em 
qualquer ambiente. 

O seu acabamento é resistente a manchas e 
corrosão, mantendo sua beleza ao longo do 

tempo.
Permita que esta peça se torne o destaque na 

sua casa de banho.

The Steel tap is a perfect symbiosis between elegance and 

functionality. Precision-crafted from high-quality stainless 

steel, this faucet not only adds a touch of sophistication to 

your bathroom, but also guarantees unrivaled durability.

With a contemporary design and smooth lines, it stands out 

as a main piece in any environment.

Its finish is resistant to stains and corrosion, maintaining its 

beauty over time.

Allow this piece to become the highlight in your bathroom.

Le robinet Steel est une symbiose parfaite entre élégance et 

fonctionnalité.

Fabriqué avec précision en acier inoxydable de haute 

qualité, ce robinet ajoute non seulement une touche de 

sophistication à votre salle de bain, mais garantit également 

une durabilité inégalée.

Avec un design contemporain et des lignes douces, il 

s'impose comme une pièce principale dans n'importe quel 

environnement.

Sa finition résiste aux taches et à la corrosion, conservant sa 

beauté au fil du temps.

Laissez cette pièce devenir le point culminant de votre salle 

de bain.

Steel es una simbiosis perfecta entre elegancia y 

funcionalidad.

Fabricado con precisión con acero inoxidable de alta calidad, 

este grifo no solo agrega un toque de sofisticación a su baño, 

sino que también garantiza una durabilidad inigualable.

Con un diseño contemporáneo y líneas suaves, destaca como 

pieza protagonista en cualquier ambiente.

Su acabado es resistente a las manchas y a la corrosión, 

manteniendo su belleza en el tiempo.

Permita que esta pieza se convierta en el punto culminante 

de su baño.

Steel

inox escovado
brushed inox
inox brossé
inox cepillado

Acabamentos
finishes | finitions | acabados



59

PRIME COLLECTION   |   STEEL

ECO
ENERGY



60

TO
R

N
E

IR
A

S 
| T

A
P

S 
| R

O
B

IN
E

TS
 | 

G
R

IF
O

S

Ø18,5

16
2

48Ø

Ø 9 20
13

6
6

77

110

120
151

83

35Ø

Ø18,5

30
0

48Ø

Ø 9
35Ø 77

110

21
8

115
144

20
27

4
6

Ø18,5

30
0

48Ø

Ø9
35Ø 77

161

21
8

170
202

20
27

4
6

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

CT2516001

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

CT2516021bica*
spout
bec
caño

14
4

20
0

CT2516041

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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G
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2"

99

10
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224

35
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Ø
12

Ø
25

72

197

70

Ø
35

120

42
Ø

41

11
Ø

80

CT2700601

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

10
0

210
100 32 20

Ø 35

97
,7

180

79

Ø 18,5 Ø 7

3220

Ø 35
180Ø 18,5 Ø 9

Ø 70Ø 70

lavatório encastrar duo

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

CT2708201

Monocomando lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT2708101

PRIME COLLECTION   |   STEEL
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G1/2"Ø18

150

42
Ø

20Ø

43
84

30Ø

11
6

15
8

60Ø

261

74

G1/2"

150

260

42
Ø

42

60Ø

64

20

43
42

Ø

9Ø

85
CT2516121

CT2516241

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

CT2516101

Ø1513
8

35Ø
Ø 9

48Ø

77

65

87

106

6
11

2
20

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

CT2520701
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25
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Ø
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R 195
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KEEN 2 VIAS C/DESVIADOR

G
 ½

65

Ø
 1

80

G
 ½

Ø
 6

0

19
5

KEEN 3 VIAS C/DESVIADOR

G
 ½

65

Ø
 1

80

G
 ½

Ø
 6

0

19
5

G
 ½

60

Ø
 5

0

G
 ½

400

KEEN 1 VIA

G
 ½

63

Ø
90

13
4

Ø42

15

53

G
1/

2”
G

1/2”

G1/2”

Sistema de duche 3 vias com desviador
shower system 3 ways with diverter
système de douche 3 sorties avec déviateur
sistema de ducha 3 salidas con desviador

Sistema de duche 2 vias com desviador
shower system 2 ways with diverter
système de douche 2 sorties avec déviateur
sistema de ducha 2 salidas con desviador

Sistema de duche 1 via
shower system 1 way
système de douche 1 sortie
sistema de ducha 1 salida

Ø 200

CT2227982

CT2227981

CT2227980

Ø 200

Ø 200

G
 ½

400

G
 ½

400

PRIME COLLECTION   |   STEEL
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0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Knobe//
Knobe é a torneira que representa o elegante 

equilíbrio entre um desenho que se assume 
minimalista e a funcionalidade exigida aos 

espaços de duche contemporâneos. Esta 
torneira foi desenhada para realçar as suas 
formas ergonómicas sustentadas pelo seu 

design repleto de subtileza.

Uma torneira com dimensão para o seu 
espaço de banho.

Nix//
A torneira Nix não passa despercebida em

 nenhum espaço de banho. A sua forma 
tubular combinada com uma ligeira 

curvatura, tornam esta torneira num modelo 
de exemplo de linhas contemporâneas.

Uma torneira eficiente e adaptada para o uso 
diário da casa de banho moderna.

//Knobe 

Knobe represents the perfect balance between a minimalist 

design and the functionality required in contemporary 

shower spaces. The highlights of this tap are its ergonomic 

shapes and the subtlety of its minimalist design.

A tap with a unique personality for your unique bathroom.

Knobe c’est le robinet qui représente l’équilibre entre un 

design minimaliste et la fonctionnalité exigée dans les 

espaces de douche contemporains. Ce robinet a été conçu 

de manière à mettre en valeur  formes ergonomiques 

soutenues par la subtilité de son design.  

Un robinet avec un personnalité unique pour une salle de 

bains unique. 

El grifo Knobe representa el equilibrio perfecto entre un 

diseño minimalista y la funcionalidad requerida en los 

espacios de ducha contemporáneos. Se destacan sus formas 

ergonómicas y la sutileza de su diseño minimalista.

Un grifo de personalidad propia para tu baño.

//Nix

The Nix tap never goes unnoticed. Its tubular shape perfectly 

matches its curves, making this tap the perfect example of 

contemporary lines.

An efficient tap prepared for everyday use and perfect for 

modern bathroom spaces.

Le robinet Nix ne passe pas inaperçu dans aucune salle 

de bains. Sa forme tubulaire combinée à ses courbes 

douces fait de ce robinet un modèle exemplaire des lignes 

contemporaines.

Un robinet efficace et préparé pour un usage parfait au 

quotidien pour les salles de bains modernes.

El grifo Nix no pasa desapercibido en ningún espacio de 

baño. Su forma tubular combinada con sus curvas hace de 

este grifo un modelo ejemplar de líneas contemporáneas.

Un grifo eficiente preparado para el uso diario e ideal para 

espacios de baño modernos.

Nix
Knobe
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

CT251400 _ CT251500 _

Knobe

Knobe

Nix

Nix

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

CT251402 _ CT251502 _bica*
spout
bec
caño

bica*
spout
bec
caño

14
8

14
8

20
0

20
0

CT251404 _ CT251504 _

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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Nix

CT270060  _

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

CT270430 _ CT270450 _

Monocomando lavatório encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT270420 _ CT270440 _
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lavatório encastrar duo
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termostática duche

Ø
 3

9

275
190

150

77
G1/2"

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT251525 _

Round
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termostática de ducha

Knobe Nix

CT251210 _ CT251310 _

Knobe

Knobe

Nix

Nix

CT251212 _ CT251312 _

CT251220 _ CT250820 _
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390

G1/2"

extensível
extensible
extensible
extensible

extensível 
extensible
extensible
extensible

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Coluna de duche termostática
thermostatic shower column
colonne thermostatique de douche
columna termostática de ducha

CT252045 _

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

Knobe Nix

CT252100 _ CT252110 _
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Sistema de duche 3 vias com desviador
shower system 3 ways with diverter
système de douche 3 sorties avec déviateur
sistema de ducha 3 salidas con desviador

Sistema de duche 2 vias com desviador
shower system 2 ways with diverter
système de douche 2 sorties avec déviateur
sistema de ducha 2 salidas con desviador

Sistema de duche 1 via
shower system 1 way
système de douche 1 sortie
sistema de ducha 1 salida

Ø 200

CT222726 _

CT222724 _

CT222720 _

CT222746 _

CT222744 _

CT222740 _

Knobe

Knobe

Knobe

Nix

Nix

Nix
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0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Type//
A torneira Type é uma escolha que representa 

o ajuste perfeito entre a fluidez das linhas e a 
funcionalidade. Assente numa base cilíndrica 
como uma forma basilar para o equilíbrio do 
seu espaço de banho esta torneira assume-

se como uma peça adaptável a diferentes 
estilos.

A torneira Type valoriza-se pelo seu fácil 
manuseamento, para que viva o seu dia-a-dia 

de forma prática e confortável. 

Font//
Com linhas puras e límpidas a torneira Font 

vinca a sua presença na forma como se 
assume no seu espaço de banho. 

Das suas formas cilíndricas, emana uma 
personalidade forte e robusta que nos 

surpreende com o toque suave com que nos 
brinda quando interagimos com a torneira.

Uma fonte de vida com a torneira Font.

//Type

Type is an option that represents the perfect fit between fluid 

lines and functionality. Seated in a cylinder as a basic way to 

balance your bathroom and a piece that adapts to different 

styles.

This model stands out for its easy handling so you can live 

your daily life in a practical and comfortable way.

Le robinet Type est une choix qui représente l’adéquation 

parfaite entre les lignes fluides et la fonctionnalité. Assis dans 

un cylindre avec une forme basilaire pour l’équilibre de votre 

salle de bains, c’est  une pièce qui s’adapte à différents styles.

Ce modèle se distingue par son utilisation facile afin que 

votre quotidien soit pratique et confortable.

El grifo Type es una opción que representa el ajuste perfecto 

entre la fluidez de sus líneas y la funcionalidad. Este grifo se 

apoya en un cilindro como forma básica de equilibrar tu baño 

y se asume como una pieza adaptable a diferentes estilos.

El modelo Type se destaca por su fácil manejo, para que 

puedas vivir tu día a día de forma práctica y cómoda.

//Font

With its pure and clear lines, the Font tap stands out for 

the way it catches the eye in your bathroom. Its cylindrical 

shapes emanate a strong and robust personality that 

surprises us with the soft touch it gives whenever interacting 

with it.

The Font tap is a true fountain of life.

Avec ses lignes pures et claires, le robinet Font se distingue 

par la façon dont il attire le regard dans votre salle de bains. 

Ses formes cylindriques dégagent une personnalité forte et 

robuste qui nous surprend par la douceur au toucher qu’il  

apporte lorsque nous l’utilisons interagissons avec lui.

Une fontaine de vie avec le robinet Font.

Con sus líneas puras y claras, el grifo Font se destaca por la 

forma como sobresale en tu baño. Sus formas cilíndricas 

emanan una personalidad fuerte y robusta que nos 

sorprende con el tacto suave que este grifo te proporciona 

cuando le tocas.

Una fuente de vida con el grifo Font.

Font
Type
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

CT251200 _ CT251300 _

Type Font

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Type Font

CT251202 _bica*
spout
bec
caño
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8

20
0

CT251204 _

CT251302 _bica*
spout
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caño

14
8

20
0

CT251304 _
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Ø20
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 2

1
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 9

Ø 35 77

160

23
6

164
200

20
27

4
6

lavatório alto 200

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm



75

Type

Type

Font

Font
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CT270060  _

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

PRIME COLLECTION   |   TYPE • FONT

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

CT270390 _ CT270410 _

CT270400 _

Monocomando lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT270380 _
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lavatório encastrar duo
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SQUARE
KIT DUCHETA C/ TORNE ESQUADRIA

30

22

57

53
64

24

11
0 50 22

37
28

25

R 12

Ø9

G ½

G ½

Monocomando lavatório de chão
single lever basin floor mounting mixer
mitigeur monocommande lavabo montage au sol
monomando lavabo de suelo

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

CT251210 _

Chuveiro higiénico de latão 
Misturadora em latão com suporte de chuveiro integrado. 
Bicha flexível de 120 cm. 
Brass hygienic shower
Brass single lever mixer with integrated shower holder. 
120 cm shower hose.
Douchette hygiénique en laiton 
Mitigeur et support intégré en laiton. 
Flexible 120 cm.
Ducheta higiénica en latón
Mezclador en latón con soporte integrado. 
Flexible 120 cm.

Trevi
Kit ducheta higiénica
hygienic shower kit
kit douchete hugiénique
kit ducheta higienica

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

CT251208 _ CT251304 _

Type Font

CT251212 _CT251312 _

Type Font

Type Font

CT251310 _

CT222230 _
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Monocomando banheira de chão - c/ inversor
single lever bath floor mixer - w/ inverter
mitigeur monocommande baignoire montage au sol - a/ inverseur
monomando bañera de suelo - c/ inversor

CT251220 _

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT251320 _

Type Font

Ø
 3

9

275
190

150

77
G1/2"

termostática duche

CT251525 _

Round
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termostática de ducha

CT251216 _ CT251316 _

Type Font
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desviador integrado
integrated diverter
déviateur Intégré
desviador integrado
Os cartuchos termostáticos que equipam as colunas de duche Ctesi 
permitem-lhe a selecção da temperatura desejada e a seleção da via de 
saída pretendida na mesma misturadora, devido ao desviador integrado 
no corpo da torneira. Pode assim desfrutar do máximo conforto através 
de uma peça que reúne uma estética agradável com uma performance 
equilibrada.

Ctesi shower columns’ thermostatic cartridges allow you to choose both 
temperature and water outlet in the same mixer, thanks to its integrated 
diverter. Therefore, you will be able to enjoy maximum comfort thanks to 
this piece that combines pleasant aesthetics with a balanced performance.

Les cartouches thermostatiques qui équipent les colonnes de douche Ctesi 
vous permettent de selectionner la température voulue et la voie de sortie 
d’eau souhaité dans le même mélangeur, grâce à son déviateur intégré. 
Vous pourrez ainsi profiter d’un maximum de confort grâce à cette pièce 
qui allie une esthétique agréable à une performance équilibrée.

Los cartuchos termostáticos de las columnas de ducha Ctesi te permiten 
elegir la temperatura y salida del agua en el mismo mezclador, gracias a su 
desviador integrado. Podrás disfrutar del máximo confort a través de una 
pieza que combina una estética agradable con un desempeño equilibrado.

segurança & conforto
safety & confort
comfort & sécurité
confort & seguridad
Tenha controlo total na temperatura da água do seu 
duche, com as colunas de duche Ctesi equipadas com 
misturadoras termostáticas que lhe garantem uma 
temperatura de água constante, evitando escaldões e 
outros desconfortos no seu duche.

Have total control your shower’s water temperature 
with Ctesi shower columns. Equipped with thermostatic 
mixers that ensure constant water temperature, avoiding 
scalds and other discomforts while taking 
a shower.

Contrôlez totalement la température de l’eau de votre 
douche, avec les colonnes de douche Ctesi équipées de 
mitigeurs thermostatiques qui vous garantissent une 
température constante de l’eau, en évitant les brûlures et 
autres inconforts dans votre douche. 

Ten un control total de la temperatura del agua de tu 
ducha con las columnas de ducha Ctesi. Equipadas 
con mezcladores termostáticos que garantizan una 
temperatura constante del agua, evitando escaldaduras 
 y otras molestias mientras tomas una ducha.

Thermostatic taps | Robinets thermostatiques | Grifería termostática

temperatura constante
constant temperature
température constante
temperatura constante
Desfrute do seu duche a uma temperatura sempre constante, 
mesmo quando outra torneira da casa é utilizada em 
simultâneo.

Enjoy your shower at a constant temperature, even when 
another tap in your home is being used at the same time.

Profitez de votre douche à température constante, aussi bien  
autre robinet de la maison est utilisé en même temps.

Disfruta de tu ducha a una temperatura constante, incluso 
cuando en el hogar se use otro grifo al mismo tiempo.

Torneiras
termostáticas
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extensível
extensible
extensible
extensible

extensível
extensible
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extensible

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Coluna de duche termostática
thermostatic shower column
colonne thermostatique de douche
columna termostática de ducha

CT252045 _

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

TY
P

E
 | 

FO
N

T

PRIME COLLECTION   |   TYPE • FONT

CT252100 _ CT252110 _

Type Font
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Sistema de duche 3 vias com desviador
shower system 3 ways with diverter
système de douche 3 sorties avec déviateur
sistema de ducha 3 salidas con desviador

Sistema de duche 2 vias com desviador
shower system 2 ways with diverter
système de douche 2 sorties avec déviateur
sistema de ducha 2 salidas con desviador

Sistema de duche 1 via
shower system 1 way
système de douche 1 sortie
sistema de ducha 1 salida

Ø 200

CT222726 _

CT222724 _

CT222720 _

CT222746 _

CT222744 _

CT222740 _
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Keen

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

A torneira Keen é um modelo com um 
design arrojado e extremamente dinâmico, 

idealizado para ambientes de requinte. 
Marcada nitidamente pela perfeição do seu 

traço, alia ao seu visual atraente uma elevada 
funcionalidade.

Absolutamente ergonómica e suave no 
manuseamento, impressiona-nos e cativa-nos 

logo ao primeiro toque.

Keen is a bold model with an extremely dynamic design, 

making it perfect for refined spaces. Clearly marked by the 

perfection of its stroke, this tap combines aesthetics with 

functionality.

An absolutely ergonomic and smooth-handling tap that 

impresses us at the first touch.

Keen est un modèle audacieux au design extrêmement 

dynamique, le rendant parfait pour des environnements 

raffinés. Clairement marqué par la perfection de son trait, ce 

robinet allie l’esthétique a la fonctionnalité. 

Un robinet absolument ergonomique et facile à manipuler, 

qui nous impressionne dès le premier toucher. 

Keen es un modelo con un diseño audaz y extremadamente 

dinámico, diseñado para ambientes refinados. Este grifo 

claramente marcado por la perfección de su trazo, combina 

la estética con la funcionalidad.

Un grifo absolutamente ergonómico y suave en el manejo 

que nos impresiona al primer toque.

O sistema ECO ENERGY permite-lhe economizar energia 

mantendo todo o conforto e funcionalidade.

The Eco Energy Ctesi system that powers the taps allows you to 

save energy without interfering with your comfort.

Le système Eco Energy Ctesi que équipe les robinets vous permet 

d’économiser de lénergie sans interférer avec votre confort.

Le sistema Eco Energy Ctesi que equipa los grifos, le permite un 

alto ahorro de energía sin interferir en su comodidad.

ECO
ENERGY
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lav encastrar duo

CT270070 _

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

CT251100 _ CT251130 _

CT251132 _

CT251134 _

CT260390 _
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*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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termostática duche

Ø
 3

9

275
190

150

77
G1/2"

Monocomando lavatório de encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

CT260180 _

CT251110 _ CT251140 _

CT251112 _

CT251120 _

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT251525 _

Round
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termostática de ducha
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extensível
extensible
extensible
extensible

extensível
extensible
extensible
extensible

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Coluna de duche termostática
thermostatic shower column
colonne thermostatique de douche
columna termostática de ducha

CT252060 _

CT252045 _

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

A imagem representa modelo com:
• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

Image represents model with:
• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

L’image représente le modele avec:
• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

La imagen representa el modelo con:
• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex
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Sistema de duche 3 vias com desviador
shower system 3 ways with diverter
système de douche 3 sorties avec déviateur
sistema de ducha 3 salidas con desviador

Sistema de duche 2 vias com desviador
shower system 2 ways with diverter
système de douche 2 sorties avec déviateur
sistema de ducha 2 salidas con desviador

Sistema de duche 1 via
shower system 1 way
système de douche 1 sortie
sistema de ducha 1 salida

Ø 200

Ø 200

Ø 200

CT222706 _

CT222704 _

CT222700 _
G

 ½

400

G
 ½

400
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Orion

O modelo Orion assenta na forma 
harmoniosa do seu cilindro para trazer até 

si uma torneira com linhas modernas e que 
garante um perfeito desempenho no seu 

dia-a-dia. 
Equipadas com um cartucho economizador, 

as torneiras Orion ajudam-no a poupar até 
50% de  água em cada utilização.

The Orion tap is based on the harmonious shape of a cylinder 
in order to provide a modern design and ensure an optimal 
daily performance. 
The Orion tap helps you save up to 50% of water thanks to its 
economizer cartridge.

Le modèle Orion repose sur la forme harmonieuse d’un 
cylindre afin de vous apporter un design moderne en 
garantissant une performance parfaite au quotidien. 
Équipés d’une cartouche économiseur, le robinet Orion vous 
permet d’économiser jusqu’à 50% d’eau à chaque utilisation.

El modelo Orion busca la forma armoniosa de un cilindro 
para brindarte un grifo líneas modernas con un desempeño 
perfecto para tu día a día.
Equipados con un cartucho economizador, los grifos Orion te 
ayudan a ahorrar hasta un 50% de agua en tu baño.                            
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Acabamentos
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preto mate
black matte
noir mat
negro mate
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lavatório alto 206

210
32 30100

180ø18
ø22 ø42

ø9,5

10
0

11
2

encastrar

32 30

180ø18

ø22 ø42

ø9,5

ø80 ø80

encastrar duo

G1/2"

G
1/

2"

99

10
7

224

35
Ø

Ø
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Ø
25

72

197

70

Ø
35

120

42
Ø

41

11
Ø

80

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Monocomando lavatório encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT2007911 CT2007910

CT2007801 CT2007800

CT2007916

CT2007921

CT2007915

CT2007920

CT2007806

CT2007808

CT2007805

CT2007807

CT2706405 CT2706605

CT2706400 CT2706600

CT2706305 CT2706505

CT2706300 CT2706500

bica*
spout
bec
caño

15
6

20
6

CT2700705

CT2700700

*tamanho da bica, medidas em mm
  spout size, measures in mm
  taille du bec, mesures en mm  tamaño del caño, medidas en mm
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150

Ø 19

Ø
 4
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3 12

4

Ø60
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9

90
46

113
Ø 30

G ½
Ø 24

30

banheira

150 30

Ø
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16
0

Ø 60

68

127 G ½ 90
46

duche

113

30
11

0

61

77

111
138

14
9

 2
5

4

Ø 24

Ø 55

Ø 44

CT2007820

CT2007940

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

Kit acessório ABS + bicha Giraflex
ABS kit accessories + Giraflex shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche Giraflex
set accesorios en ABS + flexible Giraflex

Kit acessório ABS + bicha Giraflex
ABS kit accessories + Giraflex shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche Giraflex
set accesorios en ABS + flexible Giraflex

CT2007931 CT2007930

CT2007811 CT2007810

CT2007830

CT2007950
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extensível
extensible
extensible
extensible

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Coluna de banheira
bath column
colonne de baignoire
columna de bañera

• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão ABS
• Bicha Giraflex

• Stainless steel shower head
• ABS hand shower
• Giraflex shower hose

• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en ABS
• Tuyau de douche Giraflex

• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en ABS
• Flexible de ducha Giraflex

CT2403502

CT2403520

CT2403505

CT2403525

• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão ABS
• Bicha Giraflex

• Stainless steel shower head
• ABS hand shower
• Giraflex shower hose

• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en ABS
• Tuyau de douche Giraflex

• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en ABS
• Flexible de ducha Giraflex
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Plane

As linhas planas e acentuadamente retilíneas 
vincam a personalidade deste modelo. Tudo 

nesta torneira emana contemporaneidade.

Da sua estética sente-se a suavidade e da 
funcionalidade a simplicidade que fazem da 
Plane uma excelente opção para os espaços 

de banho multifacetados.

Plane’s flat and straight lines reveal the personality of this 

model. Everything in this tap emanates contemporaneity. 

From its aesthetics you can feel the softness, functionality 

and simplicity that make Plane an excellent option for 

multifunctional bathrooms.

Les lignes plates et rectilignes du modèle Plane 

révèlent sa personnalité. Tout dans ce robinet respire la 

contemporanéité. De par son esthétique, vous pouvez 

ressentir la douceur, la fonctionnalité e la simplicité qui 

font de Plane une excellente option pour les salles de bains 

multifonctionnelles.

Las líneas planas y rectilíneas del modelo Plane revelan su 

personalidad. Todo en esto grifo emana contemporaneidad. 

Desde su estética se puede sentir la suavidad, funcionalidad 

y sencillez que hacen de Plane una excelente opción para 

baños multifuncionales.
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Acabamentos
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preto mate
black matte
noir mat
negro mate
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Monocomando lavatório encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

CT2008101 CT2008100

CT2008901 CT2008900

G1/2"

G
1/

2"
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7
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Ø

Ø
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Ø
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197

70

Ø
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CT2008111 CT2008110

CT2008911 CT2008910

CT2706805 CT2707005

CT2706800 CT2707000

CT2706705 CT2706905

CT2706700 CT2706900
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Kit acessório ABS + bicha Giraflex
ABS kit accessories + Giraflex shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche Giraflex
set accesorios en ABS + flexible Giraflex

Kit acessório ABS + bicha Giraflex
ABS kit accessories + Giraflex shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche Giraflex
set accesorios en ABS + flexible Giraflex

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT2008121

CT2008130

CT2008140

CT2008120

CT2008921

CT2008930

CT2008940

CT2008920
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Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em ABS
• Bicha Giraflex

• Stainless steel shower head
• ABS hand shower
• Giraflex shower hose

• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en ABS
• Tuyau de douche Giraflex

• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en ABS
• Flexible de ducha Giraflex

CT2402002

CT2402005

• Chuveiro fixo em inox
• Chuveiro de mão em latão
• Bicha Giraflex

• Stainless steel shower head
• Brass hand shower
• Giraflex shower hose

• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en laiton
• Tuyau de douche Giraflex

• Rociador de acero inoxidable
• Ducha de mano en latón
• Flexible de ducha Giraflex

230

60

45

15
0

26
0

85

36
0

32

66
4

20

380

55

G ½

Coluna de duche termostática
thermostatic shower column
colonne thermostatique de douche
columna termostática de ducha

CT2520150

CT2520155
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A torneira Jazzy engloba na sua forma 
robusta um traço que lhe confere uma 

personalidade forte e moderna. 
Está equipada com um cartucho de 

manuseamento suave que resulta num 
modelo que potencia o seu conforto no 

funcionamento quotidiano no espaço de 
banho.

The robust Jazzy tap presents a strong and modern 
personality. 
Its gentle handling cartridge enhances your bathroom’s 
comfort. Ctesi’s ECO ENERGY system allows you to save 
energy while ensuring maximum comfort and functionality.

Le robinet robuste Jazzy présente une personnalité forte et 
moderne.
Equipé d’une cartouche à manipulation douce qui améliore 
le confort de votre salle de bains. Le système ECO ENERGY 
de Ctesi permet d’économiser de l’énergie en garantissant un 
maximum de confort et de fonctionnalité.

El grifo Jazzy incluye, en su forma robusta, un rasgo que le 
confiere una personalidad fuerte y moderna. 
El cartucho de manejo suave de este modelo mejora la 
comodidad de tu baño. El sistema ECO ENERGY de los grifos 
Ctesi te permite ahorrar energía, manteniendo todo el confort 
y funcionalidad.
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Acabamentos
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Cartucho de abertura  standard
standard opening cartridge
cartouche d’ouverture standard
cartucho de apertura estándar

encastrar duo

2930

180ø18,5 45

11
7

ø70 ø70

Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

Monocomando lavatório encastrar duo
single lever built-in basin mixer duo
mitigeur monocommande encastrable duo
monomando mural empotrado duo

Box de lavatório de encastrar
built-in single lever basin mixer box
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrado

G1/2"

G
1/

2"
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10
7
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Ø
12

Ø
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Ø
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CT2008701 CT2008700

CT2008706 CT2008705

CT2700700

CT2604100 CT2604150

200
2930

180

100

45

10
0

11
779

encastrar

Cartucho de abertura  standard
standard opening cartridge
cartouche d’ouverture standard
cartucho de apertura estándar

Monocomando lavatório encastrar
single lever built-in basin mixer
mitigeur monocommande encastrable
monomando mural empotrado

CT2602100 CT2602150
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Kit acessório ABS + bicha 
ABS kit accessories + shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche
set accesorios en ABS + flexible

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower  mixer
mitigeur monocommande doucha
monomando mural ducha

CT2008720

CT2008730

35

Ø 22
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7

53
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11

9
4 51

143

11
9

114

116
43

bidé

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

CT2008711 CT2008710

Kit acessório ABS + bicha 
ABS kit accessories + shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche
set accesorios en ABS + flexible
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Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

• Chuveiro inox
• Chuveiro de mão inox
• Bicha de duche cromada

• Stainless steel shower head
• Stainless steel shower
• Chromed shower hose

• Pomme de douche fixe en acier inoxydable
• Douche à main en acier inoxydable
• Flexible de douche chromé

• Rociador en acero inoxidable
• Ducha de mano en acero inoxidable
• Flexible de ducha cromado

Chuveiro fixo de aço inox
stainless steel shower head
plafond acier inoxy
rociador en acero inoxidable

CT2403902

TRIVIAL COLLECTION   |   JAZZY



100

TO
R

N
E

IR
A

S 
| T

A
P

S 
| R

O
B

IN
E

TS
 | 

G
R

IF
O

S

Esta torneira é o resultado de um design 
simultaneamente robusto, prático e dinâmico. 
O foco desta torneira está ligado à sua própria 

essência: a melhor qualidade na prestação 
das suas funções.

Focus is the result of a robust, practical and dynamic design. 

The approach of this tap reflects its very own essence: the 

best performance and quality. Ctesi’s ECO SAFE cartridges 

are characterized by their two handle opening positions: half 

open and fully open.

Ce robinet est le résultat d’un design robuste, pratique 

et dynamique. L’approche de ce robinet reflète sa propre 

essence : la meilleure performance et qualité de ses 

fonctions. Les cartouches ECO SAFE de Ctesi se caractérisent 

par leurs deux positions d’ouverture de la poignée: demi- 

ouverture et ouverture complète.

Este grifo es el resultado de un diseño robusto, práctico y 

dinámico. El enfoque de este grifo refleja su propia esencia: 

la mejor calidad en el desempeño de sus funciones. Los 

cartuchos ECO SAFE Ctesi se caracterizan por la función de 

apertura de la manija en dos posiciones: media apertura y 

apertura total.
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

CT2009001 CT2009011CT2009000 CT2009010
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Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

CT2009020

150
50

3089

216

28

11
4

36
26

50

Ø 60
108

G ½

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT2009030

Monocomando cabelereiro
single lever hairdresser mixer
mitigeur monocommande coiffeur
monomando peluqueria

CT2009085

com chuveiro de mão
with hand shower
avec douche à main
con ducha de mano

Kit acessório ABS + bicha 
ABS kit accessories + Giraflex
kit accessoires ABS + flexible de douche 
set accesorios en ABS + flexible de ducha

Kit acessório ABS + bicha
ABS kit accessories + shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche
set accesorios en ABS + flexible de ducha
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extensível
extensible
extensible
extensible

Coluna de duche
shower column
colonne de douche
columna de ducha

Chuveiro fixo de aço inox
stainless steel shower head
plafond acier inoxy
rociador en acero inoxidable

CT2403902
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Spirit

A torneira Spirit apresenta-se com linhas 
leves e delicadas que são reflexo de um 

aprimorado espírito de inovação e de viver em 
pleno o espaço de banho. Com proporções 
equilibradas entre as linhas direitas que se 

diluem em suaves curvas.
A Spirit aporta elegância e modernidade ao 

seu espaço de banho.

Spirit taps come with soft and delicate lines, reflecting a spirit 

of innovation that seeks to improve your bathroom life. With 

balanced proportions between straight lines that dilute in 

gentle curves. The Spirit tap brings elegance and modernity 

to your bathroom and is the result of a robust, practical and 

dynamic design.

Les robinets Spirit présentent des lignes douces et délicates, 

reflétant un esprit d’innovation qui cherche à améliorer la 

vie de votre salle de bains. Avec des proportions équilibrées 

entre des lignes droites qui s’adoucissent en courbes douces. 

Spirit apporte élégance et modernité à votre espace de bains.

El grifo Spirit presenta líneas suaves y delicadas, reflejo de 

un espíritu de innovación que busca mejorar la vida en el 

espacio de baño. Con proporciones equilibradas entre líneas 

rectas que se diluyen en curvas suaves. El grifo Spirit aporta 

elegancia y modernidad a tu baño.
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Monocomando lavatório
single lever basin mixer
mitigeur monocommande lavabo
monomando lavabo

Monocomando lavatório alto
single lever tall basin mixer
mitigeur lavabo haut monocommande
monomando lavabo alto

CT2009201

CT2009211

CT2009200

CT2009210

Kit acessório ABS + bicha 
ABS kit accessories + shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche
set accesorios en ABS + flexible de ducha

Kit acessório ABS + bicha
ABS kit accessories + shower hose
kit accessoires ABS + flexible de douche
set accesorios en ABS + flexible de ducha

Monocomando bidé
single lever bidet mixer
mitigeur monocommande bidet
monomando bidé

Monocomando banheira
single lever bath mixer
mitigeur monocommande baignoire
monomando mural bañera

Monocomando duche
single lever shower mixer
mitigeur monocommande douche
monomando mural ducha

CT2009221

CT2009230 CT2009240

CT2009220
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TERMOSTÁTICA

60 20
87

180

G ½

260

150

35 47

CT251505 _

Square
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termstática de ducha

Ø
 3

9

275
190

150

77
G1/2"

termostática duche

CT251525 _

Round
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termstática de ducha

Un robinet thermostatique garde toujours la même température de l’eau pendant toute la 
durée de votre douche.
C’est donc une solution plus sûre et plus confortable qui vous permet d’économiser beaucoup 
d’eau. Réglez préalablement et de façon précise la température de l’eau souhaitée, le robinet 
thermostatique la maintiendra pendant toute la douche. De cette façon, vous pourrez profiter 
au maximum de votre douche en évitant le risque de brûlures, tout en réduisant le gaspillage 
d’eau résultant du temps qu’il vous faut pour régler la température de l’eau. 

Uma torneira termostática mantém sempre a mesma temperatura de água durante todo o 
seu duche.
É por isso uma solução mais segura, confortável e permite-lhe inclusive uma enorme 
poupança de água no seu duche.
Regule previamente e com exactidão a temperatura desejada para a sua água e mantenha 
essa temperatura durante todo o seu duche. Assim, proporcionamos-lhe o máximo prazer 
no duche, evitando o risco de queimaduras por água demasiado quente enquanto reduz o 
desperdício de água resultante do tempo que demora a temperar a água ao seu gosto.

Un grifo termostático mantiene la misma temperatura del agua durante la ducha.
Por lo tanto, es una solución más segura, más cómoda y te permite ahorrar mucha agua. 
Define la temperatura deseada con precisión y mantén esa temperatura durante toda la ducha. 
De esta forma, podrás sacar el máximo placer de tu ducha evitando el riesgo de quemaduras 
por agua demasiado caliente, mientras reduces el desperdicio de agua resultante del tiempo 
que tardas en templar el agua a tu gusto.

A thermostatic tap always keeps the same temperature during your shower.
Therefore, it is a safer, more comfortable solution that allows you to save a lot of water.
Accurately set the desired temperature for your water and the tap will maintain it throughout 
the whole shower. this way, you will be able to take maximum pleasure of your shower without 
the risk of hot water burns, while reducing water waste resulting from the time it takes for you 
to temper the water.

Torneiras termostáticas

38º

Thermostatic taps | Robinets thermostatiques | Grifería termostática
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Simply

cromado
chrome
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Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Ø 1813
7 24

Ø 32

Ø 40

76

22
10

0
4

130
100

70

24

25
3

76

Ø 30
Ø 44

4
74

17
5

18
5

127
160

Ø 18

lavatório 2

TORNEIRAS, SIFÕES E VÁLVULAS | TAPS,  SIPHONS AND VALVES
ROBINETS, SIPHONS ET VIDAGES  | GRIFERÍA, SIFÓNS Y VÁLVULAS

CT2102000 - SIFAO LINEA

330

24
0

75

G 1.¼

Ø 50

Ø
 3

2

CT2102030 - SIFAO QUADRO

45X45

24
0

88
Ø

 3
2

330
G 1.¼

CT2260010 - VLV CLICK CLACK GRANDE

G 1.¼

Ø 66

35
 - 

45
70

27

 CT2260020 - VLV CLICK CLACK QUADRADA

G 1.¼

68 X 68

35
 - 

45
70

27

Torneira lavatório
basin tap
robinet lavabo
grifo lavabo

CT2054825

Torneira lavatório
basin tap
robinet lavabo
grifo lavabo

CT2054802

Válvula click lavatório
waste valve
bonde de vidage
válvula click

CT210010 _ CT210012 _

CT2100015 CT2100025

CT2100010 CT2100020

CT2262040CT2262020

CT2262041CT2262021

CT226207 _CT226205 _

1/2” x 3/8”1/2” x 3/8”

1/2” x 1/2”1/2” x 1/2”

1/2” x 1/2”1/2” x 1/2”

Válvula click lavatório
waste valve
bonde de vidage
válvula click

CT210220 _

Línea
Sifão 30cm
siphon 30cm
siphon 30cm
sifón 30cm

CT2102000

Quadro
Sifão 30cm
siphon 30cm
siphon 30cm
sifón 30cm

CT210222 _

CT2102030

G 3/8” - G 1/2”

53

G
 1

/2
”

8
42,5

81,5

28
,3

QUADRADA (CT 2262041)

G
 1

/2
”

Ø
55

5,7 G 3/8” - G 1/2”

81,5
3924,5

34
,528
,3

CILINDRICA (CT 2262021)

Torneira de esquadria quadrada
square angle valve
robinet d’équerre carré
válvula de escuadra cuadrada

Torneira de esquadria cilíndrica
cylindrical angle valve
robinet d'équerre cylindrique
válvula de escuadra cilíndrica
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Kitchen taps | Robinets de cuisine | Grifos de cocina

O design de torneiras Ctesi não termina apenas nas de casa de banho, também a 
sua cozinha merece toda a experiência e conceito por detrás do design que define 
a Ctesi.
Desenvolvemos uma coleção de torneiras de cozinha com design funcional e 
adaptadas para o dia a dia da sua família. Estendemos o conceito por detrás do 
design que define a Ctesi, para uma coleção de torneiras de cozinha, prática e com 
design familiar. 
Explore as nossas torneiras, escolha a mais adequada e deixe-se inspirar.

Ctesi taps are not limited to bathroom spaces — your kitchen also deserves all the 
experience and concept behind the design that defines Ctesi. We have developed 
a kitchen tap collection with a functional design and that adapts to your family’s 
daily life. 
Discover our kitchen taps, choose the one that best suits your space and let yourself 
be inspired.

Les robinets Ctesi ne sont pas limités aux salles de bains – votre cuisine mérite 
également toute l’expérience et le concept derrière le design qui définit Ctesi. Nous 
avons développé une collection de robinets de cuisine au design fonctionnel et qui 
s’adapte au quotidien de votre famille. 
Découvrez nos robinets de cuisine, choisissez celui que convient le mieux à votre 
espace et laissez-vous inspirer.

Los grifos Ctesi no se limitan a los espacios de baño – tu cocina también merece toda 
la experiencia y el concepto detrás del diseño que define a Ctesi. Hemos desarrollado 
una colección de grifos de cocina con diseño funcional y adaptado al día a día de tu 
familia.
Descubre nuestros grifos de cocina, elige el más adecuado a tu espacio y déjate 
inspirar.

Torneiras
de cozinha

cromado
chrome
chromé
cromo

Acabamentos
finishes | finitions | acabados
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PIXEL- balcão c/ bica flexivel

41
4

16
5

10
0

22
3

18
0

10
2

5

Ø24

66
250

35
45

44
8

18
0

Ø40

80
23

3
20

5

11
3

5

Ø24

56
265

Ø42
Ø50

8

KEEN - CT2003250

55
5

Ø24

Ø
44

5 224

16
3

10
5

Ø42,5
Ø52

ECO
ENERGY

Ø28

11
1

31
7

Ø44
Ø52

212
256

286
97

21
4

28
4

Ø19

KEEN - CT2003270

chuveiro retrátil
sprayer

douche rétractable

ducha retráctil

ECO
ENERGY

PIXEL
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2000645

TYPE
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2002445

KEEN
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2003250

KEEN
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2003270

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero

MONOCOMANDOS DE BALCÃO | SINK SINGLE LEVER MIXER | MITIGEUR ÉVIER | MEZCLADOR FREGADERO



SPIRIT
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2009260

SPIRIT
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2009250

PLANE
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2008950

108

TO
R

N
E

IR
A

S 
D

E
 C

O
Z

IN
H

A
 | 

K
IT

C
H

E
N

 T
A

P
S 

| R
O

B
IN

E
TS

 D
E

 C
U

IS
IN

E
 | 

G
R

IF
O

S 
D

E
 C

O
C

IN
A

PLANE . CT2008950

30

30
5

40
245
199

20
0

10
0

5

28

40

10
3

29
5

50

Ø24

17
2

96
6

233
188

25
2

30

27
4

Ø42
Ø52

10
5

Ø24

SPIRIT - Bica alta rectangular

19
0

93
6

251
206

27
4

30

28
9

Ø42
Ø52

10
5

Ø24

ORION - CT2007847

17
5

93
6

Ø28

27
4

Ø42
Ø52

212
30

Ø
44

11
2 24

6

254

Ø24

ECO
SAFE

ORION
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2007847

Bica alta
high spout
bec haut
caño alto

Bica alta reta
high spout
bec haut
caño alto

Bica alta fundida
high spout - cast
bec haut - fonte
caño alto - fundida

Bica alta 
high spout
bec haut
caño alto

CT2008150

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero



ORION
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2007860

ORION
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2007845

FOCUS
Monocomando
single lever mixer
mitigeur
monomando

CT2009047

109

MONOCOMANDOS DE BALCÃO | SINK SINGLE LEVER MIXER | MITIGEUR ÉVIER | MEZCLADOR FREGADERO
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FOCUS - CT2009047

32
0

22
5

89
6

24
8

11
0

Ø50
187

255
Ø40

Ø24

ECO
SAFE

ECO
SAFE

BICA RECLINÁVEL
RECLINING SPOUT
BEC BASCULANT
CAÑO ABATIBLE

• Bica giratória a 360º
• Bica giratória em silicone que permite rotação em qualquer sentido

. 360° rotating spout

. Silicone swivel spout that allows rotation in either direction

. Bec rotative à 360°

. Bec orientable de silicone qui permet la rotation dans n’importe quelle direction

. Caño giratorio a 360º

. Caño giratorio de silicona que permite rotación en cualquier sentido

360º

ECO
SAFE

ORION - CT2007860 / CT2007855

35
4

99

11
3

59

Ø 21

Ø 42 111
Ø 52

Ø 24

Bicha em silicone branco
silicone spout - white
bec de silicone - blanc
caño de silicona - blanco

Bicha em silicone preto
silicone spout - black
bec de silicone - noir
caño de silicona - negro

Bica alta 
high spout
bec haut
caño alto

CT2007855

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero

Balcão | sink | évier | fregadero



110

Crie o seu próprio sistema de duche 
embutido

A Ctesi disponibiliza-lhe uma ampla gama 
de soluções para duches embutidos - shower 

systems , que lhe permite obter múltiplas 
combinações e adaptá-las ao seu espaço de 

banho.

Combine os diferentes elementos de um 
modo simples:

- Escolha o chuveiro de teto ou de parede, 
redondo ou quadrado;

- Eleja a torneira ideal - monocomandos ou 
termostáticas com uma, duas ou três saídas 

de água;
- Opte ainda pela inclusão de jatos laterais, 

de acordo com a necessidade para 
hidromassagem cervical, dorsal ou lombar;

- Finalize com a saída de água e chuveiro de 
mão que melhor expressem o seu estilo.

Um espaço de banho totalmente 
personalizado à sua imagem.

Create your own built-in shower system

Ctesi presents you a wide range of built-in shower systems, 
which allows you to get multiple combinations and adapt 
them to your bathroom. 
Match different elements in a simple way: 
- Choose a square or round fix or wall head shower from a 
wide range of available measures; 
- Choose the perfect tap – individual or thermostatic taps with 
one, two or three water outlets; 
- Also choose side jets according to your need for cervical, 
dorsal or lumbar hydromassage; 
- Finish by choosing the water outlet and the hand shower 
that best matches your style.
A bathroom totally tailored to your preferences. 

Créez votre propre système de douche intégré

Ctesi vous présente une large gamme de systèmes de 
douche intégrés, ce qui vous permet d’obtenir de multiples 
combinaisons et de les adapter à votre salle de bains.  
Combinez des différents éléments de manière simple: 
- Choisissez une douche fixe ou murale, carrée ou ronde, 
parmi une large gamme de mesures disponibles ; 
- Élisez le robinet parfait – entre les robinets individuels ou 
thermostatiques avec une, deux ou trois sorties d’eau ; 
- Preférez également des jets latéraux en fonction de vos 
besoins d’hydromassage (cervical, dorsal ou lombaire) ; 
- Terminez par la sortie d’eau et la douche à main qui 
correspondent le mieux à votre style.
Une salle de bains totalement personalisée et à votre image. 

Crea tu propio sistema de ducha incorporado

Ctesi te presenta una amplia gama de soluciones para duchas 
empotradas - shower systems, que te permite obtener 
múltiples combinaciones y adaptarlas a tu espacio de baño. 
Combina los diferentes elementos de forma simple: 
- Elige la ducha fija o de pared, redonda o cuadrada, entre una 
amplia gama de medidas; 
- Escoge el grifo ideal: grifos individuales o termostáticos, con 
una, dos o tres salidas de agua; 
- Opta también por chorros laterales de acuerdo con tu 
necesidad de hidromasaje (cervical, dorsal o lumbar); 
- Termina con la salida de agua y ducha de mano que mejor 
expresa tu estilo.
Un espacio de baño totalmente personalizado a tu imagen. 

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Shower systems | Système de douche | Sistema de ducha

Sistemas de duche





KITS DUCHE | SHOWER KITS | KITS DOUCHE | KITS DUCHA 
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CT2228005

CT2228045

CT2228145

CT2228105

CT2228000

CT2228040

CT2228140

CT2228100

Round kit de Duche - 1 Via
round shower kit - 1 way
round kit de douche - 1 sortie
round kit de ducha - 1 salida

Round kit de Duche - 2 Vias
round shower kit - 2 ways
round kit de douche - 2 sorties
round kit de ducha - 2 salidas

Square kit de Duche - 2 Vias
square shower kit - 2 ways
square kit de douche - 2 sorties
square kit de ducha - 2 salidas

Square kit de Duche - 1 Via
square shower kit - 1 way
square kit de douche - 1 sortie
square kit de ducha - 1 salida
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KITS DUCHE | SHOWER KITS | KITS DOUCHE | KITS DUCHA 

G
 ½

400

G
 ½

400

CT222850 _

CT222852 _

Round kit haste com chuveiro - 200mm
round 
round kit
round kit

Square kit haste com chuveiro - 200mm
square 
square kit
square kit

CT222860 _

CT222862 _

Round kit Chuveiro - 200mm
round shower kit
round kit douche
round kit ducha

Square kit Chuveiro - 200mm
square shower kit
square kit douche
square kit ducha

CITY 2 VIAS C/DESVIADOR
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CILIN
MONOC. ENCASTRAR - 1 SAÍDA
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G
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PIXEL
MONOC. ENCASTRAR - 1 SAÍDA

MONOCOMANDO DE ENCASTRAR  1 SAÍDA | CONCEALED SHOWER SINGLE LEVER MIXER 1 WAY
MITIGUER MONOCOMMANDE  DOUCHE ENCASTRABLE 1 SORTIE | MONOMANDO DE DUCHA EMPOTRABLE 1 SALIDA

+

+

Inclui tela e tampa de proteção
includes waterproof membrane and protection cover
inclut une membrane d’imperméabilisation et un couvercle de protection
incluye membrana impermeabilizante y tapa de protección

Inclui tela e tampa de proteção
includes waterproof membrane and protection cover
inclut une membrane d’imperméabilisation et un couvercle de protection
incluye membrana impermeabilizante y tapa de protección
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BOX 1 MANÍPULO 3 SAÍDAS

G
1/

2"

G1/2"

G
1/

2"

42

38

7197

107
68

Ø 28

65

Ø
 4

0

Ø
 3

7

CT270000 _

CT270010 _

CT270200 _

CT270230 _ CT270240 _

CT270210 _ CT270220 _

Box monocomando de encastrar
concealed box single lever mixer
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrable

Box monocomando de encastrar
concealed box single lever mixer
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrable

Keen

Pixel Cube

City Cilin

1 saída | 1 way | 1 sortie | 1 salida

1 saída | 1 way | 1 sortie | 1 salida
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 * no momento da encomenda deverá indicar a referência da box monocomando de encastrar com desviador + a referência do modelo de torneira escolhido
   at the time of ordering, you must indicate the reference box + reference model tap 
   au moment de la commande, vou devez indiquer la référence de la box + référence du modèle de robinet 
   en el momento de la encomienda deberá indicar la referencia de la box + la referencia del modelo de grifo.

* espelho e manípulo - com desviador   |   shower mixer - w/ diverter   |   mitigeur douche - a/ déviateur   |   monomando ducha - c/ desviador 

MONOCOMANDOS DE ENCASTRAR COM DESVIADOR 2 / 3 SAÍDAS | CONCEALED SHOWER SINGLE LEVER MIXER W/ DIVERTER 2 / 3 WAYS 
MITIGEUR ENCASTRABLE A/ DÉVIATEUR 2 / 3 SORTIES | MONOMANDO EMPOTRABLE C/DESVIADOR 2 / 3 SALIDAS

Inclui tela e tampa de proteção
includes waterproof membrane and protection cover
inclut une membrane d’imperméabilisation et un couvercle de protection
incluye membrana impermeabilizante y tapa de protección

Inclui tela e tampa de proteção
includes waterproof membrane and protection cover
inclut une membrane d’imperméabilisation et un couvercle de protection
incluye membrana impermeabilizante y tapa de protección
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CT270020 _

CT270040 _

CT270030 _

CT270050 _

CT270250 _ CT270260 _ CT270270 _

CT270280 _ CT270290 _

Box monocomando de encastrar
concealed box single lever mixer
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrable

Box monocomando de encastrar
concealed box single lever mixer
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrable

Keen* City* Cilin*

Pixel Cube

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas
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MONOCOMANDOS DE ENCASTRAR C/ DESVIADOR 4 SAÍDAS | CONCEALED SHOWER SINGLE LEVER MIXER W/ DIVERTER 4 WAYS 
MITIGEUR ENCASTRABLE A/ DÉVIATEUR 4 SORTIES | MONOMANDO EMPOTRABLE C/ DESVIADOR 4 SALIDAS

CITY
MONOC. ENCASTRAR - C/ INVERSOR - 2 E 3 SAIDAS

Ø180

90

Ø180

Ø42

10
0

18
0

100

ø20

42

18
0

42

100

52

G
 1/2”G

 1
/2

”
G

 1
/2

”

G
 1/2”

G
 1/2”

Ø
 36

72G 1/2’’

36

72,5

23,5

76
,5

Ø
 2

2

CT262240 _

CT262200 _

CT262210 _

CT262220 _

CT262230 _

Keen
Monocomando com desviador 4 vias
mixer with diverter 4 ways
mitigeur avec déviateur 4 sorties
monomando con desviador 4 salidas

City
Monocomando com desviador 4 vias
mixer with diverter 4 ways
mitigeur avec déviateur 4 sorties
monomando con desviador 4 salidas

Cilin
Monocomando com desviador 4 vias
mixer with diverter 4 ways
mitigeur avec déviateur 4 sorties
monomando con desviador 4 salidas

Pixel
Monocomando com desviador 4 vias
mixer with diverter 4 ways
mitigeur avec déviateur 4 sorties
monomando con desviador 4 salidas

Cube
Monocomando com desviador 4 vias
mixer with diverter 4 ways
mitigeur avec déviateur 4 sorties
monomando con desviador 4 salidas
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MONOCOMANDOS DE ENCASTRAR | CONCEALED SHOWER 
MITIGEUR ENCASTRABLE | MONOMANDO EMPOTRABLE
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BOX 3 MANÍPULOS 3 SAÍDAS

G1/2"

G1/2"

G
1/

2"

73
115

Ø
42

301

8010
4

103 103

94

Ø43Ø43

Ø28

BOX 3 MANÍPULOS 3 SAÍDAS

G1/2"

G1/2"

G
1/

2"

73
115

42

301

8010
4

103 103

94

Ø43Ø43

Ø28

BOX 3 MANÍPULOS 4 SAÍDAS

G1/2"

G1/2"

G
1/

2"

73
115

Ø
42

301

8010
4

103 103

94

Ø43Ø43

Ø28 G1/2"

G1/2"

G1/2"

G
1/

2"

73
115

42

301

8010
4

103 103

94

Ø43Ø43

Ø28

BOX 3 MANÍPULOS 4 SAÍDAS

G1/2"

City
Kit banheira / duche
bath / shower kit
kit baignoire / duche
kit bañera / ducha

Cube
Kit banheira / duche
bath / shower kit
kit baignoire / duche
kit bañera / ducha

City duo
Kit banheira / duche
bath / shower kit
kit baignoire / duche
kit bañera / ducha

Cube duo
Kit banheira / duche
bath / shower kit
kit baignoire / duche
kit bañera / ducha

Inclui tela e tampa de proteção
includes waterproof membrane and protection cover
inclut une membrane d’imperméabilisation et un couvercle de protection
incluye membrana impermeabilizante y tapa de protección

Inclui tela e tampa de proteção
includes waterproof membrane and protection cover
inclut une membrane d’imperméabilisation et un couvercle de protection
incluye membrana impermeabilizante y tapa de protección

CT270090 _

CT270110 _

CT270480 _

CT270490 _

CT270484 _

CT270494 _

CT270100 _

CT270120 _

CT270482 _

CT270492 _

CT270486 _

CT270496 _

Box monocomando de encastrar
concealed box single lever mixer
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrable

Box monocomando de encastrar
concealed box single lever mixer
box mitigeur monocommande encastrable
box monomando mural empotrable

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

2 saídas | 2 ways | 2 sorties | 2 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas

3 saídas | 3 ways | 3 sorties | 3 salidas
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ROUND
encastrar ultra slim

Ø 300 - Ø 400 - Ø 500

1,5 - 2mm

CHUVEIROS ULTRA SLIM DE ENCASTRAR | WALL SHOWER HEAD ULTRA SLIM FOR BUILT-IN 
DOUCHE MURALE ULTRA SLIM ENCASTRABLE | ROCIADOR DUCHA ULTRA SLIM PARA EMPOTRAR

showers with waterfall
Shower with 2 water inlets so that 
the user could choose between the shower 
or cascade mode.

chuveiro com cascata
Chuveiro com 2 entradas de água para que 
o utilizador escolha entre o modo chuveiro 
ou cascata.

douches avec cascade
Douche avec 2 entrées d’eau afin que 
l’utilisateur puisse choisir entre la douche ou 
le mode cascade.

duchas con cascada
Ducha con 2 entradas de agua para 
que el usuario elija entre la ducha 
o el modo de cascada.

550

Ø
 1

70

r 110

3

14
0

50
22

0

450

3

50

450

550

17
0

14
0

22
0

150

300 - 400 - 500

G ½

62
30

0 
- 4

00
 - 

50
0

AISI 
304

AISI 
304

AISI 
304

ULTRA
SLIM

ULTRA
SLIM

ULTRA
SLIM

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

Round
Termostática de duche
shower thermostatic
thermostatique de douche
termstática de ducha

Square cascade
Chuveiro parede de encastrar
wall mounted shower head
douche murale
rociador de ducha a pared

Cube
Chuveiro de encastrar teto
ceiling mounted shower head
douche de plafond encastrable
rociador empotrable de techo

Rond
Chuveiro de encastrar teto
ceiling mounted shower head
douche de plafond encastrable
rociador empotrable de techo

CT2252150

CT2252050

CT2252050

CT2251230

CT2252050

CT2251240

CT2252050

CT2251250

550 x 220

550 x 220

300 x 300

Ø 300

400 x 400

400 x 400

500 x 500

500 x 500

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

AISI 
304

ULTRA
SLIM

Ø 200 Ø 250 Ø 300 Ø 400

CT2252420 CT2252425 CT2252430 CT2252440

CT2252501 CT2252521 CT2252541

CT2252502 CT2252522 CT2252542

CT2252505 CT2252525 CT2252545

CT2252507 CT2252527 CT2252547

CT2252508 CT2252528 CT2252548

Round
Chuveiro fixo slim
slim shower head
douche de plafond slim
rociador slim

200x200x2 250x250x2 300x300x2 400x400x2

CT2252220 CT2252225 CT2252230 CT2252240

CT2252301 CT2252321 CT2252341

CT2252302 CT2252322 CT2252342

CT2252305 CT2252325 CT2252345

CT2252307 CT2252327 CT2252347

CT2252308 CT2252328 CT2252348

Square
Chuveiro fixo slim
slim shower head
douche de plafond slim
rociador slim

AISI 
304

AISI 
304

ULTRA
SLIM

1250

200 - 250 - 300 - 400

G ½

20
0 

- 2
50

 - 
30

0 
- 4

00

Ø 200 - Ø 250 - Ø 300 - Ø 400

50 12

G ½
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HASTES DE CHUVEIRO E TOMADAS DE ÁGUA | SHOWER ARMS AND WALL OUTLETS
BRAS DE DOUCHE ET COUDE MURAL | SOPORTES PARA ROCIADORES Y TOMAS DE AGUA

20
0 

- 3
00

 

Ø58

Ø22

G1/2”

10

G1/2”

CILIN
haste teto

65G
1/

2”
60

x6
0

22
x2

2

400

10 G1/2”

20
0 

G1/2”
58X58

25X25

G1/2”

10

CUBE
haste teto

Ø
61

Ø
25

G
1/

2”

G1/2”

400

15 Cilin
Haste de parede latão
wall mounted arm brass
bras mural laiton
brazo a pared latón

CT225023_

Cube
Haste de parede latão
wall mounted arm brass
bras mural laiton
brazo a pared latón

CT2250215

CT225030_

Cube
Haste de teto latão
ceiling mounted arm brass
bras de plafond laiton
brazo a techo latón

CT2250270

CT225032_

Cilin
Haste de teto latão
ceiling mounted arm brass
bras de plafond laiton
brazo a techo latón

CT2250280

50
x5

0

G
1/

2”

60

35
x3

5

35

Ø
50

G
1/

2”

60

Ø
35

35 CT225062 _

Cilin
Jato lateral
body jets
jets latérales
jet de ducha

CT225060 _

Cube
Jato lateral
body jets
jets latérales
jet de ducha

CT2250425

CT225048 _

Cilin
Tomada de água com suporte - latão
wall outlets with shower holder - brass
coude mural avec support - laiton
tomas de agua con soporte - latón

CT2250415

CT225046 _

Cube
Tomada de água com suporte - latão
wall outlets with shower holder - brass
coude mural avec support - laiton
tomas de agua con soporte - latón

CT2250255

CT225026_
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14

28 68

50 40
102

35

57

11
0 50 22

50

SQUARE
KIT DUCHETA C/ MONOCOMANDO

22

G ½

G ½

CT222231 _

Square
Ducheta higiénica latão
brass hygienic shower
douchette hygiénique laiton
ducha higiénica latón

CT2222395

Square
Ducheta higiénica latão
brass hygienic shower
douchette hygiénique laiton
ducha higiénica latón

CT2222390

60
160

85

33 67 32

32

35
51

24
11

4

33 32

Ø22

42

22

57

11
0 50 22

G ½

22
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11
0 50 22
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O
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16
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OFF

ON

G 1/2

R 12

Square
Ducheta higiénica latão
brass hygienic shower
douchette hygiénique laiton
ducha higiénica latón

CT222252 _

• Ducheta de latão
• Monocomando encastrar em latão
• Bicha 120 cm

• Brass hygienic shower 
• Brass single lever mixer 
• With flexible 120 cm

• Douchette hygiénique laiton 
• Mitigeur en laiton 
• Avec flexible 120 cm

• Ducha higiénica latón 
• Mezclador en láton 
• Con flexible 120 cm

• Ducheta de latão
• Monocomando encastrar em latão
• Bicha 120 cm

• Brass hygienic shower 
• Brass single lever mixer 
• With flexible 120 cm

• Douchette hygiénique laiton 
• Mitigeur en laiton 
• Avec flexible 120 cm

• Ducha higiénica latón 
• Mezclador en láton 
• Con flexible 120 cm

120

KITS DUCHETAS HIGIÉNICAS | HYGIENIC SHOWER KIT | SET DOUCHETTE HYGIÉNIQUE | KIT DUCHA HIGIÉNICA
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• Ducheta de latão
• Torneira de esquadria com suporte on/off
• Bicha 120 cm

• Brass hygienic shower 
• Angle valve with support on/off 
• With flexible 120 cm

• Douchette hygiénique laiton 
• Robinet équerre avec support on/off 
• Avec flexible 120 cm

• Ducha higiénica latón 
• Válvula de escuadra com soporte on/off 
• Con flexible 120 cm
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KITS DUCHETAS HIGIÉNICAS | HYGIENIC SHOWER KIT | SET DOUCHETTE HYGIÉNIQUE | KIT DUCHA HIGIÉNICA

TREVI
KIT DUCHETA C/ MONOCOMANDO

G ½

51 43
100

Ø 9

Ø
 2

8

35
40

Ø
 7

0

Ø 25

Ø
30

12
2

44

48

G ½

CT222230 _

Trevi
Ducheta higiénica latão
brass hygienic shower
douchette hygiénique laiton
ducha higiénica latón

Trevi
Ducheta higiénica latão
brass hygienic shower
douchette hygiénique laiton
ducha higiénica latón

CT2222385

CT2222380
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Ø
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44

48

G ½

TREVI
DUCHETA MONOCOMANDO
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G 1/2

R 12

CT222250 _

Trevi
Ducheta higiénica latão
brass hygienic shower
douchette hygiénique laiton
ducha higiénica latón

• Ducheta de latão
• Monocomando encastrar em latão
• Bicha 120 cm

• Brass hygienic shower 
• Brass single lever mixer 
• With flexible 120 cm

• Douchette hygiénique laiton 
• Mitigeur en laiton 
• Avec flexible 120 cm

• Ducha higiénica latón 
• Mezclador en láton 
• Con flexible 120 cm

• Ducheta de latão
• Monocomando encastrar em latão
• Bicha 120 cm

• Brass hygienic shower 
• Brass single lever mixer 
• With flexible 120 cm

• Douchette hygiénique laiton 
• Mitigeur en laiton 
• Avec flexible 120 cm

• Ducha higiénica latón 
• Mezclador en láton 
• Con flexible 120 cm

121

• Ducheta de latão
• Torneira de esquadria com suporte on/off
• Bicha 120 cm

• Brass hygienic shower 
• Angle valve with support on/off 
• With flexible 120 cm

• Douchette hygiénique laiton 
• Robinet équerre avec support on/off 
• Avec flexible 120 cm

• Ducha higiénica latón 
• Válvula de escuadra com soporte on/off 
• Con flexible 120 cm



2,40 m

2,10 m

1,10 m

0 m

2,40 m

0,85 m

0,55 m

0 m

1,60 m

0,10 m

1,50 m

1,80 m

Como definir as alturas ideais no seu espaço de banho?
how to set the ideal heights in your bathroom space?
comment définir les hauteurs idéales dans votre espace de salle de bain?
¿cómo establecer las alturas ideales en su espacio de baño?

122



2,40 m

2,10 m

1,10 m

0 m

2,40 m

0,85 m

0,55 m

0 m

1,60 m

0,10 m

1,50 m

1,80 m
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Os toalheiros são um elemento que 
acrescenta arrumação ao seu espaço de 

banho.
Com linhas simples e um design eficiente, 

são adaptáveis aos diferentes estilos e 
ambientes de banho.

Escolha o modelo do seu toalheiro e torne o 
seu espaço de banho mais agradável.

Towel holders allow your bathroom to be tidier. With simple 
lines and an efficient design, these towel holders adapt to 
different bathroom styles and environments.
Choose your towel holder and turn your bathroom into a more 
pleasant space.

Les porte-serviettes sont un élément qui donne plus 
d’organisation à votre salle de bains. Avec des lignes simples 
et un design efficace, les porte-serviettes s’adaptent à 
différents styles et environnements de quelque salle de bains.
Choisissez le modèle de votre porte-serviettes et transformez 
votre salle de bains en un espace plus agréable.

Los toalleros son un elemento que le da más organización a 
tu baño. Con líneas simples y un diseño eficiente, se adaptan 
a diferentes estilos y ambientes de baño.
Elige el modelo de tu toallero y haz que tu espacio de baño 
sea más agradable.

0
cromado
chrome
chromé
cromo

1
satinox
satinox
satinox
satinox

2
ouro
gold
or
oro

5
preto mate
black matte
noir mat
negro mate

7
grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

8
bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Towel holders an bathroom accessories
Porte-servietters et accessoire
Toalleros y accesorios de baño

Toalheiros
e acessórios de banho





PORTA ROLOS

98

Ø 16
60

300

Ø 40

50 Ø 19

Ø
 2
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CABIDE

23

Ø
 4

0
80

38

Ø 12

TOALHEIRO

98

Ø 16
60

300 - 450 - 600

Ø 40

50

Ø
 1

9

PIAÇABA

Ø11

19
0

Ø80

16
0

35
0

myDESIGN   |   STRAW

fixação do modelo não é reversível | the model’s setting is not reversible 
la réglage du modèle n’est pas réversible | la configuración del modelo no es reversible

fixação do modelo não é reversível | the model’s setting is not reversible 
la réglage du modèle n’est pas réversible | la configuración del modelo no es reversible

fixação do modelo não é reversível | the model’s setting is not reversible 
la réglage du modèle n’est pas réversible | la configuración del modelo no es reversible
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Toalheiro
towel holder
porte-serviette
toallero

Porta rolo
toilet paper holder
porte-papier
portarollos

Cabide
hook
patère
percha

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

CT130000 _

CT130030 _

CT130040 _

CT130090 _

CT130010 _ CT130020 _

300 450 600



Ø16

41

65
Ø

25

300 - 450 - 600

Ø25 Ø14

Ø16

47

10
0
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PORTA ROLOS

88
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 1
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Ø
 2
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Ø 19

myDESIGN   |   PIPELINE
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PIAÇABA

Ø11

19
0

Ø80

16
0

35
0

fixação do modelo não é reversível | the model’s setting is not reversible 
la réglage du modèle n’est pas réversible | la configuración del modelo no es reversible
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Toalheiro
towel holder
porte-serviette
toallero

Porta rolo
toilet paper holder
porte-papier
portarrollos

Cabide
hook
patère
percha

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

CT130100 _

CT130130 _

CT130140 _

CT130090 _

CT130110 _ CT130120 _

300 450 600



TOALHEIRO

280 - 435 - 583

300 - 450 - 600

Ø 16Ø 25

66

myDESIGN   |   SMOOTH
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Toalheiro
towel holder
porte-serviette
toallero

Porta rolo
toilet paper holder
porte-papier
portarollos

Cabide
hook
patère
percha

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

CT130200 _

CT130130 _

CT130140 _

CT130090 _

CT130210 _ CT130220 _

300 450 600



270 - 420 - 568

300 - 450 - 600

20

68
17

200

50

71

17

Ø
 24

55
16

2547
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PIAÇABA

Ø11

19
0

Ø80

16
0

35
0
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Toalheiro
towel holder
porte-serviette
toallero

Porta rolo
toilet paper holder
porte-papier
portarollos

Cabide
hook
patère
percha

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

CT130300 _

CT130330 _

CT130340 _

CT130090 _

CT130310 _ CT130320 _

300 450 600
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10
27

70

55

300 - 450 - 600

10
290 - 440 - 585 

8 X 8

19
0

80 X 80

16
0

35
0

33

40

2

10

10

3
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Toalheiro
towel holder
porte-serviette
toallero

Porta rolo
toilet paper holder
porte-papier
portarollos

Cabide
hook
patère
percha

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

CT130400 _

CT130430 _

CT130440 _

CT130490 _

CT130410 _ CT130420 _

300 450 600
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CT1310000 CT1310011

CT1310005 CT1310015CT1310105 CT1310115

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

CT1310100 CT1310111

CT1310300

CT1310400

CT1310500

CT1310305

CT1310405

CT1310505

CT1310311

CT1310411

CT1310511

CT1310315

CT1310415

CT1310515

8

55
64

450- 600
442- 592

71

8

14
4

600
592

55 71

64
64

20
0

610

25
25

98
20

4

578

55

8

74

181

71

25
67

181

165

7670

92

450 450600

600

600

600

600

600

600

600

polido
polished
poli
pulido

escovado
brushed
brossé
cepillado

CT1310600

CT1310605

CT1310611

CT1310615

600 600
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DORY

Toalheiro
towel holder
porte-serviette
toallero

Toalheiro duplo 
double towel holder
double porte-serviette
toallero doble

Porta toalhas
towel holder
porte-serviette
toallero

Porta rolo
toilet paper holder
porte-papier
portarollos

Porta rolo c/ suporte para smartphone
toilet paper with smartphone holder
porte-papier avec support pour smartphone
portarollos con soporte para smartphone



Saboneteira de canto
corner soap dish
porte-savon d’angle
jabonera de esquina

Saboneteira 
soap dish
porte-savon
jabonera

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

10
4

250

13
5

22
5

161

25

91x 91

83

36
0

250

14
1

25

8

4

74

251

70

71
55

15
4

450- 600

55 71

4

49

71

25

55

8

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

polido
polished
poli
pulido

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

escovado
brushed
brossé
cepillado

CT1310700

CT1310800

CT1310900

CT1311000

CT1311100

CT1311200

CT1310705

CT1310805

CT1310905

CT1311005

CT1311105

CT1311205

CT1310711

CT1310811

CT1310911

CT1311011

CT1311111

CT1311211

CT1310715

CT1310815

CT1310915

CT1311015

CT1311115

CT1311215

600

600

600

600

600

600

600

600

600

600

600

600

132

Porta rolo duplo
double toilet paper holder
porte-papier double
doble portarollos

Prateleira vidro
glass shelf
étagère en verre
estante de vidrio

Cabide
hook
patère
percha

TOALHEIROS E ACESSÓRIOS DE BANHO | TOWEL HOLDERS AND BATHROOM ACCESSORIES 
PORTE-SERVIETTES ET ACCESSOIRES | TOALLEROS Y ACCESORIOS DE BAÑO



BARRA DE APOIO COM ANGULO
AISI 304 POLIDO

380

Ø
25

Ø63

15
7

275 - 375 - 475

300 - 400 - 500

65

Ø63Ø25

BARRA DE APOIO AISI 304 POLIDO

10

45
65

250

80

60

15
0

11
0

21
6

Ø16

Ø90

Ø16

32
6

11
0

21
632

6

14
7

4088

Ø90

150

250

95

50
10

0

SABONETEIRA DE BANHEIRA

A B

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

GRANDE | BIG | GRAND | GRAN

GRANDE | BIG | GRAND | GRAN

Barra de apoio
grab bar
barre dáppui
asidero recto

Barra de apoio com ângulo
angular grab bar
barre dáppui
asidero angular

Saboneteira de canto
corner sponge bath holder
porte-eponge de coin
contenedor de rincón

Saboneteira de banheira
sponge bath holder
porte-eponge
contenedor de rejilla

Piaçaba
toilet brush
porte-balai
escobillero

CT1202500

CT1202650

CT1202451

CT1202441

CT1202600 CT1202700

300 400 500

CT1202460 CT1202465

Chão
floor
étage
suelo

Parede
wall
mur
pared

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

aço inoxidável | stainless steel | acier inoxydable | acero inoxidable

A B
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TOALHEIROS E ACESSÓRIOS DE BANHO | TOWEL HOLDERS AND BATHROOM ACCESSORIES 
PORTE-SERVIETTES ET ACCESSOIRES | TOALLEROS Y ACCESORIOS DE BAÑO



18
5

14
5

255

SECADOR DE CABELO

ESPELHO TELESCÓPICO

Ø
98

193

80

Ø200

29
5

435

35
5

Ø
11

0

Ø200

18

448

com aumento 1x / 5x  |  with 1x / 5x magnifying glass  |  avec loupe 1x / 5x | con aumento 1x / 5x

branco | white | blanc | blanco

Espelho telescópico
telescopic mirror
miroir téléscopique
espejo telescópico

SC1800
Secador de cabelo
hair dryer
sèche-cheveux
secador de pelo

CT1205160

CT1205820

Espelho LED telescópico
telescopic LED mirror
miroir LED téléscopique
espejo LED telescópico

CT1205170 CT1205175

com ligação interior
with internal connection
avec connexion interne
con conexión interna

com tomada
with plug
avec prise
con enchufe

com aumento 1x / 5x  |  with 1x / 5x magnifying glass  |  avec loupe 1x / 5x | con aumento 1x / 5x

CLASSE II1800 W IPXO

134

TOALHEIROS E ACESSÓRIOS DE BANHO | TOWEL HOLDERS AND BATHROOM ACCESSORIES 
PORTE-SERVIETTES ET ACCESSOIRES | TOALLEROS Y ACCESORIOS DE BAÑO
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Esta gama foi pensada especialmente para pessoas com mobilidade reduzida. Este conjunto de 
produtos é caracterizado pelo seu cuidado em termos de ergonomia, estabilidade e conforto. 
Pretende-se que os produtos sejam duráveis, mas confortáveis para o uso diário dos espaços de 
banho que se pretendem inclusivos.

Range specially designed for people with reduced mobility, characterized by its contribution to 
terms of ergonomics, stability, reliability and comfort in the daily use of desired bath spaces inclusive.

Gamme spécialement conçue pour personnes à mobilité réduite, caractérisé par sa contribution à 
termes d’ergonomie, de stabilité, la fiabilité et le confort dans l’utilisation quotidienne de espaces 
de bain souhaités inclus.

Gama especialmente diseñada para personas con movilidad reducida, caracterizado por su 
contribución a términos de ergonomía, estabilidad, fiabilidad y confort en el uso diario de espacios 
de baño deseados inclusive.

Clean & Safe

600

80
0

585

570

245

58
0

18
0

580
250

500 135

40
0

24
0

545

20
0

650

Lavatório handicap
handicap washbasin
lavabo handicap
lavabo handicap

Suporte de lavatório
washbasin support
support pour lavabo
soporte lavabo

Suporte de lavatório basculante
reclining washbasin support
support pour lavabo inclinable
soporte lavabo basculante

BL7502300

BL7502305

BL7502306

ajuste manual | manual adjustment | réglage manuel | ajuste manual

Espelho reclinável
tilt mirror
miroir encadré inclinable
espejo basculante

CT1205155

AISI 304
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FRALDÁRIO HORIZONTAL

58
5

889

49
5

855 DE ACORDO C/ NORMA EN 12221 | ACCORDING TO EN 12221 | CONFORME À LA NORME EN 12221 | CUMPLE LA NORMA EN 12221

DE ACORDO C/ NORMA EN 12221 | ACCORDING TO EN 12221 | CONFORME À LA NORME EN 12221 | CUMPLE LA NORMA EN 12221

FRALDÁRIO VERTICAL

889

480

133

195
420

18
0 44

5

160

41
0

390
86

5 64
0

SISTEMA RIMLESS | RIMLESS SYSTEM
SYSTÈME RIMLESS | SISTEMA RIMLESS

HANDICAPPED 

ULTRA RESISTENTE 
ULTRA RESISTANT 
ULTRA RÉSISTANT 
ULTRA RESISTENTE 

EQUIPADO COM CINTO SEGURANÇA 
SAFETY BELT 
CEINTURE DE SÉCURITÉ 
CINTURÓN DE SEGURIDAD 

MATERIAL ANTIBACTERIANO
ANTIBACTERIAL MATERIAL 
MATÉRIAU ANTIBACTÉRIEN
MATERIAL ANTIBACTERIANO 

PARA BEBÉS ATÉ 11KG OU 12 MESES
BABIES UP TO 11KG OR 12 MONTHS 
BÉBÉS JUSQU’À 11 KG OU 12 MOIS 
BEBÉS DE HASTA 11 KG O 12 MESES 

ULTRA RESISTENTE 
ULTRA RESISTANT 
ULTRA RÉSISTANT 
ULTRA RESISTENTE 

EQUIPADO COM CINTO SEGURANÇA 
SAFETY BELT 
CEINTURE DE SÉCURITÉ 
CINTURÓN DE SEGURIDAD 

MATERIAL ANTIBACTERIANO
ANTIBACTERIAL MATERIAL 
MATÉRIAU ANTIBACTÉRIEN
MATERIAL ANTIBACTERIANO 

PARA BEBÉS ATÉ 11KG OU 12 MESES
BABIES UP TO 11KG OR 12 MONTHS 
BÉBÉS JUSQU’À 11 KG OU 12 MOIS 
BEBÉS DE HASTA 11 KG O 12 MESES 

Sanita compacta handicap
compact toilet handicap
cuvette compact handicap
inodoro compacto handicap

BL7502340

Descarga ao chão
s-trap floor outlet
s/v sortie vertical
salida a suelo

Polietileno de alta densidade
high density polyethylene
polyéthylène haute densité
polietileno alta densidad

Polietileno de alta densidade
high density polyethylene
polyéthylène haute densité
polietileno alta densidad

Tampo duroplast
duroplast toilet seat 
abattant duroplast
tapa inodoro duroplast

Fraldário horizontal
horizontal baby changing
table à langer horizontal
cambiador de bebés horizontal

Fraldário vertical
vertical baby changing
table à langer vertical
cambiador de bebés vertical

CT1205900

CT1205905
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BARRA DE APOIO 35MM 90º

350
400

35
0

40
0

Ø35

Ø68

22
5

30
0

600 - 800100

Ø
35

BARRA DE APOIO REBATÍVEL COM PORTA ROLO

22
5

30
0

600 - 800100

Ø
35

BARRA DE APOIO REBATÍVEL

BARRA DE APOIO 35MM RECTA

238 - 338 - 438 - 538 - 738

300 - 400 - 500 - 600 - 800

10
0

Ø68

Ø
35

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

BARRAS DE APOIO | GRAB BARS | BARRES D’APPUI | ASIDERO

Barra de apoio
grab bar
barre dáppui
asidero

Barra de apoio rebatível com porta rolo
swing up grab bar w/ paper holder
barre d’appui rabbattable a/ porte papier
asidero abatible com portarrollos

Barra de apoio rebatível
swing up grab bar
barre d’appui rabbattable
asidero abatible

Barra de apoio 90º
grab bar 90º
barre d’appui 90º
asidero 90º

CT1205000

CT1205050

CT1205051

CT1205015

CT1205002

CT1205060

CT1205061

CT1205004

300

600

600

400

800

800

500 600 800

CT1205006 CT1205008

AISI 304

AISI 304

AISI 304

AISI 304
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BARRA DE APOIO 35MM 3 APOIOS

DIREITAESQUERDA
190

200

A=
60

0 
/ B

=8
00

Ø68

25
0

25
0

Ø35 Ø35

Ø68

 

Ø35Ø68
DIREITAESQUERDA

800

190 190

80
0

25
0

25
0

BARRA DE APOIO PAREDE-SOLO C/3 APOIOS

405
455

60

47
0

11
0

300100 Ø32

BARRAS DE APOIO • BANCOS DE DUCHE | GRAB BARS • SHOWER SEAT
BARRES D’APPUI  • SIÈGE DE DOUCHE | ASIDERO • ASSIENTO DE DUCHA

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

Barra de apoio com 3 apoios
grab bar w/ 3 anchoring points
barre d’appui a/ 3 fixations
asidero con 3 fondeaderos

Barra de apoio parede/ solo com 3 apoios
grab bar wall to floor mount w/ 3 anchoring points
barre d’appui mur/ sol a/ 3 fixations
asidero pared/ piso con 3 fondeaderos

Banco de duche rebatível
folding shower seat
siège de douche rabattable
assiento de ducha foldable

CT1205030

CT1205040

CT1205105

Direita
right
droite
derecha

Direita
right
droite
derecha

Esquerda
left
gauche
izquierda

Esquerda
left
gauche
izquierda

Direita
right
droite
derecha

Esquerda
left
gauche
izquierda

CT1205031

CT1205041

CT1205035 CT1205036

600

800

800 800600

800

AISI 304

AISI 304

AISI 304 Kg 120 kg

Ø35 mm 
Produto testado e aprovado por laboratório certificado em conformidade com o DL 163/ 2006.
Tested and approved by a certified laboratory in accordance with DL 163/2006.
Testé et approuvé par un laboratoire certifié de conformément à la directive DL 163/2006.
Probado y aprobado por laboratorio certificado en de conformidad con el DL 163/2006.

BARRA DE APOIO 35MM 135º

350

350

600

Ø
35

22
0

Ø68

Barra de apoio 135º
grab bar 135º
barre d’appui 135º
asidero 135º

CT1205010

AISI 304
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SECADORES E PAPELEIRAS |  HAND DRYERS AND TOILET BINS
SÉCHE-MAINS ET CORBEILLES À PAPIERS | SECADORA DE MANOS Y PAPELERAS DE BAÑO

SECADOR DE MÃO HD 1350

173

25
6

152

295

66
7

185

WIND SECADOR DE MÃOS

PAPELEIRA PAREDE

355

65 130 110 155

43
5

14
8

CLASSE I1750 W IP23 ABS

AISI 304 CLASSE I1350 W IP23

AISI 304

AISI 304

WIND
Secador de mãos
hand dryer
séche-mains
secadora de manos

HD1350
Secador de mãos
hand dryer
séche-mains
secadora de manos

Papeleira de parede
toilet bin - wall mounted
corbeille à papiers - mural
papelera de baño - pared

Papeleira
toilet bin
corbeille à papiers
papelera de baño

CT1205871

CT1205842

CT1205550

CT1205502

CT1205500 3L 12L

5L5L CT1205540

CT1205504

CT1205870

CT1205843

25L

25
0 

- 2
75

 - 
37

5

Ø170 - Ø205 - Ø240
soft 

close
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DISPENSADOR DE PAPEL DT400

32
5

5

90260

DISPENSADOR DE PAPEL DTN600

36
7

125260

29
0

125Ø275

15

DISPENSADOR ROLO DJN JUMBO

28
0

115Ø275

30

PORTA ROLOS SIMPLES

85

85 128

DISPENSADORES DE PAPEL | PAPER DISPENSERS
DISTRIBUTEURS DE PAPIER | DISTRIBUIDORES DE PAPEL

AISI 304

AISI 304

DT400
Dispensador de papel
paper dispenser
distributeur de papier
distribuidor de papel

DT600
Dispensador de papel
paper dispenser
distributeur de papier
distribuidor de papel

DJI JUMBO
Dispensador de papel
paper dispenser
distributeur de papier
distribuidor de papel

Porta rolos simples
toilet paper holder
porte-papier
portarrollos

DJN JUMBO
Dispensador de papel
paper dispenser
distributeur de papier
distribuidor de papel

CT1205400

CT1205440

CT1205300

CT1205620

CT1205340

400 FOLHAS | 400 SHEETS | 400 UILLES | 400 HOJAS

600 FOLHAS | 600 SHEETS | 600 UILLES | 600 HOJAS

Ø220 mm

Ø220 mm

ESCOVADO | BRUSHED | BROSSÉ | CEPILLADO

ESCOVADO | BRUSHED | BROSSÉ | CEPILLADO

ABS BRANCO | WHITE ABS | ABS BLANC | ABS BLANCO

     POLIDO | POLISHED | POLI | PULIDO

ABS BRANCO | WHITE ABS | ABS BLANC | ABS BLANCO
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Circuito digital com sensor de infravermelhos
Doseador sabão / gel com 1 ml de volume de gota

Controlled by a digital circuit with infrared sensor
Drop volume: 1 ml

Controle par un circuit numerique avec capteur infrarouge
Volume de goutte: 1 ml

Control de circuito digital con sensor infrarrojo.
Volume de gota: 1 ml

DC 4 X 1.5v AA 1L

Maior capacidade de depósito: 1,1 litros
Depósito interior plástico (anti-corrosão)

Larger tank capacity: 1.1 liters
Plastic inner tank (anti-corrosion)

Plus grande capacité du réservoir : 1,1 litre
Réservoir intérieur en plastique (anti-corrosion)

Mayor capacidad del depósito: 1,1 litros
Depósito interior de plástico (anticorrosión)

AISI 304

AISI 304

1,1L

1,1L

ESCOVADO | BRUSHED | BROSSÉ | CEPILLADO

ESCOVADO | BRUSHED | BROSSÉ | CEPILLADO

Maior capacidade de depósito: 1,1 litros
Depósito interior plástico (anti -corrosão)

Larger tank capacity: 1.1 liters
Plastic inner tank (anti-corrosion)

Plus grande capacité du réservoir : 1,1 litre
Réservoir intérieur en plastique (anti-corrosion)

Mayor capacidad del depósito: 1,1 litros
Depósito interior de plástico (anticorrosión)

27
0

100
242

150

DISPENSADOR DE COTOVELO

1L

Dispensador de cotovelo
Volume de gota: 1 ml

Elbow dispenser
Drop volume: 1 ml

Distributeur à coude
Volume de goutte: 1 ml

Dispensador del codo
Volumen de gota: 1 ml

23
4

140 112

DOSEADOR AUTOMÁTICO

DOSEADOR SABÃO DSV 12

126 125

65

18
5

DOSEADOR SABÃO DSH 12

200 125

70

12
0

12
0

DISPENSADORES DE SABÃO/GEL | SOAP/GEL DISPENSERS
DISTRIBUTEURS SAVON/GEL | DISPENSADORES DE JABÓN/GEL

Dispensador automático 1100ml
automatic dispenser 1100ml
distributeur automatique 1100ml
dispensador automático 1100ml

DSV 12 - 1100ML
Dispensador de sabão vertical
vertical soap dispenser
distributeur savon vertical
dispensador de jabón vertical

DSV 12 - 1100ML
Dispensador de sabão horizontal
horizontal soap dispenser
distributeur savon horizontal
dispensador de jabón horizontal

Dispensador de cotovelo 1000ml
elbow dispenser 1000ml
distributeur à coude 1000ml
dispensador del codo 1000ml

CT1205250

CT1205200

CT1205210

CT1205281

CT1205251

Sabão/gel
soap/gel
savon/gel
jabón/gel

Spray desinfectante
disinfectant spray
spray désinfectant
spray desinfectante
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150 30
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260

27
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21

0

Ø 60

68

127 G ½

DOC - base de duche

210

30
12

0

107

70

156
115

15
8 25

4

Ø 44

Ø 55

Ø 20

DOC - lavatório

150
214

Ø65

20
1

50

Ø20

22
0

SAFE - base de duche

11
5

61

170
99

48

Ø23

18
3

48

SAFE - lavatorio

DOC · SAFE

KIT ACESSÓRIO ABS + BICHA CROMADA
ABS KIT ACCESSORIES + SHOWER HOSE
KIT ACCESSOIRES ABS + FLEXIBLE DE DOUCHE
SET ACCESORIOS EN ABS + FLEXIBLE

KIT ACESSÓRIO ABS + BICHA CROMADA
ABS KIT ACCESSORIES + SHOWER HOSE
KIT ACCESSOIRES ABS + FLEXIBLE DE DOUCHE
SET ACCESORIOS EN ABS + FLEXIBLE

DOC
Lavatório
basin
lavabo
lavabo

DOC
Duche
shower
douche
ducha

SAFE
Duche
shower
douche
ducha

SAFE
Lavatório
basin
lavabo
lavabo

CT2006700

CT2006730

CT2006830

CT2006800
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2
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426
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DUCHE
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SAFE
Monocomando banca parede
wall-mounted mixer
mitigeur mural
mezclador mural

SAFE
Monocomando balcão
sink mixer
mitigeur d’évier
mezclador

SAFE
Monocomando balcão
sink mixer w/ pull-out shower
mitigeur d’évier et douchete rétractable
mezclador y ducha extraíble

DUCHE
Duche parede
shower-wall
douche-mur
ducha-pared

CT2006950

CT2006940

CT2006942

CT5050350

Bica inferior
low spout
bec bas
caño inferior

Bica inferior
low spout
bec bas
caño inferior

Bica inferior
low spout
bec bas
caño inferior

Temporizado
timed
minuté
temorizado
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TORNEIRAS ELETRÓNICAS | ELECTRONIC TAPS 
ROBINETS ÉLECTRONIQUES | GRIFOS ELECTRÓNICOS

INSIDE
redonda

Ø55

Ø21

14
220

207

23
55

35
15

0

Ø
25

12

INSIDE SQUARE
quadrada

60

17

60
60

6
220

210

23
60

35

22

12

AQUABLOCK é um sistema que permite bloquear o sensor perante situações de uso abusivo 
das torneiras. Normalmente encontramos estas torneiras em espaços públicos, como forma 
de economia de água e também pela facilidade de utilização, principalmente na higiene 
que garantem a pessoas com mobilidade reduzida. As torneiras eletrónicas Ctesi podem ser 
conectadas com dispositivos de alimentação de 220/12V ou a pilhas.

AQUABLOCK is a system that allows blocking the sensor in case of abusive use of the taps. 
We usually find these taps in public spaces, as a way to save water and also for the ease of use, 
especially in hygiene that they guarantee for people with reduced mobility. Ctesi electronic 
taps can be connected to 220/12V power devices or batteries.

AQUABLOCK est un système qui permet de bloquer le capteur dans les situations d’abus 
de robinet. On trouve généralement ces robinets dans les espaces publics, comme moyen 
d’économiser l’eau et aussi pour leur facilité d’utilisation, notamment en termes d’hygiène 
qu’ils garantissent aux personnes à mobilité réduite. Les robinets électroniques Ctesi 
peuvent être connectés à des dispositifs d’alimentation 220/12V ou à des batteries

AQUABLOCK es un sistema que bloquea el sensor en situaciones de abuso del grifo. 
Normalmente encontramos estos grifos en espacios públicos, como forma de ahorrar agua 
ahorro de agua y también por su facilidad de uso, especialmente en cuanto a la higiene 
que garantizan a las personas con movilidad reducida. Los grifos electrónicos Ctesi pueden 
conectarse a Dispositivos de alimentación de 220/12V o con pilas.

GREEN

ECONOMIA DE ÁGUA
Ativação através de sensor infravermelho, com temporização automática.
LIMPEZA E HIGIENE
A torneira é ativada com a deteção da mão na zona do sensor.
FÁCIL MANUTENÇÃO
Inclui filtro para evitar impurezas que podem afetar o fluxo adequado da torneira.
VERSÁTIL
Ligação opcional 220v ou a pilhas.

WATER SAVING
Activation through infrared sensor, with automatic temporization.
CLEANING AND HYGIENE
The tap is activated with hand detection in the sensor zone.
EASY MAINTENANCE
Includes filter to avoid impurities that can affect the proper flow of the tap.
VERSATILE
Optional 220v or battery connection.

ECONOMIES D’EAU
Activation par capteur infrarouge, avec minuterie automatique.
NETTOYAGE ET HYGIÈNE
Le robinet est activé par la détection de la main dans la zone du capteur.
ENTRETIEN FACILE
Comprend un filtre pour éviter les impuretés qui peuvent affecter le bon 
écoulement du robinet.
POLYVALENT
En option, connexion 220v ou batterie.

AHORRO DE AGUA
Activación mediante sensor de infrarrojos, con temporizador automático.
LIMPIEZA E HIGIENE
El grifo se activa con la detección de la mano en la zona del sensor.
FÁCIL MANTENIMIENTO
Incluye filtro para evitar impurezas que puedan afectar al correcto flujo del grifo.
VERSÁTIL
Conexión opcional a 220 V o batería.

INSIDE
Torneira eletrónica p/ lavatório de encastrar
eletronic tap for built-in washbasin
robinet életronique pour lavabo à encastrer
grifo eletrónico para lavabo encastrado

INSIDE SQUARE
Torneira eletrónica p/ lavatório de encastrar
eletronic tap for built-in washbasin
robinet életronique pour lavabo à encastrer
grifo eletrónico para lavabo encastrado

CT2300061

CT2300051

CT2300060

CT2300050

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas
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TORNEIRAS ELETRÓNICAS | ELECTRONIC TAPS
ROBINETS ÉLECTRONIQUES | GRIFOS ELECTRÓNICOS

KEEN
c/ Sensor

12 113
15350

30 Ø 44

12
8

12
5

10
2

35
3

15
SELF
Torneira eletrónica - lavatório
electronic washbasin tap
robinet électronique pour lavabo
grifo electrónico para lavabo

KEEN
Torneira eletrónica - lavatório
electronic washbasin tap
robinet électronique pour lavabo
grifo electrónico para lavabo

PIXEL
Torneira eletrónica - lavatório
electronic washbasin tap
robinet électronique pour lavabo
grifo electrónico para lavabo

CT2300075

CT2300070

CT2300300

CT2300076

CT2300071

CT2300305

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas
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ELETRÓNICA DE ENCASTRAR

17070
G 1/2”

G 1/2”
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- Fonte de alimentação: 4 x 1.5V pilhas alcalinas AA
- Power Source: 4 x 1.5V AA alkaline batteries
- Source d’alimentation : 4 piles alcalines AA de 1,5V
- Fuente de alimentación: 4 pilas alcalinas AA de 1,5 V

- Fonte de energia: 220V
- Power Source: 220V
- Source d’alimentation : 220V
- Fuente de alimentación: 220V

- Fonte de energia: 4 pilhas alcalinas x 1,5V AA
- Pressão mínima de trabalho: 0,5 Bar
- Pressão máxima de trabalho: 4 Bar
- Temperatura máxima de trabalho: 70º
- Distância mínima do sensor: 0,5 cm
- Distância máxima do sensor: 65 cm
- Sinalização de descarga da bateria: sim
- Sistema anti-vandalismo: sim
- Descarga automática após 24h inativo

- Power Source: 4 x 1.5V AA alkaline batteries
- Minimum working pressure: 0.5 Bar
- Maximum working pressure: 4 Bar
- Maximum working temperature: 70º.
- Minimum distance from the sensor: 0,5 cm
- Maximum distance from sensor: 65 cm
- Battery discharge signaling: yes
- Anti-vandalism system: yes
- Automatic discharge after 24h inactive

- Source d’alimentation : 4 piles alcalines AA de 1,5V
- Pression de travail minimale : 0,5 Bar
- Pression maximale de service : 4 Bar
- Température maximale de travail : 70º.
- Distance minimale du capteur : 0,5 cm
- Distance maximale du capteur : 65 cm
- Signalisation de décharge de la batterie : oui
- Système anti-vandalisme : oui
- Décharge automatique après 24 heures d’inactivité

- Fuente de alimentación: 4 pilas alcalinas AA de 1,5 V
- Presión mínima de trabajo: 0,5 Bar
- Presión máxima de trabajo: 4 Bar
- Temperatura máxima de trabajo: 70º.
- Distancia mínima del sensor: 0,5 cm
- Distancia máxima al sensor: 65 cm
- Señalización de descarga de la batería: sí
- Sistema antivandalismo: sí
- Descarga automática tras 24 horas de inactividad

ELETRÓNICA DE ENCASTRAR

17070
G 1/2”

G 1/2”

17
0

13
5

Eletrónica
electronic
électronique
electrónico

Eletrónica encastrar
built-in electronic
électronique encastrer
electrónico encastrado

Eletrónica encastrar
built-in electronic
électronique encastrer
electrónico encastrado

CT2300100

CT2300110

CT2300120

TORNEIRAS ELETRÓNICAS | ELECTRONIC TAPS
ROBINETS ÉLECTRONIQUES | GRIFOS ELECTRÓNICOS



147

GREEN

A Ctesi GREEN é a contribuição da Ctesi® para um planeta mais sustentável. A Ctesi tem uma preocupação profunda com a água, sendo 
que esta é vital para todo o planeta. Sem esforço e com todo o conforto, opte por torneiras com cartuchos economizadores ou torneiras 
temporizadas, para uma utilização racionalizada da água em sua casa ou em espaços públicos. 

Ctesi GREEN is Ctesi®’s contribution to a more sustainable planet. Ctesi is deeply concerned with water, which is vital for the entire planet. 
Effortlessly and with all the comfort, choose taps with cartridge savers or timer taps, for a rationalized use of water in your home or public spaces.

Ctesi GREEN est la contribution de Ctesi® à une planète plus durable. Ctesi est profondément préoccupé par l’eau, qui est vitale pour toute la 
planète. Sans effort et confortablement, choisissez des robinets avec économiseur de cartouche ou des robinets à minuterie pour une utilisation 
rationnelle de l’eau dans votre maison ou dans les espaces publics. dans votre maison ou dans les espaces publics.

Ctesi GREEN es la contribución de Ctesi® a un planeta más sostenible. Ctesi está profundamente preocupado por el agua, que es vital para todo el 
planeta. Sin esfuerzo y cómodamente, elija grifos con ahorradores de cartucho o grifos temporizados para un uso racionalizado del agua en su hogar 
o espacios públicos.

10
ANOS DE GARANTIA

YEAR WARRANTY
ANS DE GARANTIE

AÑOS DE GARANTÍA

TORNEIRAS TEMPORIZADAS | SELF-CLOSING TAPS
ROBINETS TEMPORISÉES | GRIFOS TEMPORIZADOS
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LINE
Torneira lavatório
washbasin tap
robinet de lavabo
grifo de lavabo

LINE
Torneira misturadora lavatório
washbasin tap mixer
robinet mélanguer de lavabo
grifo mezclador de lavabo

CT5050000

CT5050005

34

96

43

60
13

22

99
131

60

Ø13

PLUS
lavatório

PLUS
Torneira lavatório
washbasin tap
robinet de lavabo
grifo de lavabo

CT5050002

95

Ø
60

Ø
30

21

Ø
34

Ø18

74 42

2612525

torneira banca

Torneira banca
wall-mounted tap
robinet mural
grifo mural

CT5050010

Torneira 1/2”
tap 1/2
mitigeur 1/2
grifo 1/2

152
120

Ø34

Ø48

 Ø20

6

111

16
5

152
120

Ø40

Ø48

 Ø20

6

108

50

62

16
4
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duche exterior 2 águas
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duche inteiror 2 águas

chuveiro anti vandalo
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TORNEIRAS TEMPORIZADAS | SELF-CLOSING TAPS
ROBINETS TEMPORISÉES | GRIFOS TEMPORIZADOS

G1/2”

68
AR

T 
 9

00
5

G1/2”

37 19

Ø
11

5

URINOL
Torneira 
tap
robinet
grifo

CT5050105

Torneira duche exterior
external shower tap
robinet douche exterieur
grifo ducha exterior

Torneira duche exterior
external shower tap
robinet douche exterieur
grifo ducha exterior

Torneira duche interior
internal shower tap
robinet douche intérieur
grifo ducha interior

Torneira duche interior
internal shower tap
robinet douche intérieur
grifo ducha interior

Chuveiro anti-vândalo
anti vandal shower head
pomme de douche anti-vandalisme
rociador de ducha antivandálico

CT5050050

CT5050055

CT5050060

CT5050065

CT5050045

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

Fixo
fixed
fixe
fijo

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas

G1/2”

33

Ø
60

85

Ø
30

Torneira urinol curta
short urinol tap
robinet urinoir court
grifo urinol corto

CT5050080 CT5050081

Simples
simple
simples
simples

C/ enlace
w/ connection
a/ liaison
c/ conexión



149

28 18

54

38

61

4

37
Ø3

TO
R

N
E

IR
A

S 
D

E
 P

E
D

A
L 

| P
E

D
A

L 
TA

P
S 

A
N

D
 S

P
O

U
TS

 | 
R

O
B

IN
E

TS
 A

U
 P

IE
D

 E
T 

B
E

C
S 

| G
R

IF
O

S 
D

E
 P

E
D

A
L 

Y
 C

A
Ñ

O
S

Bebedouro
drinking fountain
fontaine
fuente

CT5050200

Jato
jet
jet
chorro

FLUXÓMETRO E TORNEIRAS DE PEDAL | TOILET FLUSHER AND PEDAL TAPS
DÉBITMÈTRE ET ROBINETS AU PIED | FLUJÓMETRO Y GRIFOS DE PEDAL

20
4

97

Ø64
Ø20

82

Ø30

93
40

14
0

fluxometro exterior

Fluxómetro sanita exterior
external toilet flusher
débitmètre extérieur
flujómetro exterior

CT5050070

urinol curta

Ø
25

57
0/

70
0

Ø23

200

Tubo para fluxómetro
flush valve tube
tube fluxmétre
tubo para flujómetro

CT5050250

A justável
adjustable
réglable
ajustable

5
ANOS DE GARANTIA

YEAR WARRANTY
ANS DE GARANTIE

AÑOS DE GARANTÍA

duche inteiror 1 água

240
G1/2’’

G1/2’’

80

55 14 68

43

60bebedouro jacto
70

G1/2’’

15

105

3891

76

240

Torneira de pedal
pedal tap
robinet au pied
mezclador de pedal

Torneira de pedal dupla
double pedal tap
robinet au pied double
mezclador de pedal doble

CT5050700

CT5050720

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

misturadora pedal

46

118
260

65

1/2”M
ENTRADA 1/2”F

SAÍDA

duche exterior 1 água

183

9310
7

170

14393

50 40

1/2”M
ENTRADA

1/2”F
SAÍDA 1/2”F

SAÍDA

1/2”M
ENTRADA

Misturadora pedal
pedal tap
robinet au pied
mezclador de pedal

Temporizada pedal
self-closing pedal tap
robinet au pied temporisé
mezclador de pedal temporizado

CT5050115

CT5050110

2 águas
2 waters
2 l’eaux
2 aguas

1 água
1 water
1 l’eau
1 agua

25
2

18

Ø23

Ø30
180
152

20
0

45
7

19
8

bica tubo

Bica
spout
bec
caño

CT5050180

Tubo
tube
tube
tubo



Bathroom furniture is an essential element in any bathroom and has multiple jobs, 
from its storage and organization component to its visual and aesthetic composition. 
Wide range of options to furnish your bathroom space to suit you with the highest 
level of prestige, by the quality of materials, finishes as for its design. 
Ctesi bathroom spaces are designed to match a contemporary lifestyle while focusing 
on Quality, Design, Functionality and Storage Capacity. 
Transform your bathroom into a well-being and relaxation environment, allowing it 
to become a cleaning and renovation space that is adapted to its available space and 
that matches your style. One of Ctesi’s basic principles is creating high quality furniture 
while leaving only a small ecological footprint throughout the manufacturing process. 
Ctesi environmental, economic and social best practices are part of the principles 
and criteria of the FSC® referential. Ctesi´s furniture, with FSC certification is made of 
wood that comes from responsibly managed forests (that have been certified by the 
FSC®) and other controlled sources, providing direct benefits for these forests, such 
as the protection of the biodiversity, Human Rights, the protection of endangered 
species and proactive forestry policies with a significant environmental and cultural 
importance. Via an independent audit by the Soil Association Certification Limited, 
Barros & Moreira, S.A. obtained the FSC® (Forest Stewardship Council®) Certification 
with the reference nº SA-COC- 004972, valid for the Production of Bathroom Furniture. 
FSC® certified Ctesi products are available upon request. 

O mobiliário de banho é um elemento central em qualquer casa 
de banho e que tem múltiplas funções, desde a capacidade 
de arrumação e organização à composição mais visual e 
estética. Os móveis da Ctesi permitem-lhe ter uma ampla gama 
de opções para poder personalizar o seu espaço de banho, 
tornando-o agradável, elegante e, acima de tudo, funcional. A 
Ctesi é uma marca que prima pela qualidade dos seus materiais, 
acabamentos e pelo avançado design. 
O espaço de banho Ctesi é concebido para um estilo de vida 
contemporâneo, onde a Qualidade, Design, Funcionalidade e 
Arrumação são alguns dos elementos fundamentais. 
Transforme a sua casa de banho num ambiente de bem-estar 
e relaxamento, permitindo que seja um espaço de limpeza e 
renovação ajustado ao seu espaço e estilo. Um dos princípios 
basilares da Ctesi é a criação de mobiliário de elevada qualidade 
que deixe uma pequena pegada ecológica em todo o processo 
de fabrico. 
Todas as práticas ambientais, económicas e sociais com as 
quais a Ctesi se identifica e rege, são critérios e princípios do 
referencial FSC®. O mobiliário Ctesi, com certificação FSC, é 
produzido a partir de material proveniente de florestas bem 
geridas certificadas FSC® e outras fontes controladas, que 
respeitam os princípios como a proteção da biodiversidade e 
de espécies ameaçadas e as políticas florestais participativas 
com grande importância ambiental e cultural. Esta certificação 
é ainda uma ajuda para a garantia dos direitos de quem vive 
e trabalha da floresta, sendo um fator decisivo no combate e 
abolição do trabalho infantil e escravo. 
Através de auditoria independente realizada pela Soil 
Association Certification Limited, a Barros & Moreira, S.A., 
detentora da marca Ctesi, obteve a certificação FSC® (Forest 
Stewardship Council®), sob o código de certificação nº SA-
COC-004972, para a Produção de Mobiliário de Casa de Banho. 
Os produtos Ctesi com certificação FSC® encontram-se 
disponíveis mediante solicitação.

Le mobilier de salle de bains est un élément essentiel de toute salle de bains ayant 
multiples fonctions, de sa capacité de stockage et d’organisation à sa composition 
plutôt visuelle et esthétique. Large gamme d’options pour meubler votre espace de 
salle de bains selon vos besoins avec le plus haut niveau de prestige, par la qualité des 
matériaux et finitions au même temps que sa Conception. 
Les salles de bains Ctesi sont conçues pour un style de vie contemporain où la 
Qualité, le Design, la Fonctionnalité et la Capacité de Stockage sont quelques-uns des 
éléments fondamentaux. Transformez votre salle de bains en un espace de bien-être 
et de détente, permettant qu’il devienne un espace de nettoyage et de rénovation 
adapté à l’espace disponible et à votre style.  L’un des principes fondamentaux de 
Ctesi est de créer des meubles de haute qualité tout en ne laissant qu’une faible 
empreinte écologique tout au long du processus de fabrication. Les bonnes pratiques 
environnementales, économiques et sociales de Ctesi font partie des principes et 
critères du référentiel FSC®. 
Meubles Ctesi, avec certification FSC, sont fabriqués à partir de bois issu de forêts 
gérées de manière responsable certifiées FSC® et d’autres sources contrôlées qui 
respectent la protection des forêts, de la biodiversité et des espèces menacées, 
des droits humains, et politiques forestières participatives d’une importance 
environnementale et culturelle significative.  Par le biais d’une audit indépendante 
menée par la Soil Association Certification Limited, Barros et Moreira, S.A. a obtenu la 
certification FSC® (Forest Stewardship Council®) sous le code nº SA-COC-004972 pour 
la fabrication de meubles de salle de bains.
Les produits Ctesi avec certification FSC® sont disponibles sur demande. 

Los muebles de baño son un elemento central en cualquier baño y tienen múltiples 
funciones, desde la capacidad de almacenar y organizar hasta la composición más 
visual y estética.  Amplia gama de opciones para amueblar su espacio de baño a sus 
necesidades con el más alto nivel de prestigio, la calidad de los materiales y por el 
diseño de sus acabados. 
El espacio de baño Ctesi está diseñado para un estilo de vida contemporáneo, donde 
la Calidad, el Diseño, la Funcionalidad y la Capacidad de Almacenamiento son algunos 
de los elementos fundamentales. Transforma tu baño en un ambiente de bienestar 
y relajación, permitiendo que sea un espacio de limpieza y renovación adaptado a 
su dimensión y a tu estilo. Uno de los principios básicos de Ctesi es la creación de 
muebles de alta calidad, dejando una huella ecológica pequeña durante todo el 
proceso de fabricación. Las mejores prácticas ambientales, económicas y sociales de 
Ctesi forman parte de los principios y criterios del referencial FSC®. Los mobiliario Ctesi, 
con certificación FSC están hechos de madera proveniente de bosques manejados 
responsablemente (que han sido certificados por el FSC®) y otras fuentes controladas, 
proporcionando beneficios directos para estos bosques, tales como la protección 
de la biodiversidad, los derechos humanos, la protección de especies en peligro 
de extinción y las políticas forestales proactivas con una importancia ambiental y 
cultural significativa. A través de una auditoría independiente por la Soil Association 
Certification Limited, Barros y Moreira, S.A. obtuvo la Certificación FSC® (Consejo 
de Administración Forestal®) con la referencia nº SA-COC-004972, válido para la 
producción de muebles de baño.
Los productos Ctesi con certificación FSC® están disponibles bajo pedido.

Bathroom furniture | Meubles de salle de bains | Muebles de baño

Mobiliário de banho



After choosing your bathroom’s furniture, 
choose your furniture’s finish. You can 
choose among high gloss lacquers, natural 
wood and Ctesi textures — we have several 
options for you!

The code consists of 5 digits that 
correspond to the vanity, plus 4 digits that 
correspond to the finishes (2 for the main 
finish and 2 for the secondary finish). To 
choose your furniture’s finishes you must 
follow the rules below: 
 
Example: white KUBIS vanity with an olive 
wood front.

Depois de eleger o móvel para o seu espaço 
de banho, escolha também o acabamento 
que prefere. Desde lacados de alto brilho 
até às nobres madeiras e texturas Ctesi, são 
inúmeras as opções que colocamos ao seu 
dispor. 

O código é composto por 5 dígitos que 
correspondem ao móvel, mais 4 dígitos 
que correspondem aos acabamentos do 
móvel (2 do acabamento principal e 2 do 
acabamento secundário). Para escolher os 
acabamentos do seu móvel siga a seguinte 
regra: 

Exemplo: O móvel KUBIS em branco com a 
frente em oliveira

Après avoir choisi les meubles de votre 
salle de bains, choisissez sa finition. Vous 
pouvez choisir entre les finitions laquées 
brillantes, textures nobles de bois et des 
textures Ctesi, — nous avons plusieurs 
options pour vous!

Le code se compose de 5 chiffres 
correspondant au meuble plus 4 chiffres 
correspondant aux finitions du meuble 
(2 pour la finition principale et 2 pour 
la finition secondaire). Pour choisir les 
finitions de vos meubles suivez la règle 
suivante:

Exemple: meuble KUBIS en blanc avec la 
façade en vert olive.

Después de elegir los muebles para tu 
baño, escoge también el acabado que 
prefieres. Puedes elegir entre lacados de 
alto brillo, maderas naturales y texturas 
Ctesi — tenemos varias opciones para ti!

El código se compone de 5 dígitos que 
corresponden al mueble, más 4 dígitos 
que corresponden a los acabados del 
mueble (2 para el acabado principal y 2 
para el acabado secundario). Para elegir 
los acabados de tus muebles, sigue la regla 
abajo:

Ejemplo: mueble KUBIS en blanco con la 
frente en madera de olivo.

00 40010 62 

Código do móvel
(apresentado na tabela de preços)

furniture code 
(presented in the price list)

code du meuble 
(présent dans la liste de prix)

código del mueble 
(presente en la lista de precios)

Código de acabamento principal
(acabamento do quadro da unidade)

main finish code 
(the vanity’s frame finish)

code de la finition principal 
(finition de la structure du meuble)

código del acabado principal 
(acabado de la estructura del mueble)

Código de conclusão secundário
(acabamento da frente do móvel)

secondary finish code 
(the vanity’s front finish)

code de la finition secondaire 
(finition de la façade du meuble)

código del acabado secundario 
(acabado del frente del mueble)
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Cores Ctesi
Ctesi colours | coleurs Ctesi | colores Ctesi

RAL

Lacados com acabamento brilho ou mate
glossy or mate lacquered
laqué brillant o mat
lacados de alto brillo o mate

Qualquer cor RAL à sua escolha
any color of your choice
toute couleur de votre choix
cualquier color a su elección

branco
white
blanc

blanco

RAL 9003

preto
black
noir

negro

RAL 9005

antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL 7016

cinzento
gray
gris
gris

RAL 7030

cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

azul
blue
bleu
azul

RAL 5003

verde oliva
olive green
vert olive

verde oliva

RAL 6003

Acabamentos
finishes | finitions | acabados
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Madeira natural
natural wood | bois naturel | madera natural

Texturas de madeiras
wood textures | textures bois | texturas maderas

carvalho
oak

bois de chêne
 roble

castanho
chestnut

châtaigne
castaño

nut
nut
nut
nut

cerejo
cherry
cerisier
cerezo

riga
larch
mélèze
alerce

mocca
mocca
mocca
mocca

teka
teak
teck
teca

nogal
walnut
noyer
nogal

hera
hera wood
bois hera
fresno hera

oak
oak
oak
oak

oliveira
olive

olivier
olivo

nogueira
walnut

noyer
nogal

mutene
muteyne
mutène
mutene

ébano
ebony
ébène
ébano

cortiça
cork
liège

corcho
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Em cada pormenor do Lakuar, a expressão de elegância e 
funcionalidade eleva-se, criando um móvel de qualidade 

superior, imponente e robusto em madeira natural. 
A sua forma proeminente e arredondada é resultado de 

um design contemporâneo que o torna a definição de 
estilo para espaços de banho. 

A estética suave e orgânica, as linhas suaves e curvatura do 
seu corpo são realçadas pelos veios da madeira natural ou 

do acabamento em qualquer cor RAL. 
O seu design eficiente, com uma gaveta de grandes 

dimensões e portas, ambas com fecho suave, garante mais 
arrumação, mantendo o espaço de banho organizado e 

descomplicado. 
Um móvel de casa de banho feito para durar.

In every detail of Lakuar, the expression of elegance and functionality is 

elevated, creating a superior quality, imposing, and robust piece of furniture in 

natural wood. 

Its prominent and rounded shape is the result of contemporary design that 

makes it the definition of style for bathroom spaces. The smooth and organic 

aesthetics, the soft lines, and curvature of its body are enhanced by the natural 

wood grain or the finish in any RAL color. 

Its efficient design, with a large drawer and doors, both with soft closure, 

ensures more storage, keeping the bathroom space organized and 

uncomplicated. 

A bathroom piece of furniture built to last.

Dans chaque détail du Lakuar, l’expression de l’élégance et de la fonctionnalité 

est élevée, créant un meuble de qualité supérieure, imposant et robuste en 

bois naturel. 

Sa forme proéminente et arrondie est le résultat d’un design contemporain qui 

en fait la définition du style pour les espaces de salle de bain. L’esthétique lisse 

et organique, les lignes douces et la courbure de son corps sont rehaussées par 

le grain du bois naturel ou la finition dans n’importe quelle couleur RAL. 

Son design efficace, avec un grand tiroir et des portes, toutes deux à fermeture 

douce, assure un rangement supplémentaire, en maintenant l’organisation de 

l’espace de la salle de bain simple et dégagée. 

Un meuble de salle de bain conçu pour durer.

En cada detalle de Lakuar, la expresión de la elegancia y la funcionalidad se 

eleva, creando un mueble de calidad superior, imponente y robusto en madera 

natural. 

Su forma prominente y redondeada es el resultado de un diseño 

contemporáneo que lo convierte en la definición de estilo para espacios de 

baño. La estética suave y orgánica, las líneas suaves y la curvatura de su cuerpo 

se realzan con el veteado natural de la madera o el acabado en cualquier color 

RAL. 

Su diseño eficiente, con un cajón grande y puertas, ambas con cierre suave, 

garantiza más almacenamiento, manteniendo el espacio del baño organizado 

y sin complicaciones. 

Un mueble de baño hecho para durar.

Lakuar

GLAM COLLECTION   

design elegante elevado a um novo patamar | elegant design taken to a new level
design élégant élevé à un nouveau niveau | diseño elegante llevado a un nuevo nivel
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Lakuar
Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Ral

RAL

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

66
castanho
chestnut
châtaigne
castaño

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

20
branco
white
blanc
blanco

Vanity 60+35+35cm - Brown
Solid surafce washbasin - Lakuar

Single lever basin mixer - Pipeline
Moon Led mirror 80cm 

Móvel 60+35+35cm - Castanho
Lavatório solid surface - Lakuar

Monocomando lavatório - Pipeline
Espelho Moon 80 cm

Meuble 60+35+35cm - Marron
Lavabo solid surafce - Lakuar

Mitigeur monocommande lavabo - Pipeline
Miroir Moon 80cm

Mueble 60+35+35cm - Márron
Encimera lavabo solid surafce - Lakuar

Monomando lavabo - Pipeline
Espejo Moon 80cm

Frente
Front
Façade
Delantera

Corpo 
Body
Corps
Cuerpo
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Lakuar
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Lakuar lavatório solid surface

Vanity 115cm - White
Solid surafce washbasin - Lakuar

Single lever basin mixer - Star
Tag Led mirror 120cm 

Móvel 115cm - Branco
Lavatório solid surface - Lakuar
Monocomando lavatório - Star

Espelho Tag 120 cm

Meuble 115cm - Blanc
Lavabo solid surafce - Lakuar

Mitigeur monocommande lavabo - Star
Miroir Tag 120cm

Mueble 115cm - Blanco
Encimera lavabo solid surafce - Lakuar

Monomando lavabo - Star
Espejo Tag 120cm

 vanity  |  meuble  |  mueble

 

60cm 80cm 100cm 130cm

43201 _ _  _ _ 43202 _ _  _ _ 43203 _ _  _ _ 43204 _ _  _ _

solid surface washbasin  |  lavabo en solid surface  |  lavabo en solid surface

 

60cm 80cm 100cm 130cm

BL6003600 BL6003620 BL6003640 BL6003650

Móvel

 

95cm 115cm

83200 _ _  _ _ 83203 _ _  _ _ 83201 _ _  _ _ 83204 _ _  _ _

 

95cm 115cm

BL6003665 BL6003660 BL6003685 BL6003680

 

130cm

83206 _ _  _ _ 83207 _ _  _ _

 

130cm

BL6003705 BL6003700 LA
K

U
A

R



G
LA

M
 C

O
LL

E
C

TI
O

N
   

160

As composições KUBIS destacam-se pela 
forma como combinam a sua estrutura 

robusta com acabamentos lacados em alto 
brilho e o requinte proporcionado pela beleza 

das madeiras naturais usadas nas frentes de 
gaveta, como a Nogueira, a Cortiça, a Oliveira, 
o Mutene, o Ébano ou o Carvalho. A elegância 

sublime é revelada em cada detalhe, como 
a que é dada pelo corte das arestas da 

estrutura a 45º, conferindo às composições 
modulares KUBIS uma personalidade única 

em cada composição escolhida.

detalhes que marcam a diferença | details that make a difference
des détails qui font la différence | detalles que marcan la diferencia

KUBIS furniture models stand out for their robust structure 

matched with high-gloss lacquered finishes and the beauty 

of natural wood used in the drawer fronts, such as Walnut, 

Cork, Olive, Muteyne, Ebony or Oak. Its sublime beauty is 

visible in every detail, such as in its 45º cut edges, which 

gives KUBIS’ modular compositions a unique personality, 

regardless of which  you choose.

Les compositions KUBIS se distinguent par la manière dont 
elles associent leur structure robuste et de leur finition laquée 
brillante avec le raffinement apporté par la beauté des bois 
naturels utilisés dans les façades de tiroirs comme le noyer, le 
liège, le wengé, l’ébène ou le chêne.
La beauté sublime se découvre dans chaque détail, comme 
celui donné par la coupe des bords de la structure à 45º, 
donnant au KUBIS une personnalité unique dans chaque 
composition choisi.

Las composiciones KUBIS se destacan por la forma en que 

combinan una estructura robusta con acabado lacado de 

alto brillo con el refinamiento que proporciona la belleza de 

las maderas naturales utilizadas en los frentes de los cajones, 

como nogal, corcho, wengué, ébano o roble. La belleza 

sublime se descubre en cada detalle, dado que se cortan 

los bordes de la estructura a 45°, lo que le da a KUBIS una 

personalidad única en cada composición elegida.

Kubis

GLAM COLLECTION   
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Kubis

Frente
Front
Façade
Delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

00
branco
white
blanc
blanco

60
nogueira
walnut
noyer
nogal

61
carvalho
oak
chêne
roble

62
oliveira
olive
olivier
olivo

63
mutene
muteyne
mutène
mutene

64
ébano
ebony
ébène
ébano

65
cortiça
cork
liège
corcho

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

Móvel 140cm - branco e nogueira
Lavatório cerâmico de pousar - Snap
Monocomando encastrar duo - Star

Espelho Moon 80cm c/ led

Vanity 140cm - white and walnut 
Ceramic countertop washbasin - Snap

Single lever built-in basin mixer duo - Star
Moon led mirror 80cm

Meuble 140cm - blanc et noyer 
Vasque à poser en céramique - Snap

Mitigeur monocommande encastrable duo - Star
Miroir Moon 80cm a/ led

Mueble 140cm - blanco y nogal
Lavabo cerámico sobre encimera - Snap

Monomando mural empotrado duo - Star
Espejo Moon 80cm c/ led

Corpo 
Body
Corps
Cuerpo

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere





G
LA

M
 C

O
LL

E
C

TI
O

N
   

164

Vanity 160cm - anthracite
Ceramic countertop washbasin - Mistic 2x
Single lever built-in basin mixer - Next 2x
Aura led mirror 100cm 2x

Meuble 160cm - anthracite
Vasque à poser en céramique - Mistic 2x
Mitigeur monocommande lavabo encastrable - Next 2x
Miroir Aura 100cm a/ led 2x

Mueble 160cm - antracita
Lavabo cerámico sobre encimera - Mistic 2x
Monomando mural empotrado de lavabo - Next 2x
Espejo Aura 100cm c/ led 2x

Móvel 160cm - antracite 
Lavatório cerâmico de pousar - Mistic 2x
Monocomando lavatório alto - Face 2x
Espelho Aura 100cm c/ led 2x
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 vanity  |  meuble  |  mueble cabinet  |  colonne  |  columna

 

60cm 80cm 100cm 40cm

40000 _ _  _ _ 40010 _ _  _ _ 40020 _ _  _ _ 40070 _ _  _ _

Móvel Coluna

Lavatórios cerâmicos
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

Lavatórios solid surface
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

Snap
BL6006340 BL6006095 BL6006330

Drip

BL6006410 BL6006420 BL6006400 BL6006430

Mistic

Glassir

Nevada

Alba Vory

 

60cm 80cm 100cm

40001 _ _  _ _ 40011 _ _  _ _ 40021 _ _  _ _

 

100cm 120cm

40023 _ _  _ _ 40022 _ _  _ _ 40031 _ _  _ _ 40030 _ _  _ _

 

140cm

40041 _ _  _ _ 40040 _ _  _ _

K
U

B
IS

+ opcões disponíveis
+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298



G
LA

M
 C

O
LL

E
C

TI
O

N
   

166

O sistema modular Avenue está concebido 
para que, com alguns elementos, possa 

construir um único móvel. Escolha entre 
lacados de variadas cores ou então as 

elegantes madeiras naturais como Oliveira 
ou Mutene. Robusto e com bastante espaço 

de arrumação, tem nos seus puxadores 
metálicos um pequeno toque de irreverência. 

Escolha os seus modelos e construa o móvel 
perfeito para o seu espaço de banho. 

irreverência e elegância | elegance and irreverence
irrévérence et élégance | irreverencia y elegancia

The Avenue modular system allows you to create a single 

furniture piece with several elements. Choose among 

different coloured lacquers or elegant natural woods such 

as Olive or Muteyne. Avenue models are sturdy, have plenty 

of storage space and feature a touch of irreverence in their 

metal handles.

Choose your models and create the perfect furniture piece 

for your bathroom. 

Le système modulaire Avenue est conçu pour que vous 

puissiez construire un seul meuble avec plusieurs éléments. 

Choisissez entre différentes laqués colorés ou entre des bois 

naturel élégantes telles que l’Olivier ou le Mutène. Robuste et 

avec beaucoup de rangements, le modèle Avenue présente 

une touche d’irrévérence dans ses poignées en métal. 

Choisissez vos modèles et construisez le meuble parfait pour 

votre salle de bains. 

El sistema modular Avenue está diseñado para que puedas 

construir un único mueble con varios elementos. Elige entre 

lacados de diferentes colores o entre las elegantes maderas 

naturales como el Olivo o el Mutene. Robusto y con mucho 

espacio de almacenamiento, el mueble Avenue presenta un 

pequeño toque de irreverencia en sus tiradores metálicos.

Elige tus modelos y construye el mueble perfecto para tu 

baño.

Avenue

GLAM COLLECTION   
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Avenue

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

00
branco
white
blanc
blanco

60
nogueira
walnut
noyer
nogal

61
carvalho
oak
chêne
roble

62
oliveira
olive
olivier
olivo

63
mutene
muteyne
mutène
mutene

64
ébano
ebony
ébène
ébano

01
preto
black
noir
negro

21
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

04
cinzento
gray
gris
gris

24
cinzento
gray
gris
gris

Móvel 100cm - Cashmere
Lavatório cerâmico de pousar - Avenue

Monocomando encastrar - Star
Espelho Blank 100cm - Cashmere

Vanity 100cm - Cashmere 
Ceramic countertop washbasin - Avenue

single lever built-in basin mixer - Star
Blank mirror 100cm - Cashmere

Meuble 100cm - Cashmere
Vasque à poser en céramique - Avenue

Mitigeur monocommande encastrable - Star
Miroir Blank 100cm - Cashmere

Mueble 100cm - Cashmere
Lavabo cerámico sobre encimera - Avenue

Monomando mural empotrado - Star
Espejo Blank 100cm - Cashmere

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere
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Vanity 80cm - Nalnut
Ceramic countertop washbasin - Nevada

Tall single lever basin mixer - Smooth
Join Led mirror 80cm 

Móvel 80cm - Nogueira
Lavatório cerâmico de pousar - Nevada
Monocomando lavatório alto - Smooth

Espelho Join 80 cm

Meuble 80cm - Noyer
Vasque à poser en céramique - Nevada

Mitigeur monocommande lavabo haut - Smooth
Miroir Join 80cm

Mueble 80cm - Nogal
Lavabo cerámico sobre encimera - Nevada

Monomando lavabo - Smooth
Espejo Join 80cm

elegância inigualável 
unbeatable elegance

élégance hors pair
elegancia inigualable

Todas as arestas frontais e laterais dos 
móveis e lavatórios AVENUE são cortadas 

a 45º, resultando numa linha depurada de 
uma elegância inigualável.

All AVENUE edges are cut at 45 °, resulting 
in a pure line.

Tous les bords AVENUE sont coupés à 45°, 
résultant dans une ligne épuré.

Los bordes AVENUE se cortan a 45º, 
resultando en una línea pura.

45º

45º
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Cabinet - Cashmere

Coluna - Cashmere

Colonne - Cashmere

Columna - Cashmere
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solid surface washbasin  |  lavabo en solid surface  |  lavabo en solid surface

60cm 80cm 100cm

BL6003500 BL6003520 BL6003540

Tampo

Lavatórios solid surface

 vanity  |  meuble  |  mueble cabinet  |  colonne  |  columna

 

60cm 80cm 100cm 40cm

40140 _ _  _ _ 40150 _ _  _ _ 40120 _ _  _ _ 40170 _ _  _ _

Móvel Coluna

 

60cm 80cm 100cm

40141 _ _  _ _ 40151 _ _  _ _ 40121 _ _  _ _

 countertop  |  plan de toilette  |  encimera

 

60cm 80cm 100cm

40190 _ _  _ _ 40191 _ _  _ _ 40192 _ _  _ _

Lavatórios solid surface
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

Drip

BL6006410 BL6006420 BL6006400 BL6006430

Glassir Alba Vory A
V

E
N

U
E
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O móvel Petrus é marcado por um modelo de 
design contemporâneo, cuja qualidade dos 

materiais confere a garantia de uma peça de 
mobiliário que tem tanto de estética como de 

prática para um uso diário. 
A nobreza dos materiais utilizados na sua 

composição traz o aconchego e a serenidade 
que o seu espaço de banho necessita. 

Lacados de alto brilho sobre MDF ou 
madeiras naturais, como a Nogueira e o 

Ébano, ditam a singularidade deste móvel 
de vértices arredondados. Conjugue-os com 
a ampla gama de lavatórios de pousar que a 

Ctesi lhe proporciona.

modernidade aliada à qualidade | modernity matches quality
lmodernité avec qualité | modernidad combinada con calidad

Petrus models have a contemporary design and their top-

quality materials make them both beautiful and practical 

for a daily use. The nobility of these materials gives them 

the warmth and serenity that your bathroom needs. MDF 

high gloss lacquers or natural woods finishes, such as Olive 

or Ebony, prove this round-cornered furniture’s uniqueness. 

Match Petrus vanity’s with Ctesi’s wide range of countertop 

washbasins.

Les meubles Petrus sont des modèles avec un design 

contemporain et dont la qualité des matériaux lui confère 

à la fois beauté et praticité pour un usage quotidien. La 

noblesse des matériaux utilisés dans ces meubles lui donne 

la chaleur et la sérénité dont votre salle de bains a besoin. 

Laquées haute brillance sur MDF ou sur des bois nobles 

comme le Olivier et l’Ébène, montrent l’unicité de ce meuble 

aux coins arrondis. Combinez-les meubles Petrus avec la 

large gamme de vasques à poser Ctesi disponibles.

Los muebles Petrus son modelos con un diseño 

contemporáneo y cuya calidad de los materiales le aporta 

tanto belleza como practicidad para un uso diario. La nobleza 

de los materiales utilizados en estos muebles les aporta 

la calidez y serenidad que tu baño necesita. Lacados de 

alto brillo sobre MDF o maderas naturales como el Olivo 

y el Ébano muestran la singularidad de este mueble con 

esquinas redondeadas. Combina los muebles Petrus con la 

amplia gama de lavabos de posar Ctesi.

Petrus

GLAM COLLECTION   
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Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

Ral

60
nogueira
walnut
noyer
nogal

61
carvalho
oak
chêne
roble

62
oliveira
olive
olivier
olivo

63
mutene
muteyne
mutène
mutene

64
ébano
ebony
ébène
ébano

Petrus

RAL

Móvel 100cm - branco
Lavatório cerâmico de pousar - Snap

Monocomando encastrar duo - Knobe
Espelho Moon 80cm c/ led

Vanity 100cm - white 
Ceramic countertop washbasin - Snap

single lever built-in basin mixer duo - Knobe
Moon led mirror 80cm

Meuble 100cm - blanc 
Vasque à poser en céramique - Snap

Mitigeur monocommande encastrable duo - Knobe
Miroir Moon 80cm a/ led

Mueble 100cm - blanco
Lavabo cerámico sobre encimera - Snap

Monomando mural empotrado duo - Knobe
Espejo Moon 80cm c/ led

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

00
branco
white
blanc
blanco

01
preto
black
noir
negro

21
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere
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Confira um ambiente natural ao seu espaço de banho, combine a beleza
dos lacados de alto brilho com a naturalidade conferida pelas madeiras Carvalho,
Oliveira, Nogueira, Mutene ou Ébano.

Provide a natural environment to your bath space, combine the beauty of high 
gloss lacquers with the naturalness given by Oak, Olive, Walnut, Mutene or 
natural Ebony wood.

Pour offrir un environnement naturel à votre espace de bain, combinez la
beauté des laquées haute brillance avec le naturel rendu par le Chêne,
Olivier, Noyer, Mutène ou le bois d’Ébène naturel.

Para proporcionar un ambiente natural a su espacio de baño, combine la belleza 
de los lacados de alto brillo con la naturalidad dada por la madera de Roble, Olivo, 
Nogal, Mutene o madera de Ébano totalmente natural.
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Mueble 80cm -  blanco y nogal
Lavabo solid surface sobre encimera - Cold (2x)
Monomando lavabo alto - Pixel (2x)
Espejo Blank 60cm c/ led (2x)

Vanity 120cm - white and walnut 
Solid surface countertop washbasin - Drip (2x) 
Tall single lever basin mixer - Pixel (2x)
Blank mirror 60cm (2x)

Meuble 120cm - blanc et noyer
Vasque à poser en solid surface - Cold (2x) 
Mitigeur monocommande lavabo haut  - Pixel (2x)
Miroir Blank 60cm a/ led (2x)

Móvel 120cm - branco e nogueira
Lavatório solid furface - Drip (2x)
Monocomando lavatório alto - Pixel (2x)
Espelho Blank 60cm (2x)
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Móvel 80cm - preto e mutene
Lavatório cerâmico de pousar - Nevada
Monocomando lavatório alto - Type
Espelho Sunset  80cm  c/ led

Meuble 80cm - noir et mutène
Vasque à poser en céramique - Nevada
Mitigeur monocommande lavabo haut - Type
Miroir Sunset 80cm a/ led

Vanity 80cm - black and muteyne
Ceramic Countertop washbasin - Nevada
Tall single lever basin mixer - Type
Sunset led mirror 80cm

Mueble 80cm - negro y mutene
Lavabo cerámico sobre encimera - Nevada
Monomando lavabo alto - Type
Espejo Sunset 80cm c/ led



181

Vanity 120cm - white and olive 
Ceramic countertop washbasin - Mistic
Tall single lever basin mixer - Smooth
Tag led mirror 100cm

Móvel 120cm - branco e oliveira
Lavatório cerâmico de pousar - Mistic
Monocomando lavabo alto - Smooth
Espelho Tag 100cm c/ led

Meuble 120cm - blanc et olivier
Vasque à poser en céramique - Mistic
Mitigeur monocommande lavabo haut - Smooth 
Miroir Tag 100cm a/ led

Mueble 120cm - blanco y olivo
Lavabo cerámico sobre encimera - Mistic
Monomando lavabo alto - Smooth 
Espejo Tag 100cm c/ led

Móvel

Lavatórios cerâmicos
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

Snap Mistic Nevada Cold Nepal

 vanity  |  meuble  |  mueble

 

60cm 80cm 100cm 120cm

40200 _ _  _ _ 40210 _ _  _ _ 40220 _ _  _ _ 40230 _ _  _ _

Lavatórios solid surface
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

Drip

BL6006410 BL6006420 BL6006400 BL6006430

Glassir Alba Vory

BL6006340 BL6006095 BL6006330 BL6006310 BL6006085

P
E

TR
U

S+ opcões disponíveis
+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298
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O móvel CAPS é uma peça única e uma 
afirmação de design de mobiliário de banho! 

O seu aspeto diferenciador transforma-o 
numa peça elegante e arrojada. Toda a sua 

personalidade encaixa na perfeição em 
ambientes minimalistas, onde se tornará 

numa peça de destaque, mas também 
em ambientes contemporâneos, onde a 

mistura de materiais possa ser combinada na 
perfeição.

À vibração retro futurista da sua forma 
semicircular, junta-se o espelho de largas 

dimensões.

o retrofuturismo em forma de móvel | all the retrofuturism in a furniture piece
le rétrofuturisme dans un seul meuble | el retrofuturismo en forma de mueble

CAPS is a unique piece and a role-model in the world of 

bathroom furniture design! Its extraordinary look makes 

it an elegant, bold and peculiar piece. All its personality 

perfectly fits in minimalist environments, where it ends 

up being a contrasting element, but also in contemporary 

environments, where the mix of different materials happens 

to be the perfect combination. In addition to this semicircular 

retrofuturistic piece of furniture, you can also find the large-

sized CAPS mirror.

CAPS est un meuble unique et une affirmation dans le 

monde du design de meubles de salle de bains! Son aspect 

extraordinaire en fait un meuble élégant, audacieux et 

différenciant. Sa personnalité s’intègre parfaitement dans 

des environnements minimalistes, où il deviendra un 

élément vedette, mais aussi dans des environnements 

contemporains, où le mélange de différents matériaux est 

la combinaison parfaite. À ce meuble semi-circulaire rétro- 

futuriste, s’ajoute le miroir CAPS aux larges dimensions.

El mueble CAPS es una pieza única y una afirmación en 

el mundo del diseño de muebles de baño! Su aspecto 

diferenciador lo convierte en una pieza elegante, arrojada 

y diferenciadora. Toda su personalidad encaja a la 

perfección en ambientes minimalistas, donde se convertirá 

en un elemento relevante, pero también en ambientes 

contemporáneos, donde la mezcla de materiales es la 

combinación perfecta. Además de este mueble semicircular 

retrofuturista, puedes también encontrar el espejo CAPS de 

gran dimensión.

Caps

GLAM COLLECTION   





Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Caps

Vanity 100cm - Blue
Solid surface washbasin 101cm - Rime

Single lever basin mixer - Face
Caps mirror 80cm - Blue

Móvel 100cm - Azul
Lavatório solid surface 101cm - Rime

Monocomando lavatório  - Face
Espelho Caps  80cm - Azul

Meuble 100cm - Bleu
Lavabo solid surface 101cm - Rime

Mitigeur monocommande lavabo - Face
Miroir Caps 80cm - Bleu

Mueble 100cm - Azul
Encimera de lavabo solid surface 101cm - Rime

Monomando lavabo - Face
Espejo Caps 80cm - Azul

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

20
branco
white
blanc
blanco
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Móvel 80cm - branco e verde oliva mate
Lavatório solid surface 81cm - Rime
Monocomando lavatório - Pipeline
Espelho Caps  60cm - verde oliva

Vanity 80cm - white and olive green matte
Solid surface washbasin 81cm - Rime
Single lever basin mixer - Pipeline
Caps mirror 60cm - olive green

Meuble 80cm - blanc et vert oliva mat
Lavabo solid surface 81cm - Rime
Mitigeur monocommande lavabo - Pipeline
Miroir Caps 60cm - vert oliva

Mueble 80cm - blanco y verde oliva mate
Encimera de lavabo solid surface 81cm - Rime
Monomando lavabo - Pipeline
Espejo Caps 60cm - verde oliva
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Vanity 100cm - white matte
Solid surface washbasin 81cm - Rime
Single lever basin mixer - Knobe
Moon mirror 80cm

Móvel 100cm - branco mate
Lavatório solid surface 81cm - Rime
Monocomando lavatório  - Knobe
Espelho Moon 80cm

Meuble 100cm - blanc mat
Lavabo solid surface 81cm - Rime
Mitigeur monocommande - Knobe
Miroir Moon 80cm

Mueble 100cm - blanco mate
Encimera de lavabo solid surface 81cm - Rime
Monomando lavabo - Knobe
Espejo Moon 80cm
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Vanity 100cm - anthracite matte
Solid surface washbasin 101cm - Rime
Single lever basin mixer - Knobe
Caps mirror 80cm - anthracite

Móvel 100cm - antracite mate
Lavatório solid surface 101cm - Rime
Monocomando lavatório  - Knobe
Espelho Caps  80cm - antracite

Meuble 100cm - anthracite mat
Lavabo solid surface 101cm - Rime
Mitigeur monocommande lavabo - Knobe
Miroir Caps 80cm - anthracite

Mueble 100cm - antracita mate
Encimera de lavabo solid surface 101cm - Rime
Monomando lavabo - Knobe
Espejo Caps 80cm - antracita
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Vanity 100cm - black matte
Solid surface washbasin 101cm - Rime
Single lever basin mixer - Pipeline
Caps mirror 80cm - black

Móvel 100cm - preto mate
Lavatório solid surface 101cm - Rime
Monocomando lavatório - Pipeline
Espelho Caps  80cm - preto

Meuble 100cm - noir mat
Lavabo solid surface 101cm - Rime
Mitigeur monocommande lavabo - Pipeline
Miroir Caps 80cm - noir

Mueble 100cm - negro matte
Encimera de lavabo solid surface 101cm - Rime
Monomando lavabo - Pipeline
Espejo Caps 80cm - negro

Lavatório Rime
Rime washbasins | vasque Rime | lavabo Rime

Móvel

Espelho

 vanity  |  meuble  |  mueble

 

80cm 100cm 120cm

40310 _ _  _ _ 40320 _ _  _ _ 40330 _ _  _ _

mirror | miroir | espejo

 

60cm 80cm 100cm

40383 _ _  _ _ 40380 _ _  _ _ 40381 _ _  _ _

80cm

BL6020020

100cm

BL6020040

120cm

BL6020060 C
A

P
S
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Os móveis Classic são a personificação do 
estilo clássico, pensado e reinventado para 

a casa de banho contemporânea. Ideal para 
espaços de banho que, sendo modernos, 

pretendem manter um certo charme antigo, 
mesclando na perfeição o seu elegante corpo 

clássico com uma palete de cores atual e 
moderna. Os pormenores dourados conferem 

a este móvel um equilibrado requinte em 
harmonia com um diferente espaço de 

banho. As linhas equilibradas dos seus pés 
tornam este móvel num elemento neo 

vintage, feito para ultrapassar os limites de 
tempo.

a reinvenção de um clássico | reinventing a classic
la réinvention d’un classique | la reinvención de un clásic

Classic models represent the personalization of the 

classic style, which is nothing more than reinventing and 

redesigning it for contemporary bathrooms. It’s an excellent 

choice for bathrooms that want to keep yesteryear’s charm 

while mixing its classic body with current and modern 

colours.

This model’s golden details make it a refined piece that 

is in perfect harmony with different bathrooms. Its feet’s 

balanced lines make Classic a neo vintage piece that has 

been designed to overcome the limits of time.

Le meuble Classic représente la personnalisation du style 

classique, réinventé et conçu pour les salles de bains 

contemporaines. C’est un excellent choix pour les salles 

de bains qui veulent garder le charme d’antan tout en 

mélangeant son corps classique avec des couleurs actuelles 

et modernes. Les détails dorées de ce modèle en font une 

pièce raffinée en parfaite harmonie avec une salle de bains 

différente. Les lignes équilibrées de ses pieds font de Classic 

un meuble néo vintage conçu pour dépasser les limites du 

temps.

Los muebles Classic representan la personalización del estilo 

clásico, reinventado y diseñado para baños contemporáneos. 

Ideal para baños modernos que pretenden mantener el 

encanto de antaño, mezclando su estructura clásica con 

colores actuales y modernos. Los detalles dorados de este 

mueble le dan un refinamiento que armoniza con un baño 

diferente. Las equilibradas líneas de sus pies hacen de Classic 

un mueble neo vintage diseñado para superar los límites del 

tiempo.

Classic

GLAM COLLECTION   
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Vanity 100cm - midnight blue matte
Solid surface washbasin 101cm - Rime

Single lever basin mixer - Face
Felt Tag mirror 100cm

Móvel 100cm - azul mate
Lavatório solid surface 101cm - Rime

Monocomando lavatório  - Face
Espelho Tag 100cm  c/ led

Meuble 100cm - bleu minuit mat
Lavabo solid surface 101cm - Rime

Mitigeur monocommande lavabo - Face
Miroir Tag 100cm a/ led 

Mueble 100cm - azul medianoche mate
Encimera de lavabo solid surface 101cm - Rime

Monomando lavabo - Face
Espejo Tag 100cm c/ led

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Classic

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

20
branco
white
blanc
blanco

Pés e puxadores
feet and handles | pieds et poignées | pies y manijas

40
ouro
gold
or
oro

41
cromado
chromed
chromé
cromo
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Móvel 120cm - cashmere mate
Lavatório solid surface 121cm - Rime Duo (2 pias)
Monocomando lavatório - Pixel (2x)
Espelho Sunny 120cm c/ led

Vanity 120cm - cashmere matte
Solid surface washbasin 121cm - Rime Duo
Single lever basin mixer - Pixel (2x)
Sunny led mirror 120cm

Meuble 120cm - cashmere mat
Lavabo solid surface 101cm - Rime Duo
Mitigeur monocommande lavabo - Pixel (2x)
Miroir Sunny 120cm a/ led 

Mueble 120cm - cashmere mate
Encimera de lavabo solid surface 121cm - Rime Duo
Monomando lavabo - Pixel (2x)
Espejo Sunny 120cm c/ led
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Vanity 60cm - white matte
Solid surface washbasin 61cm - Rime
Single lever basin mixer - Straw
Illusion led mirror 60cm

Móvel 60cm - branco mate
Lavatório solid surface 61cm - Rime
Monocomando lavatório - Straw
Espelho Illusion 60cm  c/ led

Meuble 60cm - blanc mat
Lavabo solid surface 61cm - Rime
Mitigeur monocommande lavabo - Straw
Miroir Illusion  60cm a/ led 

Mueble 60cm - blanco mate
Encimera de lavabo solid surface 61cm - Rime
Monomando lavabo - Straw
Espejo Illusion 60cm c/ led
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Vanity 80cm - black matte
Solid surface washbasin 81cm - Rime
Single lever basin mixer - Font

Móvel 80cm - preto mate
Lavatório solid surface 81cm - Rime
Monocomando lavatório - Font

Meuble 80cm - noir mat
Lavabo solid surface 81cm - Rime
Mitigeur monocommande lavabo - Font

Mueble 80cm - negro mate
Encimera de lavabo solid surface 81cm - Rime
Monomando lavabo - Font

Lavatório Rime
Rime washbasins | vasque Rime | lavabo Rime

60cm

BL6020000

80cm

BL6020020

100cm

BL6020040

120cm

BL6020260

Móvel suspenso 

Móvel com pés
 móvel com pés dourados | vanity with gold feet | meuble avec pieds doré | mueble con pies dorados

 

60cm 80cm 100cm 120cm

40400 _ _  _ _ 40410 _ _  _ _ 40420 _ _  _ _ 40430 _ _  _ _

 móvel com pés cromados | vanity with chrome feet  |  meuble avec pieds chromé  |  mueble con pies cromo

 

60cm 80cm 100cm 120cm

41400 _ _  _ _ 41410 _ _  _ _ 41420 _ _  _ _ 41430 _ _  _ _

 móvel suspenso puxadores dourados | vanity suspended with gold handles  |  meuble suspendu avec poignée doré |  mueble suspendido con tiradores dorados

 

60cm 80cm 100cm 120cm

40440 _ _  _ _ 40450 _ _  _ _ 40460 _ _  _ _ 40470 _ _  _ _

 móvel suspenso puxadores cromados | vanity suspended with chrome handles  |  meuble suspendu avec poignée chromé |  mueble suspendido con tiradores cromo

 

60cm 80cm 100cm 120cm

41440 _ _  _ _ 41450 _ _  _ _ 41460 _ _  _ _ 41470 _ _  _ _
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Vanity 80cm - olive green mate
Solid surface washbasin 81cm - Rime
Single lever basin mixer - Pixel
Frame led mirror 60cm

Móvel 80cm - verde oliva mate
Lavatório solid surface 81cm - Rime
Monocomando lavatório - Pixel
Espelho Frame 60cm c/ led

Meuble 80cm - vert oliva mat
Lavabo solid surface 81cm - Rime
Mitigeur monocommande lavabo - Pixel
Miroir Frame  60cm a/ led 

Mueble 80cm - verde oliva mate
Encimera de lavabo solid surface 81cm - Rime
Monomando lavabo - Pixel
Espejo Frame 60cm c/ led
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O móvel Form alia a funcionalidade e estilo 
de traços limpos, simples e moderno, com  os 

acabamentos detalhados.
O ripado na frente é conjugado de forma 

harmoniosa com o lavatório, desenhado em 
exclusividade para o Form, alongando-se nas 

laterais.
Design estético sem descurar a utilidade, os 

espaços de arrumação do Form são amplos, a 
multiplicidade de escolhas entre madeiras e 
lacados garante assim um móvel que marca 

o seu espaço de banho.   

um toque de sof isticação e pormenor | sophistication and detais
une touche de sophistication et de détail | un toque de sof isticación y detalle

Form combines functionality and style with clean, simple, 

modern features and detailed finishes.

The slatted front blends seamlessly with the washbasin, 

designed exclusively for Form, extending to the edges.

Designed for aesthetics without neglecting utility, Form’s 

storage spaces are large, the multiplicity of choices between 

woods and lacquers thus guarantees a piece of furniture that 

marks your bathroom space.

Form allie fonctionnalité et style grâce à des caractéristiques 

modernes, simples et épurées et à des finitions détaillées.

La façade à lamelles se marie harmonieusement avec 

le lavabo, conçu exclusivement pour Form, qui s’étend 

jusqu’aux bords.

Conçus pour l’esthétique sans négliger l’utilité, les espaces 

de rangement de Form sont vastes, la multiplicité des 

choix entre bois et laques garantissant ainsi un meuble qui 

marque l’espace de votre salle de bains.

Form combina funcionalidad y estilo con características 

limpias, sencillas y modernas y acabados detallados.

El frente de listones se funde armoniosamente con el lavabo, 

diseñado exclusivamente para Form, que se extiende hasta 

los bordes.

Diseñado para la estética sin descuidar la utilidad, los 

espacios de almacenamiento de Form son amplios, la 

multiplicidad de opciones entre maderas y lacados garantiza 

así un mueble que marca su espacio de baño.

Form

GLAM COLLECTION   
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Vanity 120cm - white matte
Solid surface washbasin 120cm - Form
Single lever built- in basin mixer - Star

Moon led mirror 80cm

Móvel 120cm - branco mate
Lavatório solid surface 120cm - Form

Monocomando lavatório de encastrar - Star
Espelho Moon  80cm

Meuble 120cm - blanc mat
Lavabo solid surface 120cm - Form

Mitigeur monocommande lavabo encastrable - Star
Miroir Moon 80cm a/ led 

Mueble 120cm - blanco mate
Encimera de lavabo solid surface 120cm - Form
Monomando de lavabo mural empotrado - Star

Espejo Moon 80cm

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

Form

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

20
branco
white
blanc
blanco
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Vanity 100cm - blue matte
Solid surface washbasin 100cm - Form
Single lever basin mixer - Pixel
Caps led mirror 80cm

Móvel 100cm - azul mate
Lavatório solid surface 100cm - Form c/ aba
Monocomando lavatório - Pixel
Espelho Caps  80cm

Meuble 100cm - bleu mat
Lavabo solid surface 100cm - Form
Mitigeur monocommande lavabo - Pixel
Miroir Caps 80cm a/ led 

Mueble  80cm - azul mate
Encimera de lavabo solid surface 81cm - Form
Monomando lavabo - Pixel
Espejo Caps 80cm
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ajuste perfeito ao móvel
perfect fit to the vanity

ajustement parfait au meuble
ajuste perfecto al mueble

gavetas interiores
interior drawers
tiroirs intérieurs

cajones interiores

tampa de sifão incluída
siphon cap included

bouchon siphon inclus
tapón de sifón incluído
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R
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Móvel

Lavatório Form 
Form washbasin | vasque Form | lavabo Form

60cm

BL6003400

80cm

BL6003420

100cm

BL6003440

100cm

BL6003441

BL6003442

BL6003481

BL6003482

BL6003461

BL6003462

100cm

120cm

120cm

140cm

140cm

 vanity  |  meuble  |  mueble

 

60cm 80cm 100cm

83101_ _  _ _ 83102 _ _  _ _ 83103 _ _  _ _

 

100cm 120cm

83117 _ _  _ _ 83114 _ _  _ _ 83118 _ _  _ _ 83115 _ _  _ _

 

140cm

83119 _ _  _ _ 83116 _ _  _ _
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O móvel Orient incorpora um elemento 
tradicional da arquitetura japonesa: as ripas 

de madeira na frente do móvel. 
Este elemento de destaque, que confere ao 
móvel um charme único, permite também 
torná-lo no elemento chave da sua casa de 

banho. 
De desenho minimalista e arrojado, ao 

mesmo tempo, combina na perfeição as 
linhas direitas e modernas com o elemento 

natural da frente. 
Este elegante móvel suspenso poderá ser 

utilizado com lavatórios de pousar de grandes 
dimensões, ideais para espaços de banho 

desafogados.

amplo e elegante | wide and elegant
spacieux et élégant | amplio y elegante

Orient furniture includes a traditional element of Japanese 

architecture: the wooden slats on the vanity’s front. This 

feature gives your furniture a unique charm, making it your 

bathroom’s main piece. With its simultaneously minimalist 

and bold design, Orient perfectly matches its straight 

modern lines with the front’s natural element. This elegant 

suspended  can be used with large-sized countertop 

washbasins, which is perfect for spacious bathrooms.

Le meuble Orient comprend un élément traditionnel de 

l’architecture japonaise : des listes en bois sur la façade 

du meuble. Cette caractéristique donne à votre meuble 

un charme unique, ce qui en fait l’élément principal de 

votre salle de bains. Avec un design minimaliste et un style 

audacieux, Orient combine la perfection de ses lignes droites 

et modernes avec l’élément naturel de la façade. Cet élégant 

meuble suspendu peut être utilisé avec des lavabos à poser 

de grande dimension, ce qui est parfait pour les salles de 

bains spacieuses.

El mueble Oriente incorpora un elemento tradicional de la 

arquitectura japonesa: los listones de madera en la parte 

frontal de los muebles. Este elemento le da a tu mueble 

un encanto único y permite que este se convierta en el 

elemento principal de tu baño. Con un diseño minimalista y, 

al mismo tiempo, osado, Oriente combina a la perfección las 

líneas rectas y modernas con el elemento natural del frente. 

Este elegante mueble suspendido se puede utilizar con 

lavabos de posar de grandes dimensiones, lo que es perfecto 

para espacios de baño amplios.

Orient

GLAM COLLECTION   



207



G
LA

M
 C

O
LL

E
C

TI
O

N
   

208

Móvel 100cm - verde oliva mate e teka
Lavatório cerâmico de pousar - Melt
Monocomando lavatório alto - Straw

Espelho Blank 100cm c/ led
Coluna Orient 110cm - verde oliva mate e teka

Vanity 100cm - olive green matte and teak
Ceramic countertop washbasin - Melt

Tall single lever basin mixer - Straw
Blank led mirror 100cm

Orient cabinet 110cm - olive green matte  and teak

Meuble 100cm - vert olive mat et teck
Vasque à poser en céramique - Melt

Mitigeur monocommande lavabo haut - Straw
Miroir Blank 100cm a/ led

Colunne Orient 110cm - vert olive mate et teck

Mueble 100cm - verde oliva mate y teca
Lavabo cerámico sobre encimera - Melt

Monomando lavabo alto - Straw
Espejo Blank 100cm c/ led

Columna Orient 110cm - verde oliva mate y teca

Orient
Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

90
teka
teak
teck
teca

91
nogal
walnut
noyer
nogal

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

Frente
Front
Façade
Delantera

Corpo 
Body
Corps
Cuerpo

20
branco
white
blanc
blanco





G
LA

M
 C

O
LL

E
C

TI
O

N
   

210

Vanity 80cm - anthracite matte and teak
Ceramic countertop washbasin - Nevada
Single lever built- in basin mixer - Knobe
Illusion mirror w/ led
Orient cabinet 110cm - anthracite matte 
and teak

Móvel 80cm - antracite mate e teka
Lavatório cerâmico de pousar - Nevada
Monocomando lavatório de encastrar 
- Knobe
Espelho Illusion c/ led
Coluna Orient 110cm - antracite mate 
e teka

Meuble 80cm - anthracite mat et teck
Vasque à poser en céramique - Nevada
Mitigeur monocommande lavabo encastrable 
- Knobe
Miroir Illusion a/ led
Colunne Orient 110cm - anthracite mat et teck

Mueble 80cm - antracita mate y teca
Lavabo cerámico sobre encimera - 
Nevada
Monomando de lavabo mural 
empotrado - Knobe
Espejo Illusion c/ led
Columna Orient 110cm - antracita mate 
y teca
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Vanity 100cm - white matte and 
american walnut
Ceramic countertop washbasin - Tundra
Tall single lever basin mixer - Type
Join led mirror 80cm

Móvel 100 cm - branco mate e nogal
Lavatório cerâmico de pousar - 
Tundra
Monocomando lavatório alto - Type
Espelho Join 80cm  c/ led

Meuble 100cm - blanc mat et noyer 
américain
Vasque à poser en céramique - Tundra
Mitigeur monocommande lavabo 
haut - Type
Miroir Join 80cm a/ led

Mueble 100cm - blanco mate y nogal 
americano
Lavabo cerámico sobre encimera - 
Tundra
Monomando lavabo alto - Type
Espejo Join 80cm c/ led
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Vanity 100cm - anthracite matte and teak
Ceramic countertop washbasin - Tundra
Tall single lever basin mixer - Type
Moon led mirror 80cm

Móvel 100 cm - antracite mate e teka
Lavatório cerâmico de pousar - Tundra
Monocomando lavatório alto - Type
Espelho Moon 80cm c/ led

Meuble 100cm - anthracite mat et teck
Vasque à poser en céramique - Tundra
Mitigeur monocommande lavabo haut - Type
Miroir Moon 80cm a/ led

Mueble 100cm - antracita mate y teca
Lavabo cerámico sobre encimera - Tundra
Monomando lavabo alto - Type
Espejo Moon 80cm c/ led
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 vanity  |  meuble  |  mueble cabinet  |  colonne  |  columna

60cm 80cm 100cm 120cm 30cm

40900 _ _  _ _ 40910 _ _  _ _ 40920 _ _  _ _ 40930 _ _  _ _ 40940 _ _  _ _

Móvel Coluna

Lavatórios solid surface
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

Drip

BL6006410 BL6006420 BL6006400 BL6006430

Glassir Alba Vory

Lavatórios cerâmicos
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

Snap Mistic Nevada Tundra Nepal

BL6006340 BL6006095 BL6006330 BL6006355 BL6006085

O
R

IE
N

T+ opcões disponíveis
+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298
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A sua textura em forma de diamante torna 
este móvel num elemento de grande 

destaque em qualquer espaço de banho. Não 
é apenas visualmente belo, o acabamento 

com relevo MDF Hidrófugo, torna este móvel 
ultrarresistente garantindo uma maior 

durabilidade. Complemente o móvel com 
uma coluna, aumentando o seu espaço de 

arrumação.

a elegância no detalhe| the detail’s elegance
l’élégance du détail | la elegancia del detalle

Its diamond-shaped texture makes this furniture piece the 
highlight of any bathroom. 
Not only is the embossed waterproof MDF finish gorgeous, 
but it also gives the furniture a great resistance, ensuring its 
durability. 
Match your vanity with a column and increase your storage 
space.

Sa texture en forme de diamant fait de ce meuble la vedette 
de toute salle de bains.
La finition avec relief MDF hydrofuge est non seulement belle, 
mais elle confère également une excellente résistance, ce qui 
assure une plus grande durabilité à meuble.
Associez votre meuble à une colonne et augmentez votre 
espace de rangement.

Su textura en forma de diamante hace que este mueble sea 
un elemento de destaque de cualquier baño.
El acabado con relieve de MDF hidrófugo no es solo 
visualmente bello, pero también le da una excelente 
resistencia, lo que garantiza una mayor durabilidad del 
mueble. 
Complementa tu mueble con una columna, aumentando así 
tu espacio de almacenamiento.

Diamonds

GLAM COLLECTION   
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Móvel 80cm - cinzento
Lavatório solid surface 80cm - Rime

Monocomando lavatório - Face
Espelho Diamonds 80cm - cinzento

Vanity 80cm - gray
Solid surface washbasin 80cm - Rime

Single lever basin mixer - Face
Diamonds mirror 80cm - gray

Meuble 80cm - gris
Lavabo solid surface 80cm - Rime

Mitigeur monocommande lavabo - Face
Miroir Diamonds  80cm - gris

Mueble 80cm - gris
Encimera de solid surface 80cm - Rime

Monomando lavabo - Face
Espejo Diamonds 80cm - gris

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

Diamonds

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

00
branco
white
blanc
blanco
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Meuble 120cm - cashmere
Lavabo solid surface 101cm - Rime Duo
Mitigeur monocommande lavabo - Smooth (2x)
Miroir Felt  120cm a/ led
Colonne Diamonds 120cm - cashmere

Mueble 120cm - cashmere
Encimera de lavabo solid surface 121cm - Rime Duo
Monomando lavabo - Smooth (2x)
Espejo Felt 120cm c/ led
Columna Diamonds 120cm - cashmere

Vanity  120cm - cashmere 
Solid surface washbasin 121cm - Rime Duo
Single lever basin mixer - Smooth (2x)
Felt led mirror 120cm
Diamonds cabinet 120cm- cashmere

Móvel 120cm - cashmere
Lavatório solid surface 121cm - Rime Duo
Monocomando lavatório - Smooth (2x)
Espelho Felt 120cm c/ led
Coluna Diamomds 120cm - cashmere
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Vanity  100cm - white
Mineral cast washbasin 100cm - Ice

Single lever basin mixer - Face Diamonds mirror 
100cm - white

Móvel 100cm - branco
Lavatório carga mineral 100cm - Ice 

Monocomando lavatório  - Face 
Espelho Diamonds 100cm - branco

Acabamento com relevo em MDF hidrófugo, um 
material de excelência com acabamento distinto.

Embossed finish in waterproof MDF, na excellent 
material with a unique finish.

Finition gaufrée en MDF hydrofuge, un matériau 
d’excellence avec une finition unique.

Acabado en relieve en MDF impermeable, 
un material de excelencia con un acabado 

diferenciado.

Meuble 100cm - blanc
Lavabo carge mineral 100cm - Ice

Mitigeur monocommande lavabo - Face
Miroir Diamonds 100cm - blanc

Mueble 100cm - blanco
Encimera de lavabo carga mineral 100cm - Ice

Monomando lavabo - Face 
Espejo Diamonds 100cm - blanco
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Vanity 80cm - black
Mineral cast washbasin 80cm - Ice
Single lever basin mixer - Pipeline
Diamonds mirror 80cm - black
Clear led fixture 50cm
Diamonds cabinet 120cm - black

Móvel 80cm - preto
Lavatório carga mineral 80cm - Ice 
Monocomando lavatório - Pipeline
Espelho Diamonds 80cm - preto
Aplique led Clear 50cm 
Coluna Diamomds 120cm - preto

Meuble 80cm - noir
Lavabo carge mineral 80cm - Ice
Mitigeur monocommande lavabo - Pipeline
Miroir Diamonds 80cm - noir
Luminaire led Clear 50cm 
Colonne Diamonds 120cm - noir

Mueble 80cm - negro
Encimera de lavabo carga mineral 80cm - Ice
Monomando lavabo - Pipeline
Espejo Diamonds 80cm - negro
Aplique led Clear 50cm
Columna Diamonds 120cm - negro

 vanity  |  meuble  |  mueble cabinet  |  colonne  |  columna

60cm 80cm 100cm 120cm 30cm

40600 _ _  _ _ 40610 _ _  _ _ 40620 _ _  _ _ 40630 _ _  _ _ 40670 _ _  _ _

Móvel Coluna

Lavatório solid surface Silk
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

Lavatório solid surface Ice
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

60cm

BL6025400 BL6025420 BL6025440 BL6025660

120cm80cm 100cm

D
IA

M
O

N
D

S

BL6023000 BL6023020 BL6023040 BL6023060

60cm 80cm 100cm 120cm
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Numa homenagem ao arquiteto Antoni 
Gaudí, estes móveis destacam-se pela sua 

textura única. 
Na sua essência encontramos a irreverência 
de um móvel adequado para um ambiente 

de banho que se quer contemporâneo e 
luxuoso. 

Escolha de entre os inúmeros lavatórios de 
encastrar e complemente o seu móvel.

uma homenagem a Antoni Gaudí | a tribute to Antoni Gaudí
un hommage à Antoni Gaudí | un homenaje a Antoni Gaudí

These furniture are a tribute to Antoni Gaudí and stand out 
for their unique texture. 
In these models we will find the irreverence of a piece 
which has been specially designed for a contemporary and 
luxurious bathroom.
Complete your vanity with a high-quality washbasin, 
choosing among Ctesi’s many countertop washbasins.

Ces meubles sont un hommage à l’architecte Antoni Gaudí 
et se distinguent par leur texture unique.
Dans son essence on retrouve l’irrévérence d’un meuble 
spécialement conçu pour une salle de bains contemporaine 
et luxueuse. 
Complétez votre meuble avec le bon lavabo, en choisissant 
parmi les différentes vasques à poser Ctesi. 

Estos muebles son un homenaje al arquitecto Antoni Gaudí y 
se destacan por su textura única.
En su esencia encontramos la irreverencia de un mueble 
especialmente diseñado para un baño contemporáneo y 
lujoso.
Completa tu mueble con un buen lavabo, eligiendo entre los 
varios lavabos de posar Ctesi.

Gaudí

GLAM COLLECTION   
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Móvel 100cm - branco
Lavatório cerâmico 101cm - Modern

Monocomando lavatório - Pixel
Espelho Gaudí 100cm - branco

Vanity  100cm - white
Ceramic washbasin 101cm - Modern

Single lever basin mixer - Pixel
Gaudí mirror 100cm - white

Meuble 100cm - blanc
Lavabo céramique 101cm - Modern

Mitigeur monocommande lavabo - Pixel
Miroir Gaudí  100cm - blanc

Mueble 100cm - blanco
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Modern

Monomando lavabo - Pixel
Espejo Gaudí 100cm - blanco

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

Gaudí

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

00
branco
white
blanc
blanco
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Vanity 60cm - midnight blue (2x) 
Solid surface washbasin 61cm - Rime (2x)
Single lever basin mixer - Pipeline (2x)
Join led mirror 60cm (2x)

Móvel 60cm - azul meia- noite (2x)
Lavatório solid surface 61cm - Rime (2x)
Monocomando lavatório - Pipeline (2x)
Espelho Join 60cm c/ led (2x)

Meuble 60cm - bleu minuit (2x)
Lavabo solid surface 61cm - Rime (2x)
Mitigeur monocommande lavabo - Pipeline (2x)
Miroir Join 60cm a/ led (2x)

Mueble 60cm - azul medianoche (2x)
Encimera de lavabo solid surface 61cm - Rime (2x)
Monomando lavabo - Pipeline (2x)
Espejo Join 60cm c/ led (2x)
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Vanity  80cm - black
Solid surface washbasin 81cm - rime

Single lever basin mixer - ness
Gaudí mirror 80cm - black

Gaudí cabinet 120cm - black

Móvel 80cm - preto
Lavatório solid surface 81cm - rime

Monocomando lavatório - ness
Espelho Gaudí 80cm - preto
Coluna Gaudí 120cm - preto

Meuble 80cm - noir
Lavabo en solid surface 81cm - rime

Mitigeur monocommande lavabo - ness
Miroir Gaudí  80cm - noir

Colonne Gaudí 120cm - noir

Mueble 80cm - negro
Lavabo en solid surface 81cm - rime

Monomando lavabo - ness
Espejo Gaudí 80cm - negro

Columna Gaudí 120cm - negro

Lavatório solid surface Silk
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

Lavatório solid surface Ice
solid surface washbasins | vasque solid surface | lavabo solid surface

60cm

BL6025400

BL6023000 BL6023020 BL6023040 BL6023060

BL6025420 BL6025440 BL6025660

60cm 80cm 100cm 120cm

120cm80cm 100cm

 vanity  |  meuble  |  mueble cabinet  |  colonne  |  columna

60cm 80cm 100cm 120cm 30cm

40700 _ _  _ _ 40710 _ _  _ _ 40720 _ _  _ _ 40730 _ _  _ _ 40770 _ _  _ _

Móvel Coluna

G
A
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Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

Puxadores
handles | poignée | tiradores

Ignis

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul 
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

Móvel 100cm - branco mate
Lavatório cerâmico 101cm - Right

Monocomando lavatório - Next
Espelho Sunny 100cm c/led

Vanity 100cm - white matte
Ceramic washbasin 101cm - Right

Single lever basin mixer - Next 
Sunny led mirror 100cm 

Meuble 100cm - blanc mat
Lavabo céramique 101cm - Right 

Mitigeur monocommande lavabo - Next 
Miroir Sunny 100cm a/led

Mueble 100cm - blanco mate
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Right 

Monomando lavabo - Next 
Espejo Sunny 100cm c/led

20
branco
white
blanc
blanco

cromado
chrome
chromé
cromo

ouro mate
gold matte
or matte
oro mate

preto mate
black matte
noir matte
negro mate

branco mate
white matte
blanc matte
blanco mate

Ao encomendar o móvel indique também a cor do puxador
When ordering the furniture, indicate the color of the handle.
Lors de la commande du meuble, indiquez la couleur de la poignée.
Al pedir los muebles, indique también el color del tirador
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Vanity 120cm - olive green matte
Ceramic washbasin 121cm - Left
Single lever basin mixer - Smooth 
Liso mirror 60x80cm 

Móvel 120cm - verde oliva mate
Lavatório cerâmico 121cm - Left
Monocomando lavatório - Smooth
Espelho Liso 60x80cm

Meuble 120cm - vert olive mat
Lavabo céramique 121cm - Left 
Mitigeur monocommande lavabo - Smooth 
Miroir Liso 60x80cm

Mueble 120cm - verde oliva mate
Encimera de lavabo cerámico 121cm - Left 
Monomando lavabo - Smooth 
Espejo Liso 60x80cm IG

N
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Móvel com lavatório Modern

 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

83000 _ _  _ _ 83001 _ _  _ _ 83006 _ _  _ _ 83017 _ _  _ _

80cm

83010 _ _  _ _ 83007 _ _  _ _

 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

100cm 100cm

83011 _ _  _ _ 83008 _ _  _ _ 83015 _ _  _ _ 83013 _ _  _ _

120cm 120cm

83012 _ _  _ _ 83009 _ _  _ _ 83016 _ _  _ _ 83014 _ _  _ _

Vanity 120cm - olive green matte
Ceramic washbasin 121cm - Left

Móvel 120cm - verde oliva mate
Lavatório cerâmico 121cm - Left

Meuble 120cm - vert olive mat
Lavabo céramique 121cm - Left 

Mueble 120cm - verde oliva mate
Encimera de lavabo cerámico 121cm - Left
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Vanity 80cm - cashmere matte
Ceramic washbasin 81cm - Modern
Single lever basin mixer - Type 
Moon led mirror 80cm 

Móvel 80cm - cashmere mate
Lavatório cerâmico 81cm - Modern
Monocomando lavatório - Type
Espelho Moon 80cm c/ led

Meuble 80cm - cashmere mat
Lavabo céramique 81cm - Modern 
Mitigeur monocommande lavabo - Type 
Miroir Moon 80cm a/ led

Mueble 80cm - cashmere mate
Encimera de lavabo cerámico 81cm - Modern 
Monomando lavabo - Type 
Espejo Moon 80cm c/ led
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Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Minimal

Móvel 80 cm - azul meia noite e riga
Lavatório cerâmico de pousar - Melt
Monocomando lavatório alto - Pixel

Espelho Sunset 80cm  c/ led

Vanity 80cm - midnight blue and larch
Ceramic countertop washbasin - Melt

Tall single lever basin mixer - Pixel
Sunset led mirror 80cm 

Meuble 80cm - bleu minuit et mélèze
Vasque à poser en céramique - Melt

Mitigeur monocommande lavabo haut - Pixel
Miroir Sunset 80cm a/ led

Mueble 80cm - azul medianoche y alerce
Lavabo cerámico sobre encimera - Melt

Monomando lavabo alto - Pixel
Espejo Sunset 80cm c/ led

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

Ral

20
branco
white
blanc
blanco

82
cerejo
cherry
cerisier
cerisier

88
riga
larch
mélèze
alerce

89
mocca
mocca
mocca
mocca

93
nut
nut
nut
nut

21
preto
black
noir
negro

22
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

24
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

Corpo
Body
Corps
Cuerpo

Frente
Front
Façade
Delantera
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Vanity 120cm - white and nut
Ceramic washbasin 121cm - Modern Duo
Single lever basin mixer - Smooth (2x)
Frame mirror 60cm (2x)

Móvel 120cm - branco e nut
Lavatório cerâmico 121cm - Modern Duo
Monocomando lavatório - Smooth (2x)
Espelho Frame 60cm  (2x)

Meuble 120cm - blanc et nut
Lavabo céramique 121cm - Modern Duo
Mitigeur monocommande lavabo - Smooth (2x)
Miroir Frame 60cm (2x)

Mueble 120cm - blanco y nut
Encimera de lavabo cerámico 121cm - Modern Duo
Monomando lavabo - Smooth (2x)
Espejo Frame 60cm (2x)
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Vanity 80cm - cashmere and riga
Ceramic countertop washbasin - Melt
Tall single lever basin mixer - Plane
Sunset led mirror 80cm

Móvel 80 cm - cashmere e riga
Lavatório cerâmico de pousar - Melt
Monocomando lavatório alto - Plane
Espelho Sunset 80cm c/ led

Meuble 80cm - cashmere et riga
Vasque à poser en céramique - Melt
Mitigeur monocommande lavabo haut - Plane
Miroir Sunset 80cm a/ led

Mueble 80cm - cashmere y riga
Lavabo cerámico sobre encimera - Melt
Monomando lavabo alto - Plane
Espejo Sunset 80cm c/ led
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Vanity 80cm - white
Ceramic countertop washbasin - Snap

Móvel 80 cm - branco
Lavatório cerâmico de pousar - Snap

Meuble 80cm - blanc
Vasque à poser en céramique - Snap

Mueble 80cm - blanco
Lavabo cerámico sobre encimera - Snap

Móvel com lavatório Modern
 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

81300 _ _  _ _ 81310 _ _  _ _ 81320 _ _  _ _ 81330 _ _  _ _

 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

41301 _ _  _ _ 41311 _ _  _ _ 41321 _ _  _ _ 41331 _ _  _ _

Móvel com Tampo

Lavatórios cerâmicos 
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

Snap

BL6006340

Mistic

BL6006095

+ opcões disponíveis
+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298 M
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Corpo 
Body
Corps
Cuerpo

Estrutura
Frame
Cadre
Estructura

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Firm

Móvel 100cm - carvalho tabaco e branco
Lavatório cerâmico de pousar - Tundra

Monocomando lavatório de encastrar - Face Duo
Espelho Rise 100cm c/ led

Coluna Firm 140cm -  carvalho tabaco e branco

Vanity  100cm - tobacco oak and white
Ceramic countertop washbasin - Tundra

Single lever built- in basin mixer - Face duo
Rise led mirror 100cm

Firm cabinet 140cm - tobacco oak and white

Meuble 100cm - chêne tabac et blanc
Vasque à poser en céramique - Tundra

Mitigeur monocommande lavabo encastrable - Face Duo
Miroir Rise 100cm a/ led

Colonne Firm 140cm - chêne tabac et blanc

Mueble 100cm - roble tabaco y blanco
Lavabo cerámico sobre encimera - Tundra

Monomando lavabo mural empotrado - Face Duo
Espejo Rise 100cm c/ led

Columna Firm 140cm - roble tabaco y blancoV

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

00
branco
white
blanc
blanco

70
carvalho natural
natural oak
chêne naturel
roble natural

72
carvalho tabaco
tobacco oak
chêne tabac
roble tabaco

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Ral

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

04
cinzento
gray
gris
gris
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Estrutura em aro de carvalho 4x4 cm
e gaveta equipada com sistema de fecho soft close.

4x4 cm oak frame structure and soft-close drawer.

Structure en cadre de chêne 4x4 cm et tiroir
équipé de système soft-close.

Estructura con marco de roble de 4x4 cm
y cajón equipado con sistema soft-close.

Vanity  120cm - oak and white
Ceramic washbasin - Modern
Single lever basin mixer - Plane (2x)
Timer mirror 120cm
Firm cabinet 140cm - oak and white

Móvel 120cm - carvalho e branco
Lavatório cerâmico - Modern
Monocomando lavatório - Plane (2x)
Espelho Timer 120cm
Coluna Firm 140cm - carvalho e branco

Meuble 120cm - chêne et blanc
Vasque en céramique - Modern
Mitigeur monocommande lavabo - Plane (2x)
Miroir Timer 120cm
Colonne Firm 140cm - chêne et blanc

Mueble 120cm - roble y blanco
Lavabo cerámico - Modern
Monomando lavabo - Plane (2x)
Espejo Timer 120cm
Columna Firm 140cm - roble y blanco

FI
R

M
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Vanity  100cm - tobacco oak and white
Ceramic washbasin - Modern
Single lever basin mixer - Nix
Rise led mirror 100cm

Móvel 100cm - carvalho tabaco e branco
Lavatório cerâmico - Modern
Monocomando lavatório - Nix
Espelho Rise 100cm c/ led

Meuble 100cm - chêne tabac et blanc
Vasque en céramique - Modern
Mitigeur monocommande lavabo - Nix
Miroir Rise 100cm a/ led

Mueble 100cm - roble tabaco y blanco
Lavabo cerámico - Modern
Monomando lavabo - Nix
Espejo Rise 100cm c/ led



Móvel com Tampo

Móvel com lavatório Modern
 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

81000 _ _  _ _ 81010 _ _  _ _ 81020 _ _  _ _ 81030 _ _  _ _

 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

41001 _ _  _ _ 41011 _ _  _ _ 41021 _ _  _ _ 41031 _ _  _ _

30cm

41070 _ _  _ _

Coluna
cabinet |  colunne  |  columna

Lavatórios cerâmicos
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

Snap
BL6006340 BL6006095 BL6006330

Mistic Nevada FI
R

M

+ opcões disponíveis
+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298
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Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Ral

Aluminius

RAL

Móvel 100cm - branco
Lavatório cerâmico 101cm - Left

Monocomando lavatório - Straw
Espelho Timer 100cm c/led

Vanity 100cm - white
Ceramic washbasin 101cm - Left
Single lever basin mixer - Straw

Timer led mirror 100cm

Meuble 100cm - blanc
Lavabo céramique 101cm - Left

Mitigeur monocommande lavabo - straw
Miroir timer 100cm a/led

Mueble  100cm - blanco
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Left

Monomando lavabo - Straw
Espejo timer 100cm c/led

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

Estrutura
frame | structure | estructura

00
branco
white
blanc
blanco

20
branco mate
white matt
blanc mat
blanco mate

82
cerejo
cherry
cerisier
cerisier

82
preto mate
black matt
noir mat
negro mate

88
riga
larch
mélèze
alerce

ouro mate
gold matt
or mat
oro mate

89
mocca
mocca
mocca
mocca

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

Corpo 
Body
Corps
Cuerpo

Estrutura
Frame
Cadre
Estructura

93
nut
nut
nut
nut
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Vanity 60cm - nut 
Ceramic washbasin 61cm - Modern
Single lever basin mixer - Star
Aura mirror w/ led

Móvel 60cm - nut
Lavatório cerâmico 61cm - Modern
Monocomando lavatório  - Star
Espelho Aura c/ led

Meuble 60cm - nut 
Lavabo céramique 61cm - Modern 
Mitigeur monocommande lavabo - Star 
Miroir Aura a/ lev

Mueble  60cm - nut 
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Modern 
Monomando lavabo - Star 
Espejo Aura c/ led
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Vanity 60cm - cashmere 
Ceramic washbasin 61cm - Modern
Single lever basin mixer - Pixel
Caps mirror 60cm 

Móvel 60cm - cashmere
Lavatório cerâmico 61cm - Modern
Monocomando lavatório  - Pixel
Espelho Caps 60cm

Meuble 60cm - cashmere 
Lavabo céramique 61cm - Modern 
Mitigeur monocommande lavabo - Pixel 
Miroir Caps  60cm

Mueble  60cm - cashmere 
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Modern 
Monomando lavabo - Pixel 
Espejo Caps 60cm A
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Vanity 80cm - white
Ceramic washbasin 81cm - Modern
Single lever basin mixer - Keen  
Blank led mirror 80cm - black

Móvel 80cm - branco
Lavatório cerâmico 81cm - Modern
Monocomando lavatório - Keen
Espelho Blank 80cm c/led - preto

Meuble 80cm - blanc
Lavabo céramique 81cm - Modern 
Mitigeur monocommande lavabo - Keen 
Miroir Blank 80cm a/led - noir

Mueble  80cm - blanco
Encimera de lavabo cerámico 81cm - Modern 
Monomando lavabo - Keen 
Espejo Blank 80cm c/led - negro
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Meuble 120cm - vert
Lavabo céramique 121cm - Modern duo 

Mitigeur monocommande lavabo - Keen 

Mueble 120cm - verde
Encimera de lavabo cerámico 121cm - Modern duo

Monomando lavabo - Keen 

Vanity 120cm - green
Ceramic washbasin 121cm - Modern duo

Single lever basin mixer - Keen 

Móvel 120cm - verde
Lavatório cerâmico 121cm - Modern duo

Monocomando lavatório - Keen

Móvel com pés e lavatório Modern

Móvel suspenso com lavatório Modern

Móvel com lavatório Left

Móvel suspenso com lavatório Right

Coluna
 vanity with feet and Modern washbasin  |  meuble avec pieads et lavabo Modern  |  mueble con pies y lavabo Modern  cabinet |  colunne  |  columna

60cm 80cm 100cm 60cm

_ _ 205 _ _  _ _ _ _ 215 _ _  _ _ _ _ 225 _ _  _ _ _ _ 270 _ _  _ _

 suspended vanity with Modern washbasin  |  meuble suspendu avec lavabo Modern  |  mueble suspendido con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

_ _ 200 _ _  _ _ _ _ 210 _ _  _ _ _ _ 220 _ _  _ _ _ _ 230 _ _  _ _

 suspended vanity with Left washbasin  |  meuble suspendu avec lavabo Left  |  mueble suspendido con lavabo Left

80cm 100cm 80cm 100cm

_ _ 212 _ _  _ _ _ _ 222 _ _  _ _ _ _ 218 _ _  _ _ _ _ 228 _ _  _ _

 suspended vanity with Right washbasin  |  meuble suspendu avec lavabo Right  |  mueble suspendido con lavabo Right

80cm 100cm 80cm 100cm

_ _ 213 _ _  _ _ _ _ 223 _ _  _ _ _ _ 219 _ _  _ _ _ _ 229 _ _  _ _
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Vanity 120cm - white and copper
Ceramic washbasin 121cm - Modern

Single lever basin mixer - Nix
Tag led mirror 120cm

Móvel 120cm - branco e cobre
Lavatório cerâmico 121cm - Modern

Monocomando lavatório - Nix
Espelho Tag 120cm  c/led

Meuble 120cm - blanc et cuivre
Lavabo céramique 121cm - Modern 

Mitigeur monocommande lavabo - Nix 
Miroir Tag  120cm a/led

Mueble 120cm - blanco y cobre
Encimera de lavabo cerámico 121cm - Modern 

Monomando lavabo - Nix 
Espejo Tag 120cm c/led

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Ral

Copper

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

RAL

04
cinzento
gray
gris
gris

Acabamentos especiais
special finishes | finitions spéciales | acabados especiales

12
cobre
copper
cuivre
cobre

00
branco
white
blanc
blanco



LIFE COLLECTION   |   COPPER
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Vanity 100cm - white 
Ceramic washbasin 101cm - Modern
Single lever basin mixer - Face  
Join led mirror 80cm 

Meuble 100cm - blanc 
Lavabo céramique 101cm - Modern 
Mitigeur monocommande lavabo - Face 
Miroir Join 80cm a/led

Mueble 100cm - blanco
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Modern 
Monomando lavabo - Face 
Espejo Join 80cm c/led

Móvel 100 cm - branco 
Lavatório cerâmico 101cm - Modern
Monocomando lavatório  - Face
Espelho Join 80cm  c/led
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Vanity 100cm - white and copper
Ceramic countertop washbasin - Melt
Single lever built- in basin mixer - Next
Frame mirror 100cm

Meuble 100cm - blanc et cuivre
Vasque à poser en céramique - Melt
Mitigeur monocommande lavabo 
encastrable - Next
Frame Leds  100cm

Mueble 100cm - blanco y cobre
Lavabo cerâmico sobre encimera - Melt
Monomando de lavabo mural 
empotrado - Next
Espejo Frame 100cm

Móvel 100cm - branco e cobre
Lavatório cerâmico de pousar - Melt
Monocomando lavatório de 
encastrar - Next
Espelho Frame 100cm

Móvel com Tampo

Lavatórios cerâmicos
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

Mistic
BL6006095

Móvel com lavatório Modern
 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm

81400 _ _  _ _ 81410 _ _  _ _ 81420 _ _  _ _ 81430 _ _  _ _

 vanity with countertop  |  meuble avec plan de toilette |  mueble con encimera

60cm 80cm 100cm 120cm

41401 _ _  _ _ 41411 _ _  _ _ 41421 _ _  _ _ 41431 _ _  _ _

C
O

P
P

E
R+ opcões disponíveis

+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298
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   Vanity 80cm - olive green matte
Ceramic washbasin 81cm - Modern

Single lever basin mixer - Smooth 
Sunny led mirror 80cm 

Ark cabinet 110cm - olive green matte

Móvel 80cm - verde oliva mate
Lavatório cerâmico 81cm - Modern
Monocomando lavatório - Smooth

Espelho Sunny 80cm  c/led
Coluna Ark 110cm - verde oliva mate

Meuble 80cm - vert olive mat
Lavabo céramique 81cm - Modern 

Mitigeur monocommande lavabo - Smooth 
Miroir Sunny  80cm a/led

Colonne Ark 110cm - vert olive mat

Mueble 80cm - verde oliva mate
Encimera de lavabo cerámico 81cm - Modern 

Monomando lavabo - Smooth 
Espejo Sunny 80cm c/led

Columna Ark 110cm - verde oliva mate

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Ark

Ral

RAL

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

00
branco
white
blanc
blanco
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LIFE COLLECTION   |   ARK
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Móvel 120cm - preto
Lavatório cerâmico 121cm - Modern Duo
Monocomando lavatório - Pixel (2x)
Espelho Timer 120cm c/led

Vanity 120cm - black
Ceramic washbasin 121cm - Modern Duo
Single lever basin mixer - Pixel (2x)
Timer led mirror 120cm

Meuble 120cm - noir
Lavabo céramique 121cm - Modern Duo
Mitigeur monocommande lavabo - Pixel (x2) 
Miroir Timer  120cm a/led

Mueble 120cm - negro
Encimera de lavabo cerámico 121cm - Modern Duo
Monomando lavabo - Pixel (x2) 
Espejo Timer 120cm c/led
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Vanity 60cm - white
Ceramic washbasin 61cm - Modern
Single lever basin mixer - Jazzy
Aura led mirror

Meuble 60cm - blanc
Lavabo céramique 61cm - Modern 
Mitigeur monocommande lavabo - Jazzy 
Miroir Aura a/led

Mueble 60cm - blanco
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Modern 
Monomando lavabo - Jazzy 
Espejo Aura c/led

Móvel 60cm - branco
Lavatório cerâmico 61cm - Modern
Monocomando lavatório - Jazzy
Espelho Aura c/led

Móvel com lavatório Modern
 vanity with Modern washbasin  |  meuble avec lavabo Modern  |  mueble con lavabo Modern

60cm 80cm 100cm 120cm 30cm

abertura esquerda
left opening
ouverture à gauche
apertura izquierda

abertura direita
right opening
ouverture à droite
apertura derecha

81900 _ _  _ _ 81910 _ _  _ _ 81920 _ _  _ _ 81930 _ _  _ _ 41971 _ _  _ _ 41970 _ _  _ _ A
R

K
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Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Ral

Versus

RAL

Móvel 100cm - antracite
Lavatório cerâmico 101cm - Short
Monocomando lavatório - Plane

Espelho Frame 80cm  c/led

Vanity 100cm - anthracite
Ceramic washbasin 101cm - Short

Single lever basin mixer - Plane  
Frame led mirror 80cm

Meuble 100cm - anthracite
Lavabo céramique 101cm - Short 

Mitigeur monocommande lavabo - Plane 
Miroir Frame 80cm a/led

Mueble 100cm - antracita
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Short 

Monomando lavabo - Plane 
Espejo Frame 80cm c/led

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

00
branco
white
blanc
blanco
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Mueble 60cm - azuç
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Short
Monomando lavabo - Pixel 
Espejo Sunny 60cm c/led

Meuble 60cm - bleu
Lavabo céramique 61cm - Short
Mitigeur monocommande lavabo - Pixel
Miroir Sunny 60cm a/led 

Vanity 60cm - blue 
Ceramic washbasin 61cm - Short
Single lever basin mixer - Pixel 
Sunny led mirror 60cm

Móvel 60cm - azul
Lavatório cerâmico 61cm - Short
Monocomando lavatório - Pixel
Espelho Sunny 60cm c/led
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Mueble 60cm - blanco y verde oliva (2x)
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Short (2x)
Monomando lavabo - Jazzy (2x) 
Espejo Tag 60cm c/led (2x)

Meuble 60cm - blanc et vert olive (2x)
Lavabo céramique 61cm - Short (2x)
Mitigeur monocommande lavabo - Jazzy (2x)
Miroir Tag 60cm a/led (2x)

Vanity 60cm - white and olive green (2x)
Ceramic washbasin 61cm - Short (2x)
Single lever basin mixer - Jazzy (2x) 
Tag led mirror 60cm (2x)

Móvel 60cm - branco e verde oliva (2x)
Lavatório cerâmico 61cm - Short (2x)
Monocomando lavatório - Jazzy  (2x)
Espelho Tag 60cm c/led  (2x)

Móvel com Lavatório Short Coluna
 vanity with Short washbasin  |  meuble avec lavabo Short  |  mueble con lavabo Short  cabinet |  colunne  |  columna

60cm 80cm 100cm 30cm

82000 _ _  _ _ 82010 _ _  _ _ 82020 _ _  _ _ 42070 _ _  _ _
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Vanity 100cm - cashmere
Ceramic washbasin 101cm - Short

Single lever basin mixer - Font
Rise led mirror 100cm

Móvel 100cm - cashmere
Lavatório cerâmico 101cm - Short

Monocomando lavatório - Font
Espelho Rise 100cm c/led

Meuble 100cm - cashmere
Lavabo céramique 101cm - Short 

Mitigeur monocommande lavabo - Font 
Miroir Rise 100cm a/led

Mueble 100cm - cashmere
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Short 

Monomando lavabo - Font 
Espejo Rise 100cm c/led

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Ral

Crisp

RAL

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

00
branco
white
blanc
blanco
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Móvel 80cm - antracite e branco 
Lavatório cerâmico 81cm - Short
Monocomando lavatório - Face
Espelho Frame 60cm c/led

Vanity 80cm- anthracite and white
Ceramic washbasin 81cm - Short 
Single lever basin mixer - Face
Frame led mirror 60cm

Meuble 80cm - anthracite et blanc 
Lavabo céramique 81cm - Short 
Mitigeur monocommande lavabo - Face 
Miroir Frame 60cm a/led

Mueble 80cm - antracita y blanco
Encimera de lavabo cerámico 81cm - Short 
Monomando lavabo - Face 
Espejo Frame 60cm c/led
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Móvel 60cm - preto e branco 
Lavatório cerâmico 61cm - Short
Monocomando lavatório - Next
Espelho Join 60cm c/led

Vanity 60cm- black and white
Ceramic washbasin 61cm - Short 
Single lever basin mixer - Next
Join led mirror 60cm

Meuble 60cm - noir et blanc 
Lavabo céramique 61cm - Short 
Mitigeur monocommande lavabo - Next 
Miroir Join 60cm a/led

Mueble 60cm - negro y blanco
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Short 
Monomando lavabo - Next 
Espejo Join 60cm c/led

Móvel com lavatório Short
 vanity with Short washbasin  |  meuble avec lavabo Short  |  mueble con lavabo Short

60cm 80cm 100cm

82100 _ _  _ _ 82110 _ _  _ _ 82120 _ _  _ _

C
R

IS
P
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Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Open

Móvel 60cm - branco e nut
Lavatório cerâmico 61cm - Short

Monocomando lavatório - Font
Espelho Timer 60cm  c/led

Coluna Open 120 cm - branco e nut

Vanity 60cm - white and nut
Ceramic washbasin 61cm - Short

Single lever basin mixer - Font
Timer led mirror 60cm 

Open cabinet 120cm - white and nut

Meuble 60cm - blanc  et nut
Lavabo céramique 61cm - Short 

Mitigeur monocommande lavabo - Font 
Miroir Timer 60cm a/led

Colonne Open 120cm - blanc et nut

Mueble 60cm - blanco y nut
Encimera de lavabo cerámico 61cm - Short 

Monomando lavabo - Font
Espejo Timer 60cm c/led

Columna Open 120cm - blanco y nut

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

82
cerejo
cherry
cerisier
cerisier

88
riga
larch
mélèze
alerce

89
mocca
mocca
mocca
mocca

Ral

RAL

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

00
branco
white
blanc
blanco

93
nut
nut
nut
nut
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Meuble 100cm - blanc et cerise
Lavabo céramique 101cm - Short 
Mitigeur monocommande lavabo - Face 
Miroir Sunny 100cm a/led

Mueble 100cm- blanco y cerezo
Encimera de lavabo cerámico 101cm - Short 
Monomando lavabo - Face 
Espejo Sunny 100cm c/led

Vanity 100cm - white and cherry
Ceramic washbasin 101cm - Short 
Single lever basin mixer - Face  
Sunny led mirror 100cm

Móvel 100cm - branco e cerejo
Lavatório cerâmico 101cm - Short
Monocomando lavatório - Face
Espelho Sunny 100cm c/led

profundidade reduzida
low depth
profondeur réduite
profundidad reducida39

cm
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Vanity 80cm - white
Ceramic washbasin 81cm - Short
Single lever basin mixer - Face
Frame led mirror 80cm 
Open cabinet 120cm - white

Móvel 80cm - branco
Lavatório cerâmico 81cm - Short
Monocomando lavatório - Face
Espelho Frame 80cm c/led
Coluna Open 120cm - branco

Meuble 80cm - blanc
Lavabo céramique 81cm - Short 
Mitigeur monocommande lavabo - Face
Miroir Frame 80cm a/led
Colonne Open 120cm - blanc

Mueble 80cm- blanco
Encimera de lavabo cerámico 81cm - Short 
Monomando lavabo - Face
Espejo Frame 80cm c/led
Columna Open 120cm - blanco

Móvel com Lavatório Short Coluna
 vanity with Short washbasin  |  meuble avec lavabo Short  |  mueble con lavabo Short  cabinet |  colunne  |  columna

60cm 80cm 100cm 30cm

81600 _ _  _ _ 81610 _ _  _ _ 81620 _ _  _ _ 41670 _ _  _ _

O
P

E
N
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Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Rustik

Móvel 120cm - mocca 
Lavatório cerâmico de pousar - Chill (2x)

Monobloco lavatório - Star (2x)
Espelho Moon 60cm  c/led (2x)

Vanity 120cm - mocca 
Ceramic countertop washbasin - Chill (2x)

Two handle basin mixer - Star (2x)
Moon led mirror 60cm (2x)

Meuble 120cm - mocca 
Vasque à poser en céramique - Chill (2x)

Mélangeur lavabo - Star (2x)
Miroir Moon 60cm a/led (2x)

Mueble 120cm - mocca 
Lavabo cerámico sobre encimera - Chill (2x)

Mezclador bimando lavabo - Star (2x) 
Espejo Moon 60cm c/led (2x)

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

89
mocca
mocca
mocca
mocca

Corpo e frente
Body and front
Corps et façade
Cuerpo y delantera
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LIFE COLLECTION   |   RUSTIK

abertura click
“click“ opening system
système d’ouvertyre “clic“
sistema de apertura “clic“
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Meuble 80cm - mocca 
Vasque à poser en céramique - Melt 
Mitigeur monocommande lavabo haut - Ness
Miroir Tag 80cm

Mueble 80cm - mocca 
Lavabo cerámico sobre encimera - Melt 
Monomando lavabo alto - Ness
Espejo Tag 80cm

Vanity 80cm - mocca 
Ceramic countertop washbasin - Melt
Tall single lever basin mixer - Ness
Tag mirror 80cm

Móvel 80cm - mocca 
Lavatório cerâmico de pousar - Melt 
Monocomando lavatório alto - Ness
Espelho 80cm  Tag

abertura click
“click“ opening system
système d’ouvertyre “clic“
sistema de apertura “clic“
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Móvel 60cm - mocca 
Lavatório cerâmico de pousar - Chill 
Monobloco lavatório  - Star 
Espelho Sunset 60cm  c/led

Vanity 60cm - mocca 
Ceramic countertop washbasin - Chill
Two handle basin mixer - Star
Sunset led mirror 60cm

Meuble 60cm - mocca 
Vasque à poser en céramique - Chill 
Mélangeur lavabo - Star 
Miroir Sunset 60cm a/led 

Mueble 60cm - mocca 
Lavabo cerámico sobre encimera - Chill 
Mezclador bimando lavabo - Star 
Espejo Sunset 60cm c/led 

Mueble 100cm - mocca 
Lavabo cerámico sobre encimera - Tundra 
Mezclador bimando lavabo empotrado 
duo - Star
Espejo Frame 100cm

Meuble 100cm - mocca 
Vasque à poser en céramique - Tundra 
Mélangeur lavabo encastrable duo - Star
Miroir Frame 100cm

Móvel 100cm - mocca 
Lavatório cerâmico de pousar - Tundra 
Monobloco lavatório de encastrar Duo - Star
Espelho 100cm Frame

Vanity 100cm - mocca 
Ceramic countertop washbasin - Tundra
Two handle built- in basin mixer duo - Star
Frame mirror 100cm

Móvel

Lavatórios cerâmicos
ceramic washbasins | vasque cerámique | lavabo cerámico

MisticNevada
BL6006330 BL6006095 BL6006340

Snap

 vanity  |  meuble  |  mueble

60cm 80cm 100cm 120cm

42200 89 89 42210 89 89 42220 89 89 42230 89 89

R
U

ST
IK

+ opcões disponíveis
+ available options
+ options disponibles
+ opiciones disponibles
pag. 298
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Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Rak

Bancada 120cm - branca 
Lavatório cerâmico de pousar - Chill (2x)

Monobloco lavatório - Star (2x)
Espelho Join 60cm  c/led (2x)

Countertop 120cm - white
Ceramic countertop washbasin - Chill (2x)

Two handle basin mixer - Star (2x)
Join led mirror 60cm (2x)

Plan de toilette 120cm - blanc
Vasque à poser en céramique - Chill (2x)

Mélangeur lavabo - Star (2x)
Miroir Join 60cm a/led (2x)

Encimera 120cm - blanca 
Lavabo cerámico sobre encimera - Chill (2x)

Mezclador bimando lavabo - Star (2x) 
Espejo Join 60cm c/led (2x)

Madeira natural
natural wood | bois natural | texturas maderas

00
branco
white
blanc
blanco

82
cerejo
cherry
cerisier
cerisier

88
riga
larch
mélèze
alerce

89
mocca
mocca
mocca
mocca

Ral

RAL

Lacado brilho
glossy lacquered | laqué brillant | lacado brilho

Lacado mate
matt lacquered | laqué mat | lacado mate

01
preto
black
noir
negro

02
antracite
anthracite
anthracite
antracita

04
cinzento
gray
gris
gris

25
cashmere
cashmere
cashmere
cashmere

30
azul
blue
bleu
azul

32
verde oliva
olive green
vert olive
verde oliva

93
nut
nut
nut
nut
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Plan de toilette 80cm - cerisier
Vasque à poser en céramique - Tundra
Mitigeur monocommande lavabo encastrable 
- Plane duo
Miroir Liso 60x80cm

Encimera 80cm - cerezo 
Lavabo cerámico sobre encimera - Tundra
Monomando de lavabo mural empotrado 
- Plane duo
Espejo Liso 60x80cm

Countertop 80cm - cherry
Ceramic countertop washbasin - 
Tundra
Single lever built- in basin mixer - 
Plane duo
Liso mirror 60x80cm

Bancada 80cm - cerejo 
Lavatório cerâmico de pousar - 
Tundra Monobloco lavatório de 
encastrar - Plane duo
Espelho Liso 60x80cm
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Pensada para ser adaptável, poderá combinar várias bancadas para 
assim aumentar ou otimizar o seu espaço de utilização, ou ainda 
combinar esta bancada com o móvel Rustik. 

It has been designed so you can use it with countertop washbasins, match 
it with other countertops or even with the Rustik unit.

Il a été conçu pour que vous puissiez l’utiliser avec des lavabos à poser et le 
combiner avec d’autres plans de toilette ou même avec le meuble Rustik. 

Diseñada para que puedas utilizarla con un lavabo de posar, para que 
puedas combinarla con otras encimeras o incluso con el mueble Rustik.

A bancada Rak é a expressão do minimalismo que se tornará num 
complemento intemporal para o seu espaço de banho. 

Rak countertops are a reflection of minimalism, representing a timeless 
complement to your bathroom.

Les plans de toilette Rak sont le reflet du minimalisme, représentant un 
complément intemporel à votre salle de bains. 

La encimera Rak es un reflejo del minimalismo, que se convertirá
en un complemento atemporal de tu baño.

forte e resistente
strong and resistant | solide et résistant | fuerte y resistente

versátil
versatile | versatile | versátil

Bancada 60cm - nut 
Lavatório cerâmico de pousar - Chill

Monobloco lavatório - Jazzy
Espelho Aura c/led

Plan de toilette 60cm - nut
Vasque à poser en céramique - Chill

Mélangeur lavabo - Jazzy
Miroir Aura a/led

Countertop 60cm - nut
Ceramic countertop washbasin - Chill

Two handle basin mixer - Jazzy
Aura led mirror

Encimera 60cm - nut 
Lavabo cerámico sobre encimera - Chill

Mezclador bimando lavabo - Jazzy 
Espejo Aura c/led

Bancada
 countertop  |  plan de toilette  |  encimera

60cm 80cm 100cm 120cm

422940000 422950000 422960000 422970000 R
A

K
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Ref lex
Collection

ESPELHOS E APLIQUES

O brilho dos espelhos e apliques Ctesi com 
luz LED destaca-se das demais fontes de 

iluminação, pela limpidez da sua luz.
A tecnologia LED incorporada nos espelhos 

Ctesi permite um aumento de eficiência 
energética, resultando numa maior 

economia.
Desfrute de iluminação eficiente e 

tecnologia como bluetooth, relógio digital 
ou desembaciador.

Escolha o espelho e os melhores apliques 
para a sua casa de banho e combine-o com 

os seus móveis. 

MIRRORS AND LED LIGHT FIXTURES

The brightness of Ctesi mirrors and LED light fixtures stands 
out from other lighting sources thanks to its luminosity and 
clarity. Ctesi mirrors’ LED technology allows you to increase 
energy efficiency, which means greater energy savings.
Enjoy efficient lighting and technology like bluetooth, a digital 
clock or a defogger.
Choose the mirror and accessories that best suit your bathroom 
and match it with your furniture.

MIROIRS ET APPLIQUES LED

La luminosité des miroirs et appliques Ctesi avec luminaires 
LED se distingue des autres sources par la clarté de sa lumière. 
La technologie LED des miroirs Ctesi vous permet d’augmenter 
l’efficacité énergétique, ce qui se traduit par des grandes 
économies d’énergie.
Profitez d’un éclairage efficace et de technologie comme 
le bluetooth, une horloge numérique et un désembueur. 
Choisissez le miroir et les meilleurs accessoires pour votre salle 
de bains et combinez-le avec vos meubles.

ESPEJOS Y APLIQUES

La luminosidad de los espejos y apliques Ctesi con luz LED se 
destaca de otras fuentes de iluminación por la claridad de su luz.
La tecnología LED incorporada en los espejos Ctesi® permite 
un aumento de la eficiencia energética, lo que se traduce en un 
mayor ahorro de energía.
Disfruta de una iluminación y tecnología eficientes como 
bluetooth, reloj digital o desempañador.
Elige el espejo y los mejores accesorios para tu baño y combínalo 
con tus muebles.

cor | color
coleur | color

intensidade da luz | light intensity
intensité lumineuse | intensidad de luz

long press



REFLEX COLLECTION  
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ESPELHOS COM LED | MIRRORS WITH LED LIGHT | MIROIRS AVEC LED | ESPEJOS CON LED

60 - 80
56 - 76

MOON

3

8077

60
57

3

ILLUSION

80 - 100 - 120
76 - 96 - 116 

60
3

TAG

MOON
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003000 Ø 60

BL5003010 Ø 80

TAG
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003200 80 X 60

BL5003210 100 x 60

BL5003220 120 x 60

ILLUSION
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003100 60 X 80

IP44
E

IP44
E

IP44
E
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JOIN

60 - 80

55 - 75
70

60 - 80

SUNSET

10
0

50

AURA

JOIN
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003400 Ø 60

BL5003410 Ø 80

SUNSET
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003500 Ø 60

BL5003510 Ø 80

AURA
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003300 50 X 100

IP44
E

IP44
E

IP44
E
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70

60 - 80 - 100 - 120

FRAME

FRAME
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003600 60 X 70

BL5003610 80 x 70

BL5003620 100 x 70

BL5003630 120 x 70

RISE
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003900 60 X 70

BL5003910 80 X 70

BL5003920 100 X 70

BL5003930 120 X 70

TIMER
ESPELHO COM RELOGIO | MIRROR WITH CLOCK
MIROIR AVEC HORLOGE | ESPEJO COM RELOJ

REF. CM

BL5003800 60 X 70

BL5003810 80 X 70

BL5003820 100 X 70

BL5003830 120 X 70

IP44
E

IP44
E

IP44
E

com espelho de aumento 3x
with magnifying 3x
avec grossissant 3x
con espejo de aumento3x

com relógio
with clock
avec horloge
con reloj

70

60 - 80 - 100 - 120

10:10

TIMER

RISE

70

60 - 80 - 100 - 120

Ø12

ESPELHOS COM LED | MIRRORS WITH LED LIGHT | MIROIRS AVEC LED | ESPEJOS CON LED
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CLEAR (30cm) // CLEAR II (50cm)

105

303  -  503

28

60 - 80 - 100 - 120

46 - 66 - 86 - 1067

5
3

SUNNY

SUNNY
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL5003700 60 X 70

BL5003710 80 x 70

BL5003720 100 x 70

BL5003730 120 x 70

BLANK
ESPELHO COM LED | LED MIRROR
MIROIR AVEC LED | ESPEJO COM LED

REF. CM

BL10090 _ _ 50 X 80

BL10091 _ _ 60 X 80

BL10092 _ _ 80 X 80

BL10093 _ _ 100 x 80

BL10094 _ _ 120 x 80

CLEAR
APLIQUE LED | LED FIXTURE
LUMINAIRE LED  | APLIQUE LED

REF. CM

BL5520000 30 6 W

BL5520010 50 6 W
IP44

A+

IP44
E

IP44
E

80
0

500 - 600 - 800 - 1000 - 1200

30418 - 518 - 718 - 918 - 1118
71

8

BLANK

ACABAMENTO MATE | MATT FINISH
FINITION MAT | ACABADO MATE

25

cashmere 
cashmere
cashmere
cashmere

30

azul 
blue
bleu
azul

32

verde oliva 
olive green
vert olive
verde oliva

ACABAMENTO RAL | RAL FINISH
FINITION RAL | ACABADO RAL

04 ral

ACABAMENTO BRILHO | GLOSSY FINISH
FINITION BRILLANT | ACABADO BRILLO

00

branco
white
blanc
blanco

01

preto 
black
noir
negro

02

antracite 
anthracite
anthracite
antracita

04

cinzento 
gray
gris
gris

REFLEX COLLECTION  

COM MULTIGANCHO | WITH MULTI FIXING SUPPORT
AVEC SUPPORT MULTI FIXATION | CON APOYO MULTI- FIJACIÓN
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LAVATÓRIOS E TAMPOS

Os lavatórios são elementos fundamentais 
numa casa de banho. 

Existem em diferentes formatos e tamanhos, 
podendo ser de pousar ou de encastrar. 

Para além de serem duradouros, são o 
complemento perfeito de um móvel de 

banho, dando um toque de requinte e 
modernidade ao seu espaço de banho.

Com um bom lavatório obterá elegância, 
funcionalidade e design. 

SOLID SURFACE: LAVATÓRIOS
 

Os lavatórios solid surface da CTESI têm 
características particulares que os tornam a 

escolha perfeita para a sua casa de banho. 
Compostos por materiais com propriedades 

antibacterianas, são perfeitos para uma 
utilização diária e muito simples de limpar.

WASHBASINS AND COUNTERTOP COVERS

Washbasins are crucial elements of a bathroom.
You can choose between different shapes and sizes and whether 
it’s built-in or a countertop one.
Besides being durable, these washbasins are the perfect match 
to your bathroom furniture, since they give it a touch of class and 
modernity at the same time.
In these high-quality washbasins you will find elegance, 
functionality and a flawless design.

LAVABOS ET PLANS DE TOILETTE

Les lavabos sont des éléments essentiels dans une salle de bains.
Vous pouvez choisir entre les vasques à poser ou encastrables, 
avec différentes formes et tailles.
Durables, les lavabos sont le complément parfait pour votre 
mobilier de salle de bains, donnant une touche de raffinement 
et de modernité à votre salle de bains.
Avec l’un de nos lavabos de haute qualité, vous trouverez 
l’élégance, la fonctionnalité et un design impeccable. 

LAVABOS Y ENCIMERAS

Los lavabos son elementos imprescindibles en un baño.
Puedes elegir entre diferentes formas y tamaños, de posar 
o empotrables. Además de duraderos, los lavabos son el 
complemento perfecto para tu mueble de baño, dándole un 
toque de refinamiento y modernidad a tu baño.
Con un buen lavabo obtendrás elegancia, funcionalidad y un 
diseño impecable.

SOLID SURFACE: WASHBASINS

CTESI solid surface washbasins have features that make them 
the perfect choice for your bathroom. Their extreme durability 
and antibacterial properties make them highly resistant.They 
are perfect for a daily use and very simple to clean.

SOLID SURFACE: LAVABOS

Les lavabos solid surface CTESI ont des caractéristiques qui font 
d’eux le choix parfait pour votre salle de bains. Leur extrême 
durabilité et leurs propriétés antibactériennes les rendent très 
résistants. Ils sont parfaits pour un usage quotidien et ils sont 
très faciles à nettoyer. 

SOLID SURFACE: LAVABOS

Los lavabos solid surface CTESI tienen características que los 
hacen perfectos para tu baño. Su durabilidad y propiedades 
antibacterianas les confieren una alta resistencia. Son perfectos 
para un uso diario y muy sencillos de mantener y limpiar.
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LAVATÓRIOS SOLID SURFACE | SOLID SURFACE WASHBASIN | LAVABO SOLID SURFACE | ENCIMERA SOLID SURFACE

SILK  
LAVATÓRIO COM ABA CENTRADO | CENTERED COUNTERTOP WASHBASIN 
VASQUE À MURALE CENTRÉ | LAVATÓRIO CON ABA CENTRADO

REF. CM

BL6023800 61x46x12 

BL6023810 71x46x12

BL6023820 81x46x12 

BL6023830 91x46x12 

BL6023840 101x46x12 

BL6023860 121x46x12 

SILK DUO  
LAVATÓRIO DUO COM ABA | COUNTERTOP MOUNTED WASHBASIN DUO 
VASQUE À POSER/MURALE DUO | LAVABO DUO COM ABA

REF. CM

BL6024060
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 121x46x12 

BL6024080
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 141x46x12 

BL6024100
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 161x46x12 

Ø45Ø35

610 - 710 - 810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210 - 1310 - 1410

93
30

4

42
24

5

12
0

405

46
0

LAV CENTRADO ABAS

Ø45Ø35
1210 - 1410

93
30

4

42
24

5

12
0

405 206

46
0

LAV CENTRADO 2 PIAS ABAS

Ø45Ø35

93
30

4

42
24

5

35
15

12
0

46
0

405

LAV CENTRADO ABAS TOALHEIRO
610 - 710 - 810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210 - 1310 - 1410 SILK COM ABA E TOALHEIRO

LAVATÓRIO COM ABA E TOALHEIRO | COUNTERTOP WASHBASIN WITH TOWEL 
HOLDER | VASQUE AVEC PORTE-SERVIETTE | LAVABO CON ABA Y TOALLERO

REF. CM

BL6024200 61x46x12 

BL6024210 71x46x12 

BL6024220 81x46x12 

BL6024230 91x46x12  

BL6024240 101x46x12  

BL6024260 121x46x12 

SILK DUO COM ABA E TOALHEIRO
LAVATÓRIO DUO COM ABA E TOALHEIRO | DUO WASHBASIN WITH TOWEL 
HOLDER | VASQUE  DUO AVEC PORTE-SERVIETTE | LAVABO DUO C/ ABA Y TOALLERO

REF. CM

BL6024460
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 121x46x12 

BL6024480
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 141x46x12  

BL6024500
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 161x46x12  

Ø35 Ø45

1210 - 1410

93
30

4

405 206

46
0

42
24

5

15
35

12
0

LAV CENTRADO ABAS 2 PIAS TOALHEIRO

SILK LEFT COM ABA  
LAVATÓRIO ESQUERDO COM ABA | LEFT COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE GAUCHE | LAVABO CON ABA IZQUIERDA

REF. CM

BL6024620 81x46x12 

BL6024630 91x46x12  

BL6024640 101x46x12  

BL6024650 111x46x12 

BL6024660 121x46x12

Ø35 Ø45

42
24

5
46

0

103 405

93
30

4

12
0

LAV ESQUERDO C ABA
810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

SILK LEFT COM ABA E TOALHEIRO
LAVATÓRIO ESQUERDO COM ABA E TOALHEIRO | LEFT COUNTERTOP W/ TOWEL 
HOLDER | VASQUE A/ PORTE-SERVIETTE GAUCHE | LAVABO C/ABA Y TOALLERO 
IZQUIERDA

REF. CM

BL6024820 81x46x12 

BL6024830 91x46x12  

BL6024840 101x46x12  

BL6024850 111x46x12 

BL6024860 121x46x12

Ø35 Ø45

42
24

5
46

0

103 405

93
30

4

35
15

12
0

105 400

LAV ESQUERDO C ABA TOALHEIRO
810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210
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ICE COLLECTION  

SILK RIGHT COM ABA  
LAVATÓRIO DIREITO C/ ABA E TOALHEIRO | RIGHT COUNTERTOP W/ TOWEL 
HOLDER | VASQUE A/ PORTE-SERVIETTE DROITE | LAVABO C/ABA Y TOALLERO 
DERECHO

REF. CM

BL6025020 81x46x12 

BL6025030 91x46x12  

BL6025040 101x46x12  

BL6025050 111x46x12 

BL6025060 121x46x12

SILK RIGHT COM ABA E TOALHEIRO
LAVATÓRIO DIREITO C/ ABA E TOALHEIRO | RIGHT COUNTERTOP W/ TOWEL 
HOLDER
VASQUE A/ PORTE-SERVIETTE DROITE | LAVABO C/ABA Y TOALLERO DERECHO

REF. CM

BL6025220 81x46x12 

BL6025230 91x46x12  

BL6025240 101x46x12  

BL6025250 111x46x12 

BL6025260 121x46x12

Ø35 Ø45

42
24

5
46

0

103405

93
30

4

12
0

LAV DIREITO C ABA
810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

Ø35 Ø45

42
24

5
46

0

103405

93
30

4

35
15

12
0

105400

LAV DIREITO C ABA TOALHEIRO
810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

SILK CENTRADO DE ENCASTRAR
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR CENTRADO | CENTERED WASHBASIN
LAVABO CENTRÉ | ENCIMERA CENTRADO

REF. CM

BL6013400 61x46

BL6013401 71x46

BL6013402 81x46

BL6013403 91x46

BL6013404 101x46

BL6013405 111x46

BL6013406 121x46

SILK DUO DE ENCASTRAR
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR DUO | DUO WASHBASIN
LAVABO DUO | ENCIMERA DUO

REF. CM

BL6013446
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 121x46

BL6013447
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 131x46

BL6013448
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 141x46

SILK LEFT DE ENCASTRAR
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR ESQUERDO | LEFT WASHBASIN
LAVABO GAUCHE  | ENCIMERA IZQUIERDA

REF. CM

BL6023420 81x46 

BL6023430 91x46 

BL6023440 101x46 

BL6023460 121x46 

SILK RIGHT DE ENCASTRAR
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR DIREITO | RIGHT WASHBASIN
LAVABO DROITE  | ENCIMERA DERECHA

REF. CM

BL6023620 81x46 

BL6023630 91x46 

BL6023640 101x46 

BL6023660 121x46 

Ø45Ø35

610 - 710 - 810 - 910 - 1010 - 1210 - 1410

93
46

0

405

42
24

5

12
13

9
30

4

LAV CENTRADO

Ø35 Ø45

1210 - 1410

93
30

4
46

0

42
24

5

13
9

12

405 206

Ø35 Ø45

810 - 910 - 1010 - 1210

42
24

5
46

0

103405

93
30

4

12
13

9

Ø35 Ø45

810 - 910 - 1010 - 1210

42
24

5
46

0

103 405

93
30

4

12
13

9

LAV ESQUERDO
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IC
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O
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E

C
TI

O
N

LAVATÓRIOS SOLID SURFACE | SOLID SURFACE WASHBASIN | LAVABO SOLID SURFACE | ENCIMERA SOLID SURFACE

RIME COM ABA CENTRADO
LAVATÓRIO COM ABA CENTRADO | CENTERED COUNTERTOP WASHBASIN 
VASQUE À MURALE CENTRÉ | LAVATÓRIO CON ABA CENTRADO

REF. CM

BL6020400 61x46x12

BL6020410 71x46x12

BL6020420 81x46x12

BL6020430 91x46x12

BL6020440 101x46x12

BL6020460 121x46x12

RIME DUO 
LAVATÓRIO DUO COM ABA | COUNTERTOP MOUNTED WASHBASIN DUO 
VASQUE À POSER/MURALE DUO | LAVABO DUO COM ABA

REF. CM

BL6020660
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 121x46x12 

BL6020680
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 141x46x12 

BL6020700
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 161x46x12 

RIME COM ABA E TOLAHEIRO
LAVATÓRIO COM ABA E TOALHEIRO | COUNTERTOP WASHBASIN WITH TOWEL HOL-
DER | VASQUE AVEC PORTE-SERVIETTE | LAVABO CON ABA Y TOALLERO

REF. CM

BL6020800 61x46x12

BL6020810 71x46x12

BL6020820 81x46x12

BL6020830 91x46x12

BL6020840 101x46x12

BL6020860 121x46x12

RIME DUO COM ABA E TOALHEIRO
LAVATÓRIO DUO COM ABA E TOALHEIRO DUO WASHBASIN WITH TOWEL HOLDER 
VASQUE  DUO AVEC PORTE-SERVIETTE | LAVABO DUO CON ABA Y TOALLERO

REF. CM

BL6021060
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 121x46x12 

BL6021080
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 141x46x12  

BL6021100
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 161x46x12  

RIME C/ABA

46
0

29
5

RIME C/ABA

12
0

46
0

29
5

610 - 710 - 810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

1210 - 1310 - 1410

46
0

12
0

RIME DUPLO C/ABA

29
5

Ø35
75 451

75
30

1
12

0
45

0

RIME ESQ ABA
810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

12
0

46
0

29
5

35
15 400

810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

1210

46
0

12
0

29
5

35
15 400 400

RIME DUPLO ABA TOALHEIRO

Ø35
75 451

75
30

1
12

0
45

0

RIME ESQ ABA TOALHEIRO

35
15

100 400

810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

RIME LEFT COM ABA
LAVATÓRIO ESQUERDO COM ABA | LEFT COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE GAUCHE | LAVABO CON ABA IZQUIERDA

REF. CM

BL6021220 81x46x12

BL6021230 91x46x12

BL6021240 101x46x12

BL6021250 111x46x12

BL6021260 121x46x12

RIME LEFT COM ABA E TOALHEIRO
LAVATÓRIO ESQUERDO C/ ABA E TOALHEIRO | LEFT COUNTERTOP W/ TOWEL 
HOLDER | VASQUE A/ PORTE-SERVIETTE GAUCHE | LAVABO C/ABA Y TOALLERO 
IZQUIERDA

REF. CM

BL6021420 81x46x12

BL6021430 91x46x12

BL6021440 101x46x12

BL6021450 111x46x12

BL6021460 121x46x12



293

ICE COLLECTION  

LA
V

A
TÓ

R
IO

S 
 | 

W
A

SH
B

A
SI

N
S 

| L
A

V
A

B
O

S 
| E

N
C

IM
E

R
A

S

Ø35
75451

75
30

1
12

0
45

0

RIME DIR ABA
810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

Ø35
75451

75
30

1
12

0
45

0

RIME DIR ABA TOALHEIRO

35
15

100400

810 - 910 - 1010 - 1110 - 1210

RIME RIGHT COM ABA
LAVATÓRIO DIREITO C/ ABA E TOALHEIRO | RIGHT COUNTERTOP W/ TOWEL 
HOLDER | VASQUE A/ PORTE-SERVIETTE DROITE | LAVABO C/ABA Y TOALLERO 
DERECHO

REF. CM

BL6021620 81x46x12 

BL6021630 91x46x12  

BL6021640 101x46x12  

BL6021650 111x46x12 

BL6021660 121x46x12

RIME RIGHT COM ABA E TOALHEIRO
LAVATÓRIO DIREITO C/ ABA E TOALHEIRO | RIGHT COUNTERTOP W/ TOWEL 
HOLDER
VASQUE A/ PORTE-SERVIETTE DROITE | LAVABO C/ABA Y TOALLERO DERECHO

REF. CM

BL6021820 81x46x12 

BL6021830 91x46x12  

BL6021840 101x46x12  

BL6021850 111x46x12 

BL6021860 121x46x12 

RIME DUO 
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR DUO | DUO WASHBASIN
LAVABO DUO | ENCIMERA DUO

REF. CM

BL6020260
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 121x46

BL6020280
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 141x46

BL6020300
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 161x46

RIME CENTRADO DE ENCASTRAR
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR CENTRADO | CENTERED WASHBASIN
LAVABO CENTRÉ | ENCIMERA CENTRADO

REF. CM

BL6020000 61x46

BL6020010 71x46

BL6020020 81x46

BL6020030 91x46

BL6020040 101x46

BL6020060 121x46

RIME

610 - 810 - 1010 - 1210

14
0

15

29
5

46
0

1210 - 1310 - 1410

46
0

14
0

15

RIME DUPLO

29
5

ICE CENTRAL

O35

46
0

600 - 800 - 1000

30
1

451

80
80

ICE DUPLO

O35 O35
451 451

46
0

30
1

80
80

75 75

ICE
LAVATÓRIO COM ABA CENTRADO | CENTERED COUNTERTOP WASHBASIN 
VASQUE À MURALE CENTRÉ | LAVATÓRIO CON ABA CENTRADO

REF. CM

BL6025400 61 X 46 X 8

BL6025410 71 X 46 X 8

BL6025420 81 X 46 X 8

BL6025430 91 X 46 X 8

BL6025440 101 X 46 X 8

BL6025460 121 X 46 X 8

ICE DUO
LAVATÓRIO DUO COM ABA | COUNTERTOP MOUNTED WASHBASIN DUO 
VASQUE À POSER/MURALE DUO | LAVABO DUO COM ABA

REF. CM

BL6025660
2 PIAS | 2 BOWLS | 2 CUVES | 2 SENOS 120 X 46 X 8
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O
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E

C
TI

O
N

LAVATÓRIOS E BANCADAS SOLID SURFACE | SOLID SURFACE WASHBASIN | LAVABO SOLID SURFACE | ENCIMERA SOLID SURFACE

Ø35
77 445

77
29

5
13

7 50
45

0

1000 - 1200 - 1400

LAV ESQUERDO

Ø35
77445

77
29

5
13

750
45

0

1000 - 1200 - 1400

LAV DIREITO

Ø35

600 - 800 - 1000 - 1200

77
29

5

45
0

445

50

13
7

LAV CENTRADO 1 PIA

FORM CENTRADO
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR CENTRADO | CENTERED WASHBASIN
LAVABO CENTRÉ | ENCIMERA CENTRADO

REF. CM

BL6003400 60 X 46

BL6003420 80 X 46

BL6003440 100 X 46

FORM LEFT 
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR ESQUERDO | LEFT WASHBASIN
LAVABO GAUCHE  | ENCIMERA IZQUIERDA

REF. CM

BL6003441 100 X 46

BL6003461 120 X 46

BL6003481 140 X 46

FORM RIGHT
LAVATÓRIO DE ENCASTRAR DIREITO | RIGHT WASHBASIN
LAVABO DROITE  | ENCIMERA DERECHA

REF. CM

BL6003442 100x46

BL6003462 120x46

BL6003482 140x46

SOLID
BANCADA COM ABA | COUNTERTOP WITH TAB
PLAN DE TOILETTE | ENCIMERA CON ABA

REF. CM

BL6026000 61x46x1,2  

BL6026010 71x46x1,2   

BL6026020 81x46x1,2   

BL6026030 91x46x1,2   

BL6026040 101x46x1,2   

BL6026050 111x46x1,2   

BL6026060 121x46x1,2   

NICK
NICHOS DE PAREDE | WALL NICHES
NICHES MURAL | NICHOS EMPOTRABLES

REF. CM

BL6200100 30 x 30 x 10

BL6200120 30 x 60 x 10

BL6200140 30 x 90 x 10

SOLID
BANCADA | COUNTERTOP
PLAN DE TOILETTE | ENCIMERA

REF. CM

BL6026400 61x46x12  

BL6026410 71x46x12   

BL6026420 81x46x12   

BL6026430 91x46x12   

BL6026440 101x46x12   

BL6026450 111x46x12   

BL6026460 121x46x12   
TAMPO

46
0

610 - 710 - 810 - 910 - 1010 - 1210 - 1410

12

320 - 620 - 920

32
0

28
0

280 - 580 - 880

10
0

10

300 - 600 - 900

TAMPO C/ABA

610 - 710 - 810 - 910 - 1010 - 1210 - 1410

46
0

12
0



295

ICE COLLECTION  

DRIP
LAVATÓRIO DE POUSAR | COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER | LAVABO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006410 Ø 38

GLACIR
LAVATÓRIO DE POUSAR | COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER | LAVABO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006420 Ø 37

ALBA
LAVATÓRIO DE POUSAR | COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER | LAVABO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006400 32 X 50

VORY
LAVATÓRIO DE POUSAR | COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER | LAVABO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006430 28 X 45

12
2

Ø
40

0 Ø45

11
0

Ø
40

0 Ø45

11
6

35
0

500

Ø45

450

30
0 Ø45

12
0
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IC
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O
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E

C
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O
N

LAVATÓRIOS CERÂMICOS | CERAMIC WASHBASIN | LAVABO EN CÉRAMIQUE | ENCIMERA DE CERÁMICA

MODERN DUO
LAVATÓRIO CERÂMICO | CERAMIC WASHBASIN
LAVABO CÉRAMIQUE | ENCIMERA DE LAVABO CERÁMICO

REF. CM

BL6002135 120 X 46,5

27
5 

- 2
75

 - 
27

5 
- 2

90

46
5

11
0

Ø45Ø35

25
0

1580

610 - 810 - 1010 - 1210

435 - 500 - 500 - 480 

75
27

0
11

5

1210

55
205387 387 115

24
0

1880

Ø45Ø35

175

46
5

16
5-

17
3

Ø35 Ø45
70 470

810 - 1010 - 1210

55

29
0

11
0

22
5

465

LEFT
16

5-
17

3

Ø35Ø45
70470

810 - 1010 - 1210

55

29
0

11
0

22
5

46
5

SHORT
610 - 810 - 1010

55

18
5

16
0

40
12

0

Ø35 Ø45

39
5

MODERN
LAVATÓRIO CERÂMICO | CERAMIC WASHBASIN
LAVABO CÉRAMIQUE | ENCIMERA DE LAVABO CERÁMICO

REF. CM

BL6002100 61 X 46,5

BL6002110 81 X 46,5

BL6002120 101 X 46,5

BL6002130 121 X 46,5

SHORT
LAVATÓRIO CERÂMICO | CERAMIC WASHBASIN
LAVABO CÉRAMIQUE | ENCIMERA DE LAVABO CERÁMICO

REF. CM

BL6000410 61 X 39,5

BL6000420 81 X 39,5

BL6000430 101 X 39,5

LEFT
LAVATÓRIO CERÂMICO | CERAMIC WASHBASIN
LAVABO CÉRAMIQUE | ENCIMERA DE LAVABO CERÁMICO

REF. CM

BL6001000 81 X 46,5

BL6001020 101 X 46,5

BL6001030 121 X 46,5

RIGHT
LAVATÓRIO CERÂMICO | CERAMIC WASHBASIN
LAVABO CÉRAMIQUE | ENCIMERA DE LAVABO CERÁMICO

REF. CM

BL6001110 81 X 46,5

BL6001120 101 X 46,5

BL6001130 121 X 46,5
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R
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S

NEVADA
Ø400

20
0

12
5

TUNDRA

13
0

37
5

530

TUNDRA 
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006355

53 X 37,5
BL6006356

BL6006358

BL6006357

NEVADA 
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006330

Ø 40
BL6006331

BL6006333

BL6006332
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LAVATÓRIO CERÂMICO POUSAR | COUNTERTOP CERAMIC WASHBASIN | VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

COTTON
Ø405

Ø350

Ø45

15
5

20
2

COLD
Ø420

21
0

13
5

CHILL
Ø445

22
2

15
0

NEPAL
630

530

510

43
0

21
5

11
5

Ø45

SNAP

35
0

12
0

505

COTTON
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006080 Ø40,5

COLD
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006310 Ø42

CHILL
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006300 Ø44,5

SNAP
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006340 50,5 X 35

NEPAL
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006085 63 X 43
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LA
V

A
TÓ
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 | 

W
A

SH
B

A
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R
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490

390

39
5

14
5

19
7

Ø45

MISTIC
400

15
5

310

40
0

20
0

Ø45

FREEZE 38X38
380

38
0

19
0

47
13

0

Ø35 Ø45

11
5

MELT

11
0

405

40
5

FRESH

36
0

13
0

510

MISTIC
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006095 40 X 40

FROST
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006090 49 X 39,5

MELT
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006350 40,5 X 40,5

FRESH
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006060 52 X 36

FREEZE
LAVATÓRIO CERÂMICO DE POUSAR | CERAMIC COUNTERTOP WASHBASIN
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE | LAVABO CERÁMICO SOBRE ENCIMERA

REF. CM

BL6006050 38 X 38
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Shower enclousures | Cabines de douche | Mamparas de ducha

Cabines de 
duche

CABINES DE DUCHE EM VIDRO

As cabines de duche são um elemento 
fundamental numa casa de banho, uma vez 

que permitem inúmeras configurações e a 
sua utilização permite otimizar todo o espaço 

de banho.
Na CTESI acompanhamos as tendências 

do design, mas também estamos na linha 
da frente da inovação dos materiais e 

tecnologias, para lhe disponibilizar uma gama 
diferenciada de soluções.

Vidros temperados transparentes, foscos, 
serigrafados ou de impressão digital 

personalizada com soluções em perfis de 
alumínio ou aço inox e possibilidade de 

diferentes acabamentos.

PERSONALIZÁVEIS E DE PRODUÇÃO 
NACIONAL

Todas as cabines CTESI são produzidas em 
Portugal e essa é uma das razões pela qual 

podemos criar qualquer configuração a 
aplicar num espaço de banho. 

Aliamos a este ponto uma excelência na 
qualidade dos materiais e uma estética visual 

contemporânea.

GLASS SHOWER ENCLOSURES

We follow the daily design and innovation trends to present 
you a wide range of solutions for your shower.
The quality of the materials, the aesthetics and the comfort 
take part in a customized bathroom’s needs.
Transparent, frosted or screen-printed tempered glass is 
applied to aluminium or stainless steel profiles with a glossy, 
matt or white finish, which results in a unique lightness.

CUSTOM PRINTED GLASS

With Ctesi’s digital glass printing technique, we offer you 
infinite options to decorate and colour your glass shower 
enclosure.
The only limit will be your imagination! Choose the image 
that best represents your style and that will give your 
bathroom a unique and exclusive identity.

CABINES DE DOUCHE EN VERRE

Nous suivons en permanence les tendances de design 
et de l’innovation pour vous présenter une large gamme 
de solutions pour votre douche. La qualité des matériaux, 
l’esthétique et le confort prennent de nombreuses 
formes pour répondre aux besoins d’une salle de bains 
personnalisée. Du verre trempé transparent, mat ou 
sérigraphié est appliqué sur des profilés en aluminium ou en 
acier inoxydable avec une finition brillante, mate ou blanche, 
ce qui se traduit par une légèreté esthétique unique.

VERRE IMPRIMÉ PERSONNALISÉ

Avec la technique d’impression numérique sur verre, Ctesi 
vous offre des options infinies pour décorer et colorer votre 
cabine de douche en verre.
La seule limite sera votre imagination! Choisissez l’image qui 
représente le mieux votre style et qui donnera une identité 
unique et exclusive à votre salle de bains

MAMPARAS DE DUCHA EN CRISTAL

Todos los días seguimos las tendencias del diseño y de la 
innovación de materiales y tecnologías para presentarte una 
amplia gama de soluciones para tu ducha.
La calidad de los materiales, la estética y el confort asumen 
múltiples formas para satisfacer todas las necesidades de 
un baño personalizado. El cristal templado transparente, 
mate o serigrafiado se aplica en perfiles de aluminio o acero 
inoxidable con acabado brillante, mate o blanco, resultando 
en una ligereza estética única.

CRISTAL CON IMPRESIÓN PERSONALIZADA

Con la técnica de impresión digital sobre cristal, Ctesi 
te ofrece infinitas opciones para decorar y colorear tu 
mampara de ducha en cristal, donde el único límite será tu 
imaginación. Escoge la imagen que mejor representa tu 
estilo y que le dará a tu baño una identidad única y exclusiva.
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Finishes | Finitions | Acabados

ferragens
hinges | charnières | bisagras

cromado
chromed
chromé
cromo

cromado
chromed
chromé
cromo

preto mate
black mate

noir mat
negro mate

metalizado
metallic

metallique
metálico

dourado
gold

or
oro

branco mate
white mate
blanc mat

blanco mate

aço inox escovado
stainless steel brushed
acier inoxidable brossé

acero inoxidable cepillado

aço inox polido
stainless steel polished

acier inoxidable poli
acero inoxidable pulido

satinox
satinox
satinox
satinox

grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

preto mate
black matte

noir mat
negro mate

bronze
bronze
bronze
bronce

dourado
gold

or
oro

perfis*
frames | profilés | perfiles

* verificar acabamentos disponíveis em cada modelo | check which finishes are available for each model | vérifier quelles finitions sont disponibles pour chaque modèle | consulta qué 
acabados hay disponibles para cada modelo

Acabamentos
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transparente

gris

serigrafado

fosco

bronze

impressão digital

transparent | transparent | transparente

gris | gris | gris

serigraphed | serigraphié | serigrafiado

fogged | dépoli | fosco

bronze | bronze | bronce

digital printing | impression numérique | 
impresión digital

vidros
glasses | verres | cristales

easy clean

8
mm

6
mm

4
mm

vidro normal 
normal glass 
verre normal 
cristal normal

vidro easy clean 
easy clean glass 
verre easy clean 
cristal easy clean
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Vidros serigrafados
screen printed glasses | verres sèrigraphiès | cristales serigrafiados

Alpha Beta Ômega

Impressão Personalizada
customizable printed | impression personnalisée | impresión personalizada

Com a técnica de impressão digital em vidro, a Ctesi coloca ao seu dispor infinitas opções para 
decorar e colorir o vidro da sua cabine de duche. Escolha a imagem ou o padrão que melhor 
incorpora o seu estilo e que dará ao espaço de banho uma identidade única e exclusiva. 

With digital glass printing technique, Ctesi offers you endless options to decorate and colour 
your shower enclosure glass, where the limit is your imagination. Choose the image that 
reflects your style and give your bathroom a unique and exclusive identity.

Avec la technique d’impression numérique sur verre, Ctesi vous offre une infinité d’options pour 
décorer et colorer votre cabine de douche en verre, où votre imagination est la seule limite. 
Choisissez l’image qui reflète votre style et qui donnera à votre espace de bains une identité 
unique et exclusive.

Con la técnica de impresión digital en vidrio, Ctesi le ofrece infinitas opciones para decorar y 
colorear su mampara de vidrio para la ducha, donde el único límite es su imaginación. Elija la 
imagen que refleje su estilo y dele a su baño una identidad única y exclusiva.



cima | top
haut | arriba

cima | top
haut | arriba

meio | middle
milieu | medio

meio | middle
milieu | medio

baixo | bottom
bas | abajo

baixo | bottom
bas | abajo

CABINES RETANGULARES
Nestes casos, o que estabelece a posição da serigrafia à Direita ou à Esquerda é a medida 
maior. Exemplo com a mesma medida 70 x 90 cm:

RECTANGULAR SHOWER ENCLOSURES  
In this case, what sets the position of the screen printing on the right or the left, is the largest 
measure. Example with the same measure 70x90 cm:

CABINES DE DOUCHE RECTANGULAIRES
Dans ces cas, c’est la plus grand mesure qui établit la position de la sérigraphie à droite ou à 
gauche. Exemple avec la mêmê mesure 70x90 cm:

MAMPARAS RECTANGULARES
En este caso, lo que establece la posición de la serigrafia a la derecha o izquierda es la medida 
más grande. Ejemplo con la misma medida 70x90 cm:

CABINE COM SERIGRAFIA ESQUERDA
SHOWER ENCLOSURE WITH LEFT SCREEN PAINTING
PAROIS DE DOUCHE AVEC LA SÉRIGRAPHIE GAUCHE
MAMPARA CON SERIGRAFIA IZQUIERDA

CABINE COM SERIGRAFIA ESQUERDA
SHOWER ENCLOSURE WITH LEFT SCREEN PAINTING
PAROIS DE DOUCHE AVEC LA SÉRIGRAPHIE GAUCHE
MAMPARA CON SERIGRAFIA IZQUIERDA

CABINE COM SERIGRAFIA ESQUERDA
SHOWER ENCLOSURE WITH LEFT SCREEN PAINTING
PAROIS DE DOUCHE AVEC LA SÉRIGRAPHIE GAUCHE
MAMPARA CON SERIGRAFIA IZQUIERDA

CABINE COM SERIGRAFIA DIREITA
SHOWER ENCLOSURE WITH RIGHT SCREEN PAINTING
PAROIS DE DOUCHE AVEC LA SÉRIGRAPHIE DROITE
MAMPARA CON SERIGRAFIA DERECHA

CABINE COM SERIGRAFIA DIREITA
SHOWER ENCLOSURE WITH RIGHT SCREEN PAINTING
PAROIS DE DOUCHE AVEC LA SÉRIGRAPHIE DROITE
MAMPARA CON SERIGRAFIA DERECHA

CABINE COM SERIGRAFIA DIREITA
SHOWER ENCLOSURE WITH RIGHT SCREEN PAINTING
PAROIS DE DOUCHE AVEC LA SÉRIGRAPHIE DROITE
MAMPARA CON SERIGRAFIA DERECHA

CABINES QUADRADAS 
Nestes casos, o que estabelece a posição da serigrafia à Direita ou à Esquerda é o lado com 
porta ou com fixo + porta. Exemplo com a mesma medida 70 x 70 cm: 

SQUARE SHOWER ENCLOSURES
In this case, what sets the position of the screen printing on the right or the left, is the side with 
door or fixed panel with door. Example with the same measure 70x70 cm:

CABINES DE DOUCHE CARRÉS
Dans ces cas, ce qui établit la position de la sérigraphie à droite ou à gauche c’est le côté avec 
porte ou fixe plus porte. Exemple avec la mêmê mesure 70x70 cm: 

MAMPARAS CUADRADAS
En este caso, lo que establece la posición de la serigrafía a la derecha o izquierda es el lado con 
puerta o con fijo + puerta. Ejemplo con la misma medida 70x70 cm:

FRONTAIS DE DUCHE
Nestes casos, o que estabelece a posição da serigrafia à Direita ou à Esquerda é a posição da 
porta, ou a sua fixação nos modelos com portas a abrir para o exterior. Exemplo com a mesma 
medida 160 cm: 

SHOWER PANELS
In the case of sliding doors, what sets the position of the screen printing is the position of the 
door. Example with the same measure 160 cm:

PAROI DE DOUCHE
Dans ce cas, ce qui établit la position de la sérigraphie à droite ou à gauche c’est la position de 
la porte ou sa fixation dans les modèles avec portes s’ouvrant vers l’extérieur. Exemple avec la 
mêmê mesure 160 cm: 

MAMPARAS DE DUCHE
En este caso, lo que establece la posición de la serigrafia a la derecha o izquierda es la posición 
de la puerta o su fijación en los modelos de apertura de puertas para el exterior. Ejemplo con la 
misma medida 160 cm:

measures between walls: 
You must indicate the top, middle and bottom measures whenever ordering.

medidas entre paredes:
no ato da encomenda é necessário indicar as medidas de cima, do meio e baixo

mesures entre les murs:
Vous devez indiquer les mesures du haut, du milieu et du bas lors de la commande.
medidas entre las paredes:
Al realizar el pedido, es necesario que indiques las medidas de arriba, del medio y de abajo.

ESQUERDA
LEFT

GAUCHE
IZQUIERDA

DIREITA
RIGHT
DROITE
DERECHA

DIREITA

70

 70 x 90 cm
ESQUERDA | LEFT | GAUCHE | IZQUIERDA

90 70

 70 x 90 cm 
DIREITA | RIGHT | DROITE | DERECHA

90

7070
porta

 70 x 70 cm
ESQUERDA | LEFT | GAUCHE | IZQUIERDA

70 70
porta

 70 x 70 cm
DIREITA | RIGHT | DROITE | DERECHA

160 cm
ESQUERDA | LEFT | GAUCHE | IZQUIERDA

porta | door | porte | puerta porta | door | porte | puerta

VIDROS SERIGRAFADOS | SCREEN PRINTED GLASSES | VERRES SÉRIGRAPHIÉS | CRISTALES SERIGRAFIADOS

160 cm
DIREITA | RIGHT | DROITE | DERECHA
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aço inox escovado
stainless steel brushed
acier inoxydable brossé
acero inoxidable cepillado

aço inox polido
stainless steel polished
acier inoxydable poli
acero inoxidable pulido

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

8
mm 2

m

puxador de asa
handle
poignée
tirador asa

puxador trapézio
trapeze handle
poignée de trapèze
tirador trapezoidal

puxador redondo
round handle
poignée ronde
tirador redonda

Slide
SOLUÇÃO COM PORTAS CORRER

A Cabine de duche Slide é adaptável a 
diferentes casas de banho, permitindo variadas 

configurações, criando espaços de duche à 
sua medida. O sistema de portas deslizantes 

proporciona um fácil e amplo acesso ao interior 
da cabine.

Disponível em vidro temperado de 8mm, 
transparente ou personalizado. Os rodízios estão 
assentes no perf il superior, em aço inox AISI 304 
polido ou escovado, e são complementados com 

a guia inferior e um sistema anti descarrilamento 
para permitem uma segura e fluída abertura.

 
CRIE A SUA CABINE DE DUCHE

Disponível numa ampla gama de opções, 
permitindo-lhe construir uma cabine de duche à 

medida do seu espaço. 
Desenvolvida para proporcionar qualidade e 

durabilidade.
Portas com roldanas em aço inox de estética 
contemporânea, sobre perf il superior maciço 

para garantir uma maior robustez à cabine de 
duche. Guia inferior que garante o conforto no 
uso e a suavidade do deslizamento das portas.

SLIDING DOOR SOLUTIONS

8 mm tempered glass shower and bath screens. The glass can 
also be screen-printed or frosted. With polished or brushed 
stainless steel iron f ittings and a door magnetic closure. The 
sliding door system allows you to enlarge your access to your bath 
space. Height: 200 cm. 
 
CREATE YOUR OWN SHOWER ENCLOSURE
 
Slide shower enclosures are available in a wide range of options. 
Create your own shower enclosure in order to meet your available 
space. Designed to provide quality and durability. Contemporary 
aesthetic stainless steel sliding doors with wheels and an AISI 304 
stainless steel solid top prof ile with a polished or brushed f inish, in 
order to ensure greater resistance of the shower enclosure. Lower 
prof ile that ensures comfort and smooth door sliding. 
  
SOLUTIONS AVEC DES PORTES COULISSANTES
 
Parois de douche et de baignoire en verre trempé de 8 mm. Le 
verre peut être sérigraphié ou dépoli. Accessoires de f ixation en 
acier inoxydable poli ou brossé et fermeture magnétique des 
portes. Le système de portes coulissantes vous permet un accès 
ample à votre espace de bains. Hauteur: 200 cm.
 
CRÉEZ VOTRE CABINE DE DOUCHE
 
Les cabines de douche slide avec portes coulissantes sont 
disponibles dans une large gamme d’options. Vous permet de 
créer votre propre cabine de douche. Conçue pour vous offrir 
qualité et durabilité. Portes coulissantes en acier inoxydable à 
l’esthétique contemporaine et prof il supérieur en acier inoxydable 
AISI 304 avec une f inition polie ou brossée af in d’assurer une plus 
grande résistance de la cabine de douche et un accès ample à 
votre espace de bains.
 
SOLUCIONES CON PUERTAS DESLIZANTES
 
Mamparas de ducha y bañera en cristal templado de 8 mm, 
transparentes, serigraf iadas o mates. Herrajes en acero inoxidable 
pulido o cepillado y cierre magnético entre puertas. El sistema de 
puertas correderas permite un amplio acceso al espacio de baño. 
Altura de 200 cm.
 
CREA TU MAMPARA DE DUCHA
 
La mampara de ducha Slide está disponible en una amplia gama 
de opciones, lo que te permite construir una mampara que se 
adapta a tu espacio. Diseñada para proporcionarte calidad y 
durabilidad. Puertas correderas con ruedas de acero inoxidable 
y estética contemporánea con perf il superior sólido de acero 
inoxidable AIDI 304, con acabado pulido o cepillado, para asegurar 
una mayor resistencia de la mampara. Guía inferior que garantiza 
comodidad y el deslizamiento suave de las puertas.

Puxadores
handles | poignées | tiradores



Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Sistema aço inox preto mate
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | System black matte stainless steel
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre transparent | Système en acier inoxydable noir mat
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Sistema acero inoxidable negro mate



308

Cabine duche | 1 porta + 1 painel fixo + 1 painel lateral | Vidro transparente | Sistema aço inox polido
Shower enclosure | 1 door + 1 fixed panel + 1 side panel | Transparent glass | System polished stainless steel hinges
Cabine de douche | 1 porte + 1 panneau fixe + 1 panneau latéral | Verre transparent | Système en acier inoxydable poli
Mampara ducha | 1 puerta + 1 panel fijo + 1 panel lateral | Cristal transparente | Sistema acero inoxidable pulido



2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS | 2 DOORS+ 2 FIXED PANELS
2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES | 2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM

 

140 - 160

161 - 180

181 - 200

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO | 1 DOOR + 1 FIXED PANEL 
1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE | 1 PUERTA + 1 PANEL FIJO

CM

80 - 100

101 - 120

121 - 140

141 - 160

161 - 180

2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS | 2 DOORS+ 2 FIXED PANELS
2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES | 2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM

 

140 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO + 2 PAINEIS LATERAIS
1 DOOR + 1 FIXED PANEL + 2 SIDE PANELS
1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE + 2 PANNEAUX LATÉRAUX
1 PUERTA + 1 PANEL FIJO + 1 PANELES LATERALES

CM

220 - 240

241 - 260

261 - 280

281 - 300

301 - 320

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO + 1 PAINEL LATERAL
1 DOOR + 1 FIXED PANEL + 1 SIDE PANEL
1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE + 1 PANNEAU LATÉRAL
1 PUERTA + 1 PANEL FIJO + 1 PANEL LATERAL

CM

160 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL 
PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

CABINE DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURE 
CABINE DE DOUCHE | MAMPARA DE DUCHA
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Cabine duche | 2 portas + 2 painéis fixos | Vidro transparente | Sistema aço inox polido
Shower enclosure | 2 doors + 2 fixed panels | Transparent glass | System polished stainless steel hinges
Cabine de douche | 2 portes + 2 panneaux fixes | Verre transparent | Système en acier inoxydable poli
Mampara ducha | 2 puertas + 2 paneles fijos | Cristal transparente | Sistema acero inoxidable pulido

CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    SLIDE



ferragens 90º ou 180º 
90º or 180º hinges 
charnières 90º ou 180º
bisagras 90º o 180º

Crimp

AMPLO ACESSO E ÓTIMA ESTANQUIDADE

A gama Crimp disponibiliza modelos de 
cabines de duche e banheira.

 As portas de folde de vidro de 8mm são 
o principal protagonista que poderá ser 

transparente ou personalizado ao seu gosto. 
O design personalizável destas cabines, onde 

foram substituídos os perfis por ferragens, 
resultando em cabines de aspeto clean e 

minimalista e que facilitam um amplo e livre 
acesso ao duche. 

Equipadas com dobradiças em latão 
cromado de 90º, de alta resistência à corrosão, 

incorporam um vedante no seu interior, 
maximizam a estanquidade e melhoraram o 

conforto no seu duche.

WIDE ACCESS AND EXCELLENT SEALING

Shower and bath enclosures in 8 mm tempered transparent, 
screen-printed or frosted glass with free access to the 
shower and that stand out for their minimalist aesthetics.
Equipped with chromed brass hinges with a special 
configuration that incorporates the seal inside with the 
magnetic closure, allowing to optimize sealing and improve 
your shower’s comfort.

ACCÈS AMPLE ET ÉTANCHÉITÉ OPTIMALE 

Parois de douche en verre trempé 8 mm, transparent, 
sérigraphié ou dépoli, de facile, libre et ample accès à la 
douche. Ils se distinguent par leur esthétique minimaliste. 
Équipés de charnières en laiton chromé avec une 
configuration spéciale qui incorpore le joint à l’intérieur 
avec la fermeture magnétique, permettant d’optimiser 
l’étanchéité et d’améliorer le confort de votre douche. 

AMPLIO ACCESO Y EXCELENTE ESTANQUEIDAD

Mamparas de ducha y bañera en cristal templado de 8 mm, 
transparente, serigrafiado o mate de libre acceso a la ducha 
y que se destacan por su estética minimalista. Equipado con 
bisagras en latón cromado, con una configuración especial 
que incorpora la junta en el interior y que, con el cierre 
magnético, permite optimizar la estanqueidad y mejorar el 
confort en tu ducha.

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

puxador de asa
handle
poignée
tirador asa

puxador trapézio
trapeze handle
poignée de trapèze
tirador trapezoidal

Puxadores
handles | poignées | tiradores

cromado
chromed
chromé
cromo

satinox
satinox
satinox
satinox

ouro
gold
or
oro

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

grafite mate
graphite matte
graphite mat
grafito mate

bronze
bronze
bronze
bronce

6
mm

8
mm 2

m



Frontal duche | 1 porta + 2 paineis fixos | Vidro transparente | Fecho magnético | Ferragens em ouro 
Shower screen | 1 door + 2 fixed panels | Transparent glass | Magnetic closure | Gold hinges
Paroi de douche | 1 porte + 2 panneaux fixes | Verre transparent | Fermeture magnétique | Charnières en or
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 2 paneles fijos | Cristal transparente | Cierre magnético | Bisagra en oro
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Cabine duche | 1 porta + 2 paineis fixos + 1 painel lateral | Vidro transparente | Fecho magnético | Ferragens em preto 
Shower enclosure | 1 door + 2 fixed panels + 1 side panel | Transparent glass | Magnetic closure | Black hinges
Cabine de douche | 1 porte + 2 panneaux fixes + 1 panneau latéral | Verre transparent | Fermeture magnétique | Charnières noir
Mampara ducha | 1 puerta + 2 paneles fijos + 1 panel lateral | Cristal transparente | Cierre magnético | Bisagra en negro
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CABINE DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURE | CABINE DE DOUCHE | MAMPARA DE DUCHA

FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL | PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

1 PORTA DE FOLE | 1 FOLDING DOOR 
1 PORTE PLIANTE | 1 PUERTA PLEGABLE 

CM

40 - 60

61 - 80

81 - 100

1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL
1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

CM

 

60 - 80

81 - 100

101 - 120

121 - 140

141 - 160

1 PORTA | 1 DOOR 
1 PORTE | 1 PUERTA

CM

50 - 60

61 - 70

71 - 80

81 - 90

1 PORTA DE FOLE + 1 PAINEL LATERAL 
1 FOLDING DOOR + 1 SIDE PANEL
1 PORTE PLIANTE + 1 PANNEAU LATÉRAL
1 PUERTA PLEGABLE + 1 PANEL LATERAL

CM

  

140 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

2 PORTAS DE FOLE | 2 FOLDING DOORS
2 PORTE PLIANTES | 2 PUERTA PLEGABLES

CM

 

120 - 140

141 - 160

161 - 180

181 - 200

1 PORTA DE FOLE + 1 PAINEL FIXO + 1 PAINEL LATERAL 
1 FOLDING DOOR + 1 FIXED PANEL + 1 SIDE PANEL
1 PORTE PLIANTE + 1 PANNEAU FIXE + 1 PANNEAU LATÉRAL
1 PUERTA PLEGABLE + 1 PANEL FIJO + 1 PANEL LATERAL

CM

  

140 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

1 PORTA + 1 PAINEL LATERAL | 1 DOOR + 1 SIDE PANEL
1 PORTE + 1 PANNEAU LATÉRAL | 1 PUERTA + 1 PANEL LATERAL

CM

  

120 - 140

141 - 160

161 - 180

181 - 200

1 PORTA + 2 PAINÉIS FIXOS + 1 PAINEL LATERAL 
1 FOLDING DOOR + 2 FIXED PANELS + 1 SIDE PANEL
1 PORTE PLIANTE + 2 PANNEAUX FIXES + 1 PANNEAU LATÉRAL
1 PUERTA PLEGABLE + 2 PANELES FIJOS + 1 PANEL LATERAL

CM

  

160 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

241 - 260

1 PORTA C/ FECHO CENTRAL + 1 PAINEL FIXO + 1 PAINEL LATERAL
1 DOOR (CENTRAL CLOSING) + 1 FIXED PANEL + 1 SIDE PANEL
1 PORTE (FERMETURE CENTRALE) + 1 PANNEAU FIXE + 1 PANNEAU LATÉRAL
1 PUERTA (CIERRE CENTRAL) + 1 PANEL FIJO + 1 PANEL LATERAL

CM

  

140 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

1 PORTA C/ FECHO LATERAL + 1 PAINEL FIXO + 1 PAINEL LATERAL 
1 DOOR (SIDE CLOSING) + 1 FIXED PANEL + 1 SIDE PANEL
1 PORTE (FERMETURE LATERÁLE) + 1 PANNEAU FIXE + 1 PANNEAU LATÉRAL
1 PUERTA (CIERRE LATERAL) + 1 PANEL FIJO + 1 PANEL LATERAL

CM

  

140 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

2 PORTAS | 2 PAINÉIS FIXOS | 2 DOORS + 2 FIXED PANELS
2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES | 2 PUERTA + 2 PANELES FIJOS

CM

  

120 - 140
141 - 160
161 - 180
181 - 200
201 - 220
221 - 240

2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS + 1 PAINEL LATERAL 
2 FOLDING DOORS + 2 FIXED PANELS + 1 SIDE PANEL
2 PORTES PLIANTES + 2 PANNEAUX FIXES + 1 PANNEAU LATÉRAL
2 PUERTA PLEGABLES + 2 PANELES FIJOS + 1 PANEL LATERAL

CM

  

160 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

241 - 260

2 PORTAS DE FOLE | 2 FOLDING DOORS
2 PORTES PLIANTES | 2 PUERTA PLEGABLES

CM

 

140 - 160

161 - 180

181 - 200

2 PORTAS | 2 DOORS
2 PORTES | 2 PUERTA

CM

 

120 - 140

141 - 160

161 - 180

1 PORTA DE FOLE + 1 PAINEL FIXO
1 FOLDING DOOR + 1 FIXED PANEL
1 PORTE PLIANTE + 1 PANNEAU FIXE
1 PUERTA PLEGABLE + 1 PANEL FIJO

CM

  

100 - 120

121 - 140

141 - 160

161 - 180

181 - 200

2 PORTAS | 2 DOORS
2 PORTES | 2 PUERTAS

CM

 

60 - 80

81 - 100

101 - 120

121 - 140

141 - 160

1 PORTA + 2 PAINÉIS FIXOS | 1 DOOR+ 2 FIXED PANELS
1 PORTE + 2 PANNEAUX FIXES | 1 PUERTA + 2 PANELES FIJOS

CM

  

120 - 140

141 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS | 2 DOORS+ 2 FIXED PANELS
2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES | 2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM

  

140 - 160

161 - 180

181 - 200

201 - 220

221 - 240

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO (FECHO CENTRAL)
1 DOOR + 1 FIXED PANEL (CENTRAL CLOSING)
1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE (FERMETURE CENTRALE)
1 PUERTA + 1 PANEL FIJO (CIERRE CENTRAL)

CM

  

60 - 80

81 - 100

101 - 120

121 - 140

141 - 160

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO (FECHO LATERAL)
1 DOOR + 1 FIXED PANEL (SIDE CLOSING)
1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE (FERMETURE CÔTÉ)
1 PUERTA + 1 PANEL FIJO (CIERRE LATERAL)

CM

 

60 - 80

81 - 100

101 - 120

121 - 140

141 - 160

CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    CRIMP
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Cabine duche 2 portas + 2 paineis fixos | Vidro transparente | Fecho magnético | Ferragens em cromado
Shower enclosure 2 doors + 2 fixed panels | Transparent glass | Magnetic closure | Chrome hinges
Cabine de douche 2 portes + 2 panneaux fixes | Verre transparent | Fermeture magnétique | Charnières chromé
Mampara ducha 2 puertas + 2 paneles fijos | Cristal transparente | Cierre magnético | Bisagra en cromo



CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA | FOLDCABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    CRIMP

Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro fosco | Fecho central magnético | Ferragens em ouro 
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Fogged glass | Magnetic closure | Gold hinges
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre dépoli | Fermeture magnétique | Charnières en or
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal fosco | Cierre magnético | Bisagra en oro



Slant

Os modelos Slant aproveitam o efeito da 
gravidade para criar uma cabine com rodízios 

sem necessidade de perfil superior. 
As portas de correr, compostas por vidro de 
6mm, possuem roldanas ultrarresistentes à 

corrosão em aço inox na sua base, que tornam 
a abertura da porta mais suave e silenciosa.

Disponível nas vertentes de cabines de duche, 
frontais de banheira, duche ou walk-in. 
Os vedantes entre painéis de vidro e o 

fecho magnético nas portas garantem a 
estanquidade da cabine. 

Slant shower enclosures with a sliding door system allows 
you to adapt the enclosure to your bathroom’s available 
space.
The sliding doors have stainless steel wheels at the door’s 
bottom, ensuring smooth opening and closing. 
They are made of AISI 304 anti-corrosion stainless steel and 
have a polished or brushed finish. 
The perfect option for small bathrooms with the need of 
space optimization.

Les cabines de douche Slant avec système de portes 
coulissantes vous permettent d’adapter la cabine à l’espace 
disponible de votre salle de bains. 
Les portes coulissantes ont des roulettes en acier inoxydable 
au bas de la porte, assurant une ouverture et une fermeture 
douces. 
Fabriqués en acier inoxydable AISI 304 anti-corrosion avec 
une finition polie ou brossée.
L’option parfaite pour les petites salles de bains qui 
nécessitent une optimisation de l’espace.

La mampara de ducha Slant con sistema de puertas 
correderas te permite adaptar la mampara al espacio 
disponible en tu baño. 
Las puertas correderas tienen ruedas de acero inoxidable en 
la base de la puerta, lo que permite una apertura y un cierre 
muy suaves.
Son fabricadas en acero inoxidable AISI 304 con acabado 
pulido y cepillado y son resistentes a la corrosión.
La opción ideal para baños donde se quiere optimizar el 
espacio.

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos de perfil
profile finishes | profil finitions | acabados perfil

8
mm 2

m



CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    SLANT

Painel de duche Walk-In | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Perfil preto mate
Walk-in Shower Panel | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | Black matte profile
Paroi de douche walk-in | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre transparent | Profil noir mat

Mampara frontal ducha walk-in | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Perfil negro mate



Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Perfil cromado
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | Chrome profile
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre transparent | Profil chromé
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Perfil cromo
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SL
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N
T

FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL | PANNEAU 
FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

1 DOOR + 1 FIXED PANEL
1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE

1 PUERTA + 1 PANEL FIJO

CM

100  DB0631100         

110 DB0631110

120 DB0631120

130 DB0631130

140 DB0631140

150 DB0631150

160 DB0631160

170 DB0631170

180 DB0631180

 PAINEL LATERAL | SIDE SHOWER PANEL 
PANNEAU LATÉRAL DE DOUCHE | PANEL LATERAL DE DUCHA

CM

70 DB0633000

75 DB0633005

80 DB0633010

85 DB0633015

90 DB0633020

PAINEL WALK-IN DE DUCHE | WALK-IN SHOWER PANEL 
PANNEAU DE DOUCHE WALK-IN | PANEL DE DUCHA WALK-IN

CM

100 DB0634100

110 DB0634102

120 DB0634120

130 DB0634130

140 DB0634140

150 DB0634150

160 DB0634160

170 DB0634170

180 DB0634180

CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    SLANT

Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo + 1 painel lateral | Vidro transparente | Perfil cromado
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel + 1 side panel | Transparent glass | Chrome profile
Panneau de douche | 1 porte + 1 panneau fixe+ 1 panneau latéral | Verre transparent | Profil chromé
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo + 1 panel lateral | Cristal transparente | Perfil cromo
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Os modelos de duche Skim possuem portas 
de correr em vidro temperado de 6 mm. 

Os perfis verticais reduzidos, em alumínio, 
são complementados pelos perfis inferiores, 

garantindo assim uma maior estanquicidade. 
As roldanas superiores são ajustáveis 

para um deslocamento fluído das portas, 
estando equipadas com um sistema anti 

descarrilamento para maior segurança. 

6 mm tempered glass Skim shower enclosures have sliding 
doors, an aluminium profile and stainless steel fittings. With 
magnetic closure for greater sealing.

Les cabines de douche Skim en verre trempé de 6 mm ont des 
portes coulissantes, un profil en aluminium et des accessoires 
en acier inoxydable. Avec fermeture magnétique pour une 
étanchéité optimale.

Las mamparas de ducha Skim tienen puertas correderas de 
cristal templado de 6 mm, un perfil de aluminio y accesorios 
de acero inoxidable. También con cierre magnético para una 
mayor estanqueidad.

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos de perfil
profile finishes | profil finitions | acabados perfil

Skim

6
mm 2

m



Cabine duche | 2 portas + 2 paineis fixos | Vidro serigrafia Alpha |  Perfil dourado
Shower enclosure | 2 doors + 2 fixed panels | Alpha Serigraphed glass |  Golden profile

Cabine de douche | 2 portes + 2 panneaux fixes | Verre sérigraphié Alpha |  Profil or
Mampara ducha | 2 puertas + 2 paneles fijos | Cristal serigrafiado Alpha | Perfil oro



Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Perfil cromado
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | Chrome profile
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre transparent | Profil chromé
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Perfil cromo
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SK
IM

Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo + 1 painel lateral | Vidro transparente | Perfil e vedantes pretos
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel + 1 side panel | Transparent glass |  Black profile

Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe + 1 panneau latéral | Verre transparent | Profil noir
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo + 1 panel lateral | Cristal transparente | Perfil negro

CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    SKIM
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Frontal de duche com 2 portas + 2 painéis fixos
Vidro transparente 
Perfil preto mate

Front shower panel with 2 doors + 2 fixed panels
Transparent glass
Black matte profile

Panneau frontal de douche avec 2 portes + 2 panneaux 
fixes
Verre transparent
Profil noir mat

Mampara frontal 2 puertas+2 paneles fijos
Cristal transparente
Perfil negro mate
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IM

CABINES DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA

 

2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS | 2 DOORS + 2 FIXED PANELS | 2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES | 2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM CM CM CM

70 x 70  DB0610000 75 x 75 DB0610100 80 x 80 DB0610200 90 x 90 DB0610400

70 x 90 DB0610010 75 x 90 DB0610110 80 x 90 DB0610210 90 x 100 DB0610410

70 x 100 DB0610020 75 x 100 DB0610120 80 x 100 DB0610220 90 x 110 DB0610420

70 x 110 DB0610030 75 x 110 DB0610130 80 x 110 DB0610230 90 x 120 DB0610430

70 x 120 DB0610040 75 x 120 DB0610140 80 x 120 DB0610240 90 x 130 DB0610440

70 x 130 DB0610050 75 x 130 DB0610150 80 x 130 DB0610250 90 x 140 DB0610450

70 x 140 DB0610060 75 x 140 DB0610160 80 x 140 DB0610260 90 x 150 DB0610460

70 x 150 DB0610070 75 x 150 DB0610170 80 x 150 DB0610270 90 x 160 DB0610470

70 x 160 DB0610080 75 x 160 DB0610180 80 x 160 DB0610280

PAINEL LATERAL | SIDE PANEL 
PANNEAU LATÉRAL | PANEL LATERAL

CM

70  DB0611500

75 DB0611505

80 DB0611510

85 DB0611515

90 DB0611520

FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL 
PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

  
1 PORTA + 1 PAINEL FIXO 
1 DOOR + 1 FIXED PANEL

1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE
1 PUERTA + 1 PANEL FIJO

2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS 
2 DOORS + 2 FIXED PANELS

2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES
2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM CM

100  DB0611000 140  DB0612100

105 DB0611005 145 DB0612105

110 DB0611010 150 DB0612110

115 DB0611015 155 DB0612115

120 DB0611020 160 DB0612120

125 DB0611025 165 DB0612125

130 DB0611030 170 DB0612130

135 DB0611035 175 DB0612135

140 DB0611040 180 DB0612140

145 DB0611045 185 DB0612145

150 DB0611050 190 DB0612150

155 DB0611055 195 DB0612155

160 DB0611060 200 DB0612160

CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    SKIM
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Os painéis de duche walk- in Contour 
permitem uma adaptação e liberdade únicas 

ao seu espaço de banho. 
O seu painel é composto por vidro temperado 
de 8 mm, reforçado por um elegante perfil de 

alumínio em toda a volta do vidro. 
O perfil, que poderá ter uma cor 

personalizada, fornece uma maior 
estabilidade ao vidro e é complementado 

com uma haste de fixação à parede, também 
ela personalizável na cor.

The Contour shower panels allow a unique adaptation and 
freedom to your bathroom space.
Their panel is composed of 8 mm tempered glass, reinforced 
by an elegant aluminum profile all around the glass. 
The profile, which can be customized in color, provides 
greater stability to the glass and is complemented by a wall 
anchoring rod, also customizable in color.

Les panneaux de douche Contour offrent une adaptation et 
une liberté uniques à votre espace de salle de bains.
Le panneau est composé de verre trempé de 8 mm, renforcé 
par un élégant profilé en aluminium tout autour du verre.
Le profilé, dont la couleur peut être personnalisée, assure 
une plus grande stabilité au verre et est complété par une 
tige de fixation murale, également personnalisable en 
couleur.

Los paneles de ducha Contour ofrecen una adaptación y 
libertad únicas para su espacio de baño.
El panel es de cristal templado de 8 mm, reforzado por un 
elegante perfil de aluminio alrededor del cristal.
El perfil, personalizable en color, proporciona mayor 
estabilidad al cristal y se complementa con una varilla de 
fijación a la pared, también personalizable en color.

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos de perfil
profile finishes | profil finitions | acabados perfil

Contour

8
mm 2

m
2,4

m



 PAINEL DE DUCHE WALK-IN | WALK-IN SHOWER PANEL | PANNEAU DE DOUCHE WALK- IN | PANEL DE DUCHA WALK-IN | CONTOUR

Painel de duche Walk-In ao teto | Vidro transparente | Perfil branco
Walk-in Shower Panel | Transparent glass | White profile
Paroi de douche walk-in | Verre transparent | Profil blanc
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal transparente | Perfil blanco



Painel de duche Walk-In | Vidro transparente | Haste fixação e perfil ouro
Walk-in Shower Panel | Transparent glass | Gold fixing rod and profile
Paroi de douche walk-in | Verre transparent | Tige de fixation et profil or
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal transparente | Varilla de fijación y perfil oro



C
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 PAINEL DE DUCHE WALK-IN | WALK-IN SHOWER PANEL | PANNEAU DE DOUCHE WALK- IN | PANEL DE DUCHA WALK-IN |    CONTOUR

Painel de duche Walk-In
Vidro transparente

Haste fixação e perfil cromado

Walk-in Shower Panel
Transparent glass

Chrome fixing rod and profile

Paroi de douche walk-in
Verre transparent

Tige de fixation chroméc et profil chromé

Mampara frontal ducha walk-in
Cristal transparente

Varilla de fijación y perfil cromo

PAINEL DE DUCHE WALK-IN | SHOWER PANEL | PANNEAU DE DOUCHE | PANEL DE DUCHA

              

8
mm

 2 m

CM CM CM CM

 

cromado
chromed
chromé
cromo

70 DB0581000

 

ouro
gold
or
oro

70 DB0581300

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

70 DB0581200

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

70 DB0581100

80 DB0581010 80 DB0581310 80 DB0581210 80 DB0581110

90 DB0581020 90 DB0581320 90 DB0581220 90 DB0581120

100 DB0581030 100 DB0581330 100 DB0581230 100 DB0581130

110 DB0581040 110 DB0581340 110 DB0581240 110 DB0581140

120 DB0581050 120 DB0581350 120 DB0581250 120 DB0581150

130 DB0581060 130 DB0581360 130 DB0581260 130 DB0581160

140 DB0581070 140 DB0581370 140 DB0581270 140 DB0581170

150 DB0581080 150 DB0581380 150 DB0581280 150 DB0581180

PAINEL DE DUCHE WALK-IN | SHOWER PANEL  | PANNEAU DE DOUCHE | PANEL DE DUCHA

              

8
mm

 2,4 m

CM CM CM CM

 

cromado
chromed
chromé
cromo

70 DB0586000

 

ouro
gold
or
oro

70 DB0586300

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

70 DB0586200

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

70 DB0586100

80 DB0586010 80 DB0586310 80 DB0586210 80 DB0586110

90 DB0586020 90 DB0586320 90 DB0586220 90 DB0586120

100 DB0586030 100 DB0586330 100 DB0586230 100 DB0586130

110 DB0586040 110 DB0586340 110 DB0586240 110 DB0586140

120 DB0586050 120 DB0586350 120 DB0586250 120 DB0586150

130 DB0586060 130 DB0586360 130 DB0586260 130 DB0586160

140 DB0586070 140 DB0586370 140 DB0586270 140 DB0586170

150 DB0586080 150 DB0586380 150 DB0586280 150 DB0586180
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Os painéis de duche Wall são compostos 
por vidro temperado de 8 mm, que poderá 

personalizar ao seu próprio estilo. 
São ideais para espaços de banho mais 

amplos. 
As hastes de fixação com o seu design 

minimalista garante-lhe maior segurança e 
conforto permitindo usufruir do duche com a 

máxima liberdade. 

8 mm transparent or screen-printed tempered glass shower 
enclosures. 
Perfect for those who want a larger shower area. 
With chrome or black fixing rods and a minimalist design to 
give you the pleasure of a shower with maximum freedom.

Cabines de douche en verre trempé transparent ou 
sérigraphié de 8 mm.
Parfait pour ceux qui veulent une plus grande zone de 
douche.
Avec des tiges de fixation chromées ou noires et un design 
minimal pour vous offrir le plaisir d’une douche avec un 
maximum de liberté. 

Las mamparas de ducha Wall se componen de cristal 
templado de 8 mm, transparente o serigrafiado.
Ideal para quienes desean una zona de ducha en un espacio 
más amplio.
Con varillas de fijación cromadas o negras y un diseño 
minimalista, para darte el placer de una ducha con la máxima 
libertad.

Wall

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

8
mm 2

m



Painel de duche Walk-In | Vidro gris | Haste fixação Row preto mate (2x)
Walk-in Shower Panel | Gris glass | Black matte Row fixing rod (2x)

Paroi de douche walk-in | Verre gris | Tige de fixation Row noir mat (2x)
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal gris | Varilla de fijación Row negro mate (2x)



Painel de duche Walk-In | Vidro bronze | Haste fixação Row dourada (2x)
Walk-in Shower Panel | Bronze Glass | Gold Row fixing rod (2x)
Paroi de douche walk-in | Verre bronze | Tige de fixation Row or (2x)
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal bronce | Varilla de fijación Row oro (2x)
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W
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LL

CM  

 

cromado
chromed
chromé
cromo

68,5 DB0558000

78,5 DB0558020

88,5 DB0558030

98,5 DB0558040

108,5 DB0558050

CM  

118,5 DB0558060

128,5 DB0558070

138,5 DB0558080

148,5 DB0558090

 PAINEL DE DUCHE WALK-IN | WALK-IN SHOWER PANEL | PANNEAU DE DOUCHE WALK-IN | PANEL DE DUCHA WALK-IN

 

1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL | 1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

Painel de duche Walk-In | Vidro serigrafia Ómega | Haste fixação Row cromada (2x)
Walk-in Shower Panel | Ómega Serigraphed glass | Chrome Row fixing rod (2x)
Paroi de douche walk-in | Verre sérigraphié Ómega | Tige de fixation Row chromé (2x)
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal serigrafiado Ómega | Varilla de fijación Row cromo (2x)

 PAINEL DE DUCHE WALK-IN | WALK-IN SHOWER PANEL | PANNEAU DE DOUCHE WALK-IN | PANEL DE DUCHA WALK-IN |    WALL
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Os painéis de duche Fix são compostos por 
vidro temperado de 8mm com um perfil 

minimalista de alumínio. 
Este vidro poderá ser transparente, 

serigrafado ou de impressão digital.
Para maior segurança e estabilidade 

incluímos uma haste de fixação da mesma 
cor do perfil.

Fix shower panels are made of 8 mm tempered glass and are 
held by an aluminium profile.
The glass can be clear or screen-printed.
Their chrome-plated aluminium fixing rods allow greater 
security and ensure the panel’s fixation. 
 
Les panneaux de douche Fix en verre trempé de 8mm sont 
maintenus par un profil en aluminium.
Le verre peut être transparent ou sérigraphié.
Leurs tiges de fixation en aluminium chromé permettent 
une plus grande sécurité et assurent la fixation du panneau. 
 
Los paneles de ducha Fix se componen de vidrio templado 
de 8mm y se apoyan en un perfil de aluminio.
El vidrio puede ser transparente o serigrafiado.
Las varillas de fijación de aluminio cromado permiten una 
mayor seguridad y fijación del panel. 

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos de perfil
profile finishes | profil finitions | acabados perfil

Fix

haste de fixação
fixing rod
tige de fixation
varilla de fijación

8
mm 2

m



Painel de duche Walk-In | Vidro impressão digital branco | Haste e perfil dourado
Walk-in Shower Panel | Glass - white digital print | Row golden fixing rod and profile

Paroi de douche walk-in | Verre impression numérique - blanc | Tige de fixation Row et Profil or 
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal impresión digital - blanc | Varilla de fijación Row y Perfil oro



Painel de duche Walk-In | Vidro transparente | Haste fixação Row e perfil branco
Walk-in Shower Panel | Transparent glass | White Row fixing rod and profile
Paroi de douche walk-in | Verre transparent | Tige de fixation Row et profil blanc
Mampara frontal ducha walk-in | Cristal transparente | Varilla de fijación Row y perfil blanco
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Painel de duche Walk-In 
Vidro impressão digital preto 

Haste fixação Row e perfil em preto

Walk-in shower panel 
 Black digital print

Row fixing rod and profile in black

Paroi de douche walk-in 
Verre impression numérique - noir

Tige de fixation Row et profil en noir

Mampara frontal ducha walk-in 
Cristal impresión digital - negro

Varilla de fijación Row y perfil en negro

PAINEL DE DUCHE WALK-IN | SHOWER PANEL 
PANNEAU DE DOUCHE | PANEL DE DUCHA

 
1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL
1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

CM

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

70 DB0557200 DB0557204 DB0557202

80 DB0557220 DB0557224 DB0557222

90 DB0557230 DB0557234 DB0557232

100 DB0557240 DB0557244 DB0557242

110 DB0557250 DB0557254 DB0557252

120 DB0557260 DB0557264 DB0557262

130 DB0557270 DB0557274 DB0557272

140 DB0557280 DB0557284 DB0557282

150 DB0557290 DB0557294 DB0557292

PAINEL DE DUCHE WALK-IN | SHOWER PANEL 
PANNEAU DE DOUCHE | PANEL DE DUCHA

 
1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL
1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

CM

 

cromado
chromed
chromé
cromo

70 DB0557000

80 DB0557020

90 DB0557030

100 DB0557040

110 DB0557050

120 DB0557060

130 DB0557070

140 DB0557080

150 DB0557090

PAINEL DE DUCHE WALK-IN | SHOWER PANEL 
PANNEAU DE DOUCHE | PANEL DE DUCHA

 
1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL
1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

CM

 

ouro
gold
or
oro

70 DB0557500 DB0557504

80 DB0557520 DB0557524

90 DB0557530 DB0557534

100 DB0557540 DB0557544

110 DB0557550 DB0557554

120 DB0557560 DB0557564

130 DB0557570 DB0557574

140 DB0557580 DB0557584

150 DB0557590 DB0557594

PAINEL DE DUCHE WALK-IN | SHOWER PANEL 
PANNEAU DE DOUCHE | PANEL DE DUCHA

 
1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL
1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

CM

 

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

70 DB0557400

80 DB0557420

90 DB0557430

100 DB0557440

110 DB0557450

120 DB0557460

130 DB0557470

140 DB0557480

150 DB0557490

 PAINEL DE DUCHE WALK-IN | WALK-IN SHOWER PANEL | PANNEAU DE DOUCHE WALK-IN | PANEL DE DUCHA WALK-IN |    FIX

* NO CASO DE NECESSITAR DO PAINEL COM HASTE A 45º DEVE REFERIR NO ATO DA ENCOMENDA 
* IN CASE YOU NEED THE PANEL WITH A 45º ROD, PLEASE MENTION IT WHEN ORDERING.
* SI VOUS AVEZ BESOIN DU PANNEAU AVEC UNE TIGE À 45º, VEUILLEZ LE MENTIONNER LORS DE VOTRE COMMANDE.
* SI NECESITA EL PANEL CON VARILLA A 45º, INDÍQUELO EN EL PEDIDO. 337



Os modelos Deva são feitos em vidro 
temperado de 6 mm, transparente, 

serigrafado ou com impressão digital 
personalizada. 

Com perfis disponíveis em diversos 
acabamentos e fecho magnético para maior 

estanquidade do duche.

Deva shower enclosures are made of 6 mm transparent, 
screen-printed tempered or custom glass.
With profiles available in various finishes and magnetic 
closure for an effective shower sealing.

Les modèles Deva sont en verre trempé transparente, 
sérigraphiés ou personnalisé de 6mm.
Avec profilés disponibles en différentes finitions et fermeture 
magnétique pour une étanchéité efficace de la douche.

Las mamparas de ducha Deva son hechas de cristal templado 
de 6 mm transparente, serigrafiado o personalizado.
Con perfiles disponibles en diversos acabados y cierre 
magnético para mejorar la estanqueidad de la ducha.

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

ouro
gold
or
oro

Acabamentos de perfil
profile finishes | profil finitions | acabados perfil

Deva

6
mm 1,4

m
2
m



Cabine duche | 1 porta + 1 painel fixo + 1 painel lateral + Vidro transparente | Fecho magnético + Haste fixação Angle (2x) e perfil ouro
Shower enclosure | 1 door + 1fixed panel + 1 side panel + Transparent glass | Magnetic closure + Golden Angle fixing rod | golden profile

Cabine de douche | 1 porte + 1 panneau latéral + Verre transparent | Fermeture magnétique + Tige de fixation Angle or | Profil or
Mampara ducha | 1 puerta + 1 panel lateral + Cristal transparente | Cierre magnético + Varilla de fijación Angle oro | Perfil oro



Cabine duche 1 porta + 1 painel lateral
Vidro serigrafia Ómega
Fecho magnético
Haste fixação branca
Perfil branco mate

Shower enclosure 1 door + 1 side panel
Ómega Serigraphed glass
Magnetic closure
White row fixing rod
White matte profile

Cabine de douche 1 porte + 1 panneau latéral
Verre sérigraphié Ómega
Fermeture magnétique
Tige de fixation Row blanc
Profil blanc mat

Mampara ducha 1 puerta + 1 panel lateral
Cristal serigrafiado Ómega
Cierre magnético
Varilla de fijación Row blanco
Perfil blanco mate
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CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    DEVA

Frontal duche | 2 portas + 2 painéis fixos | Vidro transparente | Fecho magnético | Perfil cromado
Shower screen | 2 doors + 2 fixed panels | Transparent glass | Magnetic closure | Chrome profile

Paroi de douche | 2 portes + 2 panneaux latéral | Verre transparent | Fermeture magnétique | Perfil chromé
Mampara frontal ducha | 2 puertas + 2 paneles laterales | Cristal transparente | Cierre magnético | Perfil chromo D

E
V

A
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Cabine duche | 2 portas + 2 painéis fixos | Vidro 
transparente | Fecho magnético
Haste fixação Angle preta (2x) | Perfil preto

Shower enclosure | 2 doors + 2 fixed panels
Transparent glass | Magnetic closure
Black Angle fixing rod (2x) | Black profile

Cabine de douche | 2 portes + 2 panneaux fixes 
Verre transparent | Fermeture magnétique Tige 
de fixation Row noir | Profil noir

Mampara ducha | 2 puertas + 2 paneles fijos
Cristal transparente | Cierre magnético
Varilla de fijación Row negro | Perfil negro



D
E

V
A

Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Fecho magnético central | Haste fixação Row e perfil preto
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | Magnetic closure | Angle fixing rod and profile in black
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau latéral | Verre transparent | Fermeture magnétique | Tige de fixation Row et profil noir
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Cierre magnético | Varilla de fijación Row y perfil negro

CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    DEVA
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CM CM

70 x 70  DB0712400 75 x 75 DB0712500

90 x 70 DB0712410 90 x 75 DB0712510

100 x 70 DB0712420 100 x 75 DB0712520

110 x 70 DB0712430 110 x 75 DB0712530

120 x 70 DB0712440 120 x 75 DB0712540

130 x 70 DB0712450 130 x 75 DB0712550

140 x 70 DB07121460 140 x 75 DB0712560

150 x 70 DB0712470 150 x 75 DB0712570

160 x 70 DB0712480 160 x 75 DB0712580

CM CM

80 x 80  DB0712600 90 x 90 DB0712700

90 x 80 DB0712610 100 x 90 DB0712710

100 x 80 DB0712620 110 x 90 DB0712720

110 x 80 DB0712630 120 x 90 DB0712730

120 x 80 DB0712640 130 x 90 DB0712740

130 x 80 DB0712650 140 x 90 DB0712750

140 x 80 DB0712660 150 x 90 DB0712760

150 x 80 DB0712670 160 x 90 DB0712770

160 x 80 DB0712680

CABINE DE DUCHE | SHOWER ENCLOSUR | CABINE DE DOUCHE | MAMPARA DE DUCHA

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO + 1 PAINEL LATERAL | 1 DOOR + 1 FIXED PANEL + 1 SIDE PANEL | 1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE + 1 PANNEAU LATÉRAL | 1 PUERTA + 1 PANEL FIJO + 1 PANEL LATERAL

 FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL | PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

1 PORTA C/ FECHO CENTRAL + 1 PAINEL FIXO 
1 DOOR WITH CENTRAL CLOSING + 1 FIXED PANEL

1 PORTE AVEC FERMETURE CENTRALE + 1 PANNEAU FIXE
1 PUERTA CON CIERRE CENTRAL + 1 PANEL FIJO

1 PORTA C/ FECHO LATERAL + 1 PAINEL FIXO 
1 DOOR WITH SIDE CLOSING + 1 FIXED PANEL

1 PORTE AVEC FERMETURE LATÉRALE + 1 PANNEAU FIXE
1 PUERTA CON CIERRE LATERAL + 1 PANEL FIJO

1 PORTA + 2 PAINÉIS FIXOS 
1 DOOR + 2 FIXED PANELS

1 PORTE + 2 PANNEAUX FIXES
1 PUERTA + 2 PANELS FIJOS

CM CM

100  DB0710900 DB0710800 140 DB0712800

105 DB0710905 DB0710805 145 DB0712805

110 DB0710910 DB0710810 150 DB0712810

115 DB0710915 DB0710815 155 DB0712815

120 DB0710920 DB0710820 160 DB0712820

125 DB0710925 DB0710825 165 DB0712825

130 DB0710930 DB0710830 170 DB0712830

135 DB0710935 DB0710835 175 DB0712835

140 DB0710940 DB0710840 180 DB0712840

145 DB0710945 DB0710845 185 DB0712845

150 DB0710950 DB0710850 190 DB0712850

155 DB0710955 DB0710855 195 DB0712855

160 DB0710960 DB0710860 200 DB0712860
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CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |   DEVA

Painel de duche Walk-In | 1 painel fixo + 1 painel móvel | Vidro transparente | Haste fixação Row e Perfil ouro
Walk-in Shower Panel | 1 fixed panel + 1 moving panel | Transparent glass | Golden Row fixing rod and profile
Paroi de douche walk-in | 1 panneau fixe + 1 panneau pivotant | Verre transparent | Tige de fixation Row et Profil or
Mampara frontal ducha walk-in | 1 panel fijo + 1 panel practicable | Cristal transparente | Varilla de fijación Row y Perfil oro

 FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL | PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

2 PORTAS | 2 DOORS
2 PORTES | 2 PUERTAS

1 PORTA | 1 DOOR
1 PORTE | 1 PUERTA

1 PAINEL FIXO | 1 FIXED PANEL
1 PANNEAU FIXE | 1 PANEL FIJO

1 PAINEL FIXO + 1 PAINEL MÓVEL 
 FIXED PANEL 1 MOVING PANEL

1 PANNEAU FIXE + 1 PANNEAU PIVOTANT
1 PANEL FIJO + 1 PANEL PRACTICABLE

CM   CM  CM  

70  DB0710300 DB0710301 DB0710200 DB0710201 
DB0710202 70  DB0711500  DB0711501 100 DB0711600 DB0711601 

DB0711602 

75 DB0710305 DB0710306 DB0710205 DB0710206 
DB0710207 75 DB0711505 DB0711506 110 DB0711605 DB0711606 

DB0711607 

80 DB0710310 DB0710311 DB0710210 DB0710211 
DB0710212 80 DB0711510 DB0711511 120 DB0711610 DB0711611 

DB0711612 

85 DB0710315 DB0710316 DB0710215 DB0710216 
DB0710217 90 DB0711520 DB0711521 130 DB0711620 DB0711621 

DB0711622 

90 DB0710320 DB0710321 DB0710220 DB0710221 
DB0710222 100 DB0711530 DB0711531 140 DB0711630 DB0711631 

DB0711632 

95 DB0710325 DB0710326 DB0710225 DB0710226 
DB0710227 110 DB0711540 DB0711541 150 DB0711640 DB0711641 

DB0711642 

100 DB0710330 DB0710331 DB0710230 DB0710231 
DB0710232 120 DB0711550 DB0711551

130 DB0711560 DB0711561

140 DB0711570 DB0711571
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Soluções de duche com portas de dupla abertura para o exterior, concebidas para um acesso mais amplo ao duche pensando na inclusão de todas as pessoas com mobilidade reduzida.

Solutions with double doors opening to the outside, designed for a wider access to the shower for the people in limited mobility situations.

Solutions avec portes doubles d’ouverture à l’extérieur, conçus pour un accès plus large à la douche pour toutes les personnes dans les situations de mobilité réduite. 

Soluciones con dobles puertas que se abren hacia el exterior, diseñadas para un acceso más amplio  a la ducha pensando en la inclusión de todas las personas de movilidad limitada.

clean & safe

Cabine duche | 1 porta dupla + 1 painel lateral
Vidro transparente | Fecho magnético
Haste fixação Angle | Perfil cromado

Shower enclosure | 1 double door + 1 side panel
Transparent glass | Magnetic closure
Angle fixing rod | Chrome profile

Cabine de douche | 1 double porte + 1 panneau latéral 
Verre transparent | Fermeture magnétique
Tige de fixation Angle | Profil chrome

Mampara ducha | 1 puerta dupla + 1 panel lateral
Cristal transparente | Cierre magnético
Varilla de fijación Angle | Perfil cromo

 CABINE DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURE
CABINE DE DOUCHE | MAMPARA DE DUCHA

 FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL
PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

1 PORTA DUPLA + 1 PAINEL LATERAL 
1 DOUBLE DOOR + 1 SIDE PANEL

1 PORTE DOUBLE + 1 PANNEAU LATÉRAL 
1 PUERTA DOBLE + 1 PANEL LATERAL

2 PORTAS DUPLAS 
2 MOVING PANELS

2 PANNEAUX PIVOTANTS
2 PANELES PRACTICABLES

1 PORTA DUPLA
1 DOUBLE DOOR

1 PANNEAU PIVOTANT
1 PANEL PRACTICABLE

2 PORTAS DUPLAS
2 DOUBLE DOORS

2 PANNEAUX PIVOTANTS
2 PANELES PRACTICABLES

CM   CM   

70 x 70  DB0713000 DB0713001 
DB0713002 DB0713100 DB0713101 70 DB0713200 DB0713201 

DB0713202 DB0713300 DB0713301

75 x 75 DB0713005 DB0713006 
DB0713007 DB0713105 DB0713106 75 DB0713205 DB0713206 

DB0713207 DB0713305 DB0713306

80 x 80 DB0713010 DB0713011 
DB0713012 DB0713110 DB0713111 80 DB0713210 DB0713211 

DB0713212 DB0713310 DB0713311

90 x 90 DB0713020 DB0713021 
DB0713022 DB0713120 DB0713121 85 DB0713215 DB0713216 

DB0713217 DB0713315 DB0713316

90 DB0713220 DB0713221 
DB0713222 DB0713320 DB0713321

95 DB0713225 DB0713226 
DB0713227 DB0713325 DB0713326

100 DB0713230 DB0713231 
DB0713232 DB0713330 DB0713331
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CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES  | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA  |   DEVA
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 PAINEL DE BANHEIRA | BATH PANEL | PANNEAU DE BAIGNOIRE | PANEL DE BAÑO

 
1 PAINEL MÓVEL
1 MOVING PANEL 

1 PANNEAU PIVOTANT
1 PANEL PRACTICABLE

2 PAINÉIS MÓVEIS
2 MOVING PANELS

2 PANNEAUX PIVOTANTS
2 PANELES PRACTICABLES

2 PAINÉIS MÓVEIS
2 MOVING PANELS

2 PANNEAUX PIVOTANTS
2 PANELES PRACTICABLES

1 PAINEL FIXO
1 FIXED PANEL 

1 PANNEAU FIXE
1 PANEL FIJO

1 PAINEL FIXO
1 FIXED PANEL 

1 PANNEAU FIXE
1 PANEL FIJO

CM  CM   CM  CM  

80 DB0711000 DB0711001 
DB0711002 

120 
(50 + 70) DB0711100 DB0711101 

DB0711102 DB0711200 DB0711201 
DB0711202 70  DB0711300 DB0711301 

DB0711302 70 DB0711400 DB0711401

80 DB0711310 DB0711311 
DB0711312 80 DB0711410 DB0711411

90 DB0711320 DB0711321 
DB0711322 90 DB0711420 DB0711421

CANTO RETO
STRAIGHT CORNER

COIN DROIT
ESQUINA RECTA

CANTO CURVO
CURVED CORNER

COIN INCURVÉ
ESQUINA CURVA

Painel de banheira | 1 painel fixo + 1 painel móvel | Vidro transparente | Perfil cromado
Bath screen | 1fixed panel + 1 mobile panel | Transparent glass | Chrome profile
Paroi de baignoire | 1 panneau fixe + 1 panneau mobile | Verre transparent | Profil chrome
Frontal de Bañera | 1 puerta + 1 panel abatible | Cristal transparente | Perfil cromo
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A linha Malu disponibiliza-lhe cabines e 
frontais de duche em vidro temperado 

completamente personalizável.
Os rodízios superiores duplos permitem 

um deslizamento mais suave e uma fácil 
desmontagem.

As portas são finalizadas com fechos 
magnéticos, o que garante uma maior 

estanquidade.

Malu shower enclosures are made of 6 mm transparent or 
screen-printed tempered glass with a chrome profile.
With top door wheels that are simple to disassemble for 
an easy cleaning.
Height: 190 cm.

Cabines de douche en verre trempé transparent ou 
sérigraphié de 6 mm avec profil chromé.
Les roulettes supérieures facilitent le démontage de la 
porte pour un nettoyage facile. 
auteur: 190 cm

La gama Malu te proporciona mamparas y paneles 
frontales de ducha en cristal templado de 6 mm, 
transparentes o serigrafiados y con perfiles cromados.
Con ruedas superiores, es muy fácil desmontar la puerta 
para limpiar la ducha de manera más eficiente.
Altura de 190 cm.

cromado
chromed
chromé
cromo

branco mate
white matte
blanc mat 
blanco mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

Acabamentos de perfil
profile finishes | profil finitions | acabados perfil

Malu

6
mm 2

m



Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Fecho magnético | Perfil cromado
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | Magnetic closure | Chrome profile
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre transparent | Fermeture magnétique | Profil chrome
Mampara frontal de ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Cierre magnético | Perfil cromo



Frontal duche | 1 porta + 1 painel fixo | Vidro transparente | Fecho magnético | Perfil Preto mate
Shower screen | 1 door + 1 fixed panel | Transparent glass | Magnetic closure | Black matte profile
Paroi de douche | 1 porte + 1 panneau fixe | Verre transparent | Fermeture magnétique | Profil noir mat
Mampara frontal ducha | 1 puerta + 1 panel fijo | Cristal transparente | Cierre magnético | Perfil negro mate
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CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    MALU

Cabine de duche | 2 portas + 2 painéis fixos | Vidro transparente | Fecho magnético | Perfil cromado
Shower enclosure | 2 doors + 2 fixed panels | Transparent glass | Magnetic closure | Chrome profile
Cabine de douche | 2 portes + 2 panneaux fixes | Verre transparent | Fermeture magnétique | Profil chromé
Mampara de ducha | 2 puertas + 2 paneles fijos | Cristal transparente | Cierre magnético | Perfil cromo
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Frontal duche | 2 portas + 2 painéis fixos | Vidro transparente | Fecho magnético | Perfil branco
Shower screen | 2 doors + 2 fixed panels | Transparent glass | Magnetic closure | White profile
Paroi de douche | 2 portes + 2 panneaux fixes | Verre transparent | Fermeture magnétique | Profil blanc
Mampara frontal ducha | 2 puertas + 2 paneles fijos | Cristal transparente | Cierre magnético | Perfil blanco
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CABINES E FRONTAIS DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURES | CABINES DE DOUCHE | MAMPARAS DE DUCHA |    MALU

 CABINE DE DUCHE | SHOWER ENCLOSURE | CABINE DE DOUCHE | MAMPARA DE DUCHA

 

2 PORTAS+ 2 PAINÉIS FIXOS | 2 DOORS + 2 FIXED PANELS | 2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES | 2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM  CM CM  CM  

70 x 70 DB0563000          DB0563001         75 x 75 DB0563100          DB0563101      80 x 80 DB0563200         DB0563201 90 x 90 DB0563400          DB0563401        

70 x 90 DB0563010          DB0563011        
DB0563012          75 x 90 DB0563110     DB0563111

DB0563112 80 x 90 DB0563210          DB0563211  
DB0563212  90 x 100 DB0563410                   DB0563411 

DB0563412 

70 x 100 DB0563020          DB0563021 
DB0563022 75 x 100 DB0563120 DB0563121 

DB0563122 80 x 100 DB0563220          DB0563221 
DB0563222 90 x 110 DB0563420          DB0563421 

DB0563422 

70 x 110 DB0563030          DB0563031 
DB0563032 75 x 110 DB0563130 DB0563131 

DB0563132 80 x 110 DB0563230          DB0563231 
DB0563232 90 x 120 DB0563430          DB0563431 

DB0563432 

70 x 120 DB0563040         DB0563041 
DB0563042 75 x 120 DB0563140          DB0563141 

DB0563142 80 x 120 DB0563240          DB0563241 
DB0563242 90 x 130 DB0563440          DB0563441 

DB0563442 

70 x 130 DB0563050          DB0563051 
DB0563052 75 x 130 DB0563150          DB0563151 

DB0563152 80 x 130 DB0563250          DB0563251 
DB0563252 90 x 140 DB0563450         DB0563451 

DB0563452 

70 x 140 DB0563060          DB0563061 
DB0563062 75 x 140 DB0563160          DB0563161 

DB0563162 80 x 140 DB0563260          DB0563261 
DB0563262 90 x 150 DB0563460         DB0563461 

DB0563462 

70 x 150 DB0563070          DB0563071 
DB0563072 75 x 150 DB0563170          DB0563171 

DB0563172 80 x 150 DB0563270          DB0563271 
DB0563272 90 x 160 DB0563470         DB0563471 

DB0563472 

70 x 160 DB0563080          DB0563081 
DB0563082 75 x 160 DB0563180          DB0563181  

DB0563182 80 x 160 DB0563280          DB0563281 
DB0563282 

 FRONTAL DE DUCHE | FRONT SHOWER PANEL
PANNEAU FRONTAL DE DOUCHE | PANEL FRONTAL DE DUCHA

1 PORTA + 1 PAINEL FIXO 
1 DOOR + 1 FIXED PANEL

1 PORTE + 1 PANNEAU FIXE
1 PUERTA + 1 PANEL FIJO

2 PORTAS + 2 PAINÉIS FIXOS 
2 DOORS + 2 FIXED PANELS

2 PORTES + 2 PANNEAUX FIXES
2 PUERTAS + 2 PANELES FIJOS

CM  CM

90 DB0561200 DB0561201 
DB0561202 140 DB0562300 DB0562201

95 DB0561205 DB0561206 
DB0561207 145 DB0562310 DB0562206

100 DB0561210 DB0561211 
DB0561212 150 DB0562320 DB0562211

105 DB0561215 DB0561216 
DB0561217 155 DB0562330 DB0562216

110 DB0561220 DB0561221 
DB0561222 160 DB0562340 DB0562221

115 DB0561225 DB0561226 
DB0561227 165 DB0562350 DB0562226

120 DB0561230 DB0561231 
DB0561232 170 DB0562360 DB0562231

125 DB0561235 DB0561236 
DB0561237 175 DB0562370 DB0562236

130 DB0561240 DB0561241 
DB0561242 180 DB0562380 DB0562241

135 DB0561245 DB0561246 
DB0561247 185 DB0562390 DB0562246

140 DB0561250 DB0561251 
DB0561252 190 DB0562400 DB0562251

145 DB0561255 DB0561256 
DB0561257 195 DB0562410 DB0562256

150 DB0561260 DB0561261 
DB0561262 200 DB0562420 DB0562261

155 DB0561265 DB0561266 
DB0561267 

160 DB0561270 DB0561271 
DB0561272 

PAINEL LATERAL DUCHE | SIDE PANEL 
PANNEAU LATÉRAL | PANEL LATERAL

CM  

70 DB0564000 DB0564001 
DB0564002 

75 DB0564010 DB0564011 
DB0564012 

80 DB0564020 DB0564021 
DB0564022 

90 DB0564030 DB0564031 
DB0564032 
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Bases de duche
e

banheiras
Shower trays and bathtubs |  Receveurs de douche et baignoires |  Platos de ducha y bañeras

Banheiras:
Oásis de relaxamento e conforto

 Transformar a sua casa de banho 
num refúgio pessoal de tranquilidade, 

podendo de um modo simples obter uma 
experiência de relaxamento incomparável. 

Feitas com materiais de elevada 
qualidade, as nossas banheiras combinam 

conforto e estilo, adicionando um toque 
de luxo e uma aura de SPA ao seu espaço.

 Um convite para relaxar, rejuvenescer e 
desfrutar de momentos de bem-estar.

À medida do seu conforto

As bases de duche Ctesi são constituídas 
por cargas minerais e resina de poliéster, 

proporcionando um maior conforto.
O acabamento f inal é dado pela 

superf ície de revestimento em GelCoat 
sanitário antibacteriano com textura de 

ardósia. 
O resultado f inal deste processo é o de 

uma base com a aparência da pedra 
natural, mas com a particularidade 

de se tratar de uma peça mais leve e 
simultaneamente bastante resistente.

Bathtubs: Oasis of Relaxation and Comfort

Transforming your bathroom into a personal haven of tranquility, 
being able to easily obtain an incomparable relaxation 
experience.
Made with high quality materials, our bathtubs combine comfort 
and style, adding a touch of luxury and a SPA aura to your space. 
An invitation to relax, rejuvenate and enjoy moments of pure 
well-being.

Baignoires: Oasis de détente et de confort

Transformer votre salle de bain en un havre de paix personnel, 
pouvoir obtenir facilement une expérience de détente 
incomparable.
Fabriquées avec des matériaux de haute qualité, nos baignoires 
allient confort et style, ajoutant une touche de luxe et une aura 
SPA à votre espace. Une invitation à se détendre, se ressourcer et 
profiter de moments de pur bien-être.

Bañeras: Oasis de relaz e confort

Convertir tu baño en un remanso de tranquilidad personal, 
pudiendo obtener fácilmente una experiencia de relajación 
incomparable.
Fabricadas con materiales de alta calidad, nuestras bañeras 
combinan comodidad y estilo, añadiendo un toque de lujo y un 
aura SPA a tu espacio.
Una invitación a relajarse, rejuvenecer y disfrutar de momentos 
de puro bienestar.

Tailored to your confort 

Ctesi shower trays are made of mineral fillers and polyester resin, 
providing great comfort while assuring maximum resistance. 
The final finish is coated with antibacterial sanitary GelCoat 
with slate texture. The end result is a shower tray that looks like 
natural stone while it’s actually lighter and very resistant at the 
same time.

Adaptés à votre confort

Les receveurs de douche Ctesi sont constitués de charges 
minérales et de résine polyester, offrent un plus grand confort 
avec une résistance maximale. La finition est enduite de GelCoat 
sanitaire antibactérien à texture ardoise. Le résultat final est un 
receveur de douche qui ressemble à la pierre naturelle tout en 
étant à la fois plus léger et très résistant. 

A la medida de tu comodidad

CTESI recupera uno de los elementos clásicos de nuestros baños, 
¡las bañeras! 
Convertir tu baño en un remanso de tranquilidad personal, 
pudiendo obtener fácilmente una experiencia de relajación 
incomparable.
Fabricadas con materiales de alta calidad, nuestras bañeras 
combinan comodidad y estilo, añadiendo un toque de lujo y un 
aura SPA a tu espacio.
Una invitación a relajarse, rejuvenecer y disfrutar de momentos 
de puro bienestar.
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Bliss

branco mate
white matte
blanc mat
blanco mate

cinzento mate
gray matte
gris mat
gris mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

preto/ branco mate
black/ white matte
noir/ blanc mat
negro/ blanco mate

 Elegância e Sofisticação

A banheira Bliss é a opção perfeita 
para quem procura um momento de 

relaxamento e bem-estar.
Elegante no design e de suaves curvas, a 

Bliss confere um toque de sofisticação aos 
espaços de banho.  

Disponível em diversas cores é de fácil de 
instalação e limpeza, é escolha perfeita para 

quem procura qualidade e design. 

Elegance and sophitication

The Bliss bathtub is the perfect option for anyone looking for a 
moment of relaxation and well-being. 
Elegant in design and wit stall and clean, it is the perfect choice 
for those looking for quality and design.

Élégance and raffinement

La baignoire Bliss est l'option idéale pour tous ceux qui 
recherchent un moment de détente et de bien-être. 
De conception élégante et aux courbes douces, Rio ajoute une 
touche de sophistication aux espaces de la salle de bain.
Disponible en plusieurs couleurs, facile à installer et à nettoyer, 
c'est le choix parfait pour ceux qui recherchent la qualité et le 
design.

Elegancia y Sofisticación

La bañera Bliss es la opción perfecta para quienes buscan un 
momento de relajación y bienestar.
Elegante sin diseño y con suaves curvas, Bliss aporta un toque de 
sofisticación a los espacios del baño.
Disponible en diferentes núcleos, es de fácil instalación y 
limpieza, es la elección perfecta para quienes buscan calidad y 
diseño.

Acabamentos
finishes | finitions | acabados
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BANHEIRA BLISS
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bathtub
baignoire
bañera

DB1000600 DB1000601

DB1000604 DB1000607
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Glee

Design e conforto

A banheira Glee é a tendência das banheiras 
de casa de banho. 

De fácil instalação adapta-se perfeitamente 
aos diferentes tipos de casa de banho.

Com um design elegante, tem na sua fácil 
montagem uma vantagem extra para 

transformar o seu espaço de banho. 

Design and confort

The Glee bathtub is a novelty in the CTESI catalogue, bringing 
the bathroom bathtub trend back to life. Easy to install, it adapts 
perfectly to different types of bathrooms.
With an elegant design, its easy assembly is an extra advantage to 
transform your bathroom space.

Conception et confort

La baignoire Glee est une nouveauté du catalogue CTESI qui 
redonne vie à la tendance des baignoires de salle de bain. Facile 
à installer, il s'adapte parfaitement aux différents types de salles 
de bains.
Avec un design élégant, sa facilité de montage est un atout 
supplémentaire pour transformer l'espace de votre salle de bain.

Diseño y comodidad

La bañera Cusco es una novedad en el catálogo de CTESI que 
revive la tendencia de las bañeras de baño. Fácil de instalar, se 
adapta perfectamente a diferentes tipos de baños.
Con un diseño elegante, su fácil montaje es una ventaja extra para 
transformar tu espacio de baño.

branco mate
white matte
blanc mat
blanco mate

cinzento mate
gray matte
gris mat
gris mate

preto mate
black matte
noir mat
negro mate

preto/ branco mate
black/ white matte
noir/ blanc mat
negro/ blanco mate

Acabamentos
finishes | finitions | acabados
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Stone

Base de Duche extraplana de
minerais naturais

As bases de duche Stone têm uma 
superfície plana e altura mínima, permitindo 
um acesso fácil e seguro para toda a família.

Com acabamento antiderrapante que 
aposta no seu conforto e lembra a pedra.
A sua estética minimalista apresenta um 

estilo intemporal que se adapta facilmente à 
sua casa de banho.

Extra-flatmineral filler shower trays

Ctesi shower trays are made of mineral fillers and polyester 
resin, providing great comfort while assuring maximum 
resistance. 
The final finish is coated with antibacterial sanitary GelCoat 
with slate texture.
The end result is a shower tray that looks like natural stone 
while it’s actually lighter and very resistant at the same 
time.

Receveurs de douche extra-plats aux charges minérales

Les receveurs de douche Stone ont une surface plane et 
une hauteur minimale, permettant un accès facile et sûr 
pour toute la famille.
Avec une finition antidérapante qui prime par le confort et 
qui rappelle à la pierre. 
Son esthétique minimaliste présente un style intemporel 
qui se mélange facilement avec votre salle de bains.

Platos de ducha extraplanos de minerales naturales

Los platos de ducha Stone tienen una superficie plana y una 
altura mínima, lo que permite un acceso fácil y seguro para 
toda la familia. 
Acabado antideslizante que se enfoca en la comodidad y 
que evoca la piedra. 
Su estética minimalista presenta un estilo atemporal que se 
adapta fácilmente a tu baño.

Softeness of the stone in your shower

Anti-slip finish that presses for comfort and that sends for 
stone. The minimal aesthetic features a timeless style, in 
your bath space.

Douceur de la pierre dans votre douche

Finition antidérapante qui procure le confort et qui renvoie 
à la pierre. L'esthétique minimale présente un style 
intemporel, s’intégrant facilement dans votre espace de 
bain. 

Suavidad de la piedra en su ducha

Acabado antideslizante que prima por el confort y que 
remite para la piedra. La estética minimal presenta un 
estilo intemporal, fácil de encajar en su cuarto de baño.

Suavidade da pedra no seu duche
 

Acabamento antiderrapante que prima 
pelo conforto e que remete para pedra e 

a estética minimal apresenta um estilo 
intemporal, facilmente enquadrável no seu 

espaço de banho.
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   STONE  BASE DE DUCHE | SHOWER TRAYS  |  RECEVEURS DE DOUCHE  |  PLATOS DE DUCHA

A

B 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 220 240

70 -
DB1550010 DB1550015 DB1550020 DB1550025 DB1550030 DB1550035 DB1550040 DB1550045 DB1550050 DB1550055 DB1550060 DB1550065 DB1550075

-

80
DB1550200 DB1550210 DB1550215 DB1550220 DB1550225 DB1550230 DB1550235 DB1550240 DB1550245 DB1550250 DB1550255 DB1550260 DB1550265 DB1550275 DB1550285

branco
white
blanc
blanco
RAL® 9003

90 -
DB1550400 DB1550410 DB1550415 DB1550420 DB1550425 DB1550430 DB1550435 DB1550440 DB1550445 DB1550450 DB1550455 DB1550460 DB1550475 DB1550485

100 - -
DB1550605 DB1550610 DB1550615 DB1550620 DB1550625 DB1550630 DB1550635 DB1550640 DB1550645 DB1550650 DB1550655 DB1550665 DB1550675

120 - - - -
DB1550820

- - -
DB1550840

- - - -
DB1550870

-

70 -
DB1552010 DB1552015 DB1552020 DB1552025 DB1552030 DB1552035 DB1552040 DB1552045 DB1552050 DB1552055 DB1552060 DB1552065 DB1552075

-

80
DB1552200 DB1552205 DB1552210 DB1552215 DB1552220 DB1552225 DB1552230 DB1552235 DB1552240 DB1552245 DB1552250 DB1552255 DB1552260 DB1552270 DB1552280

bege
beige
beige
beige
RAL® 9001

90 -
DB1552400 DB1552405 DB1552410 DB1552415 DB1552420 DB1552425 DB1552430 DB1552435 DB1552440 DB1552445 DB1552450 DB1552455 DB1552465 DB1552475

100 - -
DB1552605 DB1552610 DB1552615 DB1552620 DB1552625 DB1552630 DB1552635 DB1552640 DB1552645 DB1552650 DB1552655 DB1552665 DB1552675

120 - - - -
DB1552820

- - -
DB1552840

- - - -
DB1552870

-

70 -
DB1553010 DB1553015 DB1553020 DB1553025 DB1553030 DB1553035 DB1553040 DB1553045 DB1553050 DB1553055 DB1553060 DB1553065 DB1553075

-

80
DB1553200 DB1553205 DB1553210 DB1553215 DB1553220 DB1553225 DB1553230 DB1553235 DB1553240 DB1553245 DB1553250 DB1553255 DB1553260 DB1553270 DB1553280

antracite
antracite
anthracite
RAL®7016

90 -
DB1553400 DB1553405 DB1553410 DB1553415 DB1553420 DB1553425 DB1553430 DB1553435 DB1553440 DB1553445 DB1553450 DB1553455 DB1553465 DB1553475

100 - -
DB1553605 DB1553610 DB1553615 DB1553620 DB1553625 DB1553630 DB1553635 DB1553640 DB1553645 DB1553650 DB1553655 DB1553665 DB1553675

120 - - - -
DB1553820

- - -
DB1553840

- - - -
DB1553870

-

70 -
DB1551010 DB1551015 DB1551020 DB1551025 DB1551030 DB1551035 DB1551040 DB1551045 DB1551050 DB1551055 DB1551060 DB1551065 DB1551075

-

80
DB1551200 DB1551210 DB1551215 DB1551220 DB1551225 DB1551230 DB1551235 DB1551240 DB1551245 DB1551250 DB1551255 DB1551260 DB1551265 DB1551275 DB1551285

preto
black
noir
negro
RAL® 9005

90 -
DB1551400 DB1551405 DB1551410 DB1551415 DB1551420 DB1551425 DB1551430 DB1551435 DB1551440 DB1551445 DB1551450 DB1551455 DB1551465 DB1551475

100 - -
DB1551605 DB1551610 DB1551615 DB1551620 DB1551625 DB1551630 DB1551635 DB1551640 DB1551645 DB1551650 DB1551655 DB1551665 DB1551675

120 - - - -
DB1551820

- - -
DB1551840

- - - -
DB1551870

-

70 -
DB1555010 DB1555015 DB1555020 DB1555025 DB1555030 DB1555035 DB1555040 DB1555045 DB1555050 DB1555055 DB1555060 DB1555065 DB1555075

-

80
DB1555200 DB1555205 DB1555210 DB1555215 DB1555220 DB1555225 DB1555230 DB1555235 DB1555240 DB1555245 DB1555250 DB1555255 DB1555260 DB1555270 DB1555280

cinzento
gray
gris
gris
RAL® 7030

90 -
DB1555400 DB1555405 DB1555410 DB1555415 DB1555420 DB1555425 DB1555430 DB1555435 DB1555440 DB1555445 DB1555450 DB1555455 DB1555465 DB1555475

100 - -
DB1555605 DB1555610 DB1555615 DB1555620 DB1555625 DB1555630 DB1555635 DB1555640 DB1555645 DB1555650 DB1555655 DB1555665 DB1555675

120 - - - -
DB1555820

- - -
DB1555840

- - - -
DB1555870

-

combine a cor da grelha com a da 
base de duche 

match the grid’s colour with the 
colour of your shower tray

combinez la couleur de la grille 
avec la couleur de votre receveur de 
douche

combina el color de la rejilla con el 
color de tu plato de ducha

branco
white
blanc
blanco
RAL® 9003

bege
beige
beige
beige
RAL® 9001

antracite
antracite
anthracite
antracita
RAL® 7016

preto
black
noir
negro
RAL® 9005

cinzento
gray
gris
gris
RAL® 7030

BASES DE DUCHE MINERAIS NATURAIS | SHOWER TRAYS MINERAL FILLERS
RECEVEURS DE DOUCHE CHARGES MINÉRALES | PLATOS DE DUCHA CARGAS MINERALES |    STONE
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Deep

anti derrapante (classe 3) 
anti slip (class 3) 
antidérapant (classe 3)
anti-deslizamiento (clase 3)
EN 12633

This model stands out for its steep slope, which allows a quick and 
easy water drainage. 
The concealed grid has been designed for an easy cleaning and 
gives your shower a unique beauty.

COMPOSITION: Polyester resin and last generation mineral fillers
FINISH: High resistance anti-slip GelCoat
TEXTURE: C3 Class natural slate 

Ce modèle se distingue par sa pente accentuée qui permet un 
drainage facile et rapide de l’eau. 
La grille cachée a été conçue pour un nettoyage facile, donnant 
une beauté unique à votre douche.

COMPOSITION: Résine de polyester et charges minérales de 
dernière génération
FINITION: GelCoat antidérapant de haute résistance
TEXTURE: Ardoise naturelle de classe C3

Este modelo se destaca por su fuerte pendiente, que permite un 
drenaje fácil y rápido del agua. 
La rejilla oculta, diseñada para facilitar la limpieza, le da a tu ducha 
una belleza inigualable.

COMPOSICIÓN: Resina de poliéster y cargas minerales de última 
generación
ACABADO: GelCoat antideslizante de alta resistencia
TEXTURA: Pizarra Natural Clase C3

Este modelo destaca-se pela sua pendente 
acentuada que permite uma fácil e rápida 

drenagem da água. 
A grelha oculta, desenhada para uma fácil 

remoção para limpeza, confere uma beleza ímpar 
ao seu duche.

COMPOSIÇÃO: Resina de poliéster e cargas de 
última geração

ACABAMENTO: GelCoat antideslizante de Alta 
Resistência

TEXTURA: Ardósia Natural Classe C3
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BASES DE DUCHE MINERAIS NATURAIS | SHOWER TRAYS MINERAL FILLERS
RECEVEURS DE DOUCHE CHARGES MINÉRALES | PLATOS DE DUCHA CARGAS MINERALES |    DEEP

   DEEP  BASE DE DUCHE | SHOWER TRAYS  |  RECEVEURS DE DOUCHE  |  PLATOS DE DUCHA

A

B 100 120 140 160 180 200

70
DB1570015 DB1570025 DB1570035 DB1570045 DB1570055 DB1570065

80
DB1570210 DB1570220 DB1570230 DB1570240 DB1570250 DB1570260

branco
white
blanc
blanco
RAL® 9003

90
DB1570405 DB1570415 DB1570425 DB1570435 DB1570445 DB1570455

100
DB1570600 DB1570610 DB1570620 DB1570630 DB1570640 DB1570650

70
DB1572015 DB1572025 DB1572035 DB1572045 DB1572055 DB1572065

80
DB1572210 DB1572220 DB1572230 DB1572240 DB1572250 DB1572260

bege
beige
beige
beige
RAL® 9001

90
DB1572405 DB1572415 DB1572425 DB1572435 DB1572445 DB1572455

100
DB1572600 DB1572610 DB1572620 DB1572630 DB1572640 DB1572650

70
DB1573015 DB1573025 DB1573035 DB1573045 DB1573055 DB1573065

80
DB1573210 DB1573220 DB1573230 DB1573240 DB1573250 DB1573260

antracite
antracite
anthracite
antracita
RAL® 7016

90
DB1573405 DB1573415 DB1573425 DB1573435 DB1573445 DB1573455

100
DB1573600 DB1573610 DB1573620 DB1573630 DB1573640 DB1573650

70
DB1571015 DB1571025 DB1571035 DB1571045 DB1571055 DB1571065

80
DB1571210 DB1571220 DB1571230 DB1571240 DB1571250 DB1571260

preto
black
noir
negro
RAL® 9005

90
DB1571405 DB1571415 DB1571425 DB1571435 DB1571445 DB1571455

100
DB1571600 DB1571610 DB1571620 DB1571630 DB1571640 DB1571650

70
DB1575015 DB1575025 DB1575035 DB1575045 DB1575055 DB1575065

80
DB1575210 DB1575220 DB1575230 DB1575240 DB1575250 DB1575260

cinzento
gray
gris
gris
RAL® 7030

90
DB1575405 DB1575415 DB1575425 DB1575435 DB1575445 DB1575455

100
DB1575600 DB1575610 DB1575620 DB1575630 DB1575640 DB1575650

altura mínima | extra plana - 2,5 a 3 cm 
minimum height | extra flat 2,5 - 3 cm
hauteur minimale | extra plat 2,5 - 3 cm
altura mínima | extra plana 2,5 - 3 cm

recortável 
possible to cut
possible de couper
posible reducir

anti bacteriano
anti bacterial
antibactérien
anti bacteriano

leve
light
léger
ligero

resistente ao impacto EN 10545 
impact-resistant EN 10545
résistant aux chocs EN 10545
resistente a los impactos EN 10545

anti derrapante (classe 3) EN 12633
anti slip (class 3) EN 12633
anti dérapage (classe 3) EN 12633
antideslizante (clase 3) EN 12633

alta resistência química EN 14527 
high chemical resistance EN 14527
haute résistance chimique EN 14527
alta resistencia química EN 14527

limpeza fácil 
easy cleaning
nettoyage facile
fácil de limpiar D

E
E

P
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Com o mesmo conforto proporcionado pelas bases de duche Stone, a mesma elegância e funcionalidade numa nova forma. As bases de 
duche Corner de formato circular para aplicação de canto são a solução ideal para muitos espaços, permitindo maximizar o conforto e a 
estética do seu duche.

The same comfort, elegance and functionality of Stone shower trays in a new shape. Corner shower trays have a round shape that perfect for 
many bathrooms, allowing you to maximise your shower’s comfort and aesthetics.

Le même confort, élégance et fonctionnalité des receveurs de douche Stone dans une nouvelle forme. Les receveurs de douche Corner avec 
une forme ronde sont la solution parfaite pour de nombreuses salles de bains, vous permettant de maximiser le confort et l’esthétique de votre 
douche.

Con el mismo confort, elegancia y funcionalidad de los platos de ducha Stone, per de una nueva manera. Los platos de ducha Corner de forma 
circular para aplicación en esquina son la solución perfecta para muchos espacios, lo que permite maximizar el confort y la estética de tu ducha.

A

C

B

C

E

E

R 55 

12,5

D

1,2

CORNER

anti derrapante (classe 3) 
anti slip (class 3) 
antidérapant (classe 3)
anti-deslizamiento (clase 3)
EN 12633

Corner

branco
white
blanc
blanco
RAL® 9003

bege
beige
beige
beige
RAL® 9001

antracite
antracite
anthracite
antracita
RAL® 7016

preto
black
noir
negro
RAL® 9005

cinzento
gray
gris
gris
RAL® 7030

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

Corner 
base de duche
shower trays
receveur de douche
plato de ducha

DB1580000 80X80

80X80

90X90

90X90

100X100

100X100

DB1580100

DB1580010

DB1580110

DB1580020

DB1580120

DB1580150 80X80

80X80

90X90

90X90

100X100

100X100

DB1580050

DB1580160

DB1580060

DB1580170

DB1580070

DB1580250 80X80

90X90

100X100

DB1580260

DB1580270

B 80

A C D E

80 31.5 2.7 25

B 90

A C D E

90 35 2.7 30

B 100

A C D E

100 42 2.7 35.5
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BASES DE DUCHE MINERAIS NATURAIS | SHOWER TRAYS MINERAL FILLERS
RECEVEURS DE DOUCHE CHARGES MINÉRALES | PLATOS DE DUCHA CARGAS MINERALES |    CORNER • FRAME

C
O

R
N

E
R

 | 
FR

A
M

E
 | 

M
U

R
A

L

construa a moldura para a sua base de duche à sua medida
choose your shower tray’s frame tailor made
choisissez le cadre de votre receveur de douche sur mesure
escoge el marco para tu plato de ducha a tu medida

moldura com 1 cm de altura e 4,5 a 5 cm de largura 
1 cm high frame and between 4,5 cm to 5 cm wide
cadre avec 1 cm de hauteur et 4,5 cm à 5 cm de largeur
marco con 1 cm de altura y entre 4,5 cm a 5 cm de ancho

exemplo | example | exemple | ejemplo*

*apenas disponível para as bases stone
*only available for stone shower trays 
*uniquement disponible pour receveurs de douche stone
*solo disponible para platos de ducha stone

MEDIDAS DA MOLDURA 1 cm de altura e 4,5 cm a 5 cm de largura
FRAME MEASURES: 1 cm high and 4,5 cm to 5 cm wide
MESURES DU CADRE : 1 cm de hauteur et 4,5 cm à 5 cm de largeur 
MEDIDAS DEL MARCO: 1 cm de altura y 4,5 cm a 5 cm de ancho

FRAME
5 cm

FRAME
5 cm

FRAME
5 cm

FRAME
5 cm

Frame Mural

branco
white
blanc
blanco
RAL® 9003

bege
beige
beige
beige
RAL® 9001

antracite
antracite
anthracite
antracita
RAL® 7016

preto
black
noir
negro
RAL® 9005

cinzento
gray
gris
gris
RAL® 7030

Acabamentos
finishes | finitions | acabados

70 - 80 - 100 - 120 - 140 - 160 - 180 - 200 - 220

60
 - 

70
 - 

80
 - 

90
 - 

10
0 

- 1
20

1

MURAL

   MURAL  PAINEL EM POLICARBONATO | POLYCARBONATE PANEL 
                    PANNEAU EN POLYCARBONATE  |  PANEL DE POLICARBONATO

A

B 80 120 160 240

branco
white
blanc
blanco
RAL® 9003

60 DB1581005 DB1581025 DB1581045 DB1581085

120 DB1581605 DB1581625 DB1581645 DB1581685

bege
beige
beige
beige
RAL® 9001

60 DB1583005 DB1583025 DB1583045 DB1583085

120 DB1583605 DB1583625 DB1583645 DB1583685

antracite
antracite
anthracite
antracita
RAL® 7016

60 DB1584005 DB1584025 DB1584045 DB1584085

120 DB1584605 DB1584625 DB1584645 DB1584685

preto
black
noir
negro
RAL® 9005

60 DB1582005 DB1582025 DB1582045 DB1582085

120 DB1582605 DB1582625 DB1582645 DB1582685

cinzento
gray
gris
gris
RAL® 7030

60 DB1586005 DB1586025 DB1586045 DB1586085

120 DB1586605 DB1586625 DB1586645 DB1586685

Construímos a sua base de duche (STONE, CORNER, 
DEEP e MURAL) em qualquer cor RAL®

We build your shower tray (STONE , CORNER, DEEP AND 
MURAL in any RAL color

Nous construisons votre receveur de douche (STONE, 
CORNER, DEEP ET MURAL) dans toutes les couleurs RAL

Construimos su plato de ducha (STONE, CORNER, DEEP 
Y MURAL) en cualquier color RAL
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Banheiras e bases de 
duche acrílicas

Acrylic bathtubs and shower trays
Baignoires et reveveurs de douche
Bañeras y platos de ducha acrílicos
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LINE 
BANHEIRA ACRÍLICA | ACRYLIC BATHTUBS
BAIGNOIRE ACRYLIQUE | BAÑERAS ACRÍLICAS

REF. CM

DB1000220 150 x 70

DB1000230 160 x 70

DB1000240 170 x 70

DB1000250 170 x 75

DB1000255 170 X 80

DB1000260 180 x 80

PAINEL FRONTAL DE BANHEIRA    
FRONTAL PANELS | PANNEAUX FRONTALES | PANELES FRONTALES

REF. CM

DB2004020 150 x 50

DB2004030 160 x 50

DB2004040 170 x 50

DB2004050 180 x 50

PAINEL LATERAL DE BANHEIRA
SIDE PANELS | PANNEAUX LATÉRAUX | PANELES LATERALES 
                                    

REF. CM

DB2006000 70 x 50

DB2006010 75 x 50

DB2006020 80 x 50

CHASSIS
RETANGULAR | RECTANGULAR
RECTANGULAIRE | RECTANGULAR

REF. CM

DB2008020 150 x 70

DB2008030 160 x 70

DB2008050 170 x 70

DB2008060 170 x 75

DB2008070 170 X 80

DB2008080 180 x 80
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BANHEIRAS ACRÍLICAS | ACRYLIC BATHTUBS | BAIGNOIRES ACRYLIQUES | BAÑERAS ACRÍLICAS |    LINE • INFINITY • SOFT
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INFINITY
BASE DE DUCHE | SHOWER TRAYS 
RECEVEURS DE DOUCHE | PLATOS DE DUCHA

REF. CM REF. CM

DB1500000 70 x 70 DB1500200 80 x 80

DB1500010 70 x 90 DB1500210 80 x 90

DB1500015 70 x 100 DB1500215 80 x 100

DB1500025 70 x 120 DB1500225 80 x 120

DB1500035 70 x 140 DB1500235 80 x 140

DB1500040 70 x 150 DB1500240 80 x 150

DB1500045 70 x 160 DB1500245 80 x 160

INFINITY
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70 - 160 
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 - 
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SOFT
BASE DE DUCHE | SHOWER TRAYS 
RECEVEURS DE DOUCHE | PLATOS DE DUCHA

REF. CM REF. CM

DB1502000 70 x 70 DB1502200 80 x 80

DB1502010 70 x 90 DB1502210 80 x 90

DB1502020 70 x 110 DB1502215 80 x 100

DB1502025 70 x 120 DB1502225 80 x 120

DB1502035 70 x 140 DB1502235 80 x 140

DB1502040 70 x 150 DB1502240 80 x 150

DB1502045 70 x 160 DB1502245 80 x 160

SOFT
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Calhas de duche
Shower drains |  Caniveaux de douche |  Canaletas de Ducha

Aesthetics and effectiveness

With Ctesi shower drains we give you the possibility of building a 
large space with free access to the shower, in a perfect symbiosis 
between minimalist aesthetics and efficient drainage.
Ctesi shower drains guarantee quick and effective drainage while 
giving your bathroom a unique beauty, hiding the trap and allowing 
the shower space to be paved with the material of your choice.
• Supplied with ISOL waterproofing fabric, for better insulation
• Includes levelers for better adaptability
• For application in shower spaces
• Available in lengths of 330, 400, 500, 600, 700 and 800mm
• Equipped with odor prevention system
• High chemical resistance and resistance to temperatures between 
-30ºC and +75ºC

Esthétique et efficacité

Avec les caniveaux de douche Ctesi nous vous offrons la possibilité 
de construire un grand espace avec accès libre à la douche, dans une 
symbiose parfaite entre esthétique minimaliste et drainage efficace.
Les caniveaux de douche Ctesi garantissent un drainage rapide et 
efficace tout en donnant à votre salle de bain une beauté unique, en 
cachant le siphon et en permettant de carreler l'espace douche avec 
le matériau de votre choix.
• Fourni avec tissu imperméabilisant ISOL, pour une meilleure 
isolation
• Comprend des niveleurs pour une meilleure adaptabilité
• Pour application dans les espaces de douche
• Disponible en longueurs de 330, 400, 500, 600, 700 et 800 mm
• Équipé d'un système de prévention des odeurs
• Haute résistance chimique et résistance aux températures 
comprises entre -30ºC et +75ºC

Estética y eficiencia

Con las canaletas de ducha Ctesi te damos la posibilidad de construir 
un gran espacio con libre acceso a la ducha, en una simbiosis 
perfecta entre estética minimalista y drenaje eficiente.
Las canaletas de ducha Ctesi garantizan un drenaje rápido y eficaz a 
la vez que aportan a tu baño una belleza única, ocultando el sifón y 
permitiendo pavimentar el espacio de la ducha con el material que 
elijas.
• Se suministra con tejido impermeabilizante ISOL, para un mejor 
aislamiento.
• Incluye niveladores para una mejor adaptabilidad
• Para aplicación en espacios de ducha
• Disponible en longitudes de 330, 400, 500, 600, 700 y 800 mm
• Equipado con sistema de prevención de olores.
• Alta resistencia química y resistencia a temperaturas entre -30ºC 
y +75ºC

Estética e eficácia 

Com as calhas de duche Ctesi damos-lhe a 
possibilidade de construir um espaço amplo 

e com livre acesso ao duche, numa perfeita 
simbiose entre a estética minimalista e uma 

drenagem eficiente.
As calhas de duche Ctesi garantem uma 

drenagem rápida e eficaz enquanto conferem 
ao seu espaço de banho uma beleza ímpar, 

ocultando o sifão e possibilitando que o espaço 
de duche seja pavimentado com o material da 

sua eleição. 
• Fornecido com tela impermeabilizante ISOL, para 

melhor isolamento
• Inclui niveladores para melhor adaptabilidade

• Para aplicação em espaços de duche
• Disponível nos comprimentos de 330, 400, 500, 

600, 700 e 800mm
• Equipadas com sistema anti-retorno de odores
• Alta resistência química e a temperaturas entre 

os -30ºC e os +75ºC

cromado
chrome
chromé
cromo

ouro
gold
or
oro

grafite
graphite
graphite
grafito

preto
black
noir
negro

bronze
bronze
bronze
bronce

Acabamentos disponíveis*
available finishes | finitions disponibles | acabados disponibles

*exceto para calhas em vidro
*except for glass gutters
*sauf les gouttières en verre
*excepto canalones de vidrio
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CRYSTAL 
CALHA DE DUCHE EM VIDRO | GLASS SHOWER DRAIN
CANIVEAUX DE DOUCHE EN VERRE | CANALETA DE DUCHA  DE VIDRIO

CM

BK4024300 BK4024400 33

BK4024310 BK4024410 40

BK4024320 BK4024420 50

BK4024330 BK4024430 60

BK4024340 BK4024440 70

BK4024350 BK4024450 80

Crystal
As calhas de duche com grelhas em vidro temperado e com acabamentos em diferentes cores são a combinação 
perfeita que eleva o seu espaço de duche a um novo patamar de sofisticação.  
As linhas simples e os acabamentos elegantes do vidro, conferem uma sensação única de personalização e leveza.
A elevada resistência aos impactos e a facilidade de limpeza, tornam as grelhas de vidro uma opção higiénica e 
segura no espaço de banho.

Shower drains with tempered glass grilles and finishes in different colors are the perfect combination that elevates your 
living space. 
The simple lines and elegant finishes of the glass give a unique feeling of personalization
and lightness.
The high impact resistance and ease of cleaning make the shower to a new level of sophistication. Glass grates are a 
hygienic and safe option in the bathroom.

Caniveaux de douche avec grilles et finitions en verre trempé dans différentes couleurs sont la combinaison parfaite qui 
rehausse votre espace de vie douche à un nouveau niveau de sophistication. 
Les lignes simples et les finitions élégantes du verre donnent un sensation unique de personnalisation et de légèreté.
La haute résistance aux chocs et la facilité de nettoyage rendent le Les grilles en verre sont une option hygiénique et sûre 
dans la salle de bain.

Canaletas de ducha con rejillas y acabados de vidrio templado en diferentes colores son la combinación perfecta que 
eleva tu espacio vital ducha a un nuevo nivel de sofisticación.
Las líneas simples y los elegantes acabados del vidrio dan una sensación única de personalización y ligereza.
La alta resistencia al impacto y la facilidad de limpieza hacen que el las rejillas de cristal son una opción higiénica y segura 
en el baño.
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CALHAS DE DUCHE | SHOWER DRAINS | CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETAS DE DUCHA |    CRYSTAL • DUAL

Dual
A nova calha de duche CTESI – DUAL – é uma inovação que combina design e engenharia. Garantindo um escoamento ultra 
eficiente da água do duche, o seu inovador sistema de escoamento duplo (um visível e outro oculto), evita preocupações ao 
prevenir potenciais danos causados por águas infiltradas. 
Toda a água que se infiltre via juntas, é encaminhada através de um canal de escoamento interno, garantindo um ambiente 
livre de águas. 
O seu design moderno, com apenas 4cm de calha visível, faz com que o seu espaço de banho tenha um design minimalista 
com um excelente escoamento de águas.

The new CTESI - DUAL - shower drain is an innovation that combines design and engineering. Ensuring ultra-efficient drainage 
of shower water, its innovative dual drainage system (one visible and one hidden) avoids concerns by preventing potential 
damage caused by water infiltration. 
All water that seeps through the joints is directed through an internal drainage channel, ensuring a water-free environment. 
Its modern design, with only 4cm of visible channel, gives your bathing space a minimalist design with excellent water drainage.

Le nouveau caniveau de douche CTESI - DUAL - est une innovation qui allie design et ingénierie. Garantissant un drainage ultra 
efficace de l'eau de la douche, son système de drainage innovant à double flux (un visible et un caché) évite les préoccupations 
en prévenant les éventuels dommages causés par les infiltrations d'eau. 
Toute l'eau qui s'infiltre par les joints est dirigée à travers un canal de drainage interne, garantissant un environnement sans eau. 
Son design moderne, avec seulement 4 cm de caniveau visible, donne à votre espace de salle de bain un design minimaliste 
avec un excellent drainage de l'eau.

La nueva canaleta de ducha CTESI - DUAL - es una innovación que combina diseño e ingeniería. Garantizando un drenaje 
ultra eficiente del agua de la ducha, su innovador sistema de drenaje doble (uno visible y otro oculto) evita preocupaciones al 
prevenir posibles daños causados por aguas infiltradas. 
Todo el agua que se filtre a través de las juntas es dirigida a través de un canal de drenaje interno, garantizando un ambiente 
libre de agua. 
Su diseño moderno, con solo 4 cm de canaleta visible, hace que su espacio de baño tenga un diseño minimalista con un 
excelente drenaje de agua.

DUAL 
CALHA DE DUCHE | SHOWER DRAIN
CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETAS DE DUCHA

CM

BK4024900 BK4024902 BK4024901 BK4024903 BK4024904 33

BK4024910 BK4024912 BK4024911 BK4024913 BK4024914 40

BK4024920 BK4024922 BK4024921 BK4024923 BK4024924 50

BK4024930 BK4024932 BK4024931 BK4024933 BK4024934 60

BK4024940 BK4024942 BK4024941 BK4024943 BK4024944 70

BK4024950 BK4024952 BK4024951 BK4024953 BK4024954 80

inox
inox
inox
inox

ouro
gold
or
oro

preto
black
noir
negro

bronze
bronze
bronze
bronce

grafite
graphite
graphite
grafito
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Nizak
O modelo Nizak é a evolução com uma profundidade de grelha de 12mm, que permite ajustar a altura da espessura do 
pavimento cerâmico. 
Esta é uma mudança que proporciona maior liberdade na escolha dos revestimentos, agregando personalidade e sofisticação 
ao espaço do duche. 
Uma flexibilidade que permite criar composições personalizadas que se adaptam à estética única de cada espaço de banho.

The Nizak model is the evolution with a grid depth of 12mm, which allows you to adjust the thickness height of the ceramic
floor.
This is a change that provides greater freedom in choosing coverings, adding personality and sophistication to the shower
space. A flexibility that allows you to create personalized compositions that adapt to the unique aesthetics of each bathroom space.

Le modèle Nizak est l'évolution avec une profondeur de grille de 12mm, qui permet d'ajuster la hauteur de l'épaisseur du plancher 
de céramique.
Il s'agit d'un changement qui offre une plus grande liberté dans le choix des revêtements, en ajoutant de la personnalité et du 
raffinement à l'espace douche.
Une flexibilité qui vous permet de créer des compositions personnalisées qui s'adaptent à l'esthétique unique de chaque espace de 
salle de bain.

El modelo Nizak es la evolución con un fondo de rejilla de 12mm, que permite regular la altura del espesor del suelo cerámico.
Se trata de un cambio que aporta mayor libertad a la hora de elegir los revestimientos, aportando personalidad y sofisticación al 
espacio de ducha.
Una flexibilidad que permite crear composiciones personalizadas que se adaptan a la estética única de cada espacio de baño.

NIZAK 
CALHA DE DUCHE | SHOWER DRAIN
CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETA DE DUCHA

CM

BK4024810 BK4024811 40

BK4024830 BK4024831 60

BK4024850 BK4024851 80
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line

square

round

CALHAS DE DUCHE | SHOWER DRAINS | CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETAS DE DUCHA |    NIZAK • WAY

WAY LINE
CALHA DE DUCHE | SHOWER DRAIN
CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETA DE DUCHA

CM

BK4024002 BK4024003 BK4024004 BK4024005 BK4024006 33 x 6

BK4024012 BK4024013 BK4024014 BK4024015 BK4024016 40 x 6

BK4024022 BK4024023 BK4024024 BK4024025 BK4024026 50 x 6

BK4024032 BK4024033 BK4024034 BK4024035 BK4024036 60 x 6

BK4024042 BK4024043 BK4024044 BK4024045 BK4024046 70 x 6

BK4024052 BK4024053 BK4024054 BK4024055 BK4024056 80 x 6

WAY SQUARE
CALHA DE DUCHE | SHOWER DRAIN
CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETA DE DUCHA

CM

BK4024102 BK4024103 BK4024104 BK4024105 BK4024106 33 x 6

BK4024112 BK4024113 BK4024114 BK4024115 BK4024116 40 x 6

BK4024122 BK4024123 BK4024124 BK4024125 BK4024126 50 x 6

BK4024132 BK4024133 BK4024134 BK4024135 BK4024136 60 x 6

BK4024142 BK4024143 BK4024144 BK4024145 BK4024146 70 x 6

BK4024152 BK4024154 BK4024153 BK4024155 BK4024156 80 x 6

WAY ROUND
CALHA DE DUCHE | SHOWER DRAIN
CANIVEAUX DE DOUCHE | CANALETA DE DUCHA

CM

BK4024202 BK4024203 BK4024204 BK4024205 BK4024206 33 x 6

BK4024212 BK4024213 BK4024214 BK4024215 BK4024216 40 x 6

BK4024222 BK4024223 BK4024224 BK4024225 BK4024226 50 x 6

BK4024232 BK4024233 BK4024234 BK4024235 BK4024236 60 x 6

BK4024242 BK4024243 BK4024244 BK4024245 BK4024246 70 x 6

BK4024252 BK4024253 BK4024254 BK4024255 BK4024256 80 x 6

FLOW LINE
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Sanitary Ware | Sanitaires | Sanitarios

Louça Cerâmica Sanitária

A louça cerâmica da Ctesi, projetada para 
lhe proporcionar o máximo conforto, 

combina a qualidade dos materiais com o 
excelente desempenho e a estética ímpar 

de cada peça Ctesi. 
Escolha as que melhor se adaptam ao estilo 

da sua casa de banho. 
As nossas cerâmicas são todas de máxima 

qualidade, duradouras e muito fáceis de 
limpar, concedendo uma performance 
eficiente entre a perfeita harmonia e a 

simplicidade na qualidade dos materiais 
aplicados. 

Our ceramic sanitary ware has been designed to give you 
maximum comfort by combining the quality of the materials 
with an excellent performance and the unique aesthetics of 
each Ctesi piece. 
Choose the piece that best suits your bathroom’s style. All our 
sanitary ware is of the highest quality, durable and very easy to 
clean, representing the perfect harmony between an efficient 
performance and high-quality materials.

Nos appareils sanitaires en céramique ont été conçus pour 
vous offrir un maximum de confort en combinant la qualité 
des matériaux avec une excellente performance et l’esthétique 
unique de chaque produit Ctesi. 
Choisissez celui qui convient le mieux au style de votre salle de 
bains. 
Tous nos appareils sanitaires sont de la plus haute qualité, 
durables et très faciles à nettoyer, représentant l’harmonie 
parfaite entre une performance efficace et la haute qualité des 
matériaux utilisés. 

Nuestra cerámica sanitaria ha sido diseñada para brindarte el 
máximo confort al combinar la calidad de los materiales con el 
excelente desempeño y la estética única de cada pieza Ctesi. 
Elige la que mejor se adapta al estilo de tu baño. 
Toda nuestra cerámica sanitaria es de la más alta calidad, 
duradera y muy fácil de limpiar, proporcionando una perfecta 
armonía entre un desempeño eficiente y la calidad de los 
materiales utilizados.

Sistema Rimless
Rimless system | Système Rimless  | Sistema Rimless

As sanitas CTESI incorporam o design Pure Rimless, sem rebordo de sanita, o que permite uma 
distribuição mais uniforme da água pela sanita, facilitando a limpeza e eliminando bactérias em 
áreas menos acessíveis.

CTESI toilets incorporate the Pure Rimless design, without a toilet rim, which allows for a more uniform 
distribution of water throughout the toilet, facilitating cleaning and eliminating bacteria in less 
accessible areas.

Les toilettes CTESI intègrent la conception Pure Rimless, sans rebord de toilette, qui permet une 
distribution plus uniforme de l’eau dans les toilettes, facilitant le nettoyage et éliminant les bactéries 
dans les zones moins accessibles.

Los inodoros CTESI incorporan el diseño Pure Rimless, sin borde de inodoro, que permite una 
distribución más uniforme del agua por todo el inodoro, facilitando la limpieza y eliminando bacterias 
en las zonas menos accesibles.



SISTEMA SPIRAL FLUSH - Uma espiral de silêncio e eficiência
O sistema de descarga SPIRAL FLUSH da Ctesi oferece muito mais do que uma limpeza eficaz da sanita! É também um 
sistema silencioso que maximiza a eficiência na poupança de água.  Desfrute de uma sanita mais eficiente e silenciosa.

SPIRAL FLUSH SYSTEM - A spiral of silence and efficiency
Ctesi’s SPIRAL FLUSH system offers much more than just effective toilet cleaning! It is also a silent system that maximizes 
efficiency in saving water. Enjoy a more efficient and quieter toilet.

SPIRAL FLUSH SYSTEM - Une spirale de silence et d’efficacité
Le système SPIRAL FLUSH de Ctesi offre bien plus qu’un simple nettoyage efficace des toilettes ! 
C’est aussi un système silencieux qui maximise l’efficacité de l’économie d’eau. 
Profitez de toilettes plus efficaces et plus silencieuses.

SPIRAL FLUSH SYSTEM - Una espiral de silencio y eficiencia
¡El sistema SPIRAL FLUSH de Ctesi ofrece mucho más que una limpieza efectiva del inodoro! 
También es un sistema silencioso que maximiza la eficiencia en el ahorro de agua. Disfruta de un inodoro más eficiente 
y silencioso.

Sistema Spiral Flush
spyral flush system | Système spiral flush  | Sistema spiral flush
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TORE BIDÉ SUSPENSO

Tore

bidé suspenso
wall-hung bidet
bidet suspendu
bidé suspendido

BL7501825

Sanita suspensa
wall-hung wc
toilette suspendue
inodoro suspendido

BL7501845
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TORE SANITA BACK TO WALL

Sanita compacta
compact s-trap or p-trap toilet kit
cuvette compacte
inodoro compacto

BL7501840

Sanita back to wall
toilet back to wall
cuvette back to wall
inodoro back to wall

BL7501830

355

60
0

41
0

TORE BIDÉ COMPACTO

382



383

TO
R

E

LOUÇA SANITÁRIA | SANITARY WARE  | SANITAIRES | SANITARIOS |     TORE



DREAM SANITA SUSPENSA
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DREAM BIDÉ SUSPENSO

Dream

bidé suspenso
wall-hung bidet
bidet suspendu
bidé suspendido

BL7501925

Sanita suspensa
wall-hung wc
toilette suspendue
inodoro suspendido

BL7501945
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BL7501920

Sanita compacta
compact s-trap or p-trap toilet kit
cuvette compacte
inodoro compacto

BL7501940

Sanita back to wall
toilet back to wall
cuvette back to wall
inodoro back to wall

BL7501930
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DREAM SANITA BACK TO WALL

Dream
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COMET BIDÉ SUSPENSO

Comet

bidé suspenso
wall-hung bidet
bidet suspendu
bidé suspendido

BL7501325

Sanita suspensa
wall-hung wc
toilette suspendue
inodoro suspendido

BL7501345
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Autoclismos interiores
Concealed cisterns | Reservoirs à encastrer | Cisternas interiores

Ctesi apresenta um conjunto de soluções 
e novos produtos que assentam num forte 

compromisso entre a fiabilidade, a eficiência 
hídrica e o design, de modo a construir 

uma oferta apelativa que apresentamos nas 
páginas seguintes.

A gama de autoclismos Ctesi destaca‑se
pela qualidade dos materiais e durabilidade.

Equipamos os nossos produtos com torneiras 
de boia silenciosas de rápido enchimento e 

válvulas de descarga desenvolvidas para lhe 
proporcionar a máxima eficiência hídrica.

Contribuímos para que pequenos gestos 
façam toda a diferença, poupando no 

consumo de água sem afetar a eficiência e o 
conforto no uso deste recurso essencial à vida.

Ctesi presents you a wide range of items and products based 

on a strong compromise between reliability, water efficiency 

and design.

The range of Ctesi cisterns stands out for the material quality, 

which have a high resistance and durability. We gear our 

products with silent float valves for fast filling and flushing 

valves designed to provide you with maximum water efficiency.

We help small gestures make the difference by saving water 

without affecting the efficiency and comfort while using this 

essential life resource on the planet.

Ctesi présente une large gamme d’articles et produits basés 

sur un fort compromis entre la fiabilité, l’économie de l’eau et le 

design, pour vous faire l’offre attrayante qui est présentée dans 

les pages suivantes.

La gamme de réservoirs Ctesi se distingue par la qualité des 

matériaux utilisés, qui présentent une grande résistance 

et durabilité. Nous équiponsnos produits avec des flotteurs 

silencieux, pour un remplissage rapide, et avec des mécanismes 

de chasse conçues pour vous offrir une économie maximale 

de l’eau.

Nous vous aidons pour que de petits gestes font toute la 

différence à l’heure d’économiser de l’eau, sans affecter 

l’efficience et le confort dans l’utilisation de cette ressource 

essentielle à la vie sur la planète.

Ctesi presenta una amplia gama de artículos y productos 

basándose en un fuerte compromiso entre la fiabilidad, la 

performance y el diseño, para construir la oferta atractiva que 

se presenta en las siguientes páginas.

La gama de cisternas Ctesi se destaca por la calidad de 

los materiales utilizados, que tienen una gran resistencia y 

durabilidad. Equipamos nuestros productos con flotadores 

silenciosos, para un llenado rápido, y válvulas de descarga 

diseñadas para proporcionarte la máxima eficiencia del agua.

Ayudamos a que los pequeños gestos marquen la diferencia, lo 

que se traduce en un ahorro en el consumo de agua, sin afectar 

la eficiencia y la comodidad en el uso de este recurso esencial 

para la vida en el planeta.
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SIMPLE

CARACTERÍSTICAS

• Sem estrutura
• Dupla descarga 3/6l; regulável 3/4,5l
• Isolamento anticondensação e acústico em EPS com alvéolos
• Torneira de boia silenciosa
• Profundidade 80 mm
• Reservatório em polipropileno (PP) altamente resistente  
  (Temp. água max. 25ºC)
• Instalação em paredes de alvenaria
• Marcação CE: EN 14055
• Eficiência energética: classe A
• Compatível com todas as sanitas de fixação ao chão

FEATURES

• Without frame
• Dual flush 3/6l; adjustable 3/4,5l
• Anti‑condensation
  and cells polystyrene acoustic isolation
• Silent float valve
• Depth 8 cm
• High resistance polypropylene (PP) tank
  (max. water temperature 25ºC)
• Installation on masonry walls
• CE Certification: EN 14055
• Energy Performance Certificate: A
• Compatible with all floor‑standing toilets

CARACTERÍSTICAS

• Sans structure
• Double chasse 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Isolation anti‑condensation
  et isolation acoustique en polystyrène à cellules
• Robinet flotteur silencieux
• Profondeur 8 cm
• Réservoir en polypropylène (PP) haute résistance
  (température maximale de l’eau 25°C)
• Installation en murs de maçonnerie
• Certification CE: EN 14055
• Certificat de Performance Énergétique: Classe

CARACTERÍSTICAS

• Sin estructura
• Descarga doble 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Aislamiento anticondensación y aislamiento acústico
  en poliestireno con alvéolos
• Grifo flotador silencioso
• Profundidad: 8cm
• Depósito de polipropileno (PP) de alta resistencia
  (temperatura máxima del agua 25ºC)
• Instalación en paredes de albañilería
• Certificación CE: EN 14055
• Certificación Energética: Clase A
• Compatible com todos los inodoros de suelo

Simple

simple
simples
simples
simples
simples

BK0200200
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EASY

CARACTERÍSTICAS

• Com estrutura para paredes de alvenaria
• Dupla descarga 3/6l; regulável 3/4,5l
• Isolamento anticondensação e acústico em EPS com alvéolos
• Torneira de boia silenciosa 
• Profundidade 80 mm 
• Reservatório em polipropileno (PP) altamente resistente 
  (Temp. água max. 25ºC)
• Marcação CE: EN14055
• Eficiência energética: classe A
• Curva de esgoto ajustável em profundidade

FEATURES

• With frame for masonry walls
• Dual flush 3/6l; adjustable 3/4,5l
• Anti‑condensation and cells polystyrene acoustic isolation
• Silent float valve
• Depth 8 cm
• High resistance polypropylene (PP) tank
  (max. water temperature 25ºC)
• CE Certification: EN 14055
• Energy Performance Certificate: A
• Depth adjustable sanitary sewer curve

CARACTERÍSTICAS

• Avec structure pour murs en maçonnerie
• Double chasse 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Isolation anti‑condensation et isolation
  acoustique en polystyrène à cellules
• Robinet flotteur silencieux
• Profondeur 8 cm
• Réservoir en polypropylène (PP) haute résistance
  (température maximale de l’eau 25°C)
• Certification CE: EN 14055
• Certificat de Performance Énergétique: Classe A
• Courbe d’égout sanitaire réglable en profondeur

CARACTERÍSTICAS

• Con estructura para paredes de albañilería
• Descarga doble 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Aislamiento anticondensación y aislamiento
  acústico en poliestireno con alvéolos
• Grifo flotador silencioso
• Profundidad: 8cm
• Depósito de polipropileno (PP) de alta resistencia
  (temperatura máxima del agua 25ºC)
• Certificación CE: EN 14055
• Certificación Energética: Clase A
• Curva de alcantarillado sanitario ajustable en profundidad

easy
com estrutura
com estrutura
com estrutura
com estrutura

BK0200220
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EASY COM PÉS

Easy

CARACTERÍSTICAS

• Com estrutura para paredes de alvenaria
• Com pés ajustáveis
• Dupla descarga 3/6l; regulável 3/4,5l
• Isolamento anticondensação e acústico em EPS com alvéolos
• Torneira de boia silenciosa
• Profundidade 80 mm
• Reservatório em polipropileno (PP) altamente resistente 
  (Temp. água máx. 25ºC)
• Marcação CE: EN 14055 
• Eficiência energética: classe A 
• Curva de esgoto ajustável em profundidade

FEATURES

• With frame for masonry walls
• With adjustable feet
• Dual flush 3/6l; adjustable 3/4,5l
• Anti‑condensation and cells polystyrene acoustic isolation
• Silent float valve
• Depth 8 cm
• High resistance polypropylene (PP) tank
  (max. water temperature 25ºC)
• CE Certification: EN 14055
• Energy Performance Certificate: A
• Depth adjustable sanitary sewer curve

CARACTERÍSTICAS

• Avec structure pour murs en maçonnerie
• Avec des pieds réglables
• Double chasse 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Isolation anti‑condensation et isolation 
  acoustique en polystyrène à cellules
• Robinet flotteur silencieux
• Profondeur 8 cm
• Réservoir en polypropylène (PP) haute résistance
  (température maximale de l’eau 25°C)
• Certification CE: EN 14055
• Certificat de Performance Énergétique: Classe A
• Courbe d’égout sanitaire réglable en profondeur

CARACTERÍSTICAS

• Con estructura para paredes de albañilería
• Con pies ajustables
• Descarga doble 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Aislamiento anticondensación y aislamiento
  acústico en poliestireno con alvéolos
• Grifo flotador silencioso
• Profundidad: 8cm
• Depósito de polipropileno (PP) de alta resistencia
  (temperatura máxima del agua 25ºC)
• Certificación CE: EN 14055
• Certificación Energética: Clase A
• Curva de alcantarillado sanitario ajustable en profundidad

com pés
com pés
com pés
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Solid
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CARACTERÍSTICAS

• Com estrutura para paredes de alvenaria,
  paredes ligeiras ou calha técnica
• Dupla descarga 3/6l; regulável 3/4,5l
• Isolamento anticondensação e acústico em EPS com alvéolos
• Torneira de boia silenciosa
• Profundidade 80 mm
• Suporta até 400 Kg
• Reservatório em polipropileno (PP) altamente resistente 
   Temp. água máx. 25ºC)
• Marcação CE: EN 14055 
• Eficiência energética: classe A 
• Curva de esgoto ajustável em profundidade
• Altura regulável de 0-300 mm

FEATURES

• With frame for masonry walls, plasterboard walls or technical gutters
• With adjustable feet
• Dual flush 3/6l; adjustable 3/4,5l
• Anti‑condensation and cells polystyrene acoustic isolation
• Silent float valve
• Depth 8 cm
• Holds up to 400KG
• High resistance polypropylene (PP) tank
  (max. water temperature 25ºC)
• CE Certification: EN 14055
• Energy Performance Certificate: A
• Depth adjustable sanitary sewer curve

CARACTERÍSTICAS

• Avec structure pour murs en maçonnerie, murs de placoplatre
  ou gouttières techniques
• Avec des pieds réglables
• Double chasse 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Isolation anti‑condensation et isolation acoustique en
  polystyrène à cellules
• Robinet flotteur silencieux
• Profondeur 8 cm
• Peut contenir jusqu’à 400KG
• Réservoir en polypropylène (PP) haute résistance
  (température maximale de l’eau 25°C)
• Certification CE: EN 14055
• Certificat de Performance Énergétique: Classe A
• Courbe d’égout sanitaire réglable en profondeur
• Hauteur réglable de 0 à 300mm

CARACTERÍSTICAS

• Con estructura para paredes de albañilería,
  paredes ligeras o canaletas técnicas
• Con pies ajustables
• Descarga doble 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Aislamiento anticondensación y aislamiento acústico
  en poliestireno con alvéolos
• Grifo flotador silencioso
• Profundidad: 8Cm
• Soporta hasta 400KG
• Depósito de polipropileno (PP) de alta resistencia 
  (temperatura máxima del agua 25ºC)
• Certificación CE: EN 14055
• Certificación Energética: Clase A
• Curva de alcantarillado sanitario ajustable en profundidad
• Altura ajustable de 0 a 300mm
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Self simples

CARACTERÍSTICAS

• Com estrutura para fixação ao chão em paredes ligeiras
• Dupla descarga 3/6l; regulável 3/4,5l
• Isolamento anticondensação e acústico em EPS com alvéolos
• Torneira de boia silenciosa
• Profundidade 80 mm 
• Suporta até 400kg
• Reservatório em polipropileno (PP) altamente resistente 
  (Temp. água máx. 25ºC)
• Marcação CE: EN 14055
• Eficiência energética: classe A
• Curva de esgoto ajustável em profundidade
• Altura regulável de 0-300 mm

FEATURES

• With floor fixing structure for plasterboard walls
• Dual flush 3/6l; adjustable 3/4,5l
• Anti‑condensation and cells polystyrene acoustic isolation
• Silent float valve
• Depth 8 cm
• Holds up to 400KG
• High resistance polypropylene (PP) tank
  (max. water temperature 25ºC)
• CE Certification: EN 14055
• Energy Performance Certificate: A
• Depth adjustable sanitary sewer curve
• Adjustable height from 0 to 300mm

CARACTERÍSTICAS

• Avec structure de fixation au sol pour murs de placoplatre
• Double chasse 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Isolation anti‑condensation et isolation acoustique
  en polystyrène à cellules
• Robinet flotteur silencieux
• Profondeur 8 cm
• Peut contenir jusqu’à 400KG
• Réservoir en polypropylène (PP) haute résistance
  (température maximale de l’eau 25°C)
• Certification CE: EN 14055
• Certificat de Performance Énergétique: Classe A
• Courbe d’égout sanitaire réglable en profondeur

CARACTERÍSTICAS

• Con estructura para fijación al suelo en paredes ligeras
• Descarga doble 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Aislamiento anticondensación y aislamiento acústico
  en poliestireno con alvéolos
• Grifo flotador silencioso
• Profundidad: 8Cm
• Soporta hasta 400KG
• Depósito de polipropileno (PP) de alta resistencia
  (temperatura máxima del agua 25ºC)
• Certificación CE: EN 14055
• Certificación Energética: Clase A
• Curva de alcantarillado sanitario ajustable en profundidad
• Altura ajustable de 0 a 300mm
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Self duplo
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CARACTERÍSTICAS

• Com estrutura para fixação ao chão em paredes ligeiras
• Estrutura metálica para aplicação de 2 sanitas suspensas “costas com 
costas”
• Dupla descarga 3/6l; regulável 3/4,5l
• Isolamento anticondensação e acústico em esferovite com alvéolos
• Torneira de boia silenciosa
• Profundidade 80 mm
• Suporta 400 kg
• Reservatório em polipropileno (PP) altamente resistente 
  (Temp. água máx. 25ºC)
• Marcação CE: EN 14055
• Eficiência energética: classe A
• Curva de esgoto ajustável em profundidade
• Altura regulável de 0-300 mm

FEATURES

• With floor fixing structure for plasterboard walls
• Metallic structure for 2 “back to back” type suspended toilets
• Dual flush 3/6l; adjustable 3/4,5l
• Anti‑condensation and cells polystyrene acoustic isolation
• Silent float valve
• Depth 8 cm
• Holds up to 400KG
• High resistance polypropylene (PP) tank
  (max. water temperature 25ºC)
• CE Certification: EN 14055
• Energy Performance Certificate: A
• Depth adjustable sanitary sewer curve

CARACTERÍSTICAS

• Avec structure de fixation au sol pour murs de placoplatre
• Structure métallique pour 2 toilettes suspendues de type «dos à dos»
• Double chasse 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Isolation anti‑condensation et isolation acoustique
  en polystyrène à cellules
• Robinet flotteur silencieux
• Profondeur 8 cm
• Peut contenir jusqu’à 400KG
• Réservoir en polypropylène (PP) haute résistance
 (température maximale de l’eau 25°C)
• Certification CE: EN 14055
• Certificat de Performance Énergétique: Classe A
• Courbe d’égout sanitaire réglable en profondeur
• Hauteur réglable de 0 à 300mm

CARACTERÍSTICAS

• Con estructura para fijación al suelo en paredes ligeras
• Estructura metálica para aplicar 2 inodoros 
  suspendidos tipo “espalda con espalda”
• Descarga doble 3/6l; ajustable 3/4,5l
• Aislamiento anticondensación y aislamiento acústico
  en poliestireno con alvéolos
• Grifo flotador silencioso
• Profundidad: 8Cm
• Soporta hasta 400KG
• Depósito de polipropileno (PP) de alta resistencia
  (temperatura máximadel agua 25ºC)
• Certificación CE: EN 14055
• Certificación Energética: Clase A
• Curva de alcantarillado sanitario ajustable
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BLAIR PLACA COMANDO METAL

5255

17
5

inox escovado
brushed inox
inox brossé
inox cepillado

inox polido
polished inox
inox poli 
inox pulido

preto mate polido
polished black matte
noir mat poli
negro pulido

grafite mate polido
polished graphite matte
graphite mat poli
grafito pulido

ouro polido
polished gold 
or poli
oro pulido

bronze polido
polished bronze
bronze poli
bronce pulido

preto escovado
brushed black
noir brossé
negro cepillado

grafite escovado
brushed graphite
graphite brossé
grafito cepillado

ouro escovado
brushed gold 
or brossé
oro cepillado

bronze escovado
brushed bronze
bronze brossé
bronce cepillado

Blair

acabamento polido
polished finish
poli finition
acabado pulidoacabamento escovado

brushed finish
finition brossé
acabado cepillado

PLACAS DE COMANDO | PLACAS DE COMANDO | PLACAS DE COMANDO |    BLAIR

BLAIR polido | polido | polido | poldio

BK0202171 BK0202173 BK0202175 BK0202177 BK0202179

inox polido
polished inox
inox poli 
inox pulido

preto mate polido
polished black matte
noir mat poli
negro pulido

grafite mate polido
polished graphite matte
graphite mat poli
grafito pulido

ouro polido
polished gold 
or poli
oro pulido

bronze polido
polished bronze
bronze poli
bronce pulido

BLAIR escovado | brushed | brossé | cepillado

BK0202170 BK0202172 BK0202174 BK0202176 BK0202178

inox escovado
brushed inox
inox brossé
inox cepillado

preto escovado
brushed black
noir brossé
negro cepillado

grafite escovado
brushed graphite
graphite brossé
grafito cepillado

ouro escovado
brushed gold 
or brossé
oro cepillado

bronze escovado
brushed bronze
bronze brossé
bronce cepillado
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THEA PLACA COMANDO

Thea

THEA

BK0202162 BK0202163 BK0202160 BK0202164 BK0202165

cromado
chromed
chromé
cromo

mate
matte
mat
mate

branco
white
blanc 
blanco

ouro
gold
or
oro

bronze
bronze
bronze
bronce

THEA SOFT TOUCH

BK0202167 BK0202161 BK0202166

branco
white
blanc 
blanco

preto
black
noir
negro

grafite
graphite
graphite
grafito
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Kali
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KALI PLACA COMANDO
KALI

BK0202152 BK0202153 BK0202150 BK0202154 BK0202155

cromado
chromed
chromé
cromo

mate
matte
mat
mate

branco
white
blanc 
blanco

ouro
gold
or
oro

bronze
bronze
bronze
bronce

KALI SOFT TOUCH

BK0202157 BK0202151 BK0202156

branco
white
blanc 
blanco

preto
black
noir
negro

grafite
graphite
graphite
grafito



402

louças sanitárias



403

iconografia | iconography | iconographie | iconografía

COM VÁLVULA
WITH VALVE
AVEC VIDAGE
CON DESAGÜE

SEM VÁLVULA
WITH VALVE
SANS VIDAGE 
SIN DESAGÜE

TORNEIRAS TEMPORIZADAS
SELF-CLOSING TAPS
ROBINETS À FERMETURE AUTOMATIQUE
GRIFERÍA AUTOMÁTICA

TORNEIRAS ELECTRÓNICAS
ELECTRONIC TAPS
ROBINETS ÉLECTRONIQUES
GRIFERÍA ELECTRÓNICA

CAPACIDADE LÍQUIDA
LITRE CAPACITY
CAPACITÉ EN LITRES
CAPACIDAD EN LITROS

CAPACIDADE FOLHAS DE PAPEL
PAPER CAPACITY
CAPACITÉ EN PAPIER
CAPACIDAD DE PAPEL

CAPACIDADE ROLO DE PAPEL
PAPER ROLL CAPACITY
CAPACITÉ DU ROULEAU DE PAPIER
CAPACIDAD DE ROLLO DE PAPEL

DESCRIÇÃO DE PILHAS
BATTERIES’ DESCRIPTION
DESCRIPTION DES PILES
DESCRIPCIÓN DE LAS PILAS

TOMADA ELÉCTRICA
ELECTRICAL OUTLET
BRANCHEMENT
ENCHUFE

VOLTAGEM ELÉCTRICA
ELECTRICAL VOLTAGE
TENSION ÉLECTRIQUE
VOLTAJE ELÉCTRICO

TERMOSTÁTICA
THERMOSTATIC
THERMOSTATIC
TERMOSTÁTICA

CARTUCHO ECO SAFE
ECO SAFE CARTRIDGES
CARTOUCHES ECO SAFE
CARTUCHOS ECO SAFE

CARTUCHO ECO ENERGY
ECO ENERGY CARTRIDGES
CARTOUCHES ECO ENERGY
CARTUCHOS ECO ENERGY

CARTUCHO 1/4 DE VOLTA
1/4 TURN
1/4 TOUR
1/4 VUELTA

BICA RECLINÁVEL
RECLINING SPOUT
BEC BASCULANT
CAÑO ABATIBLE

AISI 
304

AÇO INOX AISI 304
STAINLESS STEEL AISI 304
ACIER INOXYDABLE AISI 304
ACERO INOXIDABLE AISI 304

LIMPEZA FÁCIL
EASY CLEANING
NETTOYAGE FACILE
LIMPIEZA FÁCIL

CHUVEIRO QUADRADO
SQUARE SHOWER
DOUCHE CARRÉE
DUCHA QUADRADA

CHUVEIRO REDONDO
ROUND SHOWER
DOUCHE RONDE
DUCHA REDONDA

soft
close

SOFT CLOSE
SOFT CLOSE
SOFT CLOSE
SOFT CLOSE

ANOS DE GARANTIA
YEAR WARRANTY
ANS DE GARANTIE

AÑOS DE GARANTÍA

5 ANOS DE GARANTIA
5 YEARS WARRANTY
5 ANS DE GARANTIE
5 AÑOS DE GARANTÍA

ANOS DE GARANTIA
YEAR WARRANTY
ANS DE GARANTIE

AÑOS DE GARANTÍA

10 ANOS DE GARANTIA
10 YEARS WARRANTY
10 ANS DE GARANTIE
10 AÑOS DE GARANTÍA

GREEN

CTESI GREEN
CTESI GREEN
CTESI GREEN
CTESI GREEN

ULTRA RESISTENTE 
ULTRA RESISTANT 
ULTRA RÉSISTANT 
ULTRA RESISTENTE

EQUIPADO COM CINTO SEGURANÇA 
SAFETY BELT 
CEINTURE DE SÉCURITÉ 
CINTURÓN DE SEGURIDAD

MATERIAL ANTIBACTERIANO
ANTIBACTERIAL MATERIAL 
MATÉRIAU ANTIBACTÉRIEN
MATERIAL ANTIBACTERIANO

PARA BEBÉS ATÉ 11KG OU 12 MESES
BABIES UP TO 11KG OR 12 MONTHS 
BÉBÉS JUSQU’À 11 KG OU 12 MOIS 
BEBÉS DE HASTA 11 KG O 12 MESES

CORES RAL®

RAL® COLORS
COLEURS RAL®

COLORES RAL®

CORES CTESI
CTESI COLORS
COLEURS CTESI
COLORES CTESI

ALTURA
HEIGHT
HAUTER
ALTURA

PROFUNDIDADE REDUZIDA
LOW DEPTH
PROFONDEUR RÉDUIT
PROFUNDIDAD REDUCIDA

NORMATIVA CE
CE STANDARDS
CONFORMÈMENT AUX NORMES CE
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD CE

ECONOMIZADORA
ENERGY SAVER
ÉCONOMISEUR D’ÉNERGIE
AHORRADOR DE ENERGÍA

FITA DE LEDS
LED STRIP
BANDE LED
TIRA LED

IP__
ÍNDICE DE PROTECÇÃO
IP PROTECTION INDEX
INDICE DE PROTECTION IP
ÍNDICE DE PROTECCIÓN IP

MODELO EFICIENTE
EFFICIENT MODEL
MODÈLE EFFICACE
MODELO EFICIENTE

  

DIRECÇÃO DA LUZ
LIGHT DIRECTION
DIRECTION DE LA LUMIÈRE
DIRECCIÓN DE LA LUZ

CLASSE DO MODELO (I, II, III)
MODEL CLASSES (I, II, III)
CLASSES DU MODÈLE (I, II, III)
CLASE DE EFICIENCIA ENERGETICA (I, II, III)

REVERSÍVEL
REVERSIBLE
REVERSIBLE
REVERSIBLE

SENSOR TOUCH
TOUCH SENSOR
DÉTECTEUR TACTILE
SENSOR TACTIL

ALTURA MÍNIMA | EXTRA PLANA - 2,5 A 3 CM 
MINIMUM HEIGHT | EXTRA FLAT 2,5 - 3 CM
HAUTEUR MINIMALE | EXTRA PLAT 2,5 - 3 CM
ALTURA MÍNIMA | EXTRA PLANA 2,5 - 3 CM

RESISTENTE AO IMPACTO EN 10545 
IMPACT-RESISTANT EN 10545
RÉSISTANT AUX CHOCS EN 10545
RESISTENTE A LOS IMPACTOS EN 10545

RECORTÁVEL 
POSSIBLE TO CUT
POSSIBLE DE COUPER
POSIBLE REDUCIR

ANTI DERRAPANTE (CLASSE 3) EN 12633
ANTI SLIP (CLASS 3) EN 12633
ANTI DÉRAPAGE (CLASSE 3) EN 12633
ANTIDESLIZANTE (CLASE 3) EN 12633

ANTI BACTERIANO
ANTI BACTERIAL
ANTIBACTÉRIEN
ANTI BACTERIANO

ALTA RESISTÊNCIA QUÍMICA EN 14527 
HIGH CHEMICAL RESISTANCE EN 14527
HAUTE RÉSISTANCE CHIMIQUE EN 14527
ALTA RESISTENCIA QUÍMICA EN 14527

LEVE
LIGHT
LÉGER
LIGERO

LIMPEZA FÁCIL 
EASY CLEANING
NETTOYAGE FACILE
FÁCIL DE LIMPIAR

DESEMBACEADOR
DEFROSTER
DÉSEMBUEUR
DESEMPAÑADOR

ESPESSURA DO VIDRO
GLASS THICKNESS
ÉPAISSEUR DU VERRE
ESPESOR DEL VIDRIO

CROMADO ALTO BRILHO
HIGH GLOSS CHROME
CHROME BRILLANT
CROMO DE ALTO BRILLO

MATE
MATTE
MATT
MATE

PERFIL E HASTES EM OUTRAS CORES
PROFILE AND RODS IN OTHER COLORS
PROFIL ET TIGES DANS D’AUTRES COULEURS
PERFIL Y VARILLAS EN OTROS COLORES

VIDRO C/ OUTROS ACABAMENTOS
GLASS WITH OTHER FINISHES
VERRE AVEC D’AUTRES FINITIONS
VIDRIO CON OTROS ACABADOS

REVERSÍVEL
REVERSIBLE
REVERSIBLE
REVERSIBLE

FECHO MAGNÉTICO
MAGNETIC CLOSE
FERMETURE MAGNETIQUE
CIERRE MAGNÉTICO

MEDIDAS PERSONALIZÁVEIS
CUSTOMIZABLE SIZES
MESURES PERSONNALISABLES
MEDIDAS PERSONALIZABLES

DIREITA
RIGHT
DROITE
DERECHA

ESQUERDA
LEFT
GAUCHE
IZQUIERDA

TRANSPARENTE
TRANSPARENT GLASS
VERRE TRANSPARENT
CRISTAL TRANSPARENTE

FOSCO
FOGGED GLASS
VERRE DÈPOLI
CRISTAL FOSCO

GRIS
GRIS
GRIS
GRIS

BRONZE
BRONZE
BRONZE
BRONCE

VIDRO SERIGRAFADO
SERIGRAPHED GLASS STRIPES
VERRE SÉRIGRAPHIÉ RAYURES
CRISTAL SERIGRAFIADO RAYAS

IMPRESSÃO DIGITAL
DIGITAL PRINTING
IMPRESSION NUMÉRIQUE
IMPRESIÓN DIGITAL

HASTE DE FIXAÇÃO INCLUÍDA
TIGE DE FIXATION INCLUSE
FIXING ROD INCLUDED
VARILLA DE FIJACIÓN INCLUIDA

SISTEMA RIMLESS
RIMLESS SYSTEM
SYSTÉME RIMLESS
SISTEMA RIMLESS

SISTEMA SPIRAL FLUSH
SPIRAL FLUSH SYSTEM
SYSTÈME SPIRAL FLUSH
SISTEMA SPIRAL FLUSH
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encomendas e catálogos | orders and catalogues | commandes et catalogues | órdenes y catálogos

Só serão consideradas as encomendas que sejam efetuadas por email, através do gestor comercial ou no nosso site. As encomendas registadas não podem ser 
canceladas ou alteradas 48h após a receção, em artigos especiais.
A CTESI reserva o direito de anular ou reter encomendas pendentes em caso de incumprimento por parte do Cliente. Quando se trate de artigos especiais e/ou 
personalizados, o Cliente compromete-se em fornecer à CTESI todos os elementos necessários à boa e correta execução da encomenda. 
As indicações nos nossos catálogos são meramente orientadoras e nunca vinculativas. As cores apresentadas nos catálogos podem variar da realidade, devido às 
variações de impressão e uso do catálogo. A CTESI reserva-se o direito de em qualquer momento e sem aviso prévio proceder à alteração de materiais, cores e/ou 
especificações descritas.

Only orders placed by email, through one of our sales managers or through our website will be taken into consideration. Special products’ registered orders cannot be 
cancelled or suffer any changes 48h after receiving it. 
CTESI has the right to cancel or withhold pending orders in case of default by the Client. The Client agrees and commits to provide CTESI with all the necessary elements 
to proceed with the order of special / customized products.
The information presented in our catalogue is for guidance and advisory only. The colours shown in this catalogue may differ from reality, due to printing issues. CTESI 
reserves the right to make changes to the materials, colours and product specifications at any time without prior notice.

Seules les commandes effectuées par e‑mail, via l’un de nos directeurs commerciaux ou via notre site web, seront prises en compte. Les commandes enregistrées de 
produits spéciaux ne peuvent pas être annulées ou modifiées 48 heures après leur réception. 
CTESI se réserve le droit d’annuler ou de retenir les commandes en attente en cas de défaut du Client. Le Client s’engage à fournir à CTESI tous les éléments nécessaires 
pour procéder à la commande de produits spéciaux / personnalisés.
Les informations contenues dans nos catalogues ne sont qu’indicatives. Les couleurs présentées dans ce catalogue peuvent être différentes de la réalité en raison des 
variations d’impression. CTESI se réserve le droit d’apporter des modifications aux matériaux, couleurs et / ou spécifications mentionnées, à tout moment et sans préavis.

Solo se considerarán las órdenes realizadas por correo electrónico, a través de uno de nuestros gerentes de venta o a través de nuestra página web. Las órdenes 
registradas de productos especiales no se pueden cancelar ni sufrir cambios 48h después de su recepción. 
CTESI se reserva el derecho de cancelar o retener órdenes pendientes en caso de incumplimiento por parte del Cliente. El Cliente se compromete a proporcionar a CTESI 
todos los elementos necesarios a la ejecución del orden, siempre que se trate de productos especiales y/o personalizados.
La información en nuestros catálogos es solamente orientativa y no vinculante.

As condições gerais de venda adiante definidas aplicam-se a todas as transações comerciais entre a Barros & Moreira, S.A. detentora da marca registada CTESI, e 
doravante designada por CTESI, e os seus Clientes, as quais são consideradas aceites a partir do momento em que remete uma encomenda à CTESI. 

The General Sale Conditions below apply to all commercial transactions between Barros & Moreira, owner of the CTESI brand ‑ hereinafter referred to as CTESI and its 
Clients ‑, which are considered to be accepted from the moment an order is made to CTESI.

Les conditions générales de vente présentées ci‑dessous s’appliquent à toutes les transactions commerciales entre Barros & Moreira, propriétaire de la marque CTESI, 
ci‑après dénommée CTESI et ses Clients, qui sont considérées comme acceptées à partir du moment où une commande est passée à CTESI.

Las condiciones generales de venta definidas abajo se aplican a todas las transacciones comerciales entre Barros & Moreira, propietaria de la marca CTESI, en adelante 
mencionada cómo CTESI y sus Clientes, que son consideradas aceptadas desde el momento en que se realiza el orden a CTESI.

A confirmação da encomenda e prazos de entrega são sempre em função da disponibilidade de stock. Não é passível qualquer tipo de indemnização ao Cliente, 
devido a atrasos na entrega de encomendas por rutura de stock.
Os atrasos de entrega que, por motivo alheio à sua vontade ou de força maior, não permitam à CTESI dar satisfação aos prazos acordados, não são justificativos 
para a anulação da encomenda por parte do Cliente. 

Order confirmation and delivery dates always depend on stock availability. The Client will not receive any compensation for order delivery delays or due to lack of 
stock.
Delivery delays caused by major external reasons unrelated to CTESI that prevents it from meeting the deadlines do not represent a valid reason for the Client to 
cancel the order.

La confirmation de la commande et les délais de livraison dépendent toujours de la disponibilité du stock.
Le Client ne recevra aucun type de compensation pour les retards de livraison de la commande ou en raison d’un manque de stock.
Les retards de livraison causés par des raisons fortuites ou non liées à CTESI, qui ne lui permettent pas de respecter les délais convenus, ne justifient pas l’annulation 
de la commande par le Client.

La confirmación del orden y de los plazos de entrega siempre dependen de la disponibilidad del stock.
El Cliente no recibirá cualquier tipo de compensación por retrasos en la entrega del orden o por falta de stock.
Los retrasos en la entrega causados por motivos fortuitos o ajenos a CTESI que no le permitan cumplir con los plazos acordados no son justificación para que el Cliente 
anule el orden.

Os preços praticados serão os constantes da Tabela de Preços em vigor, disponível on-line em www.ctesi.pt, e são válidos salvo erro tipográfico ou informático. 
Todas as vendas estão sujeitas à taxa legal do IVA em vigor. A Tabela de preços pode ser atualizada sem aviso prévio.

The charged prices will be those presented in the current Price Table and are the valid ones, except in case of typographical errors. The Price Table may be subject to 
changes without prior notice.

Les prix pratiqués seront ceux présentés dans le Tableau de Prix en vigueur et ce sont les prix valables, sauf en cas d’erreurs typographiques. Le tableau des prix peut 
être sujet à des changements sans préavis.

Los precios cobrados serán los presentados en el Listado de Precios vigente y son válidos salvo error tipográfico. El Listado de Precios puede sufrir cambios sin aviso 
previo.
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As condições de pagamento e os descontos financeiros, se aplicáveis, serão acordadas entre a CTESI e o Cliente. 
Todas as faturas terão de ser liquidadas dentro dos prazos, salvo prévio acordo escrito e a mercadoria fornecida é da propriedade da CTESI até ao pagamento 
integral do valor da fatura, por parte do Cliente. A eventual existência de situações pendentes não será aceite, em nenhum caso, como justificação para o não 
cumprimento dos prazos de pagamento de qualquer fatura.

Payment conditions and on sale products/discounts will be agreed between CTESI and each Client, whenever applicable.
All invoices must be settled within the established deadlines, unless there is a prior written agreement and all goods are CTESI’s property until the Client has fully 
payed the invoice. Eventual pending situations will not be accepted in any case as a reason for not complying with any invoice’s payment deadlines.

Les conditions de paiement et les remises seront convenues entre CTESI et chaque Client, chaque fois qu’il soit applicable.
Toutes les factures doivent être réglées dans les délais définis, sauf accord écrit préalable. Toutes les marchandises sont la propriété de CTESI jusqu’au paiement total 
de la facture par le Client. Des éventuelles situations en suspens ne seront en aucun cas acceptées comme raison pour ne pas respecter les délais de paiement des 
factures.

Las condiciones de pago y los descuentos se acordarán entre CTESI y cada Cliente, siempre que sean aplicables.
Todas las facturas deben liquidarse dentro de los plazos definidos, salvo acuerdo previo escrito y toda la mercancía es propiedad de CTESI hasta que el cliente realice 
el pago total de la factura. La eventual existencia de situaciones pendientes no se aceptará, en ningún caso, como justificación del incumplimiento de los plazos de 
pago de cualquier factura.

Todas as reclamações deverão ser apresentadas por escrito no prazo de 10 dias imediatos, a contar da data de entrega da mercadoria. 
As reclamações só serão aceites após a análise e o aval positivo do nosso Serviço Pós-Venda. A CTESI só é responsável pela reparação ou reposição por troca, em 
última análise, de produto igual ou similar, em caso de produtos descontinuados. 
Não serão consideradas as reclamações que não sejam acompanhadas pela cópia da fatura ou documento do Cliente. Não serão consideradas reclamações de 
produtos em que tenham sido introduzidas modificações pelo Cliente.
Em caso negativo, e o material se encontre nas nossas instalações em condições de ser comercializado, o Cliente tem 10 dias para recolher o respetivo material, 
a contar da data da nossa comunicação.

All complaints must be submitted by letter within 10 working days from the goods’ delivery date.
These complaints will be analysed by our After‑Sales Service, who will accept them or not. CTESI is only responsible for repairing or, as a last resource, replacing the 
product with an identical item or a similar one in case the ordered product has been discontinued. Complaints that do not have a copy of the Client’s invoice or a valid 
document will not be taken into consideration. Complaints for products which have suffered changes made by the Client will not be accepted.
In case the complaint is rejected, the goods will be kept in our facilities, in perfect condition to be sold, and the Client has 10 days to collect it from the moment we 
communicate it to him.

Toutes les réclamations doivent être soumises par écrit dans les 10 jours ouvrables suivant la date de livraison de la marchandise.
Ces réclamations seront analysées par notre Service Après‑Vente, qui les acceptera ou non. CTESI n’est responsable que de la réparation ou, en dernier cas, du 
remplacement du produit par un autre article identique ou similaire, dans le cas où le produit a été retiré. 
Les réclamations qui ne disposant pas d’une copie de la facture du Client ou d’un document valide ne seront pas prises en considération. Les réclamations pour des 
produits ayant subi des modifications apportées par le Client ne seront pas acceptées.
Dans le cas où la réclamation est rejetée, la marchandise sera retrouvée dans nos installations en parfait état pour être vendue et le Client dispose de 10 jours pour le 
recueillir, à compter de la date à laquelle nous le lui communiquons.

Todas las reclamaciones deben presentarse por escrito dentro de los 10 días útiles siguientes a la fecha de entrega de la mercancía.
Estas quejas están sujetas a un análisis de nuestro Servicio Postventa, que las aceptará o no. CTESI solo es responsable por la reparación o, en último caso, reemplazo 
del producto por otro artículo igual o por otro similar, en caso de que se trate de un producto descontinuado o se considerarán las reclamaciones que no estén 
acompañadas de una copia de la factura o documento válido del Cliente.
No se aceptarán reclamaciones de productos que hayan sufrido cambios realizados por el Cliente.
En caso de que la reclamación sea rechazada, el material se encontrará en nuestras instalaciones en perfectas condiciones de ser vendido y el Cliente tiene 10 días 
para recogerlo, a partir de la fecha en que se lo comunicamos.

A mercadoria considera-se entregue ao Cliente após a descarga nas suas instalações ou local indicado por ele e a assinatura de confirmação da sua boa receção 
na respetiva Guia de Remessa, de Transporte, ou qualquer outro documento válido que acompanhe a mercadoria, assim como dispositivo eletrónico certificado 
para o efeito. Todos os artigos frágeis (Ex: Cabines, Bases de Chuveiro, Móveis, Vidros, Espelhos, Lavatórios Vidro, Loiça Sanitária, etc.) têm obrigatoriamente de ser 
verificados no ato da entrega e, caso seja encontrada alguma anomalia, o Cliente pode aceitar ou recusar a entrega, devendo obrigatoriamente fazer referência à 
anomalia encontrada, na respetiva guia ou dispositivo que acompanhe a mercadoria. Após a receção e assumindo que existe alguma anomalia, o Cliente deverá 
efetuar uma reclamação por escrito, no período de 24 horas, para o nosso Serviço Pós-Venda (spv@barros-moreira.pt), evidenciando com fotos e na guia de 
transporte ou dispositivo eletrónico, a anomalia encontrada. Se tal procedimento não for cumprido, a mercadoria é considerada entregue em perfeitas condições 
e não poderá ser imputada à CTESI qualquer tipo de responsabilidades ou pedidos de indemnização.
Os carimbos, “sujeito a verificação” ou “sujeito a conferência”, não são válidos em caso de reclamação e/ou devolução.
As entregas poderão ser satisfeitas por entregas parciais.

The goods are considered to be delivered to the Client after unloading it at the Client’s facilities or at a place indicated by him and after signing the Delivery/Transportation. 
Receipt or any other valid document that comes with the goods.
The Client must check if the goods do not present any defect due to the transport upon receiving them, writing it down in the Delivery/Transportation Receipt and
immediately informing CTESI by letter. In case the Client does not follow this procedure, the goods will be considered to have been delivered in perfect condition and 
CTESI will not be liable for any responsibility or for any type of compensation. The “verified” stamp is not valid in case of a complaint or a return.
Deliveries can be partially made.

La marchandise est considérée comme livrée au Client après son déchargement dans ses installations ou dans un lieu indiqué par celui‑ci et après signer le document 
qui confirme la réception de la Livraison, le Guide de transport ou tout autre document valide qui accompagne la marchandise.
A la réception de la marchandise, le Client doit vérifier si la même présente quelque défaut dérivé du transport, en notant l’anomalie dans le document de livraison et 
en informant immédiatement CTESI par écrit.
Dans le cas où le Client ne suit pas cette procédure, la marchandise sera considérée comme livrée dans de parfaites conditions et CTESI ne pourra être tenue responsable 
d’aucune situation ni d’aucun type d’indemnisation. Le cachet “vérifié” n’est pas valable en cas de réclamation ou de retour.
Les livraisons peuvent être effectuées partiellement.

La mercancía se considera entregada al Cliente después de descargarla en sus instalaciones o en un lugar indicado por el mismo y después de firmar el documento de 
confirmación de recepción de la Guía de Entrega, Transporte o de cualquier otro documento válido que acompañe a la mercancía.
Al recibir la mercancía, el Cliente debe comprobar si esta presenta algún defecto derivado del transporte, anotando la anomalía en el documento de entrega e
informando de inmediato a CTESI por escrito. En caso de que no se siga ese procedimiento, la mercancía se considerará como entregada en perfecto estado y CTESI no 
será imputable de ningún tipo de responsabilidad o pedido de indemnización. El sello “sujeto a verificación” no es válido en caso de reclamación o devolución.
Las entregas se pueden realizar de forma parcial.

reclamações | complaints | réclamations | reclamaciones



406

devoluções | returns | retours | devoluciones
Não serão aceites devoluções comerciais sem pedido de aprovação prévio por escrito.
Não serão aceites devoluções de produtos que tenham marcas de uso, sujidade, danos ou qualquer outro sinal que o desvalorize ou que indique negligência por parte do Cliente. Não serão 
consideradas devoluções em que tenham sido introduzidas modificações pelo Cliente.
Todas as devoluções que possam suceder estão sujeitas à nossa prévia aprovação por escrito. As devoluções aceites podem estar sujeitas a gastos com a receção, inspeção, testes e 
desvalorização.
Quando o Cliente pretender fazer uma devolução deverá ter em conta que a mercadoria viaja por sua conta e risco, a quem compete a responsabilidade pelo seguro respetivo. Esta é uma 
responsabilidade exclusiva do Cliente à qual a CTESI se iliba em caso de dano, extravio ou roubo.
Todas as peças que sejam enviadas para devolução devem estar devidamente embaladas e protegidas, com preferência pela embalagem original, de qualquer dano que possa proceder do 
seu transporte, e estarem acompanhados dos manuais, acessórios e/ou softwares, caso seja aplicável. 

Commercial returns are not accepted.
Returning products with use marks, defects, dirt or any other mark that devalues it or shows Client negligence is not possible. We do not accept product returns of items that have undergone 
changes made by the Client.
All returns that may occur are subject to our prior written approval. Receiving, inspecting, and testing fees may be added to the approved return request and the item may be devaluated.
Whenever the Client wants to return a product, he will be responsible for its transportation and insurance. This is the Client’s responsibility, meaning CTESI is exempt from all and any responsibility 
in case of possible product damage, loss or theft.
All products sent to CTESI, in order to be returned, must be properly packed and protected, preferably in their original packaging, in order to avoid any transportation damage, and containing its 
manuals, accessories and/or software, whenever applicable.

Les retours commerciaux ne sont pas acceptés.
Les retours de produits qui contiennent des marques d’utilisation, qui présentent de la saleté, des défauts ou toute autre marque qui le dévalorisent ou qui indiquent une négligence de la part du 
Client ne sont pas acceptés. Les retours de produits ayant subi des modifications apportées par le Client ne sont pas acceptés. Tous les retours qui peuvent survenir sont soumis à notre approbation 
écrite préalable. Des frais de réception, d’inspection, de test et de dévaluation du produit peuvent être ajoutés aux retours approuvés et l’article peut être dévalué.
Chaque fois que le Client souhaite effectuer un retour, il sera responsable du transport et de l’assurance de la marchandise. Ceci sera de la responsabilité du Client et CTESI est donc exonéré de 
toute responsabilité en cas de dommage éventuel, de perte ou de vol de la marchandise.
Tous les produits envoyés à CTESI pour être retournés doivent être correctement emballés et protégés, de préférence dans leur emballage d’origine, afin d’éviter tout dommage qui peut résulter 
du transport, et également contenant ses manuels, accessoires et / ou logiciels, le cas échéant.

No se aceptan devoluciones comerciales.
No se aceptan devoluciones de productos que contengan marcas de uso, que presenten suciedad, defectos o cualquier otra marca que lo devalúe o que indique negligencia por parte del Cliente. 
No se aceptan devoluciones de productos que hayan sufrido cambios realizados por el Cliente. Todas las devoluciones que puedan ocurrir están sujetas a nuestra aprobación previa y por escrito. 
A las devoluciones aprobadas pueden añadirse costes de recepción, inspección, pruebas y devaluación del producto.
Siempre que el Cliente desee realizar una devolución, este será responsable del transporte y seguro de la mercancía. Esta es una responsabilidad del Cliente, por lo que CTESI queda exenta de toda 
y cualquier responsabilidad en caso de posibles daños, pérdida o robo de la mercancía.
Todos los productos enviados para devolución deben estar debidamente embalados y protegidos, preferiblemente en el embalaje original, con el objetivo de evitar cualquier daño que pueda 
resultar del transporte, y también acompañados de manuales, accesorios y/o softwares, siempre que aplicable.
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Os produtos apresentados nos nossos catálogos têm uma garantia de 3 anos, a partir da data da fatura. Com exceção dos seguintes produtos: Autoclismos interiores – 10 anos e Torneiras – 5 
anos, não sendo abrangidos os modelos com acabamento em cor, bem como os modelos termostáticos, eletrónicos e os complementos de torneiras (chuveiros, rampas, colunas de duche, 
bichas flexíveis, etc.) que têm os 3 anos. Móveis de casa de banho e Cabines de Duche também garantia de 5 anos.
Para efeitos de não aplicação da referida Garantia, informam-se os casos em que a mesma não é considerada:
- Produtos em que tenham sido introduzidas modificações pelo Cliente;
- Situações decorrentes de utilização negligente;
- Instalação incorreta;
- Manutenção deficiente ou motivo de causa maior;
- Produtos fornecidos por terceiros não incorporados em produtos fornecidos pela CTESI.
As garantias incluem a total ou parcial substituição do produto em caso de avaria, desde que esta seja devido a defeito de fabrico. Para efeitos de aplicação da garantia é necessário a acei-
tação do defeito do produto por parte do nosso Serviço Pós-Venda.
Qualquer pedido de substituição de peças durante a garantia, deverá obrigatoriamente ter a apresentação da fatura original e devolução da peça original, acompanhada pelo certificado en-
viado com o produto devidamente preenchido, caso contrário considera-se excluída a possibilidade de reparação e/ou reposição da mesma. As garantias excluem da nossa responsabilidade 
de fabricante, os custos de novas instalações bem como a substituição de peças por desgaste rápido.

Our catalogues’ products have a 3‑year warranty from the invoice date, except the following products: Concealed Flush Cisterns – 10 years ‑ , Taps – 5 years, except models with a colour finish, ther‑
mostatic and electronic taps or accessories (shower heads, bars, columns, hoses, etc.), which have a 3‑year warranty.
The warranty does not cover the following situations:
Products which have undergone changes made by the Client and defects resulting from a negligent use, an improper maintenance or installation or other major reasons.
Items that are not part of the main product provided by CTESI and that have been supplied by third parties.
This warranty includes total or partial product replacement whenever caused by a failure that has resulted from a manufacturing defect and our After‑Sales Service must evaluate the process 
and approve it. Any repair or replacement request must comply with the following aspects: The Client must present the original invoice and return the original item with its fully filled‑in Delivery 
Certificate. Otherwise, CTESI will not evaluate the possibility of repairing or replacing the product.
This warranty does not include possible new installation costs or worn‑out products’ replacement.

Les produits présentés dans nos catalogues bénéficient d’une garantie de 3 ans à compter de la date de facturation, à l’exception des produits suivants: Réservoirs intérieurs ‑ 10 ans ‑, Robinets 
‑ 5 ans, sauf modèles avec une finition colorée, robinets thermostatiques et électroniques ou des accessoires (pommes de douche, barres, colonnes, flexibles, etc.), qui ont une garantie de 3 ans.
Les situations suivantes ne sont pas prises en compte pour la garantie:
Produits ayant subi des modifications apportées par le Client et des situations résultant d’une utilisation négligente, d’un entretien ou d’une installation inappropriés, ou d’autres raisons fortuites.
Produits qui ne font pas partie de l’article principal fourni par CTESI et qui ont été fournis par des tiers.
Cette garantie comprend le remplacement total ou partiel du produit chaque fois qu’il est causé par un défaut de fabrication et notre Service Après‑Vente doit évaluer le processus et l’approuver. 
Toute demande de réparation ou de remplacement pendant la période de garantie doit respecter les points suivants: présenter la facture originale et retourner l’article original, contenant le certi‑
ficat qui a été envoyé avec le produit, dûment complété. Dans le cas contraire, la possibilité de réparation et / ou de remplacement est exclue.
Les garanties n’incluent pas les frais d’éventuelles nouvelles installations ou le remplacement des produits usagés.

Los productos presentados en nuestros catálogos tienen una garantía de 3 años a partir de la fecha de la factura, con excepción de los siguientes productos: Cisternas empotradas – 10 años; Grifos 
– 5 años, sin incluir modelos con acabado de color, así como modelos termostáticos, electrónicos y accesorios de grifería (duchas, barras, columnas, flexibles de ducha, etc.), que tienen 3 años de 
garantía.
Para la Garantía no se consideran las siguientes situaciones:
Productos en los que el Cliente haya realizado cambios y situaciones resultantes de un uso negligente, de un mantenimiento o instalación incorrectos u otro motivo fortuito.
Productos que no formen parte del artículo principal proporcionado por CTESI y que hayan sido suministrados por terceros.
Las garantías incluyen la sustitución total o parcial del producto en caso de que este presente un funcionamiento incorrecto, siempre que sea resultante de un defecto de fabricación. Para ello, es 
necesario que nuestro Servicio Postventa lo evalúe y lo apruebe. Cualquier pedido de reparación o reemplazo durante la garantía deberá cumplir con los siguientes puntos: presentar la factura 
original y devolver el artículo original, acompañado del certificado que ha sido enviado con el producto, debidamente llenado. De lo contrario, se excluye la posibilidad de repararlo y/o reemplazarlo.
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Em caso de litígio com a CTESI, o foro competente é o da Comarca das Caldas da Rainha. 
No caso de as condições acima estabelecidas não serem cumpridas, a CTESI reserva o direito de tomar as medidas convenientes. As presentes condições entram em vigor a de 01 de março 
de 2024 e prevalecem sobre quaisquer condições gerais do Cliente, anulando e substituindo as que anteriormente vigoravam. Este documento poderá ser alterado sem aviso prévio.

In case of dispute with CTESI, the competent jurisdiction is the county of Caldas da Rainha.
In case the above conditions are not followed, CTESI reserves the right to take the measures it believes to be appropriate. The conditions mentioned above come into effect on March 1st 2024, 
prevail over the Client’s general conditions and replace our previous ones. This document may be subject to changes without prior notice.

En cas de litige avec CTESI, le tribunal compétent est le comité de Caldas da Rainha.
En cas de non‑respect des conditions ci‑dessus, CTESI se réserve le droit de prendre les mesures qu’elle jugera appropriées. Les conditions mentionnées ci‑dessus entrent en vigueur le 1er mars 
2024, prévalent sur les conditions générales du Client et remplacent nos précédentes. Ce document peut être soumis à modifications sans préavis.

En caso de litigio con CTESI, la jurisdicción competente es la del districto de Caldas da Rainha.
En caso de que las condiciones anteriores no se cumplan, CTESI se reserva el derecho a tomar las medidas que considerar adecuadas. Las condiciones mencionadas entran en vigor el 1 de marzo 
de 2024 y prevalecen sobre las condiciones generales del Cliente, cancelando y sustituyendo las anteriores. Este documento puede sufrir cambios sin aviso previo.
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